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Editorden / Editorial

Prof. Dr. Meral (Senéz) Alpay Anisina

In Memory of Prof. Dr. Meral (Sendoz) Alpay

Tiirk Kiitiiphaneciligi Editorler Kurulu”

This issue of Turkish Librarianship dedicated to Prof. Meral (Sendz) Alpay, who is doyen
professors of our profession, who passed away last March. Therefore you may find a short
evaluation of her life also some articles about her. Some information also is given about
celebration activities of the 70" anniversary of the Turkish Librarians’ Association in this
editorial.

Saygideger Okurlarimiz,

I¢inde bulundugumuz yilin son sayisim dikkatlerinize sunarken icimizdeki hiiznii de paylasmak
isteriz. Turk Kiitiiphaneciliginin tilkemizde kurumsallagsmasina ve bir bilim dali olarak
taninmasina sayisiz katki sunmus olan degerli bilim insanlarimizi pespese kaybetmis olmanin
hizni icerisindeyiz. 2019 yili meslek camiamiz i¢in yeri doldurulamaz kayiplar yasadigimiz
bir yil olmustur. Prof. Dr. Meral (Sen6z) Alpay, Prof. Dr. Necmeddin Sefercioglu ve Prof. Dr.
Berin U. Yurdadog’u kaybetmek hem camiamiz i¢in hem de yakinlari i¢in tarifSiz Uzinttlere
neden olmustur. Tiirk Kiitiiphaneciligi Editorler Kurulu olarak yakin zaman 6nce kaybettigimiz
degerli bilim insanlarimizin alanimiza ve bizlere kattiklar1 essiz deneyimlerden dolay ve ayrica
gelecek nesillerin kendilerini tanimalarina katki sunmak adina 2019 Aralik, 2020 Mart ve
Haziran sayilarin1 bildiginiz gibi degerli hocalarimiza adamayi Kararlagtirdik. Dergimizin
elinizdeki sayisi, “Tiirkiye’de Kiitiiphanecilik Ozel Sayis1” temasiyla Prof. Dr. Meral (Sendz)
Alpay’a ithaf edilmistir.
Saygideger Okurlarimiz,

Prof. Dr. Meral (Senoz) Alpay Hocamiz iki farkli lisans programinda (Alman Filolojisi
ve Cografya) egitim gormiis ve 1958 yilinda Alman Dili ve Edebiyati Bolumunin Seminer
Kitlphanesinde memur olarak ise baslamasi ile birlikte kiitiiphanecilik meslegiyle de ilk
iletisimini kurmustur. 1964 yilinda Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesi Kttiphanecilik
Boliimiinde asistan olarak ise baslayan saygideger Hocamiz, 2005 yilinda emekli oluncaya
kadar profesyonel is yasamini devam ettirmis, teorik ve pratik anlamda kitiiphaneciligin
kurumsallagsmasma ¢ok &nemli katkilar sunmustur. Literatiire kattig1 yeni fikirler, Istanbul
Universitesi kUttphane sistemlerinin yeniden yapilandirilmasi, ulusal ve uluslararas
konferanslarda sundugu bildiriler, {ist kurullarda aldig1 gorevler ve yetistirmis oldugu sayisiz
ogrenciyle bir bilim kadini olmanin tiim gereklerini yerine getirmis, saygin bir bilim insani
olmustur (Dilek-Kayaoglu, 2007, s. 341-351). Hocamiz, iilke ¢ikarlarini her zaman kisisel
¢ikarlariin 6niinde tutarak bilimsel dogrulardan yana tavir almis ve daima dogru bildigi yoldan
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taviz vermeden yoluna devam eden bir miicadele kadin1 olarak mesleki tarihimizin kilometre
taglarindan olmustur. Sorgulayan, arastiran ve yerlesik kabulleri olabildigince elestiren bir
bilim kadimi olan sevgili Hocamiza meslegimize kattigi degerlerden dolay1 derin saygi ve
stikranlarimizi1 sunuyoruz.

Saygideger Okurlarimiz,

Sevgili Hocamiz hakkinda vermis oldugumuz 6z bilginin daha ayrintili halini ¢ok
degerli meslektaglarimizin 6zel sayiya yaptiklari katkilarla ve genis bir i¢erikte bulacaksiniz.
Hocamizin yetistirmis oldugu degerli bilim insanlari, ¢esitli kurum ve kuruluslarda caligan
ogrencileri ve kendisiyle unutulmaz anilarin1 paylasmis olan ¢ok sayida meslektasimiz 6zel
sayimiza hem bilimsel hem de gériis ve an1 yazilartyla Katki sunmuslardir. Ozel sayimiza yazi
ve yorumlari ile olaganiistii ilgi gésteren degerli meslektaglarimiza bu vesile ile tesekkiir ediyor,
saygilarimizi sunuyoruz.

Saygideger Okurlarimiz,

Icinde bulundugumuz y1l meslegimizin en eski sivil toplum &rgiitii olan dernegimizin
70. kurulus yildonimiidir. 1949 yilinda biiyiik bir heyecan ve kisith olanaklarla kurulan Tiirk
Kiitiiphaneciler Dernegi (TKD), ortalama bir insan Omrii olan bu siirede iilkemizde
meslegimizin gelismesi ve mesleki standartlarimizin yiikselmesi adina sayisiz ¢alismayi
yonetmis, mesleki biitiinliigli saglamaya odakli plan ve projeler yiriitmistiir. Sosyal
sorumlulugu geregi TKD, ulusal sorunlar ve diisiince 6zgiirliigii ile ilgili konularda duyarli
davranarak demokratik bir sivil toplum orgiti perspektifinden gelecege giivenle bakmaktadir.
Bu giivenin temelinde kuskusuz biitiin meslektaslarimizin etkin destegi bulunmakta olup, bu
destek gelecek kusaklara aktarilacak olan birikim ve deneyimlerin de aksamadan devamini
saglayacaktir.

Saygideger Okurlarimiz,

TKD’nin 70. kurulus y1ldoniimii nedeniyle 15 Kasim 2019 tarihinde Milli Kiitiiphanede
bir dizi etkinlik yapilmistir. Genel Bagkanimizin agilis konugsmasinin ardindan davetli
konusmaci olarak Prof. Dr. Ozer Soysal Hocamizin konusmalari, TKD eski Genel Baskanlar1
(Prof. Dr. Tiilin Saglamtung, Tuncel Acar, Hasan Duman, Selma Aslan) ve Sayin Genel
Bagkanimizin katilimi ile diizenlenen ve baskanligini Prof. Dr. Dogan Atilgan’in yaptig1 “70.
Yilinda Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi” konulu bir panel ile 6gleden sonra bagkanligini Prof. Dr.
Biilent Yilmaz’in yaptigr “Sivil Toplum Kurulusu Olarak TKD, TKD’den Beklentiler ve
Paydaslarin Géziinden TKD” konulu bir forum diizenlenmistir. Meslektaslarimizin da katilimi
ile baglayan 70. y1l etkinliginde, Sayin Genel Bagkanimizin yaptigi ag¢ilis konusmasint bu
sayimizda sizlerle paylasmaktan mutluluk duyuyor, dernegimizin nice basarili yillara
erismesini diliyoruz.

Saygideger Okurlarimiz,

Editorler Kurulu Uyemiz Dr. Ogr. Uyesi Zehra Taskin’in hazirladigi, “Lehce ve
Ingilizce igin igerik tabanli atif analizi sistemi” isimli projenin, Polonya Ulusal Ajansinin
(NAWA) ULAM programi kapsaminda kabul aldigi haberini bir 6nceki sayimizda sizlerle
paylasmistik. Degerli editoriimiiz bu gelisme dogrultusunda olusacak yogunlugu nedeniyle
Editorler Kurulumuzdaki gorevinden ayrilmistir. Uzunca bir siiredir dergimizin sorunsuz bir
sekilde ¢ikmasi i¢in biiylik ¢abalar gdstermis olan Sayin Taskin’a sonsuz siikran bor¢luyuz.
Bundan sonra dergimize hakem olarak hizmet vermeye devam edecek olan Zehra Taskin’a
kisisel hayatinda saglik, mutluluk; bilimsel ¢alismalarinda ise basarilar diliyoruz.
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Sayin Okurlarimiz,

“Kiitiiphaneciligimize Kanat Gerenler Ozel Sayis1” temasiyla 2020 Mart ve Haziran
sayilarint merhum Hocalarimiz Prof. Dr. Necmeddin Sefercioglu ve Prof. Dr. Berin U.
Yurdadog’a ithafen 6zel sayr formatinda hazirlayacagimizi sizlere yeniden hatirlatarak
vereceginiz destekten dolay1 simdiden tesekkiirlerimizi sunariz.

Saymn Okurlarimiz,

Okumakta oldugunuz bu sayi, bilimsel igeriginin yaninda Sevgili Hocamiz Prof. Dr.
Meral (Sendz) Alpay hakkinda kisisel tanikliklar1 sizlerle paylasmakta olup, bu yoniiyle
mesleki literatiirimiizde 6zel bir yer almaya adaydir. Tiirk Kiitiiphaneciligi Editorler Kurulu
olarak birbirinden ilging ve zengin bir segki ile degerlendirmelerinize sundugumuz Aralik 2019
sayimizi sizlerle paylasmaktan gurur duyuyor, hepinize saglikla gegireceginiz bir kig mevsimi
dilerken yaklasan yeni yiliniz1 kutluyor, esenlikler temenni ediyoruz.

Saygilarimizla.

Kaynakgca
Dilek-Kayaoglu, H. (Ed.). (2007). Meral Alpay’a armagan. Istanbul: Bayrak Matbaasl.
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Genel Baskanin Mesaji / Message from Chairman

Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi’nin 70. Kurulus Yildoniimii Etkinligi Acihs
Konusmasi

Opening Speech of 70" Establishment Anniversary of Turkish Librarians’
Association”

Ali Fuat Kartal™

Sevgili Meslektaglarim, TKD’nin 70. y1l kutlama etkinligine hos geldiniz hepinizi sevgiyle
selamliyorum. 70. y1l etkinligine Ankara disindan gelen hocalarimiza, sube bagskanlarimiza ve
meslektaslarimiza ayrica hos geldiniz diyor; etkinligin meslegimize, meslektaslarimiza ve
TKD’ye yeni degerler katmasini diliyorum.

Degerli Konuklar,

70. Kurulus y1ldoniimiini kutladigimiz dernegimize 1990 yilinda iiye oldum. Ayni yil
TKD Ankara Subesi Denetleme Kurulu iiyeligi ile baslayan dernek maceram 29 yildir devam
etmektedir. Amator bir ruhla ve gonillu olarak ydrutilen dernek ¢alismalarini elestirmek ne
kadar kolay ise dernek yonetimi ile isbirligi igerisinde bir seyler tiretmek de bir o kadar zordur.

“Bir seyler yapalim” diyenlerin bile; bakiyorsunuz soyledikleri seyler sozde kalabiliyor.

Bunun nedeni ne olabilir?

Sadun Aren hoca bu konuda mealen séyle demis: “Bizim halkimiz kavga var dense
hemen kogar ama her giin sektirmeden su sakstya bir bakrag¢ su dékiilecek dense, iki giin sonra
o ig tavsar.”

Evet, maalesef bdyle bir sorunumuz var. Gosterisli olmayan, zevk ve heyecan
vermeyen, nitelikli de goriinmeyen, istikrar ve devamlilik isteyen iglere maalesef gelemiyoruz.

Elbette bu durumun bizim kiiltiirel yapimizla da bir iligkisi vardir. Maalesef kimse
kendinden baskasini begenmiyor. Kibir, kendini istiin gorme, bizden olanmi yiiceltip bir
bagkasini1 degersiz gorme sigligina saplanip kaliyoruz. Sanirim bu tiir islerin biiyiik bir 6zveri
gerektirdigini ancak bu ¢alismalarin igerisinde yer alanlar biliyor.

Sevgili Meslektaslarim;

Kurumlar1 korumak, onlar1 yasatmak kolay degildir. Hele biitiin degerlerin yerle yeksan
oldugu giiniimiizde daha bir zordur. Birazdan eski Genel Baskanlarimizla birlikte TKD’nin 70
yillik siirecinin belirli bir ddnemini birinci agizdan degerlendirecegiz. TKD yi 70 yillik siirecte

™ Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Genel Baskan.

Gelis Tarihi — 04.12.2019
Kabul Tarihi — 09.12.2019
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yaptiklar1 ya da yapamadiklar1 konusunda elestirebiliriz. Ancak ¢ok partili hayata gecmemizle
birlikte neredeyse her on yilda bir kesintiye ugrayan demokrasimizi hatta ugramadig
zamanlarda da ne kadar demokratik bir diizene sahip oldugu tartisilan bir Tiirkiye’de, TKD sivil
toplum 6rgiti olma gayreti iceresindedir.

Bildiginiz gibi TKD 1961 yilinda tiiziikk degisikligine giderek, subeler seklinde
orgiitlenmistir. Uzun yillar bir iki sube disinda subeler bulunduklari ilin halk kiitiiphanelerini
yagsatma dernegi gibi c¢aligmislardir. Zaten sube yoOnetimleri de buyik oranda halk
kiitiiphanelerinde ¢alisan meslektaslarimizdan olusmaktaydi. Tabii bu durum TKD Subelerinin
kendi bulunduklari ilde alanlari ile ilgili konularda dahi sivil bir durus gostermesinin éniindeki
en bliyiik engel olmustur.

Degerli meslektaglarim, dikkatinizi ¢ekmek istedigim bir diger konu da belediye
kiitiiphaneleri konusu. Gergegi son zamanlarda medyada isten g¢ikarmalar ve siirgiinlerle
gindeme gelse de belediyelerin kiitiiphane kurma ¢alismalar1 meslegimiz agisindan olumlu bir
gelisme olmustur. Dernegimizin de paydast oldugu Herkes i¢in Kiitiiphane Projesi ile proje
kapsamindaki kiitliphanelere 6nemli oranda altyapr destegi ve kiitiiphane ¢alisanlarinin
egitimine katki sunulmustur. Ayrica dernek olarak belediye kiitiiphanelerinde calisanlarin
egitimine yonelik bolge seminerleri yapmaya basladik. Ancak bu kituphanelerin buyik
cogunlugunda maalesef kiitiiphaneci istthdami konusunda heniiz beklenen diizeyin ¢ok altinda
bir yerdeyiz.

Kiitliiphanecilerin  istihdamindan s6z a¢misken, son yillarda biitin kamu
kiitiiphanelerinde yillik kiitiiphaneci istihdam1 30 kisiyi gegmemistir. Icinde bulundugumuz yil
Kitlphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirligiiniin sozlesmeli olarak 500 kiitiiphaneci alacak
olmasi, meslegimiz ve halk kiitiiphaneleri agisindan son derece dnemli bir gelisme olmustur.
Umarim bu yilin sonuna kadar alimlar gergeklesir...

Degerli meslektaglarim, hi¢ kusku yok ki, TKD bundan sonra da meslektaslarinin 6zliik
haklar1 ve mesleki gelisimleri i¢cin miicadele edecek, diisiince 6zgiirliiglinii savunacak, sansiire
ve kitap yasaklarina kars1 tutum almaya devam edecektir. Son olarak sunu belirtmek istiyorum;
Yonetim Kurulu olarak 70. yil etkinliklerini planlarken Milli Kitliphanenin salonlart etkinlik
yapacagimiz giin bos ise Milli Kutliphanede yapalim diye diigiinmiistiik. Milli Kitiphanedeki
meslektaslarimiza salonu kullanmamiz konusunda gosterdikleri ¢aba igin tesekkiir ediyorum.
Bu tesekkiirii sdylemisken bir konunun daha altin1 ¢izmek istiyorum; Kiltir ve Turizm
Bakanligi ile olan iligkilerimizi her iki kurumun da kimliklerine zarar gelmeyecek sekilde
yiiriitme ¢abasi igerisindeyiz. Bir sivil toplumu orgiitii olarak, elbette gordiigiimiiz aksakliklar
dile getirirken bunu, sorunlarin ¢éziimiine katki saglayacak bir anlayis igerisinde yaptigimizin
bilinmesini isterim.

Degerli Konuklar,

Bildiginiz gibi Milli Kitiphaneyi kuran meslek biytklerimiz, Tirk Kituphaneciler
Dernegini de kurdular. Bu nedenle TKD’nin 70. kurulus yildéniimiiniin Milli Kitliphanede
kutlanmasi anlamlidir. Bu baglamda, az ya da ¢ok TKD’nin 70. yilina ulagsmasina katkis1 olan
herkesi siikranla aniyor, sozlerimi 70. yil kapsaminda 0Universitelerimizin Bilgi ve Belge
Yonetimi (BBY) bolumleri 6grencileri arasinda diizenledigimiz slogan yarismasinda birinci
sectigimiz Medeniyet Universitesi BBY 3. Sinif 6grencisi Mihriban Altunkaynak’in slogani ile
bitirmek istiyorum: “Kimsesizlesmemek I¢cin En Giizel Coziimdiir: TKD” .

Geng meslektasimiz bir sloganla TKD’ nin bizim i¢in ne anlam ifade etmesi gerektigini
cok giizel 6zetlemis. Kendisi bugiin Istanbul’dan geldi ve aramizda, gen¢ meslektasimiza bir
alkis rica ediyorum.

Hepinizi saygilarimla selamliyorum.
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Hakemli Yazlar / Refereed Papers
Arastirma Makaleleri [ Research Articles

Tiirkiye’de Lisansistu Tezlere Acik Erisim

Open Access to Graduate Theses and Dissertations in Turkey

Yasar Tonta” ve Muge Akbulut™

Oz

Lisansustu tezler Universitelerin en dnemli arastirma ¢iktilarindan birisidir. Fakat lisansiistii
tezleri bulmak ve bu tezlere erisim saglamak genellikle zordur. Son zamanlarda tezlerin tam
metinlerine Internet araciligiyla erisim saglamak miimkiin hale gelmis olmasina karsin, erigimle
ilgili sorunlar halen devam etmektedir. Bu arastirmada Tiirkiye 'de lisanstistii tezlere acik erigim
sorunu irdelenmektedir. Bu amagla Yiiksekogretim Kurulu Ulusal Tez Merkezi tez dermesinde
bulunan tezlerin tam metin erigime a¢ik olup olmadiklari incelenmis, uygulanan bir anket
araciligiyla tezlerini gecici olarak erisime kapatmay: tercih eden tez yazarlarinin konuyla ilgili
gortislerine basvurulmustur. Lisansiistii tezlerin yaklagsik tigte biri tam metin erisime kapalidir.
Erisime kapali olan tezlerin biiyiik bir cogunlugu 2006 yilindan once yapilan ve erisime agmak
igin izin almak iizere yazarlarina ulasilamayan tezlerdir. Tez yazarlarumn biiyiik bir ¢cogunlugu
(%94) teze dayanan yayin yapmak istedikleri, yaklasik iicte ikisi (%63) tezlerinin
kopyalanmasindan korktuklar: igin tezlerini gegici olarak erisime kapattiklarint belirtmislerdir.
Ancak tez yazarlarmmin ¢ogu (%81) genelde tezlerin tam metin erisime ag¢ilmasin
desteklemektedirler. Bulgular lisansiistii tezlere agik erisim sorununun daha genis bir bakis
agisiyla ele alinmasi gerektigini gostermektedir. Bulgular dogrultusunda lisansiistii tezlere
erisimle ilgili cesitli sorunlar tartisilmis ve bazi ¢oziim onerileri sunulmugstur.

Anahtar Sozciikler: A¢ik erisim; lisansustil tezler; acik arsivier; YOK Ulusal Tez Merkezi.

Abstract

Graduate theses and dissertations are one of the most important research outputs of universities.
Yet, it is often difficult to find and provide access to them. Although it is now possible to get
access to full-texts of theses and dissertations through the Internet, access problems still persist.
In this paper, we investigate the issues of open access to graduate theses and dissertations in
Turkey. We first reviewed the collection of the Higher Education Council Theses Center to find
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out what percentage of theses is accessible full-text. We then, through a questionnaire survey,
collected the views of the authors of theses who opted to restrict access to their theses
temporarily. Access to about one third of theses is restricted. As it was difficult to reach the
authors of older theses and get their consent to make their theses available online, most of the
restricted theses belong to pre-2006 period. An overwhelming majority (94%) of the authors
restricted access to their theses because they wanted to publish papers based on their theses
while two thirds (63%) did so because they feared of their theses being plagiarized. Yet, 81% of
them said they support open access to theses and dissertations in general. Findings suggest that
the issue of open access to theses needs to be dealt with from a broader perspective. We discuss
the various access issues on the basis of our findings and offer some suggestions to solve them.

Keywords: Open access; graduate theses and dissertations; open archives; Higher Education
Council Theses Center.

Giris

Agcik erisim, bir “eserin tam bir siirimiiniin . . . agik [lcretsiz] erisime, sinirsiz dagitima, birlikte
calisabilirlige ve uzun donemli arsivlemeye olanak saglamak icin . . . en azindan bir ¢evrimigi
arsivde depolanmasi” olarak tanimlanmaktadir (Berlin, 2003). A¢ik erisim hareketinin bir parcasi
olarak iicretsiz, tam metin ve cevrimici (online) erisime agilan ilk yayin tiirlerinden birisi
lisansusti (yuksek lisans ve doktora) tezlerdir. 1990’larin ikinci yarisindan itibaren ABD’de ve
Avrupa’da tezlerin bibliyografik bilgilerine ve/ya da tam metinlerine erisim saglayan dijital tez
kiitiphaneleri kurulmaya baglanmistir. 1997°de kurulan ve ABD basta olmak tizere bir¢ok tlkede
yapilan altt milyona yakin teze sahip Aga Dayali Dijital Tez Kiitiiphanesi (NDLTD);! yaklasik
1100 universiteden bes milyona yakin tezin tam metinlerine erisim saglayan A¢ik Erisim Tezler
(OATD)? girisimi; iki milyondan fazla tezin tam metinlerine erisim saglayan OpenAIRE? ile
Avrupa’daki 600’den fazla Universitenin 800 bin civarinda tezinin tam metinlerini iceren
elektronik tez gecidi (portal) DART-Europe* bu kiitiiphanelerden birkacidir.

Tiirkiye’de ise ODTU Kiitiiphanesi ilk elektronik tez arsivini® 2003 yilinda olusturmus
ve 2004’te NDLTD’ye iiye olmustur. 2005 yilinda Ankara Universitesi acik arsivi® hizmete
girmistir (Akbayrak, Bayram, Coskun, Holt, Karasdzen ve Tonta, 2006; Tonta, 2008). izleyen
yillarda Anadolu Universite Kiitiiphaneleri Konsorsiyumu’nun (ANKOS) ve Yiiksekdgretim
Kurulu’nun (YOK) girisimleriyle iiniversitelerde kurulan agik arsiv sayisi giderek artmistir.
TUBITAK Ulusal Akademik A§ ve Bilgi Merkezinin (ULAKBIM) Tiirkiye Akademik
Arsivinde (Harman) 92 agik arsivden harmanlanan (harvesting) 823.103 yayina iliskin kayit
listelenmektedir. Bu kayitlarin %40°1 ULAKBIM’in ev sahipligi yaptig1 DergiPark’ta’ listelenen
dergilerde yayimlanan makalelere, %38’i bes iiniversitenin (Kog, Istanbul Sehir, Marmara,
Bilkent, Ankara) agik arsivlerinde yer alan yayinlara aittir. Cogu kayitlarda yayinlarin sadece iist
verileri (metadata) listelenmekte, tam metinlerine erisim saglanamamaktadir. Arsivlerin yaklagik
yarisinda (42) kayit sayis1 1000°den azdir. Besinde ise agik arsiv galismamaktadir.®

! Networked Digital Library of Theses and Dissertations (NDLTD: http://www.ndltd.org).

2 Open Access Theses and Dissertations (OATD: http://oatd.org).

3 OpenAlIRE tezler de dahil toplam 30 milyon civarinda yayina acik erisim saglamaktadir
(http://www.openaire.eu).

4 DART-Europe E-Theses Portal: http://www.dart-europe.eu

> ODTU Kiitiiphanesi Elektronik Tez Arsivi igin bkz.: http:/etd.lib.metu.edu.tr

8 Bir kurumun, dzellikle arastirma kurumunun, entelektiiel ¢iktilarini toplamak, saklamak ve dagitmak i¢in kurulan
arsivler “kurumsal arsiv” (institutional repository) olarak adlandirilmaktadir (bkz. “Institutional repository”
https://en.wikipedia.org/wiki/Institutional_repository). Bu ¢alismada “kurumsal argiv(ler)” yerine “agik argiv”
terimi kullanilmisgtir.

" Bkz. https://dergipark.org.tr

8 Sayilar Tiirkiye Akademik Arsivi web sitesinden (http://arsiv.ulakbim.gov.tr) derlenmistir (12 Agustos 2019).
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Dinyadaki agik arsivlerin igerigini harmanlayan OpenDOAR’da Tirkiye’den g¢ogu
(%88) DSpace yazilimi kullanilarak olusturulan yaklasik 100 acik arsiv listelenmektedir. °
Bunlarin 92’si diinya acik arsivler kiitiigii ROAR’da kayitlidir.° Bu arsivlerde 320 bin civarinda
yaym bulunmaktadir. Agik arsivlerde listelenen yayinlarin yaklagik 193 bini (%60) dort
tniversiteye aittir (Istanbul Sehir, Kog, Bilkent ve Ankara). Arsivlerin %70’inde listelenen yayin
sayis1 1000°den azdir. Tezler de dahil 120 Ulkeden alt1 bine yakin agik arsivden yaklasik 135
milyon agik erisim kaynagini listeleyen, bu kaynaklari aranabilir/erisilebilir hale getiren
CORE’da'! Tiirkiye’deki acik arsivlerin sadece dortte birinin igerigi harmanlanmaktadir.

Acik arsivlerde tezlere de yer verilmekle birlikte bu arsivlerdeki tez sayilart ihmal
edilebilir duzeydedir. Yarim milyondan fazla yiiksek lisans, doktora ve tipta uzmanlik tezinin
tam metin dijital kopyalarina sahip olan YOK Ulusal Tez Merkezindeki tezler yukaridaki sayilara
dahil degildir.*? Daha da 6nemlisi, YOK Ulusal Tez Merkezi de dahil olmak izere Tiirkiye’deki
bircok agik arsivin igerigi yukarida anilan dijital tez kiitiiphaneleri ve gegitler (portal) tarafindan
harmanlanamamaktadir.

Tiirkiye’de akademik tezlerin bibliyografik denetimiyle ilgili ilk ¢alismalar TUBITAK
Turkiye Bilimsel ve Teknik Dokiimantasyon Merkezinin (TURDOK) girisimleriyle 1970’lerde
baslamistir (Y1lmaz, 2002, s. 46). 1984 yilinda kurulan YOK Uluslararas: Bilgi Tarama ve
Dokiimantasyon Merkezi bu konuyla dogrudan ilgilenmis ve 1987 yilindan itibaren
{iniversitelerde yapilan tezleri toplamaya baslamistir (Tuncer, 1988, s. 59). 1991°de TURDOK
kendi dermesindeki butiin tezleri bu merkeze géndermistir (Yilmaz, 2002, s. 46-48). Merkezin
siireli yaymlar dermesinin 1996’da kurulan TUBITAK ULAKBIM’e devredilmesiyle birlikte
merkez YOK Ulusal Tez Merkezi olarak yeniden yapilandirilmistir. 2006 yilindan itibaren tezler
elektronik ortamda (CD-ROM) kabul edilmeye baslanmis ve bu amagla bir kilavuz hazirlanmistir
(Karasdzen, Zan ve Atilgan, 2010, s. 242; Yiiksekogretim, 2006).

2007’de “Elektronik Tez Arsivi Projesi” baslatilmig ve butln tezler dijital ortama
aktarilarak hizmetlerin Internet iizerinden sunulmasi1 amac¢lanmistir (Karasozen, Zan ve Atilgan,
2010, s. 242-243; Polat, 2006, s. 73). Ayn yillarda merkeze tezlerini gonderen 6grencilerden
“Tez Yaymmlama Izin Belgesi” doldurmalari istenmis ve en fazla {ic yillik bir kisitlama
doneminden sonra biitliin tezler elektronik ortamda tam metin olarak erisime agilmaya
baglanmistir. 2006 yili 6ncesinde merkeze gonderilen basili tezler dijitallestirilerek elektronik
ortama aktarilmis ve yazarlarina ulasilarak izin almabilenler tam metin erisime agilmistir.™®

2018 yilinda ise YOK Yasasima eklenen bir maddeyle (Ek Md. 40)** yetkili kurum ve
kuruluslar tarafindan gizlilik karar1 alinmayan biitiin lisansiistii tezlerin bilime katki saglamak
amacityla Merkez tarafindan elektronik ortamda erisime agilmasi kararlagtirllmistir. Bu
degisiklige dayanarak tezlerin elektronik ortamda toplanmasi, diizenlenmesi ve erisime
acilmasma iliskin yeni bir yonerge hazirlanmis®® ve 18 Haziran 2018 tarihinde yiiriirliige

® Bkz. http://v2.sherpa.ac.uk/view/repository_visualisations/1.ntml. Bazi {iniversitelerin agik arsivleri (Ankara,
Cumhuriyet, Hacettepe, Igdir, Nisantas: ve IYTE) iki kez kaydedilmistir. Sayilar OpenDOAR web sitesinden
(http://v2.sherpa.ac.uk/opendoar/) derlenmistir (12 Agustos 2019).

10 Bkz. http://roar.eprints.org (12 Agustos 2019).

11 Bkz. https://core.ac.uk/

2 OpenDOAR ’da kayitli YOK e ait 39 kaynagin listelendigi belirtilen bir agik argiv bulunmakta
(http://acikarsiv.yok.gov.tr/) ama bu arsive erigilememektedir

13 fzin belgesi igin bkz. https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/izinbelgesiform.jsp

14 6 Mart 2018 tarih ve 30352 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 7100 sayili yasamin 10. maddesi igin bkz.
http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2018/03/20180306-11.htm

15 Yonerge icin bkz. https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/tezTeslimKilavuz.jsp
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gitmistir.’® YOK Ulusal Tez Merkezindeki yaklasik yarrm milyon tezin tamami elektronik
ortamdadir. Merkezin web sayfasindan 2018 yilinda yaklasik 15 milyon tez indirilmistir.%’

Fakat gerek YOK Ulusal Tez Merkezinde gerekse diger agik arsivlerin bir¢ogunda
kayitlar standartlara ve birlikte ¢aligabilirlik (interoperability) protokollerine gore
hazirlanmadigindan arsivlerdeki yayin bilgileri Tiirkiye Akademik Arsivi, NDLTD ve DART-
Europe gibi uluslararas tez kiitiiphaneleri, Europeana®® ve Zenodo®® gibi dijital kittiphaneler ile
Google Scholar® ve Microsoft Academic?! gibi arama motorlari tarafindan taranamamaktadir.??
Bu durum Tiirkiye’de yapilan tezlerin ulusal ve uluslararasi goriiniirliigiinii olumsuz yonde
etkilemekte, kullanimini ve etkisini azaltmaktadir.

Ote yandan YOK Ulusal Tez Merkezinde 6zellikle 2006 yilindan énce yapilan ve tam
metinleri elektronik ortama aktarilmis olan tezlerin biiyiik bir kismina yazarlarindan (heniiz) izin
alinamadig icin erisilememektedir. Onceki yillarda yapilan tezlerin yazarlarina ulasmak zor
oldugundan bu tezlere tam metin erisim saglama sorunu halen ¢6zim beklemektedir. Yukarida
s0zi edilen 2018 yilindaki yonerge yayimlanmadan dnce her iki tezden biriSine erisimin yazarlari
tarafindan en az iki (en fazla ii¢) y1l kisitlandig1 da bilinmektedir.?®

Bu tanimlayici aragtirmanin iki temel amaci vardir:

1. Tiirkiye’de yapilan lisansiistii tezlere acik erisim sorununu irdelemek. Tirkiye’de
lisansiistii tezlere agik erisimle ilgili mevcut sorunlar1 saptamak amaciyla YOK Ulusal
Tez Merkezinin dermesindeki tezler incelenmis ve erisime agik ya da erisim kisitlamasi
olan tezlerle ilgili ayrintil istatistikler verilmistir.

2. Tezlerini gecici olarak erisime kapatmayi tercih eden tez yazarlarinin tezlerine
erisim kisitlamasi1 koymalarimin nedenlerini arastirmak ve tezlere acik erisim
saglanmasi konusundaki goriislerini 6grenmek. Bu amagcla erisim kisitlamasi olan
tezlerin yazarlarina gevrimigi bir anket uygulanmistir. Bu ankette yazarlarin tezlerine
erisim kisitlamasi1 koyma nedenleriyle ilgili sorulara ek olarak teze dayanan yayin ya da
patent bagvurusu yapma, kamu kaynaklariyla yapilan aragtirma sonuglarini ve verilerini
herkese agma vb. gibi konularda sorular da yer almistir.

Bu aragtirmadan elde edilen bulgularin Tiirkiye’de lisansiistii tezlere agik erisimle ilgili
mevcut sorunlar1 saptamak, bu sorunlar tartismaya acmak, tez yazarlarinin tezlerine erigim
kisitlamas1 koyma nedenlerini ve tezlere agik erisim saglama konusundaki goriislerini ortaya
cikarmak, agik erisim egitim gereksinimlerini saptamak ve lisansiistii tezlere acgik erigim
politikalarini sekillendirmek agisindan yardimci olabilecegi diisiiniilmektedir.

Literatiir Degerlendirmesi

Tez akademik derece ya da mesleki yeterlilii desteklemek tizere sunulan ve adayin aragtirmasini
ve bulgularini igeren belgedir.?* 1860’ta Yale Universitesinde elle yazilmis alt1 sayfalik bir

16 Bkz. http://www.hurriyet.com.tr/gundem/lisansustu-tezlere-elektronik-erisim-40870951

17 Bkz. https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/aylikIndirmelstatistik.jsp

18 Bkz. https://www.europeana.eu/portal/en

19 Bkz. https://zenodo.org/

20 Bkz. https://scholar.google.com/

21 Bkz. https://academic.microsoft.com/home

22 Sayilar1 az olmakla birlikte tezleri birlikte calisabilir agik arsivler araciliiyla erisime agan bazi iiniversitelerimiz
bulunmaktadir. Bu tiniversitelere ait tezler OAlster ve Google Scholar gibi arsivlerin driimeekleri tarafindan
kolayca harmanlanabilmektedir.

23 Hatta Merkezde ii¢ yillik siire gegtikten sonra da yazarlarinin istegi iizerine erisime kapatilan tezler
bulunmaktadir.

24 Bkz. “Thesis”. https://en.wikipedia.org/wiki/Thesis
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calisma ilk tez 6rnegidir (Moxley, 2001, s. 62). Lisansiistii 6grenciler tez yaparken hem arastirma
yapmay1 6grenmekte hem de liniversitelerde yapilan arastirmalara yardime1 olmaktadirlar.

Teknolojik yetersizlik ve ekonomik maliyetler nedeniyle yakin zamana kadar ancak az
sayida tez basili olarak yayimlanmaktaydi. Ingilizce “yayimlamak” (publish) sdzciigii aslinda
Latince kamuya (umuma) agmak, kamuyla paylasmak anlamina gelen publicare sozciigiine
dayanmaktadir. Tirkiye’deki 5846 sayili Fikir ve Sanat Eserleri Kanununda (FSEK) da eserleri
kamuoyuyla paylasmanin “alenilesme” (herkesce bilinir duruma gelme) ve yayimlama” yoluyla
gerceklestigi belirtilmektedir: “Hak sahibinin rizasiyle umuma arzedilen bir eser alenilesmis
sayilir. Bir eserin aslindan ¢ogaltma ile elde edilen niishalar1 hak sahibinin rizasiyle satisa
cikarilma veya dagitilma yahut diger bir sekilde ticaret mevkiine konulma suretiyle umuma arz
edilirse o eser yayimlanmis sayilir.”?® (Md. 7). Bu bakimdan arastirma bulgularini kamuoyuyla
paylasmak i¢in genellikle smirli sayida ¢ogaltilan tezlerin birer kopyas: {iniversite
kittphanelerine gonderildiginde alenilesmis ve kamuoyuyla paylasilmis olmaktadir.

Tezlerden ¢ogu zaman tezlerin yapildig: tiniversitelerin kiitiiphanelerine gidilerek ya da
kiitiiphanelerarast 6diing verme yoluyla yararlanilabilmektedir. Baska bir deyisle yapilan
tezlerden haberdar olmak ve bu tezlere erismek son derece zordur. Bu zorluklar nedeniyle tezler
“gri yayin” olarak nitelendirilmektedir. Ama tezler, Suber’in (2012, s. 104-105) de vurguladig
gibi, “goriinmez bilimin en yararl: tiirii ve yararli bilimin en goriinmez tiirlidiir. Tezlerin yiiksek
kalitesi ve diisiik goriiniirliikleri nedeniyle tezlere erisim sorunu ¢6zmeye deger” bir sorun olarak
goriilmektedir. Basili tezler bazen ulusal kiitiiphaneler, bazen de 6zel olarak bu amagla kurulmus
tez merkezleri aracilifiyla toplanmakta, diizenlenmekte, sinirli da olsa erisime agilmaktadir.
Ornegin, Amerikan Kongre Kiitiiphanesi tip ve tarim disindaki konularda 1930’lardan beri
yapilan yaklasik iki milyon doktora tezinin mikrofis ve mikrofilm kopyalarina sahiptir (Library
of Congress, 2008). Fransa’daki ulusal tez gogaltma atdlyesi (ANRT) yaklasik 50 yil siireyle 200
bin civarinda basilt doktora tezini toplamis ve istek lizerine bunlar1 ¢ogaltarak erisime agmistir
(Schopfel, 2013).2 Tiirkiye’de 1984°te kurulan YOK Dokiimantasyon Merkezinin amaglarindan
birisi de basili tezlere erisim saglamaktir.

20. yiizyilin sonunda Internet’in ve elektronik yayinciligin gelismesiyle birlikte ag
araciligiyla yayin maliyetleri son derece diismiistiir (Tonta, 2000). Bu bakimdan tezlerin basili
kopyalar1 dijitallestirilmeye ve tiniversitelerin acik arsivleri araciligiyla kamuoyuyla
paylasilmaya yani “yayimlanmaya” baslamistir. Giris kisminda da kisaca deginildigi gibi 2000’li
yillarin basinda basili tezleri dijital ortama aktarmak ve bu tezlere tam metin erisim saglamak
icin ¢esitli merkezler kurulmustur.

Ote yandan “dijital tez” kavrami tartismaya acilmis ve tamamen dijital ortamda (“born
digital”’) yayimlanan “elektronik tezler” ortaya ¢ikmaya baglamistir. University Microfilms
International (UMI, simdiki ProQuest) sirketi 1997°den itibaren basili ve mikrofis ortamindaki
tezleri dijitallestirmeye ve dijital ortamda sunulan tezleri de kabul etmeye baslamistir (Yiotis,
2008, s. 102). Kongre Kiitiiphanesi 1997 sonras1 ABD’de yapilan tezler i¢in halen 2,5 milyonu
tam metin olmak {izere yaklasik bes milyon teze erisim saglayan ProQuest Digital Dissertations
veri tabanini resmi tez kiitiiphanesi olarak kullanmaktadir. 1997°de ayn1 zamanda (ABD) Ulusal

% Bkz. Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu (no. 5846). Resmi Gazete, 13 Aralik 1951.
https://kms.kaysis.gov.tr/Home/Goster/33768? AspxAutoDetectCookieSupport=1

% Agtelier de nationale reproduction de théses (ANRT) 2018 yilina kadar Fransiz Egitim Bakanligina bagh olarak
hizmet vermistir. Muhtemelen basili tezlerin ulusal diizeyde ¢ogaltilmasina duyulan gereksinimin azalmasi iizerine
bir tiniversitenin (Lille 3) dijitallestirme birimine doniistiiriilmiistiir. Bkz.
https://en.wikipedia.org/wiki/Atelier_national_de_reproduction_des_théses
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Dijital Tez Kitiiphanesinin (NDLTD)?’ kurulmas1 &nerilmis ve Virginia Teknoloji Universitesi
tezlerin elektronik ortamda sunulmasi uygulamasini baslatan ilk iiniversite olmustur.?®

Elektronik tezler (electronic theses and dissertations) yazarlari tarafindan elektronik belge
olarak yayimlanmak iizere hazirlanir, dizinlenir ve kurumsal kolaylik birimlerinde (6rnegin
tiniversite kiitiiphaneleri) arsivlenir (Wang, Bulick ve Muyumba, 2014, s. 236). Elektronik tezler
sadece metinle sinirli olmayip dijitallestirilmis ses, hareketli goriintii (video) ve veri dosyalar1 ya
da diger kaynaklara baglantilar i¢erebilir (Wolwerton, Hoover ve Fowler, 2008, s. 3). Basili tezler
bu tiir 6zellikler icermese de bir kez dijitallestirildikten sonra elektronik tezlerle ayn1 avantajlara
sahip olmakta, agik arsivler araciligiyla basili ve elektronik tezlerin tam metinlerine Internet
aracilifiyla erisim saglanabilmektedir. Bu bakimdan “elektronik tez” terimi bu ¢aligmada aksi
belirtilmedik¢e hem 6zgiin kopyasi dijital ortamda yaratilmis hem de sonradan dijitallestirilmis
tezler i¢in kullanilmaktadir.

Elektronik tezler aragtirmalarin goriintirliigiinii artirmak, genellikle kamu kaynaklariyla
yapilan tez calismalarinin sonuglarin1 kamuoyuyla mali agidan etkin bir bicimde paylasmak,
giincel ve kaliteli bilgilere Internet araciligiyla kolayca erismek, tezlerde kullanilan yontemlerin
hizla yayginlagmasini saglamak, 6grencilerin elektronik yayincilik ve bilgi teknolojilerini
kullanma becerilerini artirmak vb. gibi c¢esitli avantajlari nedeniyle bilimsel iletisimi
kolaylastiracak ve hizlandiracak bir uygulama olarak kabul edilmektedir (Fineman, 2013, s. 221;
Yiotis, 2008, s. 105). Ancak elektronik tezlerle ilgili telif haklari, kopya (intihal) vb. gibi ¢esitli
sorunlar heniiz tam olarak ¢6ziimlenebilmis degildir.

Tezlerin telif haklar1 yazarlarina aittir. ABD’deki baz1 iiniversiteler tezlerin elektronik
olarak sunulmasini ve agik arsivlerde depolanmasini sart kosmaktadir (Hawkins, Kimball ve
Ives, 2013). Yazarlar elektronik tezlerin cogaltma, acik arsivler aracilifiyla yaymn, gosteri ve
gosterim haklarmi tiniversitelere devretmektedirler (Wang, Bulick ve Muyumba, 2014, s. 236).
Fransa ve Almanya gibi bircok Ulkede ise boyle bir zorunluluk yoktur. Fakat adaylar genellikle
tezlerinin basili ya da elektronik bir kopyasmni finiversite kiitiiphanelerine gondermek
zorundadirlar. Ornegin Almanya’da adaylar mezun olabilmek i¢in ¢alismalarmin bir kopyasimin
ya kiitiiphanede oldugunu ya da geleneksel yollarla veya acik arsivler araciligiyla yayimlandigini
ispatlamak zorundadirlar (Schopfel, Prost, Piotrowski, Hilf, Severiens ve Grabbe, 2015).

Telif hakk: yasalarina gore yazarlar eserlerinin dagitim haklarina da sahiptirler. Basili
tezler s6z konusu oldugunda dagitim genellikle ¢ogaltilan birka¢ kopyayla sinirlidir. Bu kopyalar
mezuniyetin bir kosulu olarak tiniversite kiitiphanesine ve okul yonetimine gonderilir ya da
kisisel kullanim i¢in ayrilir. Adaylar tezlerinin kullanimini ¢esitli nedenlerle gecici olarak (teze
dayanan kitap/makale yayimlamak, patent basvurusu yapmak) ya da tamamen (giivenlik,
savunma, saglik vb. gibi) sinirlayabilmektedirler. Boyle bir smirlama konulmamis olsa bile
yukarida da deginildigi gibi tiniversite kiitiiphanelerindeki basili tezlere erismek kolay degildir.

Fakat elektronik tezler s6z konusu oldugunda tezin bir kopyasinin iiniversitenin agik
arsivinde depolanmasi ve herkesin erisimine agilmasi dagitim haklarimin niteligini
degistirmektedir. Basili tezlerin aksine, iist verileri belirli standartlara gore hazirlanmis olan
tezler arama motorlar1 araciliiyla kolayca kesfedilebilmekte ve tezlerin tam metinlerine Internet
aracilifiyla kolayca erisilebilmektedir. Telif hakki yasalarinin yazarlara tanidigi dagitim haklar
elektronik tezler icin de gecerlidir. Agik arsivler gegici ya da siirekli sinirlamalar1 dikkate alacak
sekilde tasarlanmaktadir. Ornegin, yazarlar elektronik tezlere Internet araciligiyla erisime bir
stireligine ambargo koyabilmekte ya da sadece kampis igi makinelerden erisime izin
verebilmektedirler. Fakat ABD’deki 150 {iniversitenin elektronik tez politikalarinin incelendigi

27 Kurulan kiitiiphane ABD digindaki dijital tezlere de erisim sagladigindan daha sonra kiitiiphanenin adindaki
“ulusal” sdzcligii “aga dayali” (networked) sozciigiiyle degistirilmistir.
28 Bkz. https://vtechworks.lib.vt.edu/handle/10919/5534
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bir ¢aligmada, adaylarin entelektiiel miilkiyet haklar1 ve erisim sinirlamalari konusunda yeterince
ve yansiz olarak bilgilendirilmedikleri ortaya c¢ikmustir (Hawkins, Kimball ve lves, 2013).
Makalenin yazarlari tezlerin agik arsivlerde en sik depolanan yayin tiirlerinden birisi oldugunu;
bunun bazi tiniversitelerde mezun olabilmek i¢in adaylarin tezlerini acik arsivlerde depolamaya
zorunlu tutulmasindan kaynaklandigini;?® ancak tezlerin Internet araciligiyla erisime agilmasinin
adaylarin kariyerlerini olumsuz yonde etkileyebilecegini belirtmektedirler.

Tezlerin agik arsivler araciligiyla yayimlanmasinin adaylarin kariyerlerini olumsuz yonde
etkileyebilmesinin temel nedeni, adaylar daha sonra tezlerini kitap olarak ya da tezlere dayanan
makale yayimlamak istediklerinde bazi editorlerin bu istekleri icerigin daha Once zaten
yayimlandigi (prior publication) ve dzgiin olmadigi gerekcesiyle geri cevirmeleridir. Elektronik
tezlerin adaylarin teze dayanan yayin yapma firsatlarin1 azaltip azaltmadigi konusunda yapilan
arastirmalarda Fen Bilimleri dergi editorlerinin yaklasik yarisi (%51) teze dayanan yayinlara her
zaman agik olduklarini; %19’u teze dayanan yayinlar1 duruma gore (case-by-case), %10’u tezden
blyuk 6lcide farkliysa ya da tez sadece kampiis i¢i erisime agiksa yayimlayabileceklerini; %13’
bu tiir katkilar1 asla yayimlamayacaklarini belirtmiglerdir (editdrlerin %7’si ise bilmediklerini ya
da boyle bir durumla karsilagsmadiklarini sdylemislerdir) (Ramirez, McMillan, Dalton, Hanlon,
Smith ve Kern, 2014, s. 814).

Sosyal ve Insani Bilimler dergi editdrlerinin de konuyla ilgili gériisleri pek farkli degildir
(yukaridaki oranlar sirastyla %45, %27, %16, %5 ve %7°dir). Sosyal ve Insani Bilimlerde yayin
tlrG olarak kitap ve monografiler de 6nemli oldugundan iiniversite yayinevi editorlerinin de
konuyla ilgili goriislerine bagvurulmustur. Tezlere dayanan yaym yapma konusunda yayinevi
editorlerinin gorisleri dergi editorlerininkinden oldukga farklidir. Yayimevi editorlerinin sadece
%10’u teze dayanan yayinlara her zaman agik olduklarini belirtmislerdir. Yiizde 44’1 teze
dayanan yayinlar1 duruma gore, %27’si tezden biiylik 6l¢iide farkliysa, %7’si teze sadece kampiis
icinden erisilebiliyorsa  degerlendirebileceklerini, %7’si  ise  bu  tir  katkilan
yayimlamayacaklarini séylemisglerdir (editorlerin %5°1 bilmediklerini ya da bdyle bir durumla
karsilagsmadiklarini s6ylemislerdir) (Ramirez, Dalton, McMillan, Read ve Seamans, 2013, s. 372-
374).

Amerikan Tarih Derneginin oldukga tartigma yaratan doktora tezlerine erigime alt1 yila
kadar ambargo uygulanmasiyla ilgili bildirgesi muhtemelen yayincilarin elektronik tezleri kitap
olarak yayimlamak istememeleriyle de iliskilidir (American Historical Association, 2013).
Sosyal ve Insani Bilimlerdeki birgok disiplinde oldugu gibi Tarih alan1 da kitaba dayali bir
disiplin oldugundan doktora yapan mezunlar tezlerini kitaba doniistiirmek i¢in hem daha uzun
zamana gereksinim duymaktadirlar hem de kitaplarin hakemlik siireci makalelerinkinden daha
uzun sirmektedir. Ama agik arsivlerde depolanan elektronik tezlerin yazarlarina saglanan gegici
erisim kisitlamasi siireleri ¢ogu zaman disiplinlere gore degismemektedir.

Akademik cevrelerde elektronik tezlerin gelecekteki yayin firsatlarim1 olumsuz yonde
etkileme olasiligindan pek hoslanilmamakta, hatta bu tiir bir uygulama bazen bir “giinah kegisi”
(béte noire) gibi gorulmektedir (Bennett ve Flanagan, 2016). Fakat tniversitelerdeki elektronik
tezlerin biitiin tezler icindeki paymin pek yiiksek olmadigi, bu tezlerin yaygin bir bigimde agik
arsivler araciligiyla erisime acilmadigi ve gecici veya stirekli erisim kisitlamalarina izin verildigi
de bir gercektir. Ornegin, Almanya ve Fransa’daki bazi iiniversitelerde elektronik tezler tiim
tezlerin sirasiyla %43’iinli ve %31’°ini olusturmaktadir (Schopfel ve digerleri, 2015). Bielefeld
akademik arama motoru BASE’in® erisim sagladigi 2,7 milyon tezin sadece %5’i acik erisimdir
(Prost ve Schopfel, 2014). Ulkeler ya da iiniversiteler diizeyinde yapilan daha kiiciik dlgekli

2 Yazarlar, dgrencileri tezlerini agik arsivlerde depolamaya zorunlu tutmay1 “algak dallardaki meyveleri
toplamaya” benzeterek, ayni basarinin tiniversite 6gretim {iyelerinin makalelerini agik arsivler araciligiyla erisime
agma konusunda gosterilemedigini not etmektedirler (Hawkins, Kimball ve lves, 2013, s. 34).

30 Bkz. https://www.base-search.net/
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arastirmalarda da bu oranlar pek yiiksek degildir. ABD, Avustralya, Belgika, Brezilya ve
Fransa’daki 14 iiniversiteyi kapsayan bir ¢alismada doktora tezlerinin ortalama %26’sinda (ranj
%10-%50) erigim sinirlamasi oldugu, bu tezlerin ancak alt1 ayla iki y1l ya da daha uzun ambargo
strelerinden sonra (%17’si) veya sadece kampiis i¢inden (%9) erisime agildigi ortaya ¢ikmistir
(Schopfel ve Prost, 2013a, s. 72; 2013b, s. 3).3! Hatta baz1 iiniversitelerde (6rnegin, ABD’de
Maryland Universitesi) ambargo siiresi alt1 yila kadar cikabilmektedir (Owen, Hackman ve
Harrod, 2009).

Elektronik tezlerin gelecekteki yayin firsatlarint etkileyebilmesi, yaymcilarla ¢ikar
catigmasina yol ag¢masi, elektronik tezlerin daha az kaliteli goriilmesi, kopyalamanin
kolaylasmas1 vb. gibi algilanan riskleri vardir. Ama elektronik tezlerin sagladigi firsat ve
olanaklar1 da gdzden uzak tutmamak gerekmektedir. Bazi iiniversiteler tezlerin goriintirliigiinti
artirmak icin {ist veri standartlarini kullanarak ve tezlere kalict URL (Uniform Resource Locator)
adresleri atayarak tezlerin arama motorlari, kiitiiphane toplu kataloglari (6rnegin, WorldCat) ve
dijital tez kiitliphaneleri tarafindan dizinlenmesini saglamaktadir (Wang, Bulick ve Muyumba,
2014, s. 239-242). Bu yolla goriiniirliigii artirilan ve kolayca erisilebilen elektronik tezler
iiniversitelerin saygmhigini da artirmakta ve daha sik kullanilmaktadir (Bennett ve Flanagan,
2013). Kullanima paralel olarak lisansiistli aragtirmalarin etkisi de artmaktadir. Bazi
tniversitelerde elektronik tezlere daha fazla atif yapildigi saptanmistir (Ferreras-Fernandez,
Garcia-Pefnalvo, Merlo-Vega ve Martin-Rodero, 2016). Elektronik tezlerin agik arsivlerde
depolanmasini zorunlu tutan bir tiniversitede yapilan arasgtirmada Ogrencilerin %86°s1 agik
erisimin arastirma ve bilgiye erisim maliyetlerini azalttig1 gortlisiindedirler (Stanton ve Liew,
2011).

Ust veri standartlarinin ve kalict URL adreslerinin yaygin olarak kullanilmamasi, erigim
sinirlamasi olan elektronik tezlere gerek kampus i¢inden gerekse Internet araciligiyla erisimin
birgok acik arsivde heniiz etkin bir bigimde yoOnetilememesi (access management), birlikte
caligabilirlik, arsivleme ve uzun doénemli koruma vb. gibi elektronik tezlerle ilgili ¢esitli
sorunlarin ¢oziimii kuskusuz biraz zaman alacaktir. Bu sorunlari elektronik tezleri yeniden “gri
yayin” statlisine sokarak ¢6zmeye caligmak “ironik” bulunmaktadir (Lowry, 2006). Fakat
literatirde elektronik tezlere erisimin basili tezlerdekine benzer yontemlerle kisitlanmaya
calisildig1 orneklere de rastlanmaktadir (Schopfel ve Prost, 20133, b).

Schopfel ve Rasuli (2018) gri yayin konusuna yeniden donerek “elektronik tezler dijital
cagda (hald) gri yaym midir?” sorusunu sormuslardir. Yazarlara gore tezler artik gri yayin
olmadigina gore tezlerin dagitimimi ve etkisini artirmak icin “agik bilim” (open science)
ilkelerinin uygulanmasi ve tezlerin de FAIR Ilkelerine® (bulunabilirlik, erisilebilirlik, birlikte
caligabilirlik, yeniden kullanim) uygun olarak degerlendirilmesi gerekmektedir. Tezler ortak iist
veri semalar1 ve kiiresel ve kalici olarak atanan DOI (dijital nesne tanimlama) numaralari
araciliftyla bulunabilir, standart iletisim protokolleri ve dogrulama/yetkilendirme siiregleri
isletilerek erigilebilir hale getirilebilir (Tonta, 2000). Elektronik tezleri de iceren agik arsivlerin
birlikte calisabilirligi resmi, ortak ve yaygin olarak kullanilan standartlar, protokoller ve
yazilimlar araciligiyla miimkiindiir. Ag¢ik ve erisilebilir kullanim lisanslari, ayrintili kaynak
(koken, provenans) bilgileri ve belli konulardaki standartlar arsivlerdeki elektronik tezlerin
yeniden kullanimini saglar (Schopfel ve Rasuli, 2018, s. 216). Bdylece bu zamana kadar gri yayin
olarak nitelendirilen tezler “agik bilim ekosistemi”nin (Tonta, 2018, s. 25-27) bir pargast haline
getirilebilir ve lisansiistii tezlere kolayca erisim saglanabilir.

31 Bu galigmalarda ticari bir sirket olan ProQuest’in agik erisim tez oran1 (%95) da verilmektedir.

32 Bkz. FAIR Guiding Principles for scientific data management and stewardship. https://www.go-fair.org/fair-
principles/. FAIR kisaltmasi Findability (bulunabilirlik), Accessibility (erisilebilirlik), Interoperability (birlikte
caligabilirlik) ve Reuse (yeniden kullanim) sozciiklerinin bas harflerinden olusturulmustur.
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Tiirkiye’de lisansiistii tezlere erisimle ilgili belli bash gelismelere Girig kisminda kisaca
deginilmisti. Konuyla ilgili olarak 2002 yilina kadar yapilan caligmalar Yilmaz’in (2002)
makalesinde ayrintili olarak incelenmistir. ilk yillarda tezlere erisim oldukca kisitliydr. Ornegin,
lisans Ogrencileri YOK Tez Merkezindeki tezlerden ancak dekanliklarin izniyle
yararlanabilmekteydi. Tezlerin fotokopilerinin ¢ekilmesi pek kabul edilen bir uygulama degildi.
Hak sahiplerinin ¢ikarlarina zarar vermemek kosuluyla tezlerden fotokopi ¢ekimine kismen izin
verildigi halde tezlerin farkli zamanlarda 6diing alinarak tamaminin fotokopilerinin gekilmesi bir
sorun olarak goriilmekteydi (Yilmaz, 2002, s. 53-58).%

Dijitallestirme ve Internet’e erisim olanaklarinin artmasiyla birlikte 2000’11 yillarin
basinda Tiirkiye’de de agik erisim ve agik argiv kavrami tartisilmaya baglanmis, bu tartismalarda
lisansiistii tezlere erisim de giindeme gelmistir. 2001°de {iniversitelerde tez hazirlama, savunma
vb. gibi bltun slreclerin elektronik ortamda yurutilmesi ve savunma sonrasi tezlerin ag
araciligiyla elektronik tez merkezine gonderilmesi, bu siireclerin 6rgiitlenmesi ve isleyisiyle ilgili
kavramsal bir model gelistirilmistir (Boz, 2001). 2001°den itibaren Bilkent, Dokuz Eyliil ve
ODTU gibi baz1 iiniversiteler tezlerin tam metinlerini web {izerinden erisime agmaya baslamistir.
ODTU 2003 yilindan itibaren dgrencilerden tezlerinin hem basili hem de elektronik kopyalarini
istemeye baslamistir (Ertlirk, 2008, s. 160-161).

Tiirkiye’de tezlerin tam metinlerine erisimi de iceren ilk deneysel acik erisim arsivi 2005
yilinda Hacettepe Universitesinde kurulmustur (Akbayrak ve digerleri, 2006; Ertiirk, 2008, s.
162-163; Tonta, 2008, s. 34-36). Bu deneysel arsiv aslinda DSpace platformu (izerinde Dublin
Core (st veri standardi, A¢ik Arsivler Girisimi Ust Veri Harmanlama Protokolii (Open Archives
Initiative Protocol for Metadata Harvesting Protocol- OAI-PMH) ve OpenURL standardi
kullanilarak hazirlanan ve bu tiir arsivlerin igeriginin diinyadaki ¢esitli agik erisim arsivleri
(6rnegin, OAISter) ve arama motorlar1 tarafindan harmanlanabilecegini ve tezlerin tam
metinlerine erigim saglanabilecegini gosteren bir gosterim (demonstration) projesinin ¢iktisidir
(Tonta ve digerleri, 2006). Ayn1 iiniversitede Bilgi ve Belge Yonetimi bdliimlerinde yapilan
yaklasik 500 lisansiistii teze tam metin erisim saglayan kiigiik 6l¢ekli bir baska tez arsivi®* daha
gelistirilmistir (Senyurt Topcu, Cakmak ve Dogan, 2014).

Giriste de deginildigi gibi, YOK Ulusal Tez Merkezi 2006 yilinda tezleri elektronik
ortamda kabul etmeye ve 2006’dan 6nceki yillarda merkeze gonderilen tezleri dijitallestirmeye
baslamistir. Kisa siirede yaklasik 200 bin tez dijital ortama aktarilmis, ancak tez yazarlarinin ¢ok
az bir kismina erisilerek ¢ogaltma ve yayin izni alinabildigi i¢in tezlerin sadece kiigiik bir kismi
(%13) 2008’den itibaren tam metine erisime agilmistir. Buna ragmen tezler tam metin erisime
acilmadan once, 2007 yilinda, toplam 13 bin arastirmaci yaklasik 70 bin tezden yararlanirken,
2008’in sadece ilk dort ayinda kullanici sayis1 bes kat, kullanilan tez sayis1 ise 12 kat artmistir
(Tonta, 2008, s. 39).

YOK Tez Merkezi 2006 yilindan dnce yapilan ve geriye doniik olarak dijitallestirilen tez
yazarlarimin ¢oguna ulagilamadigi icin bu tezleri 2008’den beri erisime a¢gmamayi tercih
etmektedir. 1980°lerden beri yapilan tezlerin yazarlarina ulasilamamasi normal karsilanmalidir.
Ancak yazarlarina ulagilamadigi i¢in tezlerin erisime agilmamasi kullanimi kisitlamaktadir. Tez
yazarlarinin bu konuya nasil yaklastiklariyla ilgili ¢aligmalara literatiirde pek rastlanmamaktadir.
Fakat acik erisimden haberdar olan Hacettepe Universite &gretim iiyelerinin biylk
cogunlugunun (%92) tezlerin agik arsivlerde depolanmasina kosulsuz olarak destek verdikleri
ortaya ¢cikmistir (Ertirk, 2008, s. 188).

33 Oysaki Fikir ve Sanat Eserleri Kanununa (FSEK) gore bir eseri “kisisel kullanim amac1”yla elinde bulundurmak
sug degildir. Bkz. FSEK, Md. 71(1).
34 Bkz. http://bbytezarsivi.hacettepe.edu.tr/jspui
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2014 yilinda YOK Ulusal Akademik Arsiv Projesini (YAAP) baslatarak biitiin
tiniversitelere bir yazi1 gondermis ve Universitelerin yil sonuna kadar agik arsivlerini kurmalarini
istemistir. YAAP projesi ile iiniversitelerin bilimsel c¢iktilarinin agik arsivler araciligiyla
diizenlenmesi, erisime acilmasi ve YOK tarafindan harmanlanmasi hedeflenmistir. 3 Mart ve 30
Mayis 2014 tarihlerinde Ankara’da yapilan proje seminerlerinde Universitelerden gelen
temsilcilerle konu ¢esitli yonleriyle tartisilmis, igerik ve altyapi agisindan mevcut durum ve
planlar gbzden gegirilmistir. 9-10 Haziran 2014 tarihlerinde kutltiphane yoneticilerinin ve rektor
yardimcilarmin katildig1 “Universite Kiitiiphanelerini Yeniden Diisiinmek” baslikl1 bir toplant1
diizenlenmistir. Ayn1 y1l 21 EKim 2014 tarihinde YOK Baskanliginin ev sahipliginde diizenlenen
ve zamanin bagsbakaninin da katilimiyla agilan 3. Ulusal Agik Erisim Calistayinda yaklasik 10 ay
iginde 69 acik arsiv kuruldugu ve bunlarin 45’inin OpenDOAR’a kaydettirildigi bildirilmistir
(Tonta ve Girdal, 2014). Ancak YAAP Projesi YOK Baskaninin degismesiyle birlikte kesintiye
ugramis, acik arsivlerin coguna girilen kayit sayisi son derecede kisitlt kalmistir.

Giriste de deginildigi gibi, 2018 yilinda lisansusti tezler konusuna yeniden el atilmis ve
yasal bir diizenlemeye gidilerek gizlilik karar1 olmayan bitun lisansustl tezlerin elektronik
ortamda erisime agilmasi kararlastirilmis, konuyla ilgili bir yonerge ¢ikarilmistir. Yeni yonerge
ile birlikte bundan boyle tezlerin tam metin erisime acilmasi tez yazarlarinin istegiyle degil, tez
danigsmaninin Onerisi ve enstitii anabilim dalinin uygun goriisli iizerine enstitii veya fakiilte
yonetim kurulu karariyla iki yil ertelenebilmektedir. “Yeni teknik, materyal ve metotlarin
kullanildigi, heniiz makaleye doniigmemis veya patent gibi yontemlerle korunmamis ve
internetten paylasilmasi durumunda 3. sahislara veya kurumlara haksiz kazan¢ imkam
olusturabilecek bilgi ve bulgulari igeren tezler” igin ise bu siire en fazla alti aydir (Md. 6).
Savunma, glivenlik, saglik gibi konulardaki tezlerle ilgili gizlilik karar1 tezin yapildigi kurum,
kurumlarla isbirligiyle yapilan tezlerdeki gizlilik karari ise kurumun Onerisi, enstitii/fakiiltenin
uygun goriisii ve iiniversite yonetim kurulu tarafindan verilir (Md. 7). Yonerge gizlilik karar1
verilen tezlerin YOK’e bildirilmesini, bu tezlerin enstitii veya fakiilte tarafindan gizlilik
cergevesinde korunmasini, gizlilik karar1 kalktiktan sonra da tezin elektronik kopyasmin YOK
Tez Merkezi Otomasyon Sistemine yiklenmesini 6ngormektedir. Yonergenin yiiriirliige
girmesiyle birlikte YOK Ulusal Tez Merkezinde bulunan tam metin erisime kapali olan tezlerin
orani son derecede azalmistir.

Yontem

Bu aragtirmada iki asamali bir veri toplama ve analiz yontemi kullanmilmigtir. Once YOK Ulusal
Tez Merkezi web sitesi araciligiyla erisilen lisansustu tezlerle ilgili ayrintili istatistikler elde
edilmis, tez tiirlerine (yiiksek lisans, doktora, uzmanlik), konularina, yapildig yillara ve
{iniversitelere gére erisime agik ya da kapali tez oranlar1 saptanmustir. (Universitelerde yapilan
lisans tezleri ile bazi kamu kurumlarinda yapilan uzmanlik tezleri bu arastirmanin kapsami
disindadir.)

Daha sonra tez yazarlarina bir anket uygulanmistir. Anket uygulamasi da iki asamadan
olusmaktadir. Ilk asamada (pilot) anket formundaki®® sorular hem tezlerini hemen erisime agan
hem de gegici olarak kapatan tez yazarlarina yonelik olarak hazirlanmistir. Bu formda deneklerin
demografik ozellikleri (yas, cinsiyet) ile ilgili sorularin yani sira tez yapilan liniversite ve alan,
tezin tiiri, tezi erisime agma/agmama nedenleriyle ilgili bazi sorulara yer verilmistir. Pilot anket
Bilgi ve Belge Yonetimi (BBY) alaninda 2015-2017 yillar1 arasinda tez yapan deneklere
uygulanmistir. BBY alaninda yapilan toplam 64 tezin 44 yazariin e-posta adresi bulunmus ve
anket formu 6 Ocak 2018 tarihinde SurveyMonkey araciligiyla deneklere génderilmistir. Toplam

35 Anket formu icin bkz. https://bit.ly/2mbqEdZ
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23 geri doniis (14 yiiksek lisans, 9 doktora) saglanmistir (yanit orani: %52; yanitlarin 2015-2017
yillarinda yapilan tiim BBY tezlerini temsil etme orani: %36).%

Pilot uygulamaya gelen yanitlara gore anket formunda bazi degisiklikler yapilmistir.
Tezlerin hemen erisime agilmasinin/agilmamasinin nedenlerini saptamak amaciyla sorulan iki
soruya hem tezlerini erisime hemen acan hem de gecici olarak erisime kapatan deneklerin yanit
verdikleri gozlenmistir. 2015 ya da 2016 yillarinda bir-iki y1l siireyle erisime kapatilmig olan ama
30 Aralik 2017°de yapilan taramada erisime agik olan bazi tezlere rastlandigindan, anketin 2017
yilinda tez yapan yazarlara uygulanmasinin daha uygun olacagi anlasilmistir.

YOK Ulusal Tez Merkezindeki bitiin tezlerin yarisindan fazlasmi (%52) olusturan 16
konuda yapilan ve sadece gegici olarak erisime kapali doktora tezlerinin yazarlarina anket
uygulanmas1 kararlastirilmistir.3” 2017 tarihli gecici olarak erisime kapatilan tezlerin sayisi
arastirmanin yapildig: tarihte 17.521°dir.3® Bu tezlerin yaklasik dértte biri doktora tezidir. 2017
yili igin ise segilen 16 konuda yapilan doktora tez sayis1 3794 tiir ve 2551’1 gegici sureyle erisime
kapalidir. Erisime kapali olan tez yazarlarima anket uygulamak i¢in olasiliga dayali tabakali
orneklem secilmis ve yazarlarin adreslerini bulmak i¢in kapsamli bir ¢alisma yapilmistir. Bu
yazarlara anket uygulanmis, ancak yanit oranlarinin ¢ok diislik olmasi nedeniyle anket formunun
tezleri erisime kapali olan tiim yazarlara uygulanmasi kararlastirilmistir. Adresi bulunabilen
deneklerin daha ¢ok doktorasini bitirdikten sonra {iniversitelerde calismaya devam eden
arastirmacilara ait oldugu goézlenmistir. Bu ¢alisma sonucunda toplam 1519 e-posta adresi
bulunmustur. Bu adreslere 31 Temmuz 2018 tarihinde anket formu gonderilmistir. Izleyen
haftalarda birka¢ hatirlatma mesaji gonderilerek geri donilis orani artirilmaya g¢aligilmistir.
Denekler ortalama dort dakikada anketi yanitlamislardir (sorulari yanitlamaya baslayan
deneklerin %83’ anketi tamamlamistir). Baz1 alanlarda anket geri doniis oranlar1 daha yiiksek
(6rnegin, Makine Miihendisligi ve Din), bazi alanlarda da ise daha diisiik gerceklesmistir
(6rnegin, Fizik ve Fizik Miihendisligi ve Isletme). Orneklem cercevesi ve alanlara gore anket
geri doniis say1 ve oranlar1 EK 2°de verilmektedir.

Gonderilen toplam 1519 anket formundan 204°i doldurulmustur. Dokuz denege tezleri
erisime acgik oldugu halde yanliglikla anket formu gonderildigi, bir anket formunun ayn1 denek
tarafindan iki kez dolduruldugu saptanmistir. Yanlhslikla anket formu gonderilen deneklerden
icli anket formunu yanitlamamiglardir. Yanitlayan diger altt denegin formlar1 ise
degerlendirmeye alinmamistir. Sonug olarak toplam 197 anket formu degerlendirilmistir. Anket
formunu yanitlayanlarin oran1 %13 tiir (204/1519). Yanit sayis1 2017°de ve segilen 16 alanda
yapilan erisime kapali biitiin doktora tezlerinin %6,4’{inli temsil etmektedir. Bagka bir deyisle,
tezlerini gecici olarak erisime kapatan ve adresleri bulunabilen yaklasik 1500 denegin®® bilyiik
cogunlugu anketi yanitlamamiglardir. Anketi yanitlayan deneklerle yanitlamayan deneklerin
tezlerine erisim kisitlamasi koyma nedenleri ile tezlere acik erisim konusundaki goriislerinin
birbirinden farkli olabilecegi g6z dnunde bulundurularak Bulgular kisminda sadece tanimlayici
istatistikler verilmekle yetinilmis, hipotez testleri ve &rneklem istatistiklerine dayanan
genellemeler yapmaktan kaginilmigtir.

3 Bu ¢alismada sunulmayan pilot anketin bulgular1 yazarlardan edinilebilir.

37 Google’da yapilan arama sonucu ¢ok az sayida yiiksek lisans tezi yazarinin adresi bulunabilmistir. Yiksek lisans
ve doktora tezlerinin erigsime agik olma oranlar1 birbirine ¢ok yakindir (sirasiyla %68 ve %69). Bu bilgiden
hareketle 6rneklem 2017 tarihli ve gegici olarak erisime kapali doktora tezleriyle sinirlandirilmis ve anket sorulari
gbzden gegirilerek buna gore yeniden diizenlenmistir (Ek 1).

38 Ocak 2018’de 2017°de yapilan biitiin tezler heniiz Merkeze ulasmamusti.

39 Ki adresleri bulunabilen 1519 denek 2017°de segilen 16 alanda tez yapan ve tezlerini gegici olarak erisime
kapatan biitiin tez yazarlarinin %60’ 1n1 temsil etmektedir.
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Bulgular ve Yorum

Bu kisimda dnce YOK Ulusal Tez Merkezindeki lisansiistii tezlere ve bu tezlerin tam metin
erisime agik ya da kapali olmasina iliskin veriler sunulmaktadir. Daha sonra Tiirkiye’de en ¢ok
tez yapilan 16 alanda yapilan ve gecici olarak erisime kapali doktora tezlerinin yazarlarina
uygulanan anketin bulgular1 analiz edilmektedir. Ilk kisimdaki veriler evrene dayanmaktadir.
Ikinci kistmdaki segilen 16 alanda yapilan tez sayilari ve kisitlama siireleri ile ilgili veriler evrene,
tezlerine erisimi kisitlayan ve adresleri bulunabilen tez yazarlarina uygulanan anketten elde
edilen veriler ise 6rnekleme dayanmaktadir.

YOK Ulusal Tez Merkezindeki Erisime Agik ya da Kapali LisansUstl Tez Sayilarina ve
Oranlarina Iliskin Veriler

YOK Ulusal Tez Merkezi veri tabaninda 19 Subat 2019 itibariyle toplam 528.658 tez
bulunmaktadir. Bu tezlerin yaklasik %70’ (368.397) yiiksek lisans, %18’i (96.789) doktora,
%11°1 (60.254) tipta uzmanlik, yaklasik %1’i de sanatta yeterlik (1633), dis hekimligi uzmanlik
(859) ve tipta yan dal uzmanlik (726) tezleridir (Tablo 1). Tezlerin %67’si erisime agiktir.

Tablo 2°de yillara gore erisime acik ya da kapali olan lisansiistii tez oranlar1 verilmektedir.
Merkezde bulunan en eski tarihli tez 1959 yilinda ITU’de yapilan bir doktora tezidir.*® Fakat
1988 yili dncesine ait tezlerin sayist sinirlidir. 2006 yilina kadar Merkeze gonderilen 187 bin
civarinda tezin yaklasik %751 erisime ag¢ik degildir.

Tablo 1
Turlerine gore erisime acik ya da kapali lisansustl tez sayilar: ve oranlar: (1959-2018)
Acik Kapali

Tez tard N % N % Toplam
Yiiksek Lisans 250438 68,0 117959 32,0 368397
Doktora 66853 69,1 29936 30,9 96789
Tipta Uzmanhik 33950 56,3 26305 43,7 60254
Sanatta Yeterlik 1155 70,7 478 29,3 1633
Tipta Yan Dal Uzmanlik 694 95,6 32 4.4 726
Dis Hekimligi Uzmanlik 509 59,2 350 40,8 859
Toplam/Ortalama 353599 66,9 175059 33,1 528658

Daha 6nce de deginildigi gibi, 2006 yilindan itibaren tezlerin elektronik ortamda Merkeze
gonderilmesine, tez yazarlarina istedikleri takdirde en fazla ii¢ yila kadar tezlerini gecici olarak
erisime kapatma izni verilmesine ve bu siirenin sonunda tezlerin otomatik olarak tam metin
erisime acilmasina karar verilmistir. Bu uygulamanin aslinda 2006 yilindan 6nce baslatildig:
anlagilmaktadir. Ciinkii 2004 yili Oncesinde erisime agik olan tezlerin orami %20’ler
civarindayken, kisitlama siiresi sona eren tezlerin otomatik olarak erisime acilmaya
baslanmasiyla birlikte bu oran 2004 ve 2005 yillarinda 6nce %40’lara, 2006’ da %89’a, 2007°de
ise %97’ye yiikselmistir (Sekil 1). 2006 yilindan 6nce yapilan tezlerin dortte {i¢iinlin halen
erisime kapali oldugu (Tablo 2) dikkate alindiginda Merkezin web sayfasinda yer alan Tez
Yayimlama Izin Belgesinin nispeten eski tarihli tezlerin yazarlarina ulasmada pek etkili olmadig1
anlasilmaktadir.

2006-2015 yillarinda yapilan 240 binden fazla tezin hemen hemen tamami (%97,7) tam
metin erisime aciktir. Tez yazarlarina tezlerini {i¢ yila kadar gegici olarak erisime kapatma izni
verilmesi politikasinin sonuglarin1 2016 yilindan itibaren gérmek miimkiindiir. 2016 yilinda

0 Siracettin Bilyap, “Cidar kalinligi sabit, eksenine gore simetrik yiiklii donel paraboloid kabugun kenar
problemi” (Danigsman: Prof. Dr. Mustafa Inan). Veri tabaninda yanlislikla 1900 yilinda yapildig bilgisi girilen
Melis Dilbil’e (Akdeniz Universitesi) ait bir tipta uzmanlik tezi bulunmaktadir.
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kapal1 tezlerin orant %33, 2017°de %46’dir. 2017 yil1 verileri temel olarak alindiginda, aradan
iki y1l gegmis olmasina karsin, yaklasik her iki tez yazarindan birinin, tezini en az iki yillik
stireyle erisime kapatmay1 tercih ettigi anlasilmaktadir. 2016 yilinda tamamlanan tezlerin
yazarlarinin ise tigte biri tezlerini ti¢ yilligina erisime kapatmiglardir.

Daha once de deginildigi gibi, bu politika 2018’den itibaren degistirilmis, tezleri gegici
olarak erisime kapatma izni enstitii veya fakiilte yonetim kurullarinin kararia baglanmis ve bu
siire en fazla iki yil ile sirlandirilmistir. Nitekim bu politika degisikligi hemen etkisini
gostermis ve daha once yaklasik %50 civarinda olan kapali tez oran1 2018°de %10’a diismiistiir.
Degisikligin 2018 yili ortasinda yapildig1r géz oniinde bulundurulacak olursa bu oranin 2019
yilinda %1-%2 duzeyine inmesi beklenebilir.

Tablo 2
Yillara gére YOK Ulusal Tez Merkezindeki erisime acik / kapali tez sayilart ve oranlari (1959-2018)
Acik Kapali
Yil N % N % Toplam
1959-1968 24 39 37 61 61
1969-1978 505 27 1367 73 1870
1979-1988 3175 24 10117 76 13333
1989-1998 15296 20 60667 80 76027
1999 2409 22 8727 78 11126
2000 2238 23 7430 77 9654
2001 2711 22 9623 78 12316
2002 3301 23 11088 77 14370
2003 3517 23 11375 77 14869
2004 6574 40 9891 60 16443
2005 7752 44 9736 56 17467
2006 18140 89 2203 11 20337
2007 19217 97 652 8 19867
2008 19404 98 401 2 19808
2009 21354 99 279 1 21628
2010 27360 99 294 1 27652
2011 24672 99 198 1 24898
2012 22753 98 364 2 23100
2013 24637 98 437 2 25053
2014 27567 98 438 2 28005
2015 29547 99 330 1 29877
2016 20587 67 10002 33 30589
2017 19169 54 15935 46 35104
2018 31690 90 3513 10 35204
Toplam/Ortalama 353599 67 179982 33 528658

Not. Istatistikler 19 Subat 2019 tarihindeki durumu yansitmaktadir.

Fakat halen tezlerin tigte birinin erisime kapali oldugunu not etmekte yarar vardir. 2006
oncesi tezlerin yazarlarina erismede yasanan sorunlara yukarida deginilmisti. 2016 ve 2017
yillarinda yapilan ve dniimiizdeki yillarda kisitlamalar1 kalkacak olan yaklasik 26 bin tez dikkate
alinmayacak olursa halen YOK Tez Merkezinde dijital ortama aktarilmis ancak yazarlarindan
izin alinamamis 154 bin civarinda tez bulunmaktadir (biitlin tezlerin %29°u). 18 Haziran 2018
tarihli yonergenin yayimlanmasindan bu yana heniiz bu soruna el atilmadig: anlagilmaktadir.
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Sekil 1. YOK Ulusal Tez Merkezinde tam metin erisime agik / kapali olan tezlerin oran1 (1959-2018)

Not. Sekil 1 Tablo 2’deki verilere dayanmaktadir. 1959-1998 yillar1 arasindaki veriler 10’ar yillik ortalama oranlari
yansitmaktadir.

YOK Ulusal Tez Merkezi verileri iiniversitelerde yapilan tezler hakkinda da bilgi
vermektedir. Istanbul Universitesi yaklasik 33 bin tezle (%6,6) ilk sirada yer almaktadir (Tablo
3). Butiin tezlerin® yaklasik dértte biri (%23,9) en ¢ok tez yapilan ilk dort {iniversiteye (istanbul,
Gazi, Marmara ve Ankara), yaklasik yaris1 (%48,9) ilk 11 iniversiteye aittir. Biitiin tezlerin
yaklagik %69°u 24 iniversitede yapilmistir. Tezlerin geri kalam1 (%31) ise 200 civarinda
yiiksekdgretim kurumunda tamamlanmistir. YOK Ulusal Tez Merkezinde hig yiiksek lisans ya
da doktora tezi bulunmayan 25, hi¢ doktora tezi bulunmayan 62 iiniversite bulunmaktadir.*?
Merkezde 10 ve daha az tezi bulunan tiniversite sayis1 36 (ki bu Universitelerin dokuzunda heniiz
hi¢ doktora tezi yapilmamustir), 11 ile 100 arasinda tezi bulunan iiniversite sayis1 ise 39’dur.
Merkezde en fazla tezi bulunan iiniversitelerin tezlerinin yaklasik %59’u tam metin erisime
aciktir. Bu oran iiniversitelere gére %70 (Selcuk) ile %50 (Ege) arasinda degismektedir.

YOK Ulusal Tez Merkezine gonderilen her tez Merkez tarafindan bir ya da daha fazla
konu bashigr altinda siniflandirilmaktadir. Tezler i¢in kullanilan konu bashigr sayisi 180
civarindadir. Bu nedenle konulara gore tez sayilarinin toplami (566.587) Merkezde bulunan
toplam tekil tez sayisindan (499.816) %13 daha yiiksektir. Baska bir deyisle, 66.771 tez iki veya
daha fazla konu baglig1 altinda siniflandirilmistir.

#YOK Ulusal Tez Merkezine iiniversitelerde yapilan biitiin tezlerin —6zellikle tezlerin Merkezde toplanmaya
baslandig1 1987 yilindan 6nce yapilanlarin- gonderilmemis olabilecegini de hesaba katmakta yarar vardir.
42 Bkz. https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/IstatistikiBilgiler?islem=1
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Tablo 3
YOK Ulusal Tez Merkezinde 5000 den fazla tezi olan tiniversitelerin erisime acik ya da kapali tez sayilar:
ve oranlar: (1959-2017)

Acik Kapali
Universite N % N % Toplam
Istanbul 17025 51,6 15939 48,4 32964
Gazi 19090 62,1 11649 37,9 30739
Marmara 16772 59,1 11600 40,9 28372
Ankara 13904 50,6 13562 49,4 27466
oDTU 11587 52,7 10406 47,3 21993
ITo 12003 56,5 9240 43,5 21243
Hacettepe 10806 55,8 8550 44,2 19356
Ege 8697 49,9 8727 50,1 17424
Dokuz Eylil 10748 64,3 5971 35,7 16719
Selguk 10163 70,1 4336 29,9 14499
Atatlirk 8446 62,3 5118 37,7 13564
Cukurova 6737 56,6 5171 43,4 11908
Yildiz Teknik 5781 59,8 3887 40,2 9668
Bogazigi 5180 57,3 3867 42,7 9047
Erciyes 5677 65,5 2992 34,5 8669
Uludag 4426 54,2 3745 45,8 8171
Stleyman Demirel 5507 72,6 2083 27,4 7590
Sakarya 5085 67,1 2489 32,9 7574
Firat 4983 67,3 2419 32,7 7402
Anadolu 4164 56,5 3205 43,5 7369
Karadeniz Teknik 5003 68,1 2343 31,9 7346
Ondokuz Mayis 4236 62,4 2557 37,6 6793
Trakya 3213 58,7 2263 41,3 5476
Yiiziincii Y1l 3402 65,4 1802 34,6 5204
Toplam/Ortalama 202635 58,5 143921 41,5 346556

Merkezde bulunan ve toplam tez sayis1 10 binin {izerinde olan 16 konuda yapilan yiiksek
lisans ve doktora tez sayilar1 Tablo 4’te verilmektedir. En ¢ok tez Egitim ve Ogretim (39.852) ile
Isletme (35.630) konularinda yapilmistir. En ¢ok tez yapilan ilk 16 konudaki (dokuzu Fen
Bilimleri, yedisi Sosyal Bilimler) tezler toplam tez sayisimin yaklasik yarisim (%352)
olusturmaktadir. Ancak yaklasik her bes tezden birisinin birden fazla konu bashigi altinda
siniflandirildigit ve bu tezlerin konulara goére muhtemelen esit dagilmadigi gbéz Oniinde
bulundurulacak olursa bu oran daha diisiik olmalidir (%42).

Tablo 4’te verilen 16 konuya ait tezlerin %66’s1 tam metin erisime agiktir. Bu oran konulara
gore %75 (Egitim ve Ogretim) ile %55 (Ziraat) arasinda degismektedir. Fen bilimlerindeki
tezlerin %63’ii, Sosyal ve Insani Bilimlerdeki tezlerin ise %681 agiktir.
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Tablo 4
YOK Ulusal Tez Merkezinde konularina gére erisime acik / kapali tez sayilar ve oranlari (1959-2017)
Acik Kapali
Konu N % N % Toplam
Egitim ve Ogretim 29754 75 10098 25 39852
Isletme 22575 63 13055 37 35630
Ziraat 9842 55 8127 45 17969
Ekonomi 10047 61 6482 39 16529
Elektrik ve Elektronik Miih. 9351 61 5937 39 15288
Makine Miih. 8871 58 6357 42 15228
Kimya 9616 63 5558 37 15174
Tarih 9555 71 3884 29 13439
Biyoloji 8161 65 4369 35 12530
Insaat Miih. 7074 58 5097 42 12171
Din 8120 67 4022 33 12142
Tiirk Dili ve Edebiyati 8221 72 3265 28 11486
Bilg. Muh. Bil.-Bilg. ve Kontrol 7989 71 3196 29 11185
Hukuk 7292 65 3877 35 11169
Fizik ve Fizik Miihendisligi 7228 67 3538 33 10766
Matematik 7456 70 3195 30 10651
Toplam/Ortalama 171152 66 90057 34 261209

Not. “Bilg.”: Bilgisayar; “Bilg. Mih. Bil.”: Bilgisayar Miihendisligi Bilimleri.

2017 de Yapilan D_oszora Tezlerine Iliskin Veriler ve Erisime Kapali Doktora Tezi Yazarlarina
Uygulanan Anket Ile Iigili Bulgular

Bu kisimda, YOK Ulusal Tez Merkezindeki biitiin tezlerin yaklasik yarisini olusturan 16 alanda
yapilan doktora tezi sayilari, gegici siireyle erisime kapatilan tez sayilart ve oranlari ile erisime
kapali doktora tezlerinin yazarlarina uygulanan anket (Ek 1) bulgular1 verilmektedir.

Bu alanlarda 2017 yilinda yapilan toplam ve gegici olarak erisime kapali doktora tezi
sayilart ve oranlari, yanitlanan anket sayilart ve bu sayilarin erisime kapali tezlere oranlar1 Ek
2’de verilmisti. Toplam doktora tezi sayis1 3794 tiir. Bu tezlerin yaklagik iigte ikisi (2551 tez,
%64) gecici olarak (bir ile ii¢ y1l arasinda) yazarlar1 tarafindan erisime kapatilmistir. Erisime
kapali tezlerin %581 Sosyal Bilimler, %42’si Fen Bilimleri alanlarindadir. Alanlara gore kapali
tez sayilar1 birbirinden epeyce farklilik gdstermektedir. Ornegin, Isletme alanindaki kapali tez
say1s1 biitiin kapali tezlerin yaklasik %16’sin1 olusturmaktadir. Oysa Bilgisayar Miihendisligi
alanindaki kapali tezlerin biitiin kapali tezlere orani sadece %3 ’tiir. Oransal olarak doktora tezleri
gegici olarak erisime kapali olan alanlarin basinda Hukuk (%82), Tarih (%81) ve Biyoloji (%81)
gelmektedir. En diisiik oranlar ise Bilgisayar (%49), Elektrik-Elektronik (%51) ve Fizik (%59)
Miihendislikleridir. Fen Bilimleri alanlarinda ortalama kapali tez orant (%66) Sosyal
Bilimlerindekilerden (%71) biraz daha diisiiktiir.

Yazarlarin doktora tezlerini bir ile ¢ y1l arasinda gegici olarak erisime kapatabildiklerine
daha once deginilmisti. Alanlara gore kisitlama stireleri farklilik gostermektedir. Baz1 alanlarda
ortalama kisitlama siiresi maksimum siireye (ii¢ yil) esittir (Tarih, Din, Hukuk, Ziraat, Makine
ve Ingaat Miihendislikleri). Egitim ve Ogretim (2,2 y11) ve bazi miihendislik (Bilgisayar, Elektrik-
Elektronik ve Fizik) alanlarinda (2,3 yil) ortalama kisitlama siiresi biraz daha kisadir.

Yanitlanan anket formlar1 2017 tarihli erisime kapali doktora tezlerinin yaklasik %6’sin1
temsil etmektedir (Ek 2). Fen Bilimlerinde ve Sosyal Bilimlerde gerek geri doniis oranlari
(sirastyla %9 ve %8), gerekse geri doniis sayilarinin Fen Bilimleri ve Sosyal Bilimlerde erisime
kapali tez sayilarina oranlari (sirasiyla %8 ve %7) birbirine yakindir. Secilen 16 alana gore geri
doniis oranlar1 %4 (Fizik ve Fizik Miih. ve Isletme) ile %17 (Din) arasinda degismektedir. Bazi
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alanlar 6rneklemde daha agirlikli olarak temsil edilmistir. Ornegin, Din alaninda yapilan ve
erisime kapali olan tezler tiim erisime kapali tezlerin %4,5’ini olustururken anketi yanitlayanlarin
tiim anketi yanitlayanlara oran1 %8,6’dir.

Asagidaki bulgular anket formlar1 degerlendirilen doktora tezleri gegici olarak erigime
kapal1 toplam 197 denegin yanitlarina dayanmaktadir. Deneklerin %62’si (122) erkek, %38’1
(74) kadin,® yas ortalamalar ise 35°tir (SS=4,6, ortanca 34). Denekler sekizi vakif, 51°i devlet
{iniversitesi olmak iizere toplam 59 farkli iiniversitede doktora tezlerini tamamlamislardir.*
Ankete yanit veren deneklerin Ugte ikisi (%67) Tarih, Egitim ve Ogretim, Din (%10’ar); Makine
Miihendisligi, isletme (%8’er); Hukuk, Kimya ve Tiirk Dili ve Edebiyati (%7’ser) alaninda
doktora yapmislardir. Deneklerin geriye kalan (cte biri ise Ziraat, Biyoloji (%6’sar); Ekonomi
(%5); Elektrik-Elektronik, Bilgisayar, Insaat Miihendislikleri ve Matematik (%4 er) ve Fizik
(%2) alaninda doktora yapmislardir.

Tablo 5
Deneklerin tezlerini erisime acmak istememe nedenleri

Tamamen Katilmiyorum
katiliyorum / / Kesinlikle

Doktora tezimin elektronik kopyasinin hemen Katiliyorum Kararsizim  katilmiyorum Toplam
erisime agilmasini istemedim. n n n n
Cunkd, (%) (%) (%) (%)
Tezimin kopyalanmasindan (intihal) 117 13 55 185
korkuyorum. (%63) (%7) (%30) (%100)
Tezimin benden izin alinmadan ticari olarak 74 26 83 183
satisa sunulmasindan endise ediyorum. (%40) (%14) (%45) (%99)
Tez ¢alismama dayanan yayin (kitap, makale 179 2 10 191
vb. gibi) yapmak istiyorum (%94) (%1) (%5) (%100)
Tez caligmama dayanan patent bagvurusu 47 33 102 182
yapmak istiyorum (%26) (%18) (%56) (%100)
Tezime yeterince atif yapilmayacagini 22 26 134 182
diigiinityorum (%12) (%14) (%74) (%2100)
Tezimin olumsuz elestiriler almasindan 4 4 175 183
korkuyorum (%2) (%2) (%96) (%99)
Tezimde telif hakk: bagkalarina ait olan metin,

resim ve hareketli goriintiiler yer aldig1 i¢in 2 5 175 182
telif haklarim ihlal etmekten korkuyorum (%1) (%3) (%96) (%100)

Not. Tabloda “Tamamen katiliyorum” ve “Katiliyorum” ile “Katilmiyorum” ve “Kesinlikle katilmiyorum” segenekleri
birlestirilmistir. “Toplam” stitunundaki baz1 gézelerin toplanmi yuvarlama hatasindan dolay1 %100°den farklidir.

Deneklerin %94°i tez ¢alismalarina dayanan yayin, %26’s1 patent bagvurusu yapmak
istedikleri icin doktora tezlerinin elektronik kopyalarin1 hemen erisime agmak istemediklerini
belirtmislerdir (Tablo 5). Deneklerin %63’ tezlerinin kopyalanmasindan (intihal), %401 ise
tezlerinin kendilerinden izin alinmadan ticari olarak satisa sunulmasindan endise ettikleri igin
tezlerini hemen erisime agmak istememektedirler.

Denekler tezlerine yeterince atif yapilmayacagi, olumsuz elestiriler alacaklart ya da
bagkalarinin telif haklarmi ihlal etme olasiligi ile ilgili Onermelere katilmadiklarin
belirtmislerdir.

Deneklerin %77’si bilimsel bilgiye erismek icin {icret 6denmemesi, %69’u destekli

projelere dayanan tezlerin bulgulariin herkesle paylasilmasi, %67°si kamu kaynaklariyla
yapilan aragtirma sonuglarina herkesin erisebilmesi, %57’si tezler i¢in toplanan arastirma

3 Bir anket formunda cinsiyet sorusuna yanit verilmemistir.
4 Vakif iiniversitelerinden mezun olanlardan sadece 13 yanit alinmustir. On ve daha fazla yanit alinan tiniversiteler
sirastyla Ankara (19), Gazi (15), Atatiirk (12) ve Istanbul (10) tniversiteleridir.
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verilerinin herkesin erisimine agilmasi gerektigi goriisiindedirler (Tablo 6). Deneklerin %42’si
tezlerin erisime acilmasinin daha sonraki yayin ya da patent bagvurusu yapma (%38) firsatlarin
kisitladigint diistinmektedirler. Deneklerin yaklagik dortte biri (sirastyla %21°1 ve %26°s1) bu
konuda kararsiz kalmislardir. Ote yandan deneklerin yarisindan ¢ogu (%58) ulusal giivenlikle
ilgili, yaklagik yarist ise (%48) gizli projelere dayanan tezlerin bulgularinin herkesle paylasiimasi
ile ilgili 6nermelere katilmamaktadirlar.

Tablo 6
Deneklerin tezlerin erisime a¢ilmasiyla ilgili goriigleri
Tamamen Katilmiyorum
katilryorum / / Kesinlikle

Katiliyorum Kararsizim  katilmryorum Toplam
n n n n
(%) (%) (%) (%)

Tezlerin erisime agilmasi tezlere
dayanan yayin yapilmasina (kitap, 71 42 83 196
makale vb. gibi) engel degildir (%36) (%21) (%42) (%99)

Tezlerin erisime agilmasi tezlere
dayanan patent bagvurusu yapilmasina 68 49 71 188
engel degildir (%36) (%26) (%38) (%100)
Kamu kaynaklariyla yapilan arastirma 130 31 32 193
sonuglarina herkes erisebilmelidir (%67) (%16) (%17) (%100)
Bilimsel bilgiye erismek i¢in iicret 149 21 24 194
6denmemesi gerekir (%77) (%11) (%12) (%100)
Tezler i¢in toplanan arastirma verileri 109 52 31 192
herkesin erisimine agilmalidir (%57) (%27) (%16) (%100)
Destekli projelere dayanan tezlerin 132 32 27 191
bulgulari herkesle paylagilmalidir. (%69) (%17) (%14) (%100)
Gizli projelere dayanan tezlerin 31 67 92 190
bulgulari herkesle paylagilmalidir. (%16) (%35) (%48) (%99)
Ulusal givenlikle ilgili tezlerin 25 56 111 192
bulgulari herkesle paylagilmalidir. (%13) (%29) (%58) (%100)

Not. Tabloda “Tamamen katiliyorum” ve “Katiliyorum” ile “Katilmiyorum” ve “Kesinlikle katilmiyorum” segenekleri
birlestirilmistir. “Toplam” stitunundaki baz1 gézlerin toplami yuvarlama hatasindan dolayi %100°den farklidir.

Cok secenekli bir soruda deneklerin %66’s1 tezlerine dayanan yayin, %3’ patent
basvurusu yaptiklarini; %74’ yaym ve %10’u patent bagvurusu yapmayi diistindiiklerini
belirtmislerdir. Tezlerin dortte biri (%24) ise destekli projelere (TUBITAK, Avrupa Birligi vb.
gibi) dayanmaktadir. Bu soruda bazi denekler “Diger” secenegi altinda tezlerinin kitap olarak
yayimlanma agamasinda olmasi, tezlerinde telif hakki kendilerine ait olmayan gorsel malzeme
bulunmasi, tezlerde yiiksek oranda intihale rastlanmasi ve tez savunma sinavi dncesinde intihal
olmadigina iligkin rapor alinmasinin bile intihali dnleyememesi gibi nedenlerle tezlerini gegici
olarak erisime kapatmayi tercih ettiklerini belirtmiglerdir.

Deneklerin tigte ikisi (%66) tezlerini li¢ y1l, %15°1 bir y1l, %9’u ise iki y1l siireyle erisime
kapatmiglardir (%10’ kisitlama siiresini hatirlayamamistir). Fakat tezlerini gegici olarak erisime
kapatan deneklerin biiyiik cogunlugu (%81) tezlerin elektronik kopyalarinin YOK Ulusal Tez
Merkezi aracilifiyla erisime acilmasini desteklemektedirler. Desteklemeyenlerin orani ise
%13’tiir (deneklerin %6’s1 konuyla ilgili bir fikri olmadigini belirtmislerdir). Bu soruya verilen
acik uclu yanitlardan bazilarinda da tilkemizdeki ytiksek intihal oranlarina dikkat ¢ekilmis; kamu
kaynaklariyla yapilan caligmalarin sonuglarina ve arastirma verilerine erisilmesi gerektigi, ancak
yazarlarin Ongdrdiikleri siire sonunda tezlerin herkese acilmasinin daha uygun oldugu one
stiriilmiistiir. Baz1 denekler bu siirenin bes yil olmasi gerektigini diisiinmektedirler. Dijital
platformlara aktarilan tezlerin sikintili oldugunu, ¢iinkii yazarlarin kendi c¢aligmalarini



Tiirkiye’de Lisansiistii Tezlere Ag¢ik Erisim
Open Access to Graduate Theses and Dissertations in Turkey 237

yayimlamalarimin pek bir anlami kalmadigini, “bilginin ‘ayaga diismesi’nin mantikli bir
aciklamas1” olmadigini diisiinen denekler de bulunmaktadir.

Tartisma

Bu calismanin en 6nemli bulgularindan birisi Tiirkiye’de yapilan lisansiistii tezlerin yaklagik tigte
birinin tam metin erisime kapali olmasidir. Bu tezlerin blyik bir kismi tez yazarlar tarafindan
konulan en fazla ii¢ yillik gecici erisim kisitlamasi siireleri dolduktan sonra tam metin erisime
acilacaktir. Ancak YOK Ulusal Tez Merkezinde 2006 yil1 éncesinde yapilan ve yazarlarindan
izin alinamadig i¢in erisime agilamayan halen 150 binden fazla lisansiistii tez bulunmaktadir
(biitiin tezlerin %29’u). Yillara gore -6zellikle 2006 yil1 6ncesinde yapilan- tezlere ne kadar istek
yapildig1 konusunda elimizde veri bulunmamaktadir. Ancak bu soruna bir an 6nce ¢dzUim
bulunmasi ve yazarlarina erisilemeyen tezlerin erisime acilmasi gerekmektedir.

Literatiirde “6ksiiz/yetim eserler” (orphan works) olarak adlandirilan ve YOK Ulusal Tez
Merkezinde bulunan ve yazarlarina ulagilamadigi i¢in tam metin erisime agilamayan lisansusti
tezler i¢in de gegerli oldugu diisiiniilen bu sorunun ¢6zumi icin gegmiste bazi Oneriler
getirilmigtir (6rnegin, Tonta, 2008, s. 39-40). Fakat aradan 10 yildan fazla bir siire gegmesine
karsin bildigimiz kadariyla heniiz bu konuda somut bir girisimde bulunulmamistir. Bazen
sorunlar1 ¢dzmek igin “izin almaktansa af dilemek” daha pratik bir yaklasim olabilir. Ornegin,
bu tezler bir duyuruyla tam metin erisime agilarak itirazi olan yazarlarin bu itirazlarin1 Merkeze
bildirmeleri istenebilir. Itiraz edilen tezler erisime kapatilir, edilmeyenler itiraz gelene kadar agik
tutulmaya devam edilir.

Bu tir 6nerilerin hukuki dayanagi olmadigi, yazarlarinin izni olmadan tezlerin Internet
araciligtyla erisime ac¢ilmasinin sug¢ olusturdugu ve haklarinin ihlal edildigini diisiinen ve sorunu
hukuk yoluyla ¢6zmek isteyen tez yazarlari olabilecegi One siiriilebilir. Ancak “aleniyet”,
“umuma arz”, “umuma iletim”, “yayimmlama”, cogaltma (kopyalama) ve “isleme” gibi
birbirinden farkli anlamlar igeren hukuki kavramlarin elektronik yayinlar ve 6zellikle “gri yayin”
olarak nitelendirilen lisansiistli tezler agisindan nasil yorumlanmasi gerektigi Fikir ve Sanat
Eserleri Kanununda (FSEK) pek acik degildir (Baymdir, 2014). Bu kavramlarin dar kapsaml
olarak yorumlanmamasi gerekir. Ornegin, basil bir tezi dijital ortama aktarmak o tezi “islemek”
sayildigindan yazarindan izin alinmasin1 gerektirir. Basili eserlerden farkli olarak elektronik
yayinlar1 okumak, korumak ve arsivlemek i¢in bu yayinlar1 Once kullanicinin ekranina
kopyalamak (¢ogaltmak) gerekmektedir (Tonta, 2005, 2003, 2000).

Kald1 ki bu fiiller nedeniyle failin cezalandirilabilmesi i¢in tez yazarlarinin mali ve
manevi haklarinin nasil ihlal edildiginin de somut bir bicimde ispatlanmasi gerekmektedir. YOK
Ulusal Tez Merkezi tezleri Internet araciligiyla erisime agmakla herhangi bir ticari gelir elde
etmemektedir. FSEK, fikir ve sanat eserlerinin “sahsen kullanma” (Md. 38) amaciyla hak
sahibinin iznine bagvurulmadan ¢ogaltilabilmesine izin vermektedir (Hafizogullari, 1999, s. 10).
Son kullanicilarin  kisisel kullanim amaciyla elektronik tezleri kendi bilgisayarlarina
kopyalamalari i¢in de hak sahiplerinin izni gerekmez. Tezlerin dijital ortamda erisime agilmasi
kiitliphanelerin basili kitaplari kisisel kullanim i¢in 6diing vermesine benzetilebilir. Bu bakimdan
18 Haziran 2018 tarihli Lisansiistii Tezlerin Elektronik Ortamda Toplanmasi, Diizenlenmesi ve
Erisime Acilmasina Iliskin Yonergede yazarlarina ulasilamayan yaklasik 150 bin “dksiiz/yetim”
tezle ilgili bir diizenlemeye gidilmemis olmas1 kanimizca buyUk bir eksikliktir ve bu soruna
¢oziim bulmak i¢in halen ge¢ kalinmis degildir. 18 Haziran 2018 tarihli yonergede yapilacak bir
degisiklikle 6ksiiz/yetim tezlere erisim sorunu kolayca ¢oziilebilir.

Bu vesileyle yonergeyle ilgili birkag noktaya da deginmekte yarar vardir. Y0nergede ilk
dikkati ceken noktalardan birisi YOK Ulusal Tez Merkezinin tezlerle ilgili gorev ve
sorumluluklarinin oldukg¢a dar kapsamli tutulmus olmasidir. Merkezin gorevi elektronik ortamda
gonderilen tezlerin bibliyografik bilgilerini kontrol etmek, kataloglama kurallarina gore
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diizenlemek, konu basliklarin1 belirlemek ve tam metin olarak Internet {izerinden erisime
acmakla smirlandirilmis gibi goziikmektedir (Md. 5). Yonergede aksi yonde bir madde
bulunmamakla birlikte bu diizenlemelerin Merkezin tezlerin goriiniirliiglinii ve etkisini artirmak
i¢in {ist veri standartlarina (6rnegin, Dublin Core), birlikte calisabilirlik protokollerine (6rnegin,
OAI-PMH) ya da kisaca FAIR ilkelerine uygun olup olmamasiyla ilgili herhangi bir ibare yer
almamaktadir. Ornegin, erisim kisitlamas1 ya da gizlilik karar1 verilen tezlere ait iist verilerin
kisitlama ya da gizlilik karar1 kaldirilana kadar Merkeze gonderilmesi beklenmemektedir.
Merkez araciligiyla halen devam eden tezlerin iist verilerine erisilebilmekte,*® ama bitmis ve
fakat gecici ya da siirekli erigsim kisitlamasi olan tezlerin {ist verilerine ise erisilememektedir.
YOK Ulusal Tez Merkeziyle iiniversitelerin birlikte ¢alisarak bu soruna bir ¢dziim iiretmeleri
gerekmektedir.

Yonergede tezlerle ilgili gegici ya da siirekli erisim kisitlamalarinin yonetimi enstitiilere
ve fakiiltelere birakilmistir. Oysaki adaylar genellikle tezlerinin elektronik kopyalarini kiitiiphane
sunucularina da yiiklemekte ve agik arsivler genellikle kiitiiphaneler araciligiyla isletilmektedir.
Bazi adaylar tezlerini bir siire sadece kampUs i¢indeki makinelerden erisime agmayi tercih
edebilirler. Enstitiilerin ya da fakiiltelerin ¢ogu, kopya denetimi yapmak, tezleri dijital ortama
aktarmak, erisim kisitlamalarin1 ve gizlilik kararlarini izlemek, YOK e bildirmek ve uygulamak
icin gerekli donanim ve yazilima sahip degildir. Universite kiitiiphanelerinin de bu konularda
eksiklikleri oldugu bir gergektir. Fakat enstitiilerin ve fakiiltelerin bu gorevleri kiitiiphanelerle
isbirligi yapmadan yerine getirmeleri zor gézikmektedir.

Merkez tezlerin elektronik kopyalarinin enstitiiler/fakiilteler tarafindan tek bir PDF
dosyasi olarak sikistirilmadan sisteme yiiklenmesini, tezlerde ses ya da goriintii dosyalar1 varsa
bunlarin sikistirilarak CD-ROM ortaminda Merkeze gonderilmesini istemektedir. Ek dosyalara
erisim saglanip saglanmadigi, tezlerde yer alan arastirma verilerine erisim konusunda Merkezin
herhangi bir plani olup olmadig: agik degildir (Schopfel, Chaudiron, Jacquemin, Prost, Severo
ve Thiault, 2014).

Merkezin web sayfasinda tezlerle ilgili biitiin hizmetlerin Internet araciligiyla verildigi
belirtilmektedir. Fakat verilen hizmetler olduk¢a sinirhidir. Ornegin, Merkez, agik arsivlerde
standartlara ve protokollere gore hazirlanmis tezlerin bibliyografik bilgilerini henliz kolayca
harmanlayamamaktadir. Bu bilgiler YOK biinyesindeki diger sistemlerle (&rnegin, YOK
Akademik “®) birlikte kullanilamamaktadir. Bes yiiz binden fazla teze sahip olan Merkezin
elektronik tezlerin uzun dénemli korunmasi konusunda hentiz bir politikas1 bulunmamaktadir.

YOK Ulusal Tez Merkezi i¢in yukarida anilan eksiklikler (standartlara ve protokollere
uygunluk, goriintirliik, birlikte calisabilirlik, uzun donemli koruma, vd.) Merkeze lisansiistii
tezleri gonderen ¢ogu tiniversitenin agik arsivleri igin de gegerlidir. Agik arsivlerin ¢ogu heniiz
FAIR llkelerine gore yapilandirilmamustir. Yénergeyle birlikte agik arsivlere bazi ek gorevler
yiiklenmistir. Ornegin, kisitlama ya da gizlilik karari verilen tezlere kampiis i¢inden veya kampiis
disindan erisimin yonetimi, enstitii/fakiilte yonetimleriyle kiitiiphaneler arasindaki iligkiler, uzun
donemli koruma bunlardan birkacidir. Bazi iiniversitelerin tezlere kampiis i¢i erisimi agik arsiv
yazilimlari (6rnegin, DSpace) araciligiyla diizenledikleri gozlenmektedir. Kullanicilar tam metin
erisime acik olmayan tezlere erisim saglamak istediklerinde tez yazarina e-posta mesajt
gonderilmektedir. Fakat ilging olan nokta bazi tezlerin tam metinlerine Universitelerin agik
arsivleri aracilifiyla erisilemezken YOK Ulusal Tez Merkezi aracihgiyla kolayca
erigilebilmesidir. Bu durum hem agik arsivlerde erisim yonetimi sorununun halen ¢6ziilemedigini

45 Halen devam eden tezlere ait bilgilere https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/tarama.jsp adresindeki
“Hazirlanmakta Olan Tezler” sekmesine tiklanarak erisilebilir.
46 Bkz. Yiiksekogretim Akademik Arama: https://akademik.yok.gov.tr/Akademik Arama/
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hem de konuyla ilgili olarak YOK Ulusal Tez Merkeziyle isbirligine gidilmesi gerektigini
gostermektedir.

Yukarida siralanan sorunlarm YOK’iin ve iiniversitelerin gerek kendi bunyelerindeki
birimler arasinda gerekse YOK ile {iniversiteler arasinda isgbirligine gidilerek ¢6ziimlenmesi
gerekmektedir.

Buraya kadar tartisilan bulgular YOK Ulusal Tez Merkezinde bulunan biitiin lisansiistii
tezler icin gecerli olan bulgulardir. Son olarak 16 alanda doktora tezi yapan ve tezlerini gegici
stireyle erisime kapatan tez yazarlarindan elde edilen carpici bulgulara da kisaca deginmekte
yarar vardir. Daha dnce de belirtildigi gibi, anket yoluyla veri toplama konusunda karsilasilan
guclukler nedeniyle bulgulart biitiin tez yazarlarina genelleme konusunda temkinli
davranilmalidir.

Secilen 16 alanda yapilan lisansiistii tezlerin 6nemli bir kismi1 (%64) gegici siireyle
erisime kapalidir. Bu tezlerin yazarlarinin %811 tezlerinin YOK Ulusal Tez Merkezi araciligiyla
erigsime acilmasini, ticte ikisinden fazlas1 kamu destegiyle yapilan tezlerin bulgularinin herkesle
paylasilmasini desteklemektedirler.

Anket sonuglar1 tez yazarlarinin acgik erisim konusundaki farkindalik diizeyleri
konusunda da ilging bilgiler vermektedir. Tez yazarlarinin %94’{ teze dayanan yayin yapmak
istedikleri, %63’ii ise tezlerinin kopyalanmasindan korktuklar i¢in tezlerini hemen erisime
agmamuslardir. # Bu oranlar lisansiistii dgrencilerin agik erisim konusundaki farkindalik
diizeylerini ve bu alanda egitime gereksinim duyuldugunu agik bir bigimde gostermektedir. Bu
nedenle gerek lisansiistii 6grencilerin gerekse O0grencilerin tez danigsmanlarinin agik erisim ve
acik bilim konusundaki farkindalik diizeylerini yiikseltmek icin egitim programlar
dizenlenmelidir.

Sonug ve Oneriler

YOK Ulusal Tez Merkezi verilerine dayanarak gergeklestirilen bu arastirmada Tiirkiye’de
tezlerin yaklasik ticte birine tam metin erisim saglanamadigi ortaya ¢ikmistir. 2018 yilinda
yayimlanan Ve tez yazarlarinin tezlerine gegici erisim kisitlamasi koyma inisiyatiflerini yeniden
diizenleyen yonergeden sonra bu oranin biiyiik 6l¢iide diisecegini soylemek miimkiindiir. Ancak
ozellikle 2006 yilindan 6nce yapilan ve tam metin erisime agmak i¢in yazarlarindan izin alma
olanag1 bulunmayan lisansiistii tezlerle ilgili sorun halen devam etmektedir. Bu sorunun yeni bir
yasal duzenlemeyle c¢ozillmesi gerekmektedir. YOK Ulusal Tez Merkezindeki tezlerin
goriiniirliigiiniin ve etkisinin artirilmasi i¢in tez dermesinin standartlara ve protokollere uygun
olarak yeniden diizenlenmesi ve diger sistemlerle birlikte ¢alisabilir hale getirilmesi
gerekmektedir.

Lisansiistii tezlere erisimin tiniversitelerde de sorun olmaya devam ettigi, liniversitelerdeki
acik arsivlerin iceriginin 6nemli bir kisminin uluslararasi tez kiitiiphaneleri ve arama motorlari
tarafindan harmanlanamadig1 ortaya ¢ikmistir. Ote yandan 2018 tarihli yonergeyle tiniversitelere
yeni sorumluluklar yiiklenmektedir. Universitelerdeki agik arsivlerle enstitii ve fakiilteler
arasinda erisim kisitlamasi ya da gizlilik karar1 verilen tezlere kampis icinden ve kampdis
disindan erisimin yonetilmesiyle ilgili olarak daha siki bir isbirligine gidilmesi gerekmektedir.
Acik arsivlerden sorumlu iiniversite kiitiiphanelerinin erigim kisitlamasi ve gizliligi olan tezlerin
{ist verilerini kiitiiphane kataloglarina eklemek, bu tezleri iist verileriyle birlikte YOK’e
bildirmek, iist verilerin YOK Ulusal Tez Merkezi tarafindan harmanlanmasini saglamak ve
tezlere erigimi yonetmek i¢in desteklenmesi gerekmektedir. Bu ¢alismada dogrudan incelenen

47 Yurt disindaki bazi iiniversitelerde bu oranlar nispeten daha diisiiktiir (5rnegin, Maryland Universitesinde
sirastyla %37 ve %22) (bkz. Owen, Hackman ve Harrod, 2009).
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bir konu olmamakla birlikte {iniversitelerin 6nemli bir kisminda agik arsiv altyapisi kurmak igin
gerekli kaynaklarin olmadigi anlasilmaktadir.

Tezlere konulan nispeten yiiksek oranlardaki erisim kisitlamalar1 dikkate alindiginda
lisansistii 6grencilerin agik erisim ve agik bilim konusundaki farkindalik diizeylerinin artirilmasi
gerektigi ortaya ¢ikmaktadir. Bu sorunun gerek YOK gerekse iiniversiteler diizeyinde ele
alinmas1, YOK Ulusal Tez Merkezi ile iiniversitelerin acik arsivlerinin birlikte hareket ederek
acik erisim ve agik bilim savunmanlik (advocacy) ve egitim programlar1 diizenlemeleri
gerekmektedir.

Sonug olarak; lisansiistli tezlere acgik erisim sorununun {iniversiteler tarafindan kamu
kaynaklariyla iiretilen diger ¢iktilara (kitaplar, bilimsel makaleler, proje raporlari, arastirma
verileri, vd.) acik erisim saglanmasi sorunuyla birlikte diisiiniilmesi ve ulusal agik erisim ve agik
bilim altyapisinin ve ekosisteminin buna gore tasarlanmasi, kurulmasi ve isletilmesi
gerekmektedir (Tonta, 2018).
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Ek 1. Anket Sorular:

Merhaba:

Bilindigi gibi, Gniversitelerde yapilan yiiksek lisans, doktora ve uzmanlik tezlerinin elektronik kopyalar: enstitiiler
araciligiyla Yiiksekogretim Kurulu (YOK) Tez Merkezine gonderilmekte ve Internet {izerinden herkesin erigimine
acilmaktadir. Tezlerin erisime a¢ilmasi yazarlar istedigi takdirde {i¢ yila kadar ertelenebilmektedir.

Bu ¢aligmanin amaci tezlerin hemen erigime agilmamasinin nedenlerini ortaya ¢ikarmaktir. Bu amagla bir anket
formu hazirlanmigtir. Anket sorularimin cevaplanmasi yaklagik dort dakika almaktadir. Veriler konuyla ilgili
akademik bir ¢aligmada kullanilacaktir. Istendigi takdirde arastirmadan elde edilen bulgular anketi dolduran
katilimcilarla paylasilacaktir. Anket formunu doldurmak igin liitfen asagidaki baglantiya tiklaymiz. ilginiz i¢in
tesekkiir ederim.

Saygilarimla.

Yasar Tonta
Hacettepe Universitesi
yasartonta@gmail.com
(@yasartonta

Liitfen asagidaki sorulari cevaplayiniz.

1. Yasmiz

2. Cinsiyetiniz

[] Kadin
] Erkek

3. Doktora tezinizi hangi iiniversitede yaptiniz?

4. Doktora tezinizi hangi alanda yaptiniz?

Diger (liitfen belirtiniz)

5. Doktora tezimin elektronik kopyasinin hemen erisime agilmasini istemedim. Ciinkii

Tamamen  Katiliyorum  Kararsizim  Katilmiyorum — Kesinlikle

katiliyorum katilmryorum
Tezimin
kopyalanmasindan
(intihal) endise O O O O O
ediyorum.

Tezimin benden izin

alinmadan ticari olarak

satisa sunulmasindan O O O O
endise ediyorum.

Tez galismama

d kitap,
mcevgny . O O o O O

yapmak istiyorum.
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Tez

caligmama dayanan
patent basvurusu
yapmak istiyorum.
Tezime yeterince atif
yapilmayacagini
distiniiyorum.

Tezimin olumsuz
elestiriler almasindan
endise ediyorum.
Tezimde telif hakk1
bagkalarina ait olan
metin, resim ve
hareketli goriinttler yer
aldigi igin telif
haklarini ihlal etmekten
korkuyorum.

6. Liitfen asagidaki dnermelerle ilgili goriisiiniizii paylaginiz.

Tezlerin erigime
acilmasi tezlere

dayanan yayin
yapilmasina (Kitap,
makale vb. gibi) engel
degildir.

Tezlerin erigime
acilmasi tezlere dayanan
patent basvurusu
yapilmasini engellemez.
Kamu kaynaklariyla
yapilan aragtirma
sonuglarina herkes
erigebilmelidir.

Bilimsel bilgiye erismek
icin cret 6denmemesi
gerekir.

Tezler igin toplanan
arastirma verileri
herkesin erigimine
acgilmalidir.

Destekli projelere
dayanan

tezlerin bulgulari
herkesle paylagilmalidir.
Gizli projelere dayanan
tezlerin bulgulari
herkesle paylasilmalidir.
Ulusal giivenlikle ilgili
tezlerin

bulgular1 herkesle
paylasilmalidir.

O

Tamamen
katiliyorum

O

o O O O O O O

O

Katiliyorum Kararsizim

O

o o0 O O O O O

O O

O

O

o o0 O O O O O

O O

Katilmiyorum

O

o o0 O O O O O

O O

Kesinlikle
katilmiyorum

O

o O O O O O O
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7. Liitfen doktora teziniz i¢in gegerli olan segenekleri igaretleyiniz (birden fazla secenek

isaretleyebilirsiniz).

[] Tezime dayanan yayin yaptim [] Tezim destekli bir projeye (TUBITAK,
Avrupa Birligi vb. gibi) dayanmaktadir

[] Tezime dayanan yayin yapmay diisiiniiyorum  [_] Tezim gizli bir projeye dayanmaktadir

[] Tezime dayanan patent basvurusu yaptim ] Tezim ulusal giivenlikle ilgilidir

[] Tezime dayanan patent basvurusu yapmayi

diistiniiyorum

[] Diger (liitfen belirtiniz)

8. Doktora tezinizin elektronik kopyasinin YOK Tez Merkezi araciliryla erisime acilmasini ne kadar siireyle
ertelettiniz?

O 1yl 03 yil
O 2yl OHatlrlamlyorum

9. Tezlerin elektronik kopyalarma YOK Tez Merkezi araciligiyla erisilmesi hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

[] Destekliyorum ] Bir fikrim yok
[] Desteklemiyorum

Litfen konuyla ilgili goriislerinizi kisaca yaziniz.

10. Bu arastirmanin sonuglarindan haberdar olmak istiyor musunuz?

O Evet O Hay1r

“Evet” segenegini isaretlediyseniz liitfen e-posta adresinizi yaziniz.




246 Arastirma Makaleleri / Research Articles

Tonta ve Akbulut

Ek 2. Orneklem cercevesi ve ankete geri doniislerle ilgili veriler

Gegici olarak Kapali Yanit Yanit verilen
Doktora  erisime kapali  tezlerin verilen anket sayisinin
tezi sayist doktora tezi orani anket erigsime kapal
Konu (2017) sayist (2017) (%) sayist  tezlere orani (%)
Egitim ve Ogretim 628 396 63 19 5
Isletme 633 403 64 16 4
Ziraat 175 123 70 12 10
Ekonomi 213 147 69 9 6
Makine Miih. 152 114 75 15 13
Ele-Elo Miih. 201 103 51 8 8
Kimya 239 176 74 14 8
Tarih 247 199 81 20 10
Biyoloji 186 151 81 11 7
Insaat Miih. 137 99 72 8 8
Din 156 114 73 19 17
Tiirk Dili ve Edebiyati 151 99 66 13 13
Hukuk 160 131 82 14 11
Bilg. Muh. Bil.-Bilg. ve 176 87 49 8 9
Kontrol
Fizik ve Fizik Miih. 164 97 59 4 4
Matematik 176 112 64 7 6
Toplam / Ortalama 3794 2551 64 197 6,4

Not. “Miih.”: Miihendisligi; “Ele-Elo Miih”: Elektrik ve Elektronik Miih.; “Bilg.”: Bilgisayar; “Bilg. Miih. Bil.”: Bilgisayar

Muh. Bilimleri.
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Summary

Graduate theses and dissertations are one of the most important research outputs of universities.
Yet, they are, as Suber (2012, pp. 104-105) points out, “the most useful kinds of invisible
scholarship and the most invisible kinds of useful scholarship. Because of their high quality and
low visibility, the access problem is worth solving”. Once in digital format, access to full-texts
of theses and dissertations via the Internet is relatively easy, although major issues such as
findability, accessibility, and copyright with regards to electronic theses and dissertations (ETDs)
still persist. This paper is based on a comprehensive overview of access to theses in Turkey. It is
based on (1) the analysis of theses in the collection of the Turkish Higher Education Council’s
Theses Center (henceforth “HEC TC” or “the Center”) so as to find out the percentages of theses
to which access is restricted temporarily by their authors; and (2) the findings of a questionnaire
survey completed by thesis authors who opted to restrict access to their theses.

HEC TC collects graduate theses from universities since the late 1980s. It has over half
a million master’s, Ph.D., and specialty and qualification theses (e.g., in medicine and art), all in
digital format. Pre-2006 theses have been digitized earlier, and the Center accepts the digitized
copies of theses from universities since 2008 (first on CD-ROMs and now as files). However,
full-text access to three quarters of pre-2006 theses (which accounts for one third of all theses at
HEC TC collection) is still restricted because the Center has been unable to find addresses of the
authors to seek their consent to provide online access to their theses. Authors were able, with
their own initiative, to embargo access to their theses up to three years between 2008 and 2018.
Since 2018, however, all theses except the ones containing confidential content have to be open
access through HEC TC to support science. This was made possible by revising one of the articles
of the Higher Education Law, which has been supported by a bye-law regulating the embargo
periods as well as the ways theses should be handled by the universities. Thus, the percentage of
recent theses with embargoes went down considerably. Authors can still embargo access to their
theses up to two years, provided this is approved by the institutes.

The first institutional repositories or open archives were set up in the early 2000s in
Turkey, and open access to theses and dissertations through open archives have been an issue
since then. There exists close to 100 open archives set up using mostly the DSpace platform, with
some 300 thousand records stored in them. However, most of those records belong to a few open
archives while the great majority of open archives have yet to be populated with the records or
full-texts of publications. Furthermore, the content of most open archives cannot be harvested by
the international digital libraries of theses and dissertations such as NDLTD, OATD and DART-
Europe, and by search engine crawlers such as Google Scholar. This is mainly due to some open
archives not adhering to standards and protocols such as OAI-PMH and OpenURL. What is
perhaps more important is that the collection of HEC TC with more than 500 thousand full text
theses cannot be harvested, either by such systems, as the Center’s system is not interoperable
with those of others. Nor can HEC TC harvest theses directly from open archives of universities
in Turkey. Findings suggest that the issue of open access to theses needs to be dealt with from a
broader perspective. Both open archives of universities and HEC TC should improve their
processes and make more items available. Moreover, they should be registered in, for example,
OpenDOAR, OpenAlIRE or ROAR to increase the visibility and impact of Turkish theses and
dissertations.

Findings of the questionnaire survey indicate that the great majority (94%) of the subjects
who embargoed their theses did so because they wished to publish books and papers based on
their dissertation work. Some two thirds (63%) of the subjects were afraid of open access theses
being plagiarized more easily and thus temporarily embargoed access to their theses. Yet, more
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than 80% of the subjects said they are in favor of making theses and dissertations available online
through the Center. It appears that advocacy and training programs are needed to increase the
overall level of awareness and knowledge of subjects on open access to theses and dissertations.

Findings suggest that open access issues should be approached from a broader
perspective, including not only open access to theses and dissertations but also to other types of
research output including scholarly papers, project reports, and research data. Research
performing institutions and other units dealing with the management of research on both micro
and macro levels should be viewed as part of an overall open access and open science ecosystem.
Ministries of science, technology and education, universities, HEC TC and open archives should
collaborate in setting up the open access infrastructure in Turkey. Open archives and HEC TC
should adhere to FAIR Principles to make the research output of Turkey more findable,
accessible, interoperable and reusable, thereby increasing its visibility and overall impact.
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Turkiye’de Kiitiiphane ve Bilgibilimi Arastirmalarinda Kuram Kullanima:
Bir icerik Analizi

Use of Theory in Library and Information Science Research in Turkey: A Content
Analysis
Kuramlar diinya dedigimizi yakalamak
i¢in egrilmis aglardwr: Onu rasyonellestirmek,
aciklamak ve tistesinden gelmek
icin. Biz ise agin géziinii hep daha ince
yapmak icin ugrasiriz "
Karl Popper
Hulya Dilek-Kayaoglu™

Oz

Bir bilim dalimin entelektiiel kimliginin diizeyi onun kuram olusturma kapasitesi ile
degerlendirilir. Bu arastirmanmin temel amact da Tiirkiye'de kitlphane ve bilgibilimi
alanindaki arastirmalarda kuram kullanimini incelemek olarak belirlenmistir. Arastirmanin
veritabamni YOK Ulusal Tez Merkezi Veritabaninda listelenen ve 1983-2019 yillar: arasinda
BBY bolumlerinde tamamlanmus icerigine erigim izni olan 366 lisansiistii tez olusturmaktadr
(n=366). Her tez, konusu, kuram adi, kuramin bilimsel kokeni ve kuram kullanim diizeyinin
derinligi acilarindan icerik analizi yontemiyle incelenmistir. Elde edilen bulgulara gore
tezlerde 75 kuram adi kullanimistir. Tezlerin %22 ’sinde en az bir kuram adr ge¢mektedir.
Kullanici incelemeleri ve bilgi merkezi ya da kutliphane yonetimi konulu tezler en fazla kuram
kullanilan tezlerdir. Bertalanffy in genel sistemler kurami, Wilson in bilgi arama davranisi
kurami ve belge yasam dongiisii kurami tezlerde en fazla kullanilan kuramlardwr. Kuram
kullanmim diizeyinin ortalamast bes derecelik kuram kullanim modeline g0re 2,6 'dir. Tezlerde
kullanilan kuramlarin %58,6 st toplumsal bilim kokenlidir. %30,6 st ise kiitiiphane ve
bilgibilimi kokenlidir. Toplumsal bilim kokenli kuramlarin ¢ogunlugu da psikoloji ve yonetim
disiplinlerine aittir.

Anahtar Sozcukler: Kuram; kuram kullanimu; kiitiiphane ve enformasyon bilimi arastirmasi;
icerik analizi; Tarkiye.

Abstract

The level of intellectual identity of a discipline is assessed by its capacity for establishing
theories. The main objective of this research is defined as to examine the use of theory in the
library and information science in Turkey. The sample of the research consists of 366
graduate theses, which are listed in the HEC National Thesis Center database and completed
in the departments of Information Management between 1983-2019, with permission to access
their content (n=366). The subjects of the theses, the names of the theories used in the theses,
the level of the use of theory, and their scientific origin were examined by the content analysis
method. According to the findings, 75 theories are mentioned in the theses, and at least one
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theory is referred in 22% of the theses. Theses on the subject of user studies and library /
information centers are used theories the most. Bertalanffy 's general systems theory, Wilson’s
information behavior theory, and document life cycle theory are the most widely used theories
in the theses. The degree of theory use indicates 2.6 in the five-point ratio scale of the Five
Degrees of Theory Use Model. 58.6% of the theories used in these theses are related to social
sciences, and 30.6% of them are about the library and information science. The majority of
social science-based theories belong to the disciplines of psychology and management.

Keywords: Theory; theory use; library and information science research; content analysis;
Turkey.

Giris
Bilim felsefesine gore, kuramin bir bilim alaninda yiiriitiilen arastirmalarda kullanilmasi o
alanin ya da disiplinin akademik olgunlugunun ayirt edici bir 6zelligidir (Brookes, 1980;
Hauser, 1988; Pettigrew ve McKechnie, 2001). Ciinkd, bir disiplinin bilim iddias1 gelistirdigi
kuramlar iizerinden olmaktadir (Dilek-Kayaoglu, 2017, s. 131) Ayrica, kuramin varligi o
alandaki arastirmanin 6neminin ve sayginliginin bir gostergesi olarak kabul edilir. Hatta bir
inceleme alaninda kuramin varlhigi, hantal ya da diizensiz veriyi dizenlemeyi ve iletmeyi
sagladig1 ve toplumsal diinyanin karmasikligini basitlestirmeye yardimei oldugu i¢in kuramin
gecerli ya da gegersiz olmasindan daha dnemli bile olabilir (Van Maanen, 1998, s. xXix).
Kitiphane ve bilgibilimi® kayith bilgi - insan iliskisini teknolojiyi de dahil ederek
inceleyen uygulamali bir alandir. Bir¢ok arastirmaci kiitiiphane ve bilgibilimi alanini yeni
kuram olusturma ya da var olan kuramlari gelistirme ve kullanma konusunda yeterli
bulmamaktadir. Ornegin, Butler (1933, s. vi-viii) daha 20. yiizyilmn ilk yarisinda toplumsal
bilim alanlarinda etkinlik gosteren meslek sahiplerinin bu alandaki bilimsel arastirmalardan
yararlanarak kuramlarini ve yontembilimlerini gelistirme yoluna girdiklerini; kiitliphanecilerin
ise meslegin kuramsal yoniine ilgi gostermediklerini tiniversitelerin de kiitiiphanelerde verilen
mesleki egitimle bu duruma katki sagladigini ileri siirer. 20. yiizyilin sonuna gelindiginde de
benzer sorunlar hala tartisilir. Grover ve Glazier (1986) kiitiphane ve bilgibilimi alaninda
kuramin sinirli kullanimini temel bir sorun olarak ileri siirer. Onlara gore alandaki aragtirmalar
dar bir odaga ve par¢alanmis bir yapiya sahiptir ve kuramsal temeli olusturmada yetersizdir;
c¢iinkii daha ¢ok pratik sorunlar1 ¢6zmeye yoneliktir. Pierce (1992, s. 641) ise kitlphane ve
bilgibilimi alanimin o6zellikle iletisim, egitim, dilbilimi, yonetim, psikoloji, sosyoloji gibi
toplumsal bilimlerden kuram ithal ettigini belirtmektedir. Alanin kuramsal temellerini
gelistirmek iizere baska alanlardan elbette secerek kuram alinabilir; fakat bagka alanlarin
kuramsal temellerini gelistirmeye c¢alismak bambaska bir seydir. Ona gore alan kuramina
benzersiz katkimizin ne oldugu ve neden alan arastirmasina rehberlik eden birlestirici bir
kuramin var olup olmadigi oncelikle yanitlanmalidir. Jérvelin ve Vakkari de (1990, s. 415)
alandaki kuramlarin ¢ogunlukla belirsiz bulur ve agiklamaya dayal1 bilimsel yaklagimlarin ¢cok
sinirl oldugunu savunur. Hjgrland’a gore ise (1998, s. 607) kiitiiphane ve bilgibilimi alan1 iyi
kuramlardan yoksundur. Keseroglu da (2010) kiitiiphane ve bilgibilim kuraminin ancak onu
bagka disiplinlerden ayiran bilgisi iistiine kurulabilecegini bunun da bilginin 6rgiitlenmesi,
kullanici bilgisi ve diger (alan bilgisi) olarak kategorilendirir. Y1lmaz da (2017, s. 8) kuram-
uygulama dengesinin gozetilmesi gereken kutliphane ve enformasyon bilimi gibi alanlar icin
kuramin uygulamaya yol gosterdigini uygulamanin da kuramin simmanmasini sagladigini
belirtir.

Kiitiiphane ve bilgibilimi alaninin iyi kuramlardan yoksun olmasi ya da bilimsel
yaklagim ve ac¢iklamalardan yeterince yararlanmayan / “kuramsal olmayan” yapist ¢ogunlukla

! Bilgi aksi belirtilmedigi stirece enformasyon karsiliginda kullamlmustir.
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mesleki bir uygulama olarak ortaya cikisiyla iliskilendirilir. Alan i¢in uygulama sorunlar1 ve
teknik egitim modeli hep 6ncelikli olmustur (Jarvelin ve Vakkari, 1990; Pierce 1992, s. 641).
Yontar da (2004, s. 26) benzer bir diisiinceyi 6ne siirer. Ona gore Dewey ile kiitliphane bilimi
iiniversite diizeyinde orgiitlenmis; fakat mesleki pratige agirlik veren ancak kuramsal zemini
zayif olan bir baslangic yapilmistir; bu zayifligin etkileri alanin kuramsal gelisimini ve
kuramsal sorunlarini sonrasinda da hep etkilemistir. Bu diisiinceye katilmamak olanakli
degildir. Uygulamada yasanan sorunlara ¢6ziim bulmay1 hedeflemek ya da 6ncelemek alanin
kuramsal sorunlarinin arastirilmasinin bir anlamda g6z ardi edilemesine yol agmistir. Bunun
yaninda, kUttphane ve bilgibilimi alaninin kimlik olusturma siirecinde yasadigi ve yasamakta
olan degisimler onun kuram olusturma kapasitesini de etkilemistir ve etkilemektedir. Daha 19.
yiizyllin basinda alanin “kiitiiphane bilimi” ile baslayan ve bilim perspektifini vurgulayan
adlandirilmasi, 20. yiizyilin ikinci yarisinda kiitliphane ve bilgibilimi adlandirmasi ile
disiplinlerarasi bir yapiya biirinmiistiir. Kitliphane bilimi ve bilgibiliminin birlesmesinden
olusan bu yeni disiplinlerarast alan birbirlerinden 6diing aldiklar1 kuram ve ydntemler ile
kayith bilgi ile insan iliskisini teknolojiyi de dahil ederek agiklamak {izere tutarli bir arastirma
giindemi olusturma kapasitesine sahip olmustur ve son ¢oziimlemede de otonom bir disiplin
iddiasindan soz edilebilir. Bununla birlikte glinimiz Turkiye’sinde bilgi ve belge yonetimi
diye bilinen alan icin literatirde -ve fakilte / boliim adlarinda- kittiphane ve bilgibilimleri ya
da bilgi bilimleri bigimde ¢ogul bir adlandirilma yapildigi da goriiliir. Dolayisiyla alanin
disiplinlerarasi yapisi ¢okdisiplinli bir yapiya dogru evrilmis gibidir (Dilek-Kayaoglu, 2017).
Bu cogulcu yaklagimla farkli “bilgi bilimleri” bir araya gelmis olur ve alanin kuramsal
cergevesini ¢cizmek olduke¢a zorlasir. Ciinkii farkli ontolojik ve epistemolojik 6zelliklere sahip
bu alanlar temel bir arastirma nesnesi etrafinda ve belirli bir yontembilim esliginde temel
arastirma sorularini belirleyerek bir bilgi birikimi -dogal olarak- olusturamadiklarindan kendi
akademik gelenekleri ve arastirma nesne ve yontemleriyle ve bilgi-insan-teknoloji iligkisini
kendi perspektiflerden incelemektedirler. Otonom bir disiplin kimligi olmadan kuram
gelistirmenin zorlugu da agiktir.

Biitiin bu elestirilere karsin kuramin kiitiiphane ve bilgibilimi literatiiriindeki varligini
sorgulayan arastirmalar, kuram kullaniominda ve yeni kuramlarin gelistirilmesinde zaman
icinde niteliksel bir iyilesme oldugunu konunun daha fazla tartisildigini gostermektedir
Ozellikle bilgi (arama) davranist alt alan1 bu konuda daha basarili goriilmektedir (Vakkari,
1998). Fakat literatiirde kuramimn ne anlama geldigi konusunda bir ortak goriis gelistirilmis
oldugu da ileri siiriilemez. Ornegin, Pettigrew ve McKechnie (2001) alanda kullanilan 10°dan
fazla kuram tanimina yer verir. Bu tanimlarda, kuram “agiklayici kavramlar kiimesi” olarak
gortldiigii gibi, “seylerin dogasinin betimlenmesi ya da agiklanmasi‘ olarak da goriilmektedir.
Bu nedenle, kuramin ne oldugu, ne ise yaradigi ve kuramla iliskili terimlerin neler olduguna
kisa da olsa burada deginmek gereklidir.

Kuram ve iliskili temel kavramlar

Kuram terimi, kurmak eyleminden gelir. Parcalar1 birlestirmek, olusturmak, insa etmek
yaninda diisiinmek anlamina da gelir ve teori ile esanlamli olarak kullanilir. Teori terimi ise
Grekce theoria’dan gelir. Theoria seyre dalmak, gormek ya da gorunur hale getirmek
anlaminda theatre (tiyatro) terimi ile ayni koktendir ve derin bir diisiinmeyi icererek (Yildirim,
1985) incelenen olgulara yonelik olarak toplanan ve betimlenen verilere yonelik bir agiklama
sunar. Tiirk¢e sozliikte kuram “[s]istemli bir bigimde diizenlenmis bir¢ok olay1 agiklayan ve
bir bilime temel olan kurallar, yasalar biitiinii” olarak tanimlanir (Giincel Tiirkge S6zlUK).
Bates’e gore ise (2009) kuram “belirli bir olgu kiimesini agiklamak i¢in sunulan varsayim,
ilke ve iliski sistemidir”. Glazier ve Grover’a gore ise (2002, s. 319) kuram, “olgular
arasindaki iliskileri agiklamaya ¢alisan genellemelerdir” ve dinamik bir stire¢ olarak arastirma
sonuglarina gore siirekli sinanmakta ve gézden gegirilmektedirler (Grover ve Glazier, 1986, s.
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229). Buckland da (1999) kurami toplumsal bilimlere uyarlayarak seylerin dogasina iliskin
genis bir anlayis ve aciklama ile ilgilendigini belirtir. Bu tanimlar, yontembilim (toplumsal
bilimlerde) acisindan degerlendirildiginde, bir toplumsal bilim arastirmasinda seylerin
diinyasina yonelik olarak nicel ya da nitel verileri toplayan aragtirmact once onlart betimler
sonra da onlara bir agiklama getirir. Bu agiklamalar ve ilkeler seylerin “ni¢in” olduguna
iligkin genellemeler ve tahminler igerir ve olusturulan kuram yeni sinamalara agilir.

Kuram, olgular arasindaki iliskileri ac¢iklamaya ¢alisan ve tahminler getiren
genellemeler ve ilkeler butlnddar; bununla birlikte farkli genelleme dizeylerine sahip
kuramlar oldugunu ileri siiren arastirmalar vardir. Ornegin; Grover ve Glazier (1986) ve
Glazier ve Grover (2002) toplumsal bilimler literatlirtinii g6zden gegirerek arastirma, kuram,
paradigma ve olgu kavramlar1 arasindaki iligkileri gostermek amaciyla bir kuram taksonomisi
gelistirmistir. Bu taksonomide hiyerarsik olarak ilerleyen {li¢ ana kuram diizeyi belirlenmistir.
Buna gore, birinci diizey kuram (substantive theory / temel diizey kuram) “uygulamali bir
sorusturma alani i¢in agiklama saglayan bir dizi 6nerme” olarak tanimlanir. Bu diizey,
uygulama igin yol gostericidir. Ormegin Kuhlthau’un bilgi arama davranisi, kullanicinin
stirece yonelik davranig, duygu ve gereksinimlerine yonelik bir agiklama getirmektedir. Bu
aciklama uygulamada da kitliphaneciye yol gosterici olmaktadir. Bir sonraki kuram diizeyine
formel kuram denir. Formel kuram formel ya da kavramsal bir sorgulama alani, yani bir
disiplin i¢in aciklama yapan bir dizi 6nermedir ve bir 6nceki diizeyden daha genis bir bigimde
genellestirilebilir. Ornegin, bir disiplinde gelistirilen bir genelleme baska disipline etkin bir
bicimde uyarlanabilir. Fakat bu diizey bir kuramin her disipline etkin bir bi¢imde
uyarlanabilecegi sonucu ¢ikarilmamalidir. Biiylik kuram (grand theory) ise, olgular arasindaki
iligkileri agiklamak igin disiplinlerin siirlarini asan bir dizi kuram veya genelleme olarak
tanimlanir ve ¢esitli disiplinlere etkin bir bi¢imde uyarlanabilir.

Ote yandan kuram terimi yaninda agiklama giicii olan model terimi de burada
tanimlanmalidir. Bates’e (2009, s. 1-2) gore, model, gecerliligi sinanilabilecek gecici
kavramsal bir yapidir ve 6zellikle bir olguyu betimleme ve tahmin asamasinda sinama amagh
olarak kullanilabilir. Ayn1 olguya yonelik olarak gelistirilen bir model ile bir kuram arasinda
her zaman keskin bir ayirim yoktur. Modeller bazen yillarca kuramsal fenerler olarak kalir ve
bir alandaki arastirmaya yol gosterirler ve onu yonlendirirler. Ancak bir olgu i¢in bir agiklama
gelistirildiginde bir kuramdan s6z edilebilir. Kitiiphane ve bilgibilimi alanindaki kuramin
cogu da Bates’e gore aslinda modelleme asamasindadir.

Literatiirde kuram tanimlar1 arasinda bilim alanlar1 i¢inde ya da ayn1 bilim alan1 i¢inde
farkliliklar olsa da kuramin rolii konusunda hemen hemen bir goriis birligi vardir. Glaser ve
Strauss (1967) kuramin roliiniin; (1) agiklama ve bir dereceye kadar davranis tahminini
saglamak, (2) hem arastirmacilarin hem de uygulamacilarin miimkiin oldugu kadar ¢ok
durumu anlamalarina ve kontrol etmelerine yardimci olmak, (3) davramisa bir bakis agisi
(perspektif) saglamak ve (4) arastirmaya rehberlik etmek oldugunu ifade eder.

Alanimizda kuramin Onemi ve kuramsal aragtirma gereksinimi uzun yillardir dile
getirilmekle birlikte bu alanda kullanilan kuramlarin neler oldugunu ve kuram kullanimin
dlzeyini inceleyen az sayida aragtirma vardir. Kiitiiphane ve bilgi bilimi alanindaki kuram
kullaniminin yerel boyutu ise incelenmeye muhtagtir. Bu arastirmanin temel amaci da
Turkiye’de kiitiiphane ve bilgibilimi alani arastirmalarinin ne Sl¢iide kurama dayandiginmi
tezlere yansidigi kadariyla belirlemektir. Bilindigi gibi tezler iilkemizde yayimlanan c¢ogu
arastirma makalesinin de temel kaynagidir. Buna gore tezlerde hangi kuramlarin kullanildigs;
bunlarin hangi siklikla kullanildiklari, kuram kullanim dizeylerinin derinligi ve kullanilan
kuramlarin bilimsel kokenlerinin ne oldugu belirlenebilecektir. Bdylece alanin kuram
kullanimindaki yerel durumunu / sorunlarimi belirleyecek ve sinirli da olsa uluslararasi
bulgular ile karsilastirma yapmaya olanak verecek bulgular elde edilebilecektir.
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Literatur

Kiitiiphane ve bilgibilimi alanindaki kuram kullanimini inceleyen eski ve yeni arastirmalar
konuya iliskin ¢esitli analizler sunmaktadir. Jarvelin ve Vakkari (1990) kiitiiphane ve bilgi
bilimi alanindaki uluslararasi arastirmalarin hangi konular icerdigini, konularin nasil bir
dagilim gosterdigini ve bu konular1 arastirmak ic¢in hangi yaklagimlarin ve yoOntemlerin
kullanildigin1 igerik analizi yontemiyle inceler. Orneklem olarak aldiklar1 1985 yilna ait 37
cekirdek dergideki 833 makalenin %54°linii arastirma makaleleri olusturmaktadir. Bu
makalelerin ise yalnizca %10’unda kuram kullanilmistir. Onlara goére, alan arastirmalarinda
“temeller ve kavramsal analizler gibi yaygin bilimsel yaklasimlardan ya da kuramlarla
getirilen bilimsel a¢iklamalardan” pek az yararlanan bir paradigma egemendir (S. 415).

Julien ve Duggan (2000) ise bilgi gereksinimleri ve literatlir kullanimina yonelik olarak
yaptiklar1 boylamsal analizde (longitudinal analysis) baska bulgular yaninda alanin ne dl¢lide
kurama dayandigini da arastirmistir. Buna gore, 1984 - 1989 ve 1995 - 1999 yillar1 arasinda
yapilan 300 arastirmanin yalnizca %18,3’li kuramsal olarak temellendirilmis arastirma
makalesidir (s. 294).

Pettigrew ve McKechnie (2001) de bilgibilimi arastirmalarinda kuram kullanim
dizeyini belirlemek icin 1993 - 1998 yillar1 arasinda hakemli alt1 kiitiiphane ve bilgibilimi
dergisinde yayimlanan 1160 makaleyi incelemis ve 100 farkli kuram adi belirlemislerdir.
Ayrica, makalelerin %34’inde kuram kullanildigini, kullanilan kuramlarin ¢ogunlukla
toplumsal bilim koékenli oldugunu (%45) ve kiitiiphane ve bilgibilimin ikinci en 6nemli kuram
kaynagi oldugunu (%30) belirlemislerdir (S. 67). Bulgular kuram kullaniminda bir artis
oldugunu gosterse de yazarlar alanda kuram kullanim diizeyinin hala diisiik oldugunu ileri
stirmislerdir. Ayrica alanda genel olarak kuramin ne oldugu konusunda bir kafa karisikligi
yasandigini; bunun da farkli arastirma geleneklerinden gelen arastirmacilarin kuram
kullanimina iliskin farkli anlayis ve yaklagimlarindan kaynaklandigini ileri siirmislerdir.
Onceki arastirmalara gore kuram kullaniminda belirledikleri artis1 da 6rneklemlerinin gérece
stk yayimlanan arastirma dergilerini icermesine ve kuram teriminin genis anlamda
kullanilmasia baglanmislardir. Ciinkii Buckland’in (1991) da belirttigi gibi alanin tamami
icin gegerli ya da alandaki tiim farkli kullanimlar kapsayacak tekil bir kuram tanimi yoktur.
Buna gore, Pettigrew ve McKechnie (2001) operasyonel bir kuram tanimi gelistirmislerdir ve
makale yazariin “kuram” terimini kullanmasi -blyuk bir hata yoksa- yeterli bulunmustur.

Jeong ve Kim (2005) 1970 - 1999 tarihleri arasinda Giiney Kore’de yayimlanmis iki
alan dergisinde kuram kullanimini inceleyen igerik analizlerinde 80 farkli kuram adi
belirlemislerdir. Bu analize gore 654 arastirma makalesinin %20’si kuram ad1 igermektedir ve
bunlarin ¢ogunlugu da kiitiiphane ve bilgibilimi kokenli kuramlardir (%57,5) (S. 58). Kuramin
ne diizeyde uygulandigin1 da gelistirdikleri en basitten (1) en karmasiga gore (5) siralanan bes
asamal1 bir model ile analiz eden yazarlar kuramlardan genellikle bir arka plan incelemesi
olarak s6z edildigini bulgulamislardir.

1984 - 2003 yillart arasinda yayimlanmig dort alan dergisindeki 1661 makalenin igerik
analizini yapan Kim ve Jeong (2006) ise makalelerin %25,95’inin kuram kullanimina
%41,4’nlin 1se hem kuram kullanomma hem de gelistirmeye katki sagladigim
bulgulamiglardir. Ayrica, Vakkari’nin (1998) ve Pettigrew ve McKechnie’nin (2001) daha
once belirttigi gibi bu yazarlar da kuram kullaniminin en ¢ok bilgi arama ve kullanma alt konu
alaninda yogunlastigimi belirtmislerdir. Vakkari (1998) bilgi arama davranigi alt alaninda
kuram kullanimi ag¢isindan bir artis yasandigina isaret etmektedir. Fakat Julien, Pecoskie ve
Reed (2011) ile Julien’m (2014, s. 244) yaptig1 gorece daha yeni arastirmalara gore bilgi
davranigi alt alaninda zaman i¢ginde kuram kullaniminda ¢ok az bir degisiklik vardir.
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Ocholla ve Roux (2011) kiitiiphane ve bilgibilimi alanindaki segili yuksek lisans ve
doktora tezlerinin kuramsal ¢ercevesini icerik analizi yoluyla inceledikleri ¢alismada alanin
biiyiik dl¢iide diger disiplinlerden gelen kuramlara dayandigini one siirer.

2010 - 2014 yillar1 arasinda Kore’de yayimlanan bir alan dergisindeki 344 makaleden
olusan bir 6rneklemi analiz eden Kim’in (2015)? arastirma sonuglarina gére ise makalelerin
%13,7’sinde kuram kullanilmistir. Kuram kullanim1 ¢ogunlukla baslangi¢ diizeyindedir; onu
kuram uygulamasi diizeyi izlemektedir. Kuramlarin ¢ogunlugu da toplumsal bilim (%58)
kokenlidir. Ayrica, bu ¢alismada elde edilen veriler 6nceki bir arastirmanin 1984 - 2003 arasi
verileri ile (Kim ve Jeong, 2006) birlestirilerek boylamsal bir analize tabi tutulmustur. Buna
gore kiitiiphane ve bilgibilimi alanindaki kuramsal aragtirmalarda nicel bir artis olmadigi,
ancak net bir niteliksel bliylime oldugu goriilmektedir. Yazarlara gore alandaki aragtirmanin
kuramsal g¢ercgevesi, toplumsal bilim disiplinleri arasinda pedagoji ve psikoloji ile ge¢cmiste
oldugundan daha yakin iligkilere sahiptir.

Bu kisa literatiir degerlendirmesi gostermektedir ki kiitiiphane ve bilgibilim
arastirmalarinda %10 ile %34 arasinda degisen bir kuram kullanim orani vardir. Bu bulguyu
gorece bir artis olarak nitelendirmek ise artisin siirekliligini gdsteren bir veri olmadigi igin
olanakli degildir. Bununla birlikte kuram konusunun daha fazla énemsendigi ve daha fazla
arastirmaya konu oldugu yani niteliksel olarak biiyiime gosterdigi ileri siirtilebilir. Bu
degerlendirme, alan arastirmacilarinin kullandig1 ve gelistirdigi pek ¢ok kuram oldugu gibi
ozellikle toplumsal bilimler alanindan kuram 6diing alindigin1 da gostermektedir. Bilgi arama
ise kuramin gorece daha fazla kullanildig1 alt alan olarak 6ne siirlilmiistiir; fakat gérece yeni
tarihli son ¢aligmalar bu alt alandaki kuram kullaniminda zaman i¢inde biiyiik bir degisim
olmadigini1 gostermektedir.

Yontem

Arastirmanin veritabanini YOK Ulusal Tez Merkezinde listelenen Bilgi ve Belge Y&netimi
(BBY) konulu doktora ve yiiksek lisans tezleri olusturmaktadir. Veritabaninda Eyliil 2019
itibariyle BBY konulu 829 doktora ve yiiksek lisans tezi belirlenmistir; fakat igerigine erisim
izni olan 646 tez bulunmaktadir. 646 tez iginde BBY bdliimleri disinda (enformatik, iletisim,
isletme, sosyoloji gibi) tamamlanan tezler kapsam dis1 birakildiginda 366 doktora ve yiiksek
lisans tezine erisilmektedir. Buna gére arastirmanin drneklemini YOK Ulusal Tez Merkezi
Veritabaninda listelenen ve 1983 - 2019° yillar1 arasinda BBY béliimlerinde tamamlanmis
icerigine erigim izni olan (goniillii) 366 doktora ve yiiksek lisans tezi olusturmaktadir (n=366).
Bu orneklem biiyiikligi +/- 0,05 ornekleme hatasi ile belirtilen evren biytikliigii igin %99
giiven diizeyini saglamaktadir.

Her tez, konusu, icinde gegen kuram adi, kuramin bilimsel kékeni (6rnegin, kiitiphane
ve bilgibilimi, toplumsal bilimler, insan bilimleri, fen bilimleri) ve kuram kullanim diizeyinin
derinligi agilarindan igerik analizi yontemiyle incelenmistir.

Icerik analizi, bir metin tiiriiniin ya da gorsel isitsel bir materyalin nesnel, sistematik ve
niceliksel olarak analizinde kullanilan bir arastirma yontemidir. Kiitiiphane ve bilgi bilimi
alaninda da belirli bir tiir arastirma yaymini (kitap, makale, tez vb.) ya da birkagin1 birden
icerik analizi yontemiyle inceleyerek, bu yayinlardaki temel arastirma ozellikleri yerel, ulusal
ya da uluslararasi diizeyde incelemek, siklikla yapilan bir arastirmadir. igerik analizi
yontemiyle incelenen bu yapitlar, alanimizin gelismislik diizeyinin ve kuramsal temellerinin
bir yansimasi oldugu kadar, kiitiiphanecilerin ya / ya da bilgi yoneticilerinin mesleki

2 Makale Korece’dir. Bilgiler makale dziinden alinmustir.
3 Eylul 2019
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fikirlerinin, 6nceliklerinin ve uygulamalarinin da bir gostergesidir (Rochester, 1995; Meng ve
Singh, 2007, s. 398; Kajberg, 1996, s. 25 ve Dilek-Kayaoglu, 2009, s. 537).

Yukarida giris boliimiinde verilen kuram tanimlarindan da animsanacagi gibi
disiplinleraras1 bir alanda kuramin ne olduguna dair kesin sinirlar ¢izmek oldukga zordur. Bu
nedenle, bu arastirmada tez yazarinin agiklamast kuram kullaniminin belirlenmesine temel
olusturmustur. Ornegin, bir yazar arastirmasinda baskasina ait bir kuramin adimi anmak ya /
ya da nitelemek (izere kuram (ya da teori, model* ya da yasa) terimini kullanmis ise bu kuram
olarak bulgulanmistir. Bu yaklasim literatiirdeki kuram kullanimii en genis bi¢imde
belirlemek iizere kullanilan bir yaklagimdir (Pettigrew ve McKechnie, 2001; McKechnie ve
Pettigrew, 2002; Jeong ve Kim, 2005). Arastirmanin amact alanda kullanilan kuramlari
aciklamak olmadig gibi kuramin arastirma konusuyla / problemiyle iliskisinin dogru kurulup
kurulmadig da irdeleme dis1 birakilmustir.

Kuramlarin kokeni belirlenirken kurami ortaya atanin temel arastirma alani ve yaymlari
temel alinmis ve su 4 genis bilim alani belirlenmistir: Kiitliphane ve bilgibilimi, toplumsal
bilimler, fen bilimleri ve insan bilimleri. Ornegin aslen bir biyolog olan ancak daha gok
psikoloji ve bilim kurami alaninda ¢alisan ve yayin yapmis olan Bertalanffy’in genel sistemler
kurami toplumsal bilim kokenli kabul edilmistir. Arastirmada kullanilan her bir tezin
konusunu belirlemek iizere ise daha oOnce gelistirilmis olan smiflandirma semalarindan
yararlanilmistir (Jarvelin ve Vakkari, 1990; Jeong, 1993). Tablo 1, belirlenen 22 ayr1 alt konu
alan1 gostermektedir. Kuram kullanim dlzeyini belirlemek (zere Jeong ve Kim (2005)
tarafindan gelistirilen “bes derecelik kuram kullanim modeli” (five degrees of theory use)
kullanilmistir. Kuram kullaniminin derinligini degerlendirmeye olanak veren bu modelde
Onerilen 5 kuram diizeyi (en derinlikli kullanimdan en basit kullanima dogru) sunlardir:
Analitik degerlendirme; kuram uygulamasi; kuram tartismasi; arkaplan incelemesi ve kurami
anma. Analitik degerlendirme kuramsal temel olusturmak iizere bir kuramin arastirma
boyunca tartisilmast / kullanilmasi anlamina gelir. Kuram uygulamasinda ise kuram
aragtirmanin kavramsal temellerinde yer aldigi gibi arastirmadaki kritik arastirma
yontemlerinden biridir. Kuram tartismas: da kuramin derinlemesine bir agiklamasini verir.
Arkaplan incelemesi kuramin temel icerigini birka¢ climle ile aciklar. Kurami anma ise
herhangi bir bibliyografik gonderme yapmadan birka¢ sézciikle kuramim adini metinde
kullanma olarak agiklanabilir.

4 Kiitiiphane ve bilgi bilim alaninda bazi modeller temel diizey kuram asamasindadir. Ornegin, Kuhlthau’nun
bilgi arama streci literatlirde hem bir model hem de bir kuram olarak ge¢mektedir. Bu gibi durumlarda model
kuram olarak degerlendirilmistir.
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Tablo 1
Alt konu siniflama semasi
Genel
Meslekler
Kituphane Tarihi
Yayimcilik / Cogaltma Hakk1
Kiitiiphane ve Bilgibilimi Egitimi
Yontemler ve Yontembilim
Derme Olusturma ve Gelistirme ya / ya da Derme Y énetimi
Bilgi ya da Danigma Hizmetleri
Bilgi Kullanicilar1 incelemeleri
Kiitiiphane / Bilgi Merkezi Yonetimi ya / ya da Idaresi
Kiitiiphane ve Bilgi Politikas1 / Bilgi Ekonomisi / Bilgi Toplumu (Politika)
Bilgi Ag1/ Isbirligi / Bilimsel iletisim
Kataloglama ve Siniflama
Oz Verme ve Dizinleme
Bilgi Sistemleri ya / ya da Teknoloji Veritabani
Bilgi Erigim / Bilgi Arama Siireci / Degerlendirme
Kitiphane Otomasyonu / Sayisal Kiitiiphane
Internet Bilgi Kayanaklar1 / Multimedia
Bibliyometri
Arsiv Materyalleri
Diger Materyaller
Diger Konular (Belge yonetimi ve arsivler igin kullanildi)
*Jarvelin ve Vakkari, 1990; Jeong, 1993; Jeong ve Kim, 2005.

Bu arastirmada da ilk asamada tezlerdeki kuram kullaniminin varligi belirlenmistir.
Bunu gergeklestirmek tlizere PDF formatimda kaydedilmis olan her bir tez iki yiiksek lisans
ogrencisi tarafindan optik karakter tanima (OCR) yazilimi kullanilarak taranmigtir. Kuram
kullanimi belirlenen tezler bizzat yazar tarafindan konu, kuram adi, kuramin kokeni ve diizeyi
agilarindan igerik analizine tabi tutulmustur. Birden fazla konuya sahip tezler i¢in agirlikli
konu temel alimmistir. Kullanilan her kuram ayr1 ayri sayilip listelenirken kuram diizeyi
kategori bagina sadece bir kez sayilmisgtir. Elde edilen veriler SPSS programinim 16.0 stirimu
kullanilarak bir istatistik¢inin destegi ile yazar tarafindan kodlanmis ve analiz edilmistir.
Veriler tablolar ve yiizdeler kullanilarak tablolastirilmistir. Kategorik degerlerin
karsilagtirilmasinda ki-kare testi kullanilmigtir. Ayrica iki degisken arasindaki iliskiyi kurmak
icin Pearson korelasyon testi kullanilmis ve p<0.05 anlamli kabul edilmistir (p: anlamlilik
diizeyi).

Bulgular
Temel karakteristikler

Tablo 2 ve Tablo 3 analiz edilen tezlerin temel 6zelliklerini vermektedir. Tablo 2 arastirmaya
konu olan tezlerin {iniversitelerin bilgi ve belge yonetimi boliimlerine gore sayisal ve yiizdesel
dagilimimni tez tiiri ayrimi yaparak verirken Tablo 3 i¢inde kuram adi gegen tezleri yine sayisal
ve yiizdesel olarak listelemektedir. Buna gére incelenen tezlerin %30°u Hacettepe Universitesi
BBY Bbéliimiinde tamamlanan tezlerdir. Onu sirasiyla Istanbul Universitesi (%23), Ankara
Universitesi (%22) ve Marmara Universitesi (%21) izlemektedir. Incelenen tezlerin %74’{
yuksek lisans tezi %22’si ise doktora tezidir. Yuksek lisans tezlerinin %20’si Hacettepe
Universitesi, %18°i Marmara Universitesi %16’s1 da Ankara ve Istanbul Universiteleri BBY
boliimlerinde yapilmigtir. Hacettepe Universitesi BBY Béliimii en fazla doktora yapilan
Universitedir (%10); onu Istanbul Universitesi (%7) ve Ankara Universitesi (%6) BBY
Bolumleri izlemektedir (Tablo 2).
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Tablo 2
Universitelere Gore Tamamlanan Tezler (n=366)
Yiiksek lisans tezi Doktora tezi Toplam
Universite n % n % n %
Ankara Universitesi BBY Bolimi 59 16,1 21 5,7 80 21,9
Atatiirk Universitesi BBY Bolimii 7 1,9 1 0,3 8 2,2
Cankiri Universitesi BBY Bolimii 6 1,6 0 0,0 6 1,6
Hacettepe Universitesi BBY Bolumii 74 20,2 37 10,1 111 30,3
Istanbul Universitesi BBY Boliimii 59 16,1 24 6,6 83 22,7
Marmara Universitesi BBY Bolimii 65 17,8 13 3,6 78 21,3
Toplam 270 73,8 96 26,2 366 100,0

Tablo 3 ise tezlerin %22’sinde en az bir kuram adi1 gegtigini gdstermektedir. Iginde
kuram ad1 gegen tezlerin %17°si yuksek lisans tezi iken %37°si doktora tezidir. Ki-kare testi
tez turd ile kuram kullanimi (var / yok) arasinda istatistiksel olarak anlamli bir iliski oldugunu
gostermektedir (x2(1)=14,785; p<0,001). Doktora tezlerinde yiiksek lisans tezlerine gore daha
fazla kuram kullanilmaktadir. Kuram kullanim1 ile (var / yok anlaminda) Universite BBY
boliimleri arasinda ise istatistiksel olarak anlamli bir iliski bulunamamustir.

Tablo 3
Tez Tiirtine Gore Kuram Kullanimi
Kuram kullanimi var Kuram kullanim1 yok Toplam
Tez tarl n % n % n %
Yiksek lisans 47 17,4 223 82,6 270 100
Doktora 35 36,5 61 63,5 96 100
Toplam 82 22,4 284 77,6 366 100

Kuram adi gegen tezlerin konular1 da yiizdelik dilimler halinde tablolastirilmistir
(Tablo 4). Buna gore en fazla kuram kullanimi %18 ile kullanici incelemeleri alt konu
alanindaki tezlerde gorulmektedir. Onu %16 ile kittphane / bilgi merkezi yénetimi / ya da
idaresi ve belge yonetimi alan1 ve %9 ile bilgi sistemleri ya / ya da teknoloji / veritabani alt
konu alani1 izlemektedir.

Tablo 4
Konularina Géore Kuram Kullanimi

Kuram kullanilan tezler

Alt konular n %
Genel 6 7,3
Meslekler 5 6,1
Yayimcilik / Cogaltma Hakki 3 3,7
Kiitiiphane ve Bilgibilimi Egitimi 1 1,2
Derme Olusturma ve Gelistirme ya / ya da Derme Y onetimi 2 2,4
Bilgi Kullanicisi Incelemeleri 15 18,3
Kiitiiphane / Bilgi Merkezi Yonetimi / ya da Idaresi 13 15,9
Kiitiiphane ve Bilgi Politikas1 / Bilgi Ekonomisi / Bilgi Toplumu (Politika) 3 3,7
Kataloglama ve Siniflama 1 1,2
Bilgi Sistemleri ya / ya da Teknoloji / Veritabani 8 9,8
Bilgi Erisim / Bilgi Arama Siireci / Degerlendirme 5 6,1
Bibliyometri 6 7,3
Diger Materyaller 1 1,2
Diger (Belge Yonetimi) 13 15,9
Toplam 82 100,0
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Tablo 5
Kuram Kullanim Sikligi, Kuram Kullanim Diizeyi ve Kuramin Kékeni
Kuram adi Kullanim sikligi  Kullanim diizeyi Kodken
Bertalanffy’in Genel Sistemler Kurami 12 1,83 B
Wilson’in Bilgi Arama Davranigt Kurami (1981 ve 1999) 12 3 KB
Belge Yasam Dongiisii Kurami 12 2,09 KB
F. W. Taylor’in Bilimsel Yonetim Kurami 10 2,60 B
Kuhlthau’nun Bilgi Arama Sureci 10 3 KB
Ellis’in Bilgi Arama Kurami 9 3 KB
Krikelas’in Bilgi Arama Davranigi 8 3 KB
Dervin’in Anlamlandirma Kurami 8 3 TB
Maslow’un A. Gereksinimler Hiyerargisi Kurami 7 2,7 B
Deming’in Toplam Kalite Yonetimi Kurami 7 2,5 B
Shannon and Weaver’m Mathematiksel fletisim Kurami 6 1,2 FB
Fayol’un Orgiit Kuran 6 2,3 B
Weber’in Biirokrasi Kurami 6 2,1 B
Provenans Ilkesi (Asli Diizene Saygi llkesi ile) 6 1,8 KB
Ogrenme Kurami 6 1,3 B
McClelland’in Basarma 1htiya01 Kuram 5 3,0 B
Vroom’un Beklenti Kurami 5 2,8 B
Price Yasasi 5 2,8 KB

Belkin’in Bilgi (Knowledge) Anomalisi Durumu (ASK) 5 2,8 KB
*FB: Fen Bilimleri; KB: Kiitiiphane ve Bilgibilimi; TB: Toplumsal Bilimler.

Kuram adlar ve kuram kullanim sikligi

Yapilan igerik analizi sonucunda tezlerde kullanilan 75 kuram adi belirlenmistir. Belirlenen
bu kuramlarin tam bir listesi makalenin ekinde alfabetik diizende verilmistir. Tablo 5 ise
tezlerde 5 ya da daha fazla sayida kullanilan 19 kuram adini kullanim sikligina gore
siralamakta ve bu kuramlarin kullanim diizeyi ile kokenini vermektedir. Buna gore,
Bertalanffy’in genel sistemler kurami, Wilson’in bilgi arama davranist kurami (1981 ve 1999)
ve belge yasam dongiisii kurami en fazla kullanilan kuramlardir. Onlart F. W. Taylor’n
bilimsel yonetim kurami, Kuhlthau’nun bilgi arama sureci, Ellis’in bilgi arama kuramu,
Krikelas’in bilgi arama davranigi kurami ve Dervin’in anlamlandirma kurami izlemektedir.

Kuram kullanim diizeyi

Bertalanffy’in genel sistemler kurami en sik kullanilan kuram olmasina karsin kuram
kullanim diizeyi agisindan oldukga diisiik bir ortalamaya sahiptir (1,83). Y6ntem boliminden
animsanacag1 gibi tez kullanim derinligini degerlendirmek iizere 5 kuram diizeyi (en derinlikli
kullanimdan en basit kullanima dogru) belirlenmisti. Buna goére 5 {izerinden 1,83 kuram
kullanim ortalamasina sahip olan Bertalanffy’in genel sistemler kuram: anma (duzey 1) ve
arkaplan incelemesi (diizey 2) diizeyi arasinda kullanilmigtir. Buna karsin kiitiiphane ve
bilgibilim alanindaki kuramlarin gérece daha yiiksek bir kullanim diizeyi ortalamasi vardir.
Ornegin Wilson’m bilgi arama davranist kurami (1981 ve 1999), Kuhlthau’nun bilgi arama
sureci, Krikelas’in bilgi arama davranigi, Ellis’in bilgi arama kurami, Dervin’in
anlamlandirma kurami tezlerde daha kapsamli bi¢imde ele alinmis; Kuram tartismast
yapilarak derinlemesine bir agiklama verilmistir (diizey 3). Tablo 5 kullanim sikligina bagh
olarak diizenlendigi i¢in kuram kullanim diizeyleri yiiksek tezleri gostermemektedir; fakat 4
ortalama ile Bradford dagilim yasasi, Zipf yasasi (en az ¢aba kurami), birlestirilmis teknoloji
kabul ve kullanim kuramlar1 kuram kullanim diizeyi en yiliksek kuramlar olarak burada ayrica
anilmalidir. Tezlerdeki kuram kullanim diizeyinin genel ortalamasi ise 2,6 dur.
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Tablo 6
Kuramin Bilimsel Kokenine Gore Kullanim Siklig

Kdken n

Toplumsal Bilimler 131

Ktuphane ve bilgibilimi 91

Fen Bilimleri 19

Insan Bilimleri 5

Kuramin bilimsel kokeni

Tezlerde kullanilan kuramlarin biiyilk c¢ogunlugu toplumsal bilim kdkenlidir (%58,67);
ardindan da sirasiyla kiitliphane ve bilgibilim (%30,67), fen bilimleri (%8) ve insan bilimleri
(%2,67) kokenli kuramlar gelmektedir (EK 1). Toplumsal bilim kékenli kuramlarin ¢ogu da
psikoloji ve yonetim disiplinlerine aittir. Kullanim siklig1 bes ve daha fazla olan kuramlarin
kokenine bakildiginda da ¢ogunlugunun toplumsal bilimlere ait oldugu goriilmektedir. Tablo
6 tezlerin kokenine gore kullanim sikligint gostermektedir. Buna gore toplumsal bilimler
kokenli kuramlar 131 kez kullanilirken kiitliphane ve bilgibilim kokenli kuramlar 91 kez, fen
bilimleri kokenli kuramlar 19 kez ve insan bilimleri kokenli kuramlar bes kez kullanilmistir.

Degerlendirme ve Sonug¢

Kuram terimi, Tirkge’de birlestirmek, olusturmak, yapmak yaninda hayal kurmak ve
diisinmek anlamlarina da gelen kurmak eyleminden gelir ve teori ile esanlamli olarak
kullanilir. Teori terimi ise Grek¢e Theoria’dan gelir. Theoria seyre dalmak, gérmek ya da
goriiniir hale getirmek anlaminda theatre (tiyatro) terimi ile ayn1 kdktendir. Bilimsel kuram ise
olgular1 ve olgular arasindaki iliskileri betimleyen, onlar1 sistemli bir bigimde agiklamaya
calisan ve tahminler getiren genellemeler ve ilkeler biitiiniidiir. Kuskusuz, kuram yalnizca
incelenen olayin / davranisin / olgunun ve olgular arasindaki iligkilerin ne olduguna degil ayni
zamanda “neden” olduguna iliskin mantiksal bir ¢erceve saglar. Sinamalara acilan her yeni
kuram da ¢esitli denetlemelere tabi tutulur. Ote yandan kuramlar arastirilmaya deger olgu ve
olgusal iliskileri betimlendiginden, yeni arastirma sorularinin olusturulmasina da olanak
verirler; boylece daha sonra yapilacak aragtirmalar i¢in de yol gosterilmis olur. Ayrica, bir
alanda yeni bir kuram gelistirmek igin eskilerini de iyi bilmek gereklidir.

Bircok arastirmaci kiitliphane ve bilgibilimi alanini yeni kuram olusturma ya da var olan
kuramlar1 gelistirme ve kullanma konusunda yeterli bulmamaktadir. Oysa bir disiplinin bilim
iddias1 gelistirdigi kuramlar {izerinden olmaktadir. Kiitiiphane ve bilgibilimi alaninin iyi
kuramlardan yoksun olmasi ya da bilimsel yaklasim ve agiklamalardan yeterince
yararlanmayan / “kuramsal olmayan” yapisit mesleki bir uygulama olarak ortaya g¢ikisiyla
iliskilendirilir ¢ogunlukla. Ciinkii alan i¢in uygulama sorunlar1 ve teknik egitim modeli hep
oncelikli olmustur.

Literatiir degerlendirmesi gostermektedir ki kiitiiphane ve bilgibilim arastirmalarinda
%10 - %34 arasinda degisen bir kuram kullanim orani vardir. Bu bulguyu gorece bir artis
olarak nitelendirmek ise, artisin siirekliligini gosteren bir veri olmadigi i¢in olanakli degildir.
Bununla birlikte kuram konusunun daha fazla 6nemsendigi ve daha fazla arastirmaya konu
oldugu, yani niteliksel olarak biiyiime gosterdigi ileri siiriilebilir. Ayrica alan
arastirmacilarinin kullandigr ve gelistirdigi pek ¢ok kuram oldugu gibi alanda kullanilan
birgok kuramin kokeni toplumsal bilimlerdir. Bilgi arama ise kuramin gorece daha fazla
kullanildigr alt alan olarak One siiriilmiistiir; fakat gorece yeni tarihli son ¢alismalar bu alt
alandaki kuram kullaniminda zaman i¢inde biiyiik bir degisim olmadigin1 gostermektedir.

Bu arastirmanin bulgular1 genel olarak kiitiiphane ve bilgibilimin evrensel duzeydeki
kuramsal sorunlarin yerel diizeyde de yasandigi gostermektedir. Yapilan igerik analizinde
1983 - 2019 yillart arasinda Tiirkiye’de kiitliiphane ve bilgibilim alaninda yapilmis ve erisim
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izni olan 366 lisansusti tezin %22’sinde kuram kullanimi belirlenmistir. Elde edilen bu oranin
diisiik olmakla birlikte alan literatiiriinde elde edilen (arastirma makalelerinin icerik analiziyle
elde edilen %10 - %34 arasindaki kuram kullanimi1) bulgularla genel olarak paralellik
gosterdigi soylenebilir; ancak tezlerin kuramsal ¢ercevesinin daha yiiksek oranda kuramlarla
desteklenmis olmasinin beklenecegi de burada dile getirilmelidir. Ciinkii kuram bir tezin
kuramsal c¢ercevesinin Onemli bir parcasidir ve genellikle tezlerin literatiir tartismasi
boluminde ya da ayri bir boliim olarak yer alirlar. Béylece tez konusuna agiklama getiren
kuram ya da kuramlar tartisilir / tartisiimalidir. %22’°lik bir kuram kullanimi ise tezlerin
kuramsal c¢ergevesinin uygun bir kuram ile iliskilendirilmesinde bir zayiflik oldugunu
gostermektedir. Bununla birlikte i¢inde kuram adi gegen tezlerin %17°si yluksek lisans tezi
iken %36°s1 doktora tezidir. Ki-kare testi tez tiirii ile kuram kullanimi (var / yok) arasinda
istatistiksel olarak anlamli bir iliski oldugunu gostermektedir ((x*(1)=14,785; p<0.001). Yeni
bilgi iiretme amaci olan doktora tezlerinde yiiksek lisans tezlerine gére daha fazla kuram
kullanilmasi, doktora tezleri i¢in dogal bir sonug olarak degerlendirilebilir.

En fazla kuram kullanimi %18 ile kullanici incelemeleri alt konu alanindaki tezlerde
gortalmektedir. Onu %16 ile kuttphane / bilgi merkezi yonetimi alt konu alanmi izlemektedir.
Bertalanffy’in genel sistemler kurami, Wilson’in bilgi arama davranigi kurami ve belge yasam
dongiisii kurami tezlerde 5 ya da daha fazla sayida kullanilan kuramlardir. Onlar1 F. W.
Taylor’m bilimsel yonetim kurami, Kuhlthau’nun bilgi arama sureci, Ellis’in bilgi arama
kurami, Krikelas’in bilgi arama davranist kurami ve Dervin’in anlamlandirma kurami
izlemektedir. Kutlphaneyi / bilgi merkezini bir sistem olarak degerlendirmek iizere kuramsal
bir perspektif sunan Bertalanffy’in genel sistemler kurami en sik kullanilan kuram olmasina
karsin 5’1i kuram kullanim diizeyi modeline gore diisiik bir ortalamaya sahiptir (1,83) ve daha
cok arkaplan incelemesi derinliginde ele alinmistir. Buna karsin Wilson’in bilgi arama
davranig1 kurami, Kuhlthau’nun bilgi arama siireci, Krikelas’in bilgi arama davranisi, Ellis’in
bilgi arama kurami, Dervin’in anlamlandirma kurami tezlerde daha derinlikli bigcimde ele
alinmig Kkutlphane ve bilgibilim kokenli kuramlardir ve kuram tartismas: dizeyinde
kullanilmiglardir. Bradford dagilim yasasi, Zipf yasasi (en az ¢aba kurami) gibi bibliyometrik
kuramlar ile birlestirilmis teknoloji kabul ve kullanim kurami kullanim diizeyi en yiiksek
kuramlardir  (kuram wuygulamasi diizeyi). Tezlerdeki kuram kullanim diizeyinin genel
ortalamasi ise 2,6’dir. Ayrica, tezlerde 75 ayr1 kuramin kullanildig1 belirlenmistir ve bunlarin
biiyiik ¢ogunlugu, Pierce (1992) ve Pettigrew ve McKechnie’nin (2001) de belirledigi gibi,
toplumsal bilim kokenlidir (%58,6); ardindan da kiitiiphane ve bilgibilim (%30,6) tezleri
gelmektedir. Ayrica, literatiir degerlendirmeden animsanacagi gibi yaptiklar igerik analizi
sonucunda Pettigrew ve McKechnie (2001) 100 farkli kuram, Jeong ve Kim (2005) ise 80
farkli kuram adi belirlemislerdi. Buna gore, Turkiye’de kiitiiphane ve bilgibilim alanindaki
arastirmalarda hem degisik toplumsal bilimlerden kuram 6diing alindigi hem de alanin
kendine 6zgli kuramlarindan yararlanildig1 goriilmektedir; toplumsal bilimler arasinda ise
ozellikle psikoloji ve yonetim disiplinleri alanda kullanilan bir¢ok kuramin kaynagidir.

Bu arastirmada elde edilen bulgular Tirkiye’de kuatiphane ve bilgibilimi
arastirmalarinda kuram kullanimini anlamaya yonelik ilk adimi temsil etmektedir ve bazi
siirhiliklara sahiptir. Ornegin, erisim izni verilmeyen tezler bu arastirmanin kapsami disinda
kalmistir. Bu durum bir smirlilik olarak degerlendirilebilir. Fakat asil smurlilik, alan
aragtirmasinin tamamina yonelik bir veri olmamasidir ve bu nedenle genel bir yargiya varmak
oldukca zordur. Tezler Tirkiye’de kiitiiphane ve bilgibilimi alaninda yayimlanan g¢ogu
arastirma makalesinin temel kaynagi da olsa, yapilmasi planlanan arastirma makalelerine
yonelik bir icerik analizi kuram kullanimina yonelik tablonun tamamini goérmeyi
saglayacaktir. Tirkiye’de kiitiiphane ve bilgi bilimi alaninda yiiksek bir toplumsal
kurumsallasma saglanmustir. Universite diizeyinde orgiitlenen arastirmaya dayali akademik bir
ortam, mesleki yaymlar ve lisans ve lisanstistii diizeyde yetismis profesyonel bir ¢evre vardir.
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Bu tiirden kuramsal aragtirmalar da alanin yerel ve evrensel diizeyde biligsel kurumsallik
diizeyini / entelektiiel kimligini gelistirme / yiikseltme siirecine dnemli katkilar saglayacaktir
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Veri toplama siirecine katki saglayan yiiksek lisans 6grencilerim sevgili Giilsemin Coskun’a
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Ek 1. Kuram ad ve kokenleri

Kuram Adlar

Kokeni

Adams’mn Esitlik Kurami

Fishbein ve Ajzen’nin® Gerekgeli Eylem Kurami
Alderfer ERG Kurami

Alvin Toffler’in U¢ Dalga Kurami

Arsivsel Kuram

Bandura’nin Sosyal Ogrenme Kurami
(Belge) Yasam Dongiisti Kurami

Belkin’in Bilgi Anomalisi Durumu (ASK)
Bertalanffy’in Genel Sistemler Kurami
Birlestirilmis Teknoloji Kabul ve Kullanim Kurami
Bradford Dagilim Yasasi

Brookes’un Enformasyon Bilimi Denklemi
Burton ve Kebler’in Yar1 Yasam Kurami
Chatman’in Bilgi Yoksullugu Kurami
Codd’m Iliskisel Modeli

Cizge Kurami

Coklu Zeka Kurami

Davis’in Teknoloji Kabul Kurami

Degisim Kuramlari

Deming’in Toplam Kalite Y6netimi Kurami
Dervin’in Anlamlandirma Modeli

Ellis’in Bilgi Arama Kurami

Fayol’in Orgiit Kuran

Feminist Kuram

Fikri Miilkiyet Kurami

Freud’un Psiko-analitik Gelisim Kurami
Garfield’m Bibliyografik Yogunlagma Yasasi
Glasser’in Kontrol Kurami

Gronroos’un Hizmet Kalitesi Modeli
Herzberg’in Motivasyon-Hijyen Kurami
Holland’1n Kisilik Kurami

Ingwersen Bilgi Arama Kurami

Ingwersen ve Jéarvelin Bilgi Arama ve Erigim
Kelly’nin Kisisel Yap1 Kurami

Kleinrock’in Paket Anahtarlama Kurami
Kohlberg’in Ahlak Kurami

Krikelas’in Bilgi Arama Davranigi Kurami
Kuhlthau’un Bilgi Arama Siireci Kurami

Leckie, Pettigrew ve Sylvain’in Mesleki Bilgi Arama Davranisi Modeli
Locke’un Tutarsizlik Kurami

Lotka Yasast

Marchionini’nin Bilgi Arama Sireci Modeli

Marksist Kuram

Maron ve Kuhn’un ilgililik Kurami

Marshall Mcluhan Teknolojik Gereklilik Kurami
Maslow’un Gereksinimler Hiyerarsisi Kurami
McClelland’in Bagarma Ihtiyaci Kurami

McGregor’in Kuram X Kuram Y’si

Mellon’in Kiitiiphane Kaygisi Kurami

Neumann ve Morgenstern’in Oyun Kurami

Nonaka ve Takeuchi’nin Orgiitsel Bilgi Yaratma Kurami
Ogrenme Kuran®

Pareto Yasasi (80/20 Ilkesi)

® Fishbein’in eklenmedigi 6rnekler de vardir.
® Biligsel, toplumsal, istatistiksel.

Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Kituphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Kitliphane ve Bilgibilim
Kitliphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Kitliphane ve Bilgibilim
Kitlphane ve Bilgibilim
Kituphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler

Fen Bilimleri

Fen Bilimleri

Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Ktlphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Kitliphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Kdtlphane ve Bilgibilim
Ktlphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler

Fen Bilimleri

Toplumsal Bilimler
Kitliphane ve Bilgibilim
Kdtlphane ve Bilgibilim
Ktlphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Ktlphane ve Bilgibilim
Ktlphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Ktlphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Kitliphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
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Piaget’nin Biligsel Gelisim Kurami

Ajzen’in Planli Davramg Kurami

Price Yasasi

Provenans Ilkesi (asli diizene saygiy1 da iceriyor)
Reddin’in Z Kurami

Rocchio ve Salton’in Vektoér Uzay1r Modeli
Roe’nun Ihtiyag Kurami

Roger’in Yeniligin Yayilmas1 Kurami
Saracevic’in Bilgi Erisim Modeli

Shannon ve Weaver’in Matematiksel fletisim Kurami
Spearman’m Iki Faktor Kurami

Spink’in Bilgi Erisim Modeli

Taylor’in Bilimsel Y6netim Kurami
Thorndike’in Cok Faktor Kurami

Toury’nin Erek Odakli Ceviri Kurami
Urquhart Yasasi

Vroom’um Beklenti Kurami

Vygotsky’in Potansiyel Gelisim Alani Kurami
Weber’in Biirokrasi Kurami

Wilson Bilgi Arama Davranisi (1981-1999)
Zadeh’in Bulanik Kiimeler Kurami

Zipf Yasas1 (En Az Caba Kurami)

Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Kituphane ve Bilgibilim
Kitliphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler

Fen Bilimleri

Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Kituphane ve Bilgibilim
Fen Bilimleri (matematik)
Toplumsal Bilimler
Kittphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Insan Bilimleri
Kitliphane ve Bilgibilim
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Toplumsal Bilimler
Kutlphane ve Bilgibilim
Fen Bilimleri

Insan Bilimleri
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Summary

The term “kuram” comes from the act of establishing, which means combining, creating, and
making, along with the meanings of dreaming and thinking and is used synonymously with
theory, whereas the term theory comes from “theoria” in Greek. Theoria has the same origin
as the theater, which means watching, seeing, or making visible. A scientific theory, on the
other hand, is a set of generalizations and principles that describe phenomena and their
relationships, attempt to explain them systematically, and make predictions. Obviously, the
theory provides a logical framework not only on what the events / behaviors / phenomena and
the relationships between phenomenon are but also on “why” they occur. Each new theory
opened for tests is subject to various controls. On the other hand, since the theories describe
the phenomenon and phenomenal relationships which are worthy of investigation, they also
allow the production of new research questions. Besides, it is necessary to know the old ones
well to develop a new theory in a field.

Many researchers do not find the library and information science field sufficient
enough to create new theories or to develop and use existing theories. However, a discipline
may claim to be scientific only through the theories it developed. The lack of good theories in
the field of library and information science, or it’s not using a scientific approach and
explanations / non-theoretical structure, is often associated with its emergence as a
professional practice because the implementation problems and the technical education model
have always been a priority for the field.

The literature review shows that the theory used in library and information science
research is ranging between 10% to 34%. Since no data is showing the continuity of the
increase, it is not possible to characterize this finding as an increase. However, it can be
argued that the theory is considered much more and is subject to more research, which means
that it grows qualitatively. Besides, although there are many theories used and developed by
field researchers, many theories used in the field have their origins in social sciences.
Information behavior has been suggested as a sub-area where the theory is used relatively
more, but recent studies show that there has been no major change in the use of theory in this
sub-domain over time.

The findings of this study show that the theoretical problems of library and
information science at the universal level are also experienced at the local level. According to
content analysis, the use of theory rate in the graduate thesis in the field of library and
information science is 22% between the years 1983 - 2019, in Turkey. Although this ratio is
low (a rate of 10 - 34% for the use of theory, obtained by content analysis of research
articles), it can be said that it is close to the findings of the field literature. Yet, it should be
stated here that the theoretical framework of the theses is expected to be supported by a much
higher level of theories. Because the theory is an important part of the theoretical framework
of a thesis, and it is usually discussed in the literature discussion section or as a separate
section. 22% of the use of theory shows that there is a weakness in the connection of the
theoretical framework with an appropriate theory. However, 17% of the theses mentioning a
theory are master’s theses, and 36% are doctoral theses. Chi-square analysis shows a
statistically significant relationship between the type of thesis and the use of theory (available-
none) (y2(1)=14.785, p<0.001). The use of more theories in doctoral theses comparing to
master’s theses, which aim to contribute new knowledge, can be considered as a natural result
for doctoral theses.

Theses about user studies are the theses where theories are used most. Bertalanffy’s
general systems theory, Wilson’s information behavior theory, and document life cycle theory
are the theories used in thesis five or more times. These are followed by F. W. Taylor’s
scientific management theory, Kuhlthau’s information search process, Ellis’s information
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search theory, Krikelas’ information behavior theory, and Dervin’s sense-making theory.
Bertalanffy’s general systems theory, which provides a theoretical perspective for evaluating
the library / information center as a system, is the most commonly used theory, but has a low
degree of use (1.83) and is rather dealt with in the depth of background review. On the other
hand, Wilson’s theory of information behavior, Kuhlthau’s information seeking process,
Krikelas’ information behavior, Ellis’s information-seeking theory, Dervin’s sense-making
theory, which are based on library and information science, are discussed more intensely in
the theses and are used in the degree of theory discussion (3). The unified theory of
acceptance and use of technology and bibliometric theories, such as the Bradford distribution
law and Zipf law (least effort theory), are the theories with the highest level of use (theory
application level). The average degree of the use of theory is 2.6. Besides, it is determined
that 75 theories are used in these theses and as Pierce (1992), and Pettigrew and McKechnie
(2001) point out, most of these theses have a social science origin (58.6%), and they are
followed by library and information science (30.6%) theses. Furthermore, as they can be
recalled from the literature review, Pettigrew and McKechnie (2001) identified 100 different
theories, and Jeong and Kim (2005) identified 80 different theories through their content
analysis. Accordingly, it is observed that the researches in the library and information science
in Turkey borrow from both various social science fields and use original theories of the field
itself; among social sciences, especially psychology and disciplines of management are the
sources of many theories used in the field.

The findings of this study represent the first step toward understanding the use of
theory in library and information science research in Turkey and have some limitations. For
example, theses without access are excluded from the scope of this research, and this can be
considered as a limitation. However, the real limitation is that there is no data regarding the
whole field research, and therefore to have a common judgment is very difficult. Although the
theses are the main source of most of the research articles published in the field of library and
information science in Turkey, a content analysis of the research articles that are planned for
the future will provide a complete overview of the use of theory. There is a strong social
institutionalization in Turkey regarding the field of library and information science, such as a
research-based academic environment organized at the university level, professional
publications, and a professional environment trained at the undergraduate and graduate levels.
Such theoretical researches will contribute to the process of developing / improving the
cognitive institutional level / intellectual identity of the field at the local and universal levels.
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Ilkokul ikinci Stmf Ogrencilerinin Okuma Tercihleri ve Kiitiphanelerden
Beklentileri Uzerine Nitel Bir inceleme

A Qualitative Study on the Reading Preferences and Expectations of Second-Grade
Students from Libraries
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Oz

Cocugun, okuma kultirant edinmesindeki etkili araclardan biri olan c¢ocuk kitaplariyla
tanismast ve okul disinda kiitiiphaneye erisimi onun okuma eylemini yasaminin temel bir
gereksinimi olarak i¢sellestirmesini saglar. Aragstirma ile 2017-2018 egitim-ogretim yilinda
kiittiphane tiyeligi  bulunan ilkokul ikinci sumif dgrencilerinin okuma tercihleri ve
kutiphanelerden beklentilerinin belirlenmesi amac¢lanmistir. Arastirma, “butincil ¢oklu
durum” deseni ile tasarlanmigtir. Arastirma verileri, Ol¢iit ornekleme araciligiyla belirlenen
12 ilkokul ikinci sumif ogrencisi ile goriismeler yapilarak toplanmistir. Bulgular, égrencilerin
i kutiiphaneden toplamda 15 farkl: eseri siklikla édiing aldiklarini gostermistir. Ogrencilerin
yartya yakinimin Sessiz okuma ortamlarini ve Mustafa Orakgt ile Jeff Kinney 'nin eserlerini
tercih ettikleri belirlenmistir. Sonuglar, d&grencilerin kutlphanelerde eser sayisinin
arttirilmast ve eglenceli eserlere daha fazla yer verilmesini istediklerini géstermistir.

Anahtar kelimeler: [lkokul égrencisi; kiitiphane; okuma tercihi.

Abstract

Introducing children’s books to children, which is one of the most effective means of enabling
them to develop their reading culture, and using libraries out of school time allow them to
recognize reading as a basic requirement of life. This study aimed to determine the reading
preferences and expectations of second-grade students in primary schools from libraries in
the 2017-2018 school year. This study employed a holistic, multi-case study design. The data
were collected through interviews with 12 second-grade students, which were selected by
criterion sampling method. The findings showed that a total of 15 books were frequently
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borrowed from the three libraries by the second-grade students. The results also revealed that
almost half of the students preferred reading books in quiet environments and opted for the
books penned by Mustafa Orakgi and Jeff Kinney. The students in this study reported that they
want the libraries to increase the number of books they offer and to offer more entertaining
books.

Keywords: Primary school student; library; reading preference.

Giris

International Reading Association’a (Uluslararas1 Okuma Dernegi) (2010, s. 2) gore
kituphaneler, akademik basarmin arttirilmasi hedefine ulasilmasinda 6nemli bir ihtiyaci
kargilamaktadir. Okul programlarina katkida bulunma, ¢ocugu kitapla bulusturma, ¢ocuga
okuma kiiltiiri kazandirma islevleriyle kurulan cocuk kutlphaneleri, onlarin yasamin ilk
yillarindan itibaren ¢ocuk edebiyati eserleriyle bulusturulmasinda ©Onemli gorevier
ustlenmektedir. Cocuk kutiphanelerinin temel amaci, g¢ocuklara kitaplar1 sevdirmek ve
onlarin kitiiphaneleri etkin sekilde kullanmalarin1 saglamaktir (Karadeniz, 2011, s. 843).
Gocuk kattuphaneleri, topluma katilimin saglanmasi (Yilmaz, 2008, s. 172), okuma
aligkanliginin kazanilmasi (Devrimci, 1993, s. 19) ve yasam boyu dgrenme becerilerinin
edinilmesinde (IFLA, 2011, s. 546) etkili ortamlardan biri olarak gorilmektedir. Genclere
kendilerini mutlu hissettirecek bir kiitliphane, onlar i¢in yasam boyu okuma ve 6grenmeye
acilan bir kapi olabilir (Trim, 2004, s. 183).

Okumanin bireyde aliskanliga doniismesi, onun erken yaslarda Kkitaplarla
bulusmasma baghidir (Onerli, 1967, s. 209). Aile ortami, ebeveyn-dgretmen tutumu, basili
materyallerin nitelikleri, bireysel Ozellikler, ekonomik durum ve toplumun kiiltiirel yapisi,
erken yaslarda okumanin aligkanliga dontismesinde etkili olabilmektedir (Aytas ve Altunbay,
2016, s. 167-168). Cocugun okuma aliskanlig1 edinebilmesine, anne, baba, 6gretmen, yazar ve
kituphaneci kitap ile ¢cocuk arasinda kOpru gorevi iistlenerek yardimci olmaktadir (Yagcr,
2007, s. 65). Ayrica kitiiphane personelinin, kiitiiphanecilik hizmetleri ve halkla iliskiler
konularinda donanimli olmasi gerekir (Alkan, 1992, s. 138; Coskun Sayer, 2007, s. 70; Ersoy,
2009, s. 46; Karatas Ates, 2013, s. 3). Cocuklarin ilgisini cekebilecek sekilde diizenlenmis ve
guler yuzlu personeli bulunan kutuphaneler, cocuklarda okuma gereksinimini ortaya
cikaracak yaklasimin énemli bir parcas: olarak gorilebilir. Kutuphanelerin toplumun sosyo-
ekonomik ve kiiltirel agidan kalkinmasimi destekleme, toplumun bilgi okur-yazarhigi
becerisini kazanmasini Saglama ve halkin bilgi edinme ihtiyacin1 karsilama (Halk
Kiitiiphaneleri Yonetmeligi, 2012) gibi toplumsal islevleri vardir. Halk kittphaneleri ile farkli
toplum ve Kkiiltiirlerde ¢esitli bilgi ve fikirlere erisim saglanmakta, demokratik toplum
yapisinin gelismesine katkida bulunulmaktadir (Alaca, 2015, s. 4; Altay ve Todorova, 2016, s.
11).

Cagdas anlamda halk kiitiiphanelerinin 1850 yilinda Ingiltere’deki ilk kiitiiphane
yasasinin uygulanmasi ile ortaya ¢iktigi bilinmektedir (Keseroglu, 1989, s. 33). Cocuk
kitliphaneciliginin baslangici ise 19. yiizyilin sonlarina dogru Ingiltere ve ABD’deki halk
kituphanelerinde c¢ocuk ve genglere yonelik boliimler olusturulmasina dayanmaktadir.
Kiitiiphane hizmetleri ile ilgili ABD’de egitim alan Avrupali kiitliphanecilerin ¢abalariyla
1920 yilinda Briiksel’de, 1923 yilinda Paris’te ilk cocuk kituphaneleri kurulmustur. Almanya,
Danimarka, Hirvatistan, Norveg, Finlandiya, Rusya, Hindistan, Japonya, Iran, Hindistan ve
Urdiin’de &ncelikle halk kiitiiphaneleriyle genclere ve gocuklara hizmet verilmis ardindan
halk kiitiphanelerinden bagimsiz olarak ¢ocuk kiitiiphaneleri kurulmustur (Karadeniz, 2011,
s. 842). Ulkemizde ilk cocuk kiitiiphanesi 1925 yilinda Akhisar’da kurulmustur. Bu
kitliphaneyi, 1937 yilinda Istanbul ve 1955 yilinda Ankara’da kurulan gocuk kitiiphaneleri
izlemistir (Onal, 2006, s. 14). Avrupa’daki ¢ocuk kiitiiphaneciligini g6z éniine alan Yurttabir
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(1956, s. 49), llkemizde ¢ocuk kiitliphaneciliginin baslangicini 1952 yili olarak kabul etmistir.
Amerikali kiitiiphaneci Thompson’in (1952, s. 24-25) Ulkemizdeki kitiphaneleri konu alan
raporda sundugu oneriler, Ulkemizdeki kutlphanecilik hizmetlerine hiz kazandirmustir.

Ulkemizdeki halk kitiiphaneleri, Kiiltiir Bakanhig Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel
Midirligi (KYGM) bunyesinde, Halk Kituphaneleri Yonetmeligi (2012) ve Kiitiiphane
Hizmet Esaslar1 Genelgesi’ne (2012) gore faaliyet gostermektedir (Cengiz, 2017, s. 11). Bu
yasal dayanaklar, Kiltir ve Turizm Bakanligina bagli halk, cocuk, edebiyat miize
kiitliphaneleri ile Beyazit Devlet Kiitiiphanesi’nin hizmet esaslarini1 diizenlemektedir (KYGM,
2018). Halk Kiitiiphaneleri Yonetmeligi’nde (2012) yer verilen “Basta ¢ocuklar olmak {izere,
hizmet verilen yore halkinda okuma Kkiiltiirii ve kiitiiphane kullanma aliskanligi yaratir ve
guclendirir’, “Cocuk ve genglerin zihinsel yaraticiliklarini gelistirmelerini destekler ve bu
yonde firsatlar saglar” ifadeleri, cocuklara ve genclere yoneliktir. Bu yonetmelikte ¢ocuk
kiitliphanesi, “il veya ilge halk kiitiiphanesine bagli olarak on dort yasina kadar olan ¢ocuklara
ayr1 bir binada hizmet veren kutlphane” (Halk Kiitiiphanesi Yonetmeligi, 2012) olarak
tanimlanmaktadir. 2017 yil1 itibariyle tilkemizdeki halk kiitiiphanelerinin sayis1 1141°dir. Bu
kiitliphanelerden 25.091.232 okuyucu yararlanmaktadir. Buna karsin halk Kkitlphanelerine
kayith iiye sayisi ise 2.201.039°dur. Bu Uyelerin %42’sini 0-14 yas araligindaki ¢ocuk iiyeler
olusturmaktadir (KYGM, 2018). Tablo 1’°de tilkemizdeki halk kituphaneleri ile ilgili verilere
yer verilmektedir.

Tablo 1
Ulkemizdeki halk kiitiiphanelerine iliskin veriler (KYGM, 2018)
Halk kitlphanesi Cocuk kitlphanesi Yazma eser kiitiphanesi
11 merkezi 150 38 13
Ilge merkezi 691 4 1
Kasaba/ Koy 241 3 0

Tablo 1 incelendiginde ¢ocuk kiitiiphanelerinin beste dordiinden biraz fazlasinin il
merkezinde bulundugu goriilmektedir. Ulkemizde il merkezi disinda sadece yedi gocuk
kitlphanesinin oldugu goriilmektedir. Bu durum, g¢ocuk kiitiiphaneciliginin ilge merkezi,
belde ve koylerde halk kutlphanelerinde olusturulan ¢ocuk boéliimleri araciligiyla
ylratilmesinin  bir sonucu olabilir. Tablo 1’de yer verilen verilerin yani sira halk
kiitiiphanelerinin niteligi, cocuk ve genclere yonelik islevini yerine getirebilme dlzeyi ve
gliniin degisen kosullar1 ile uyumlu hizmetler ylritmesi (Altay, Todorova ve Dursun, 2013, s.
188) onemli bagliklar olarak ele alinmalidir. Ciinkii basarili bir kiitiiphane hedef kitlesini
tanimali ve hedef Kitlesinin ihtiyaglarini kargilamada farkli yontemler gelistirmelidir
(Hashempour ve Sapchi, 2015, s. 59). Bu nedenle ulkemizdeki ¢ok sayidaki halk
kituphanesinde, ¢ocuk ve genclere yonelik proje, yarigma, senlik ve etkinlikler (sergi,
oryantasyon programlari, gezi, imza giinii vb.) gerceklestirilmektedir (Altay ve digerleri,
2013, s. 196-197).

Toplumda okuryazarlik kiiltiiriiniin canli tutulmasi, ¢ocuklarin kiitiiphane kullanma
aligkanligin1 kazanmalarina bagli olup (Nergis, 2011, s. 1141) bu aliskanligin kazanilmasinda
yapilacaklardan biri, ¢ocuklara keyif alacaklart bir kutlphane ortami sunulmasidir. Bu
nedenle cocuk kituphaneleri toplumun yetistigi, c¢ocuklara ait mekanlar olarak
tasarlanmalidir. Ayrica okuma sevgisi ve okuma aligkanlig1 genellikle bireyin dogumundan
ergenlige kadar uzanan siirecte kazanmilmaktadir (Ince Samur, 2017, s. 212). Okuma
aliskanligl, ev kitapligi ve okul kiitiiphanesi ile baglamakta ve kituphaneler ile hayat boyu
devam etmektedir (Akman ve Akman, 2017, s. 285). Alanyazinda da (Bayram, 1990, s. 10;
Cevher, 2015, s. 4; Durulap, Durualp ve Cigekoglu, 2013, s. 170; Ekici, 2014, s. 31; GOnen,
Temiz ve Akbas, 2015, s. 87; Kurulgan ve Cekerol, 2008, s. 240; Sevmez, 2009, s. 16;
Yilmaz, 2000, s. 458) kiitiiphane kullaniminin, ¢ocuklarin okuma tutum ve aligkanliklarini
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olumlu yonde etkiledigi ifade edilmektedir. 7-10 yas grubu c¢ocuklarin, okuma-yazma
ogrenmeleriyle birlikte bilingli olarak kitap segmeye baslamalari, okuma istegini yogun olarak
yasamalari ile sonuglanmaktadir (Aytas ve Altunbay, 2016, s. 174).

Arastirma ile c¢alisma kapsamina alinan ilkokul ikinci smif 6grencilerinin
kituphanelerden beklentileri ve okuma tercihlerinin belirlenmesi amaglanmaktadir. Erken
okuryazarlik doneminin ardindan okuryazarlik basamagina gegen ilkokul c¢agindaki
cocuklarda okuma istegi uyandiracak kaynak ve uygulamalarin siirekliligi kritik Gnem
tasimaktadir. Ulkemizde ilkokul birinci siniftaki grencilerin biiyiik bir ¢ogunlugu &zel bir
durum olmadig: siirece egitim-6gretim yilinin ilk yariyilinda okuma-yazmay1 6grenmekte ve
ardindan okuma-yazma becerilerinin ¢ok yonlii desteklendigi bir doneme girmektedir. Oyle ki
birinci smifin sonunda 6grenciler akict bir sekilde okuyarak okuduklarini anlayabilecek
dizeye gelmektedirler. Bu donemde okuma becerilerinin gelisimine etki edecek unsurlardan
biri de kiitiiphanelerden yararlanilmasi ve okuma tercihlerinin belirmeye baslamasidir. Bu
baglamda ilkokul birinci sinifta Ogretmenleri tarafindan kiitiiphanelerle tanistirilan
ogrencilerin, ikinci sinifta kiitliphaneye erisimleri 6nemli goriildiigiinden arastirma, ilkokul
ikinci smif diizeyi baglaminda yiritilmistir. Arastirma ile asagidaki sorulara yanit
aranmaktadir:

1. Ogrenciler kiitiiphanelerdeki eserlerden en siklikla hangilerini tercih etmektedirler?

2. Son bir yil igerisinde kutlphaneden en siklikla eser 6diing alan 6grencilerin okuma
tercihleri nasildir?

3. Son bir yil icerisinde kitliphaneden en siklikla eser 6ding alan o6grencilerin
kituphanelerden beklentileri nelerdir?

Yontem
Arastirmanin Modeli

Arastirma, durum c¢alismasi desenlerinden “biitiincl ¢oklu durum” deseni ile tasarlanmustir.
Butlncul ¢oklu durum deseninde, alt birim veya tabakalari bulunmayan birden fazla durum
kendi iginde butlincul olarak ele alinmaktadir (Yin, 1994, s. 39). Bu arastirmada, ilkokul
ikinci sinif 6grencilerinin okuma tercihleri ve kittiphanelerden beklentileri iki alt baslikta ve
kendi icinde buttncul olarak incelenmektedir.

Calisma Grubu

Aragtirma ile Bursa’nin iki merkez ilgesindeki iki ve Eskisehir il merkezinden bir
kitiphaneye arastirmacilar tarafindan ulasilmistir. Arastirmada kiitiiphaneye siklikla erisim
saglayan Ogrencilerin okuma tercihleri ve kiitliphanelerden beklentilerini belirlemek igin
calisma grubunun olusturulmasinda 6lgiit 6rnekleme tercih edilmistir. Bu cercevede, her bir
kiitiiphaneye en fazla erisim saglayan beser 68renci olmak iizere toplamda 15 6grenci ile
goriisiilmesi planlanmig ancak (¢ ebeveynden arastirma igin izin alinamamistir. Bu nedenle
calisma grubu, 12 ilkokul ikinci sinif 6grencisinden olusturulmustur. Ulasilan kitlphanelerin
bulunduklart yerlesim birimleri, kutlphanelere aktif Uye olan ve arastirma kapsaminda
goriislilen 68renci sayilar1 Tablo 2’de sunulmustur.

Tablo 2

Ulasilan KUtiiphanelerin yerlesim birimi, aktif (ye olan ve goriisiilen 6grenci sayist bilgileri
Kituphane Yerlegim birimi Aktif Uye sayist Goriisiilen Uye sayis1
Birinci Kituphane Bursa/ Nilufer 67 4
Ikinci Kiitiiphane Bursa/ Yildirim 66 4
Ugiincii Kiitliphane Eskisehir/ Merkez ilge 125 4

Toplam 258 12
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Son bir yilda kitiphaneden en sik eser 6dung alan ve c¢alisma grubuna alinan
ogrenciler, eser 6dung alma sikliklar1 ve kod isimleri ile birlikte Tablo 3’te sunulmaktadir.

Tablo 3

Caligma grubuna alinan 6grenciler ve eser 6dung alma sikliklar
Birinci Kiitiiphane n Ikinci Kiittiphane n Uciincii Kiitiiphane n
Nihal 74 Zeren 125 Nese 18
Nehir 55 Isik 107 Arzu 18
Toros 48 Yunus 77 Meral 13
Tark” 47 Egemen 67 Kemal 12
Tuna 39 Orgun” 65 Aykut” 12

*Ailelerinin onaylamamas: nedeniyle goriisiilemeyen égrenciler

Arastirma i¢in ailelerinden izin alinan ve bu dogrultuda ¢alisma grubuna alinan 12
ogrenciden 8’i kiz, 4’0 ise erkektir. Aykut, Orcun ve Tarik’in ailelerinden arastirma igin izin
alinamadigindan bu &grenciler ¢aligma grubundan g¢ikarilmiglardir. Tablo 3 incelendiginde,
son bir yil igerisinde (24 Ekim 2017 - 23 Ekim 2018 tarihleri arasinda) Zeren ve Isik’in
100’den fazla; Yunus, Nihal, Egemen ve Nehir’in ise 50’den fazla eser Odiing aldigi
gorulmektedir.

Verilerin Toplanmasi

Arastirma verileri, ¢alisma grubuna alinan 12 6grenci ile yapilan goriismeler araciliiyla
toplanmistir.  Nitel arastirmalarda yer verilen goriismeler genellikle yliz ylize
gergeklestirilmektedir (Karasar, 2007, s. 165). Arastirma ile 6grencilerin okuma tercihleri ve
kittphanelerden beklentileri arastirmacilardan (g tarafindan yliz ylze yurutilen gorigsmeler
ile belirlenmistir. Kiitiiphaneye erisim sikligi en fazla olan 12 o6grenciye (¢ arastirmaci
tarafindan asagidaki goriisme sorular1 yoneltilmistir:

1. En ¢ok nerede okumaktan hoslanirsin? Neden burada okumaktan hoslaniyorsun?
2. Kitaplarini okumaktan hoslandigin yazar/lar kimdir?

3. Okuduklarin arasinda en sevdigin kitaplar hangileriydi? Bu kitaplari neden
sevdin?

4. Su ana kadar okuyup hoslanmadigin kitap/lar var m1? Varsa, bu kitaplar hangi
kitaplar ve bunlar1 sevmeme nedenini sdyleyebilir misin?

5. Kuttphanelerden/Kutiphane gorevlilerinden kitaplar ile ilgili isteklerin
nelerdir?

Arastirmada goriismeler gerceklestirilmeden 6nce kiitiiphane kayitlarindan elde
edilen veli iletigsim bilgileri aracilifiyla velilere ulasilmis ve 6grencilerle yapilacak goriismeler
icin velilerin izni alinmigtir. Arastirma, c¢alisma grubuna alinan Ogrencilerin 2017-2018
egitim-6gretim yilinda ilkokul ikinci smif 6grencisi olduklari siire ile smirh tutulmustur.
Gorligsmeler ise 24-28 Ekim 2018 tarihleri arasinda rehberlik 6gretmeni odasi, kitiiphane ve
cocuklarin evleri olmak tizere ailelerin uygun gordiikleri yerlerde gergeklestirilmistir.
Aragtirma verileri, goriismeyi yiiriiten arastirmacilar tarafindan goriismeler sirasinda not
tutularak kayit altina alinmustir.

Verilerin Analiz Edilmesi

Arastirma verileri betimsel analiz yontemiyle analiz edilmistir. Betimsel analizde arastirma
veya goriisme sorularindan hareketle analiz igin ¢ergeve olusturulmaktadir. Arastirma verileri,
arastirmaya uyarlanan ve Sekil 1°de yer verilen betimsel analiz yaklasimimna (Yildirim ve
Simsek, 2005, s. 224) gore analiz edilmistir.

Gortismeler ile elde edilen verilerin analizi i¢in Oncelikle arastirmanin amaci
dogrultusunda belirlenen “Okuma tercihi” ve “Kiitliphaneden beklenti” basliklarindan
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hareketle iki ¢ergeve olusturulmustur. Ardindan bu iki cerceveye gore elde edilen veriler
okunmusgtur. Daha sonra okunan veriler el ile kodlanarak diizenlenmis ve alt basliklar
siralanmigtir. Son olarak bulgular yorumlanmis, gerekli noktalarda dogrudan alintilara yer
verilmistir. Veri analizinde arastirmaci tarafindan el ile kodlama yontemi tercih edilmistir. Alt
temalara ulasilan “Ogrencilerin okuma ortami tercihleri”, “Ogrencilerin eserleri sevme ve
sevmeme nedenleri” ve “Ogrencilerin kiitiiphanelerden beklentileri” ile ilgili analizlerde
veriler gruplandirilirken iki arastirmaci arasinda tam olarak goriis birligi saglanmistir.
Herhangi bir verinin gruplandirilmasinda goriis ayrilig1 yasanmamaistir.

Verilerin analiz

icin hazalanmasi

1. Adim
Cerceve olusturma 2. Adim 3. Adm 4. Adim
T 1 C — o — | Altbashklarm |—* | Altbashklarm ve
* Okuma tercihi Verilerin okunmasi : :
* Kiitiphaneden beklenti incelenmesi bulgularmn yorumlanmasi

Sekil 1. Aragtirmaya uyarlanan betimsel analiz yaklagimi

Bulgular

Arastirma ile elde edilen bulgular, “Ogrencilerin okuma tercihlerine iliskin bulgular” ve
“Ogrencilerin kittiphanelerden beklentileri” basliklar1 altinda sunulmustur.

Osrencilerin Okuma Tercihlerine Iliskin Bulgular

Bu bolimde “Ogrenciler kituiphanelerdeki eserlerden hangilerini en siklikla tercih
etmektedirler?” seklindeki arastirma sorusuna cevap aranmustir. Tablo 4’te en sik 6ding
alinan eserler ve bu eserlerin 6dling alinma siklig1 sunulmaktadir.

Tablo 4’te li¢ kiitliphaneden farkli eserlerin siklikla 6diing alindig1 goriilmektedir.
Bulgular, G¢ kltiphanede toplamda 15 farkli eserin siklikla 6diing alindigin1 géstermektedir.
Ayrica ilk iki kiitiphaneden alinan eserlerin ayni yazarlar tarafindan yazilan eserler olmasi
dikkat cekmektedir.

Tablo 4

En siklikla odiing alinan eserler ve édiing alinma sikliklar
Eser adi n
° Saftirik Greg'in Guinliigii 1: Bu benim! 2
S Saftirik Greg'in Giinliigii 8: Batsin bu diinya! 2
S é_ Saftirik Greg'in Giinliigii 6: Panik yok! 2
‘= 5 Saftirik Greg'in Giinliigii 9: Bende bu sans varken! 2
@ X 1 event: Dilek kutusu aciliyor. 2
° Saftirik Greg’'in Giinliigii: Tiirlinlin son 6rnegi 12
S Tirkiye’yi Geziyorum: Levent Kapadokya’da 10
5 § Levent: Palyaco hafiye 9
£ E Tiirkiye’yi Geziyorum: Levent Mardin’de 9
— Tirkiye’yi Geziyorum: Levent Pamukkale’de 9
° Miniglerin Blyik Defilesi 9
S Alaaddin ve Sihirli Lambasi 8
:é §_ Kiictik Denizklzl. 7
‘3. 5 Mercek Altinda Iletisim 6
= X pamuk Prenses 5




Ilkokul Tkinci Simif Ogrencilerinin Okuma Tercihleri ve Kiitiiphanelerden Beklentileri Uzerine Nitel Bir inceleme
A Qualitative Study on the Reading Preferences and Expectations of Second-Grade Students from Libraries 273

Arastirmanin bir diger sorusu “Son bir yil icerisinde kltiphane araciligiyla en sik
eser 0dlng alan 6grencilerin okuma tercihleri nasildir?” seklindedir. Bu arastirma sorusu ile
ogrencilerin okuma ortamui tercihleri, okumaktan hoslandiklar1 eserler ve yazarlara iliskin
bulgular incelenmektedir. Bu baglamda 6grencilere “En ¢ok nerede okumaktan hoslanirsin?
Neden burada okumaktan hoslaniyorsun?” sorular1 sorulmustur. Ogrencilerin okuma ortami
tercihlerine Tablo 5’te yer verilmektedir.

Tablo 5’e bakildiginda, kittiphanelerden en sik eser ddiing alan 6grencilerin okuma
ortamlar1 olarak kutlphaneleri ve kendi odalarimi tercih ettikleri gorilmektedir. Arastirma
kapsamina alinan bazi 6grenciler ise sessiz olan herhangi bir ortamda okuyabileceklerini ifade
etmislerdir. Kltuphaneyi okuma ortami olarak secen Ogrencilerin tamami bu duruma
kiitliphanelerin sessiz olusunu gerekce gdstermislerdir. Ornegin, kiltiiphaneyi okuma ortami
olarak secen Isik, bu secimini ve gerekgesini “Kiitiiphanelerde okumaktan hoslantyorum.
Okurken sessizlik olmali. ” seklinde ifade etmistir. Kendi odalarin1 okuma ortami olarak tercih
eden ogrenciler, odalarin sessiz oldugunu, odalarinda kendilerini rahat hissettiklerini ve
okuma icin en uygun ortamm kendilerine ait odalar1 oldugunu dile getirmislerdir. Ornegin
Zeren, okumayi sevdigi ortam ile ilgili olarak “Odamda. Bilgisayar acgik olmadig: siirece
masamda okumayr seviyorum. Clnkii odam daha sessiz.” seklinde goriis bildirmistir.
Ogrenciler arasinda sessiz olan her ortamda okuma yapilabilecegi yoniinde goriis bildiren
ogrenciler de olmustur. Bu 6grencilerden Yunus goriisme sorusunu “Sessiz alanda. Sessiz
olmasi.” seklinde cevaplamistir.

Tablo 5
En sik eser odiing alan dgrencilerin okuma ortami tercihleri
Tercih edilen ortam n Ortamun tercih edilme nedeni n
Kitiphane 5 Kittphanelerin sessiz olmasi 5
Cocuk odasi 5 Odasinin sessiz olmasi 2
Sessiz ortamlar 2 Odasinda kendisini rahat hissetmesi 2
Okuma i¢in en uygun ortamin Kendi odasi olmast 1

Kituphaneden en siklikla eser alan 6grencilerin yazar tercihlerini belirlemek igin
onlara “Kitaplarini okumaktan hoslandigin yazar/lar kimdir?” sorusu sorulmustur.
Ogrencilerin eserlerini okumaktan hoslandiklar1 dolayisiyla tercih etme egiliminde olduklar
yazarlar Tablo 6’da sunulmaktadir.

Tablo 6

En sik eser odiing alan ogrencilerin yazar tercihleri
Yazar n Yazar n Yazar n
Mustafa Orakg1 3 Fatih Dikmen 1 Necla Candag 1
Jeff Kinney 2 Gilten Dayioglu 1 Zeynep Sevde 1
Birsen Ekim Ozen 1 Ismail Bilgin 1 Cevap verilemedi 2
Ceren Kerimoglu 1 Mevlana Idris 1
Erkan iseri 1 Muzaffer izgii 1

Tablo 6’ya goOre kutlphaneden en sik eser dding alan 12 6grenciden 3’inin
okumaktan hoslandiklar1 yazar, “Levent” dizisinin yazar1 Mustafa Orak¢1’dir. Ogrencilerden
ikisinin ise okumaktan hoslandiklar1 yazar “Saftirik” dizisinin yazar Jeff Kinney’dir.
Goriismelerde iki 6grencinin herhangi bir yazar ismi veremedikleri gz 6ntine alindiginda, 10
ogrencinin 15 yazari okumaktan hoslanilan yazar olarak belirttikleri anlasilmaktadir. Bu
durum, bazi 6grencilerin okumaktan hoslanilan yazar ile ilgili soruya, birden fazla yazar
ismiyle cevap vermelerinden kaynaklanmaktadir.

Kitiphaneden en sik eser odung alan Ogrencilerin okumay: sevdikleri ve
sevmedikleri eserler, “Okuduklarin arasinda en sevdigin kitaplar hangileriydi? Bu kitaplar
neden sevdin?” ve “Su ana kadar okuyup hoslanmadigin kitap/lar var m1? Varsa, bu kitaplar
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hangi kitaplar ve bunlar1 sevmeme nedenini sdyleyebilir misin?” sorulari ile belirlenmistir.
Elde edilen bulgular Tablo 7’de sunulmaktadir.

Tablo 7
En sik eser 6ding alan 6grencilerin sevdikleri ve sevmedikleri eserler
Sevilen eserler n Sevilen eserler n
Saftirik dizisi 3 Kicik Kara Balik 1
Levent dizisi 2 Mavi Gece Kedisi Piksel 1
Alaaddin’in Sihirli Lambasi 1 Mum Bebek 1
Badem Operasyonu 1 Parilt1 Perisi Parla 1
Ben Mutlu muyum? 1 Parmak Cocuk 1
Beyaz Papatyali Sapka 1 Vampir dizisi 1
Canakkale’nin Isimsiz Kahramanlar 1 Sevilmeyen eserler” n
Cilgin Gezginin El Kitabi 1 A...K...C...A... 1
Cocuk Olmaya Hakkim Var 1 D...O... 1
1

Hayvan Atlasi 1 1...D...
“Eser adindaki her sozciigiin ilk harflerine yer verilmektedir.

Tablo 7°de yer verilen bulgulara bakildiginda, neredeyse her bir dgrencinin severek
okudugu eserlerin birbirinden farkli oldugu ve Ogrencilerin 16 farkli eseri, okumayi sevdikleri
eser olarak ifade ettikleri gortlmektedir. Ayrica “Levent” ve “Saftirik” dizilerinin 6grenciler
tarafindan diger eserlere gore kismen daha ¢ok sevildigi; diger taraftan goriisme yapilan
ogrencilerden Uglnin sevmedigi birer eser oldugu belirlenmistir. Tablo 8’de kutlphaneden en
sik eser odiing alan 6grencilerin, okumayi sevdikleri ve sevmedikleri eserler icin sunduklari
gerekcelere yer verilmektedir.

Tablo 8

En sik eser ddiing alan 6grencilerin eserleri sevme ve sevmeme nedenleri
Eserlerin sevilme nedenleri n Eserlerin sevilmeme nedenleri n
Eglenceli ve heyecanli olmasi 5 Eserin okudugunda anlagilamamasi 2
Ogretici olmasi/degerler egitimine yer verilmesi 4 Olumsuz unsurlara yer verilmesi 1
Konu ve anlatim tarzinin kigiye uygun olmasi 2

Tablo 8’e bakildiginda, kutuphaneden en sik 6ding alan &grencilerin okumaktan
hoslandiklar1 eserler igin sunduklar1 gerekgelerin i¢ baslikta toplandigi gorilmektedir.
Ogrenciler okumaktan hoslandiklari eserlerin; eglenceli ve heyecanli oldugunu, konu ve Uslup
bakimindan kendileri ig¢in uygun oldugunu ayrica bu eserlerde 6gretici konu ve unsurlara yer
verildigini ifade etmislerdir. Ornegin Nihal, en sevdigi eserle ilgili agiklamasi “Purilt Perisi
Parla. Clinku icerisinde macera, heyecan ve eglence var.” seklinde yaparak en sevdigi eseri
eglenceli ve heyecanli buldugunu ifade etmistir. Toros ise en sevdigi eser ile ilgili “Badem
operasyonu. Koy kurtarildr ve iyilik yapildigi icin.” ifadelerini kullanmistir. Nehir ise “Kiiciik
Kara Balik ve Mum Bebek. Anlatim tarzlar: bana uygun.” diyerek goriis bildirmis ve en
sevdigi eserlerin Uslup agisindan kendisine uygun oldugunu ifade etmistir.

Okunulan eserlerin sevilmeme nedenleri ile ilgili 6grenci gorisleri, iki baslikta
toplanmistir. Bazi o6grenciler sevmedikleri eserleri anlamadiklar1 igin sevmediklerini
belirtmislerdir. Ornegin Zeren, “Sadece birkag tane var. A... K... C... 4... (Eser adindaki her
bir sozciigiin ilk harfleri), ¢clinki oradakilerin yaptiklarini okusam bile anlamiyorum.” diyerek
belirtmistir. Calismadaki bir 6grenci ise eserde olumsuz unsurlara yer verilmesi gerekcesiyle
eseri sevmedigini belirtmistir. Arzu isimli bu 6grenci goriisiinii eser adi belirterek “D... O...
(Eser adindaki her bir sézciigiin ilk harfleri), icinde canavarlarin olmasi.” seklinde
bildirmistir.
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Ogrencilerin Kiitiphanelerden Beklentilerine /liskin Bulgular

Bu bolumunde, “Son bir yil icerisinde kittiphaneden en siklikla eser 6ding alan 6grencilerin
kituphanelerden beklentileri nelerdir?” seklindeki arastirma sorusuna cevap aranmistir. Bu
aragtirma sorusu, “Kituphanelerden/Kutiphanelerdeki yetkililerden kitaplar ile ilgili
isteklerin  nelerdir?” seklindeki gortisme sorusundan elde edilen bulgular ile
cevaplanmaktadir. Ogrencilerin kiitiphanelerden ve kitiiphane yetkililerinden kitaplarla ilgili
beklentileri, Tablo 9°da gruplandirilarak sunulmaktadir.

Tablo 9

Osrencilerin Kituphanelerden beklentileri
Beklentiler
Kitiiphanelerde daha fazla sayida eser olmasi
Ktuphanelerde eglenceli eserlere daha fazla yer verilmesi
Odiing kitap alma say1 sinirinin arttirilmast
Kitiiphanelerde 6dillendirmenin yapilmasi

PN WHA|S

Son bir yil igerisinde kiitliphanelerden en sik eser 6diing alan 6grencilerin
kiitiphanelerden ve kitiiphane yetkililerinden istekleri dort grupta toplanmustir. Ogrenciler
kituphanelerdeki eser sayisinin arttiritlmasini ve kitiphanelerde eglenceli eserlere daha fazla
yer verilmesini istemektedirler. Bu istege Meral’in “Ilkokullara gére, heyecanli kitaplar
olmasint isterim.” seklindeki istegi 6rnek verilebilir. Kutlphaneden eser 6diing alinirken tek
seferde alinabilecek eser sayisinin arttirtlmast ve siklikla eser 6ding alan Gyelerin
odillendirilmesi arastirmada ulasilan istekler arasindadir. Ornegin, Kemal’in kiitiiphanelerden
“Uc kitap almak yerine abartmadan istedigimiz kadar kitap alabiliriz. Cok kitap okursak bize
hediyeler verilebilir.” seklinde bir beklentisi bulunmaktadir.

Sonug¢ ve Tartisma

Arastirma sonuglari, ilkokul ikinci sinif 6grencilerinin en sik 6diing aldiklar eserler arasinda
ilk iki sirada “Saftirik Greg’in Giinligi” ve “Tirkiye’yi Geziyorum: Levent...’de/da”
oldugunu gostermektedir. Bu eserlerden Jeff Kinney’nin “Saftirik Greg’in Giinliigii” adl
eserinde, bagkahraman1 Greg’in giinliik yasamda basindan gecenler, ¢ocuk goziiyle ve mizahi
bir dille anlatilmaktadir (Erdal ve Yurtseven Yilmaz, 2018, s. 1126). Eser, 52. Kiitiiphane
Haftas1 kapsaminda kiitiiphanelerden alinan verilere dayanilarak kiituphanelerde en gok
okunan iki eserden biri olarak segilmistir (Tirk Kiitiiphaneciler Dernegi, 2018, s. 4). “Saftirik
Greg’in Glinliigli” ayrica kurmaca giinliiklerin ¢ocuk ve gencglik edebiyati alanindaki en
onemli orneklerinden biri olarak gosterilmektedir (Iskender, 2017, s. 415). Bu eser ve
“Levent” serisi 6gretmenler tarafindan da 9-10 yas grubundaki 6grencilerin okudugu kitaplar
arasinda en ¢ok okunan Kkitaplar iginde belirtilmektedir (Mazlum ve Mazlum, 2016, s. 11).
Trim (2004, s. 187), ilkokulun ilk yillarinda ¢ocuklarin konugma becerileri, sozciik hazinesi
ve okuma becerilerinin gelismekte oldugunu, onlarin okumaya kars: ilgilerinin arttigini ifade
etmektedir. Arastirmaci, bu yaslarda ¢ocuklarin resimli kitaplara karsi olan ilgisinin devam
etmesinin yani sira daha uzun hikaye ve bilgi kitaplarina yonelmeye basladigini, mizahi
eglenceli siirlerin yani sira siirsel dille anlatilan hikayelere ilgi duyduklarini belirtmektedir.
Nitekim en sik eser ddiing alan dgrencilerin yazar tercihleri arasinda da ilk iki sirada “Mustafa
Orak¢1” ve “Jeff Kinney” yer almaktadir. Bir bagka ifadeyle, ilkokul ikinci simif
ogrencilerinden kitliphaneden siklikla eser 6ding alan dgrenciler, okuduklart eserlerin yazar
bilgisinin de farkinda olan ¢ocuklardir. Her iki yazar da temel kaynagi ¢ocuk ve cocukluk
olan, hem c¢ocuklarin hayal diinyasina uygun hem de g¢ocuk gergekligini yansitan eserler
ortaya koymaktadirlar (Sirin, 2007, s. 16). Diger taraftan 190 ilkokul birinci sinif 6grencisinin
eser tercihlerinin belirlenmesi amaciyla yapilan arastirmada (Mohr, 2003, s. 163, 169) mevcut
arastirmadan oldukga farkli sonuglar elde edilmistir. Arastirmaya katilan 6grencilerin yaklagik
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olarak yarisinin (%46) Simon’un (2001) “Hi¢ Kimsenin Sevmedigi Hayvanlar” isimli eseri
tercih ettikleri belirlenmistir. Eser igerigine yonelik tanitim bilgileri incelendiginde, eserin
kiikreyen, keskin disleri olan, ¢ingirakli yilanlarin, zehirli dislerin oldugu 26 vahsi hayvanin
fotograflar1 esliginde, doganin en yanlis anlagilan hayvanlari hakkindaki gercegi ortaya
koyarak okurun doganin en vahsi ve etkileyici hayvanlar1 hakkinda gergekten ne diistindiigiine
kendisinin karar verecegi bir anlatim sergilendigi goriilmektedir. Ayrica ayni arastirmada
birinci sinif 6grencilerinden sadece 15 6grenci (%12), kitabi tercih etme nedeni olarak resimli
olmasini belirtmistir. Oysa 6grencilere sunulan dokuz kitabin tamami uzmanlar tarafindan
belirli ol¢iitlere uygunluklar1 dogrultusunda belirlenen eserlerdir. Bununla birlikte Zeynep
Cumali, Mavisel Yener, Behi¢ Ak, Sevim Ak, Fatih Erdogan, Aytul Akal gibi Tirkiye'nin en
sevilen ve en ¢ok okunan yazarlariin (Glirbiiz, 2014, s.79; Kog, Yildiz ve Coskun, 2015, s.
695; Lule, 2007, s. 26; Ungan ve Demir, 2016, s.46; Uzuner Yurt ve Simsek, 2016, s. 474)
mevcut arastirmaya katilan ¢ocuklarin tercihleri arasinda yer almamasi bir yandan
ogretmenlerin bu eserleri ¢ocuklarla bulusturmamalari ile acgiklanabilecegi gibi diger taraftan
aragtirma kapsamindaki ¢ocuk kiitiiphanelerinde ¢ocuklara okumalar1 i¢in Onerilen yazarlar
arasinda yer almamasi ile de agiklanabilir. Bir bagka neden olarak da akran etkilesiminin kitap
secimlerine yonelik etkileri olarak gorulebilir.

Bu aragtirma ile kiitiiphanelerden en sik eser 6diing alan 6grencilerin son bir yil iginde
odiing aldiklar1 eser sayisinin 12-125 arasinda degistigi belirlenmistir. Karatay’in (2010, s.
467) Ankara ve Bolu’da alt1 farkli okulda 6grenim goéren 650 ortaokul 6grencisiyle yiiriittiigii
arastirmada, son bir yilda 6grencilerin %6,9’unun hi¢ kitap okumadigi, en ¢ok Kitap okuyan
50 6grencinin de (%7,6) 16-20 kitap okudugu belirlenmistir. Kitliphanelerden en ¢ok eser
odung alan ve okuma sikliklariyla yasam boyu 6grenen olma isteklerini ortaya koyan ilkokul
ikinci simmif ogrencilerinin tamami, okurken sessiz bir ortama gereksinim duyduklarini
belirtmiglerdir. Bunun i¢in goriisme yapilan Ogrencilerin yaklasik olarak yarisinin
kltiphaneyi tercih etmis olmasi, bir yandan 6grencilerin okumak i¢in en uygun ortam olarak
kituphaneleri gordigii ve kittiphanelerin sessiz oldugu seklinde yorumlanabilecegi gibi diger
taraftan 6grencilerin ev ortamlarinin veya 6grenim gordikleri okul ortamlarin bu sartlart
sunmadigr seklinde de yorumlanabilir. Bu baglamda okullarda &grencilere okumak igin
gereksinim duyduklar1 sessiz ortamlarin sunulmasiyla 6zellikle de okuma kaltaranin edinimi
bakimindan en 6nemli bilesenlerden biri olan okullarin bu islevi daha etkin bir sekilde yerine
getirmesiyle mumkin olacaktir.

Kittphaneden en sik eser 6diing alan ilkokul ikinci sinif 6grencilerinin sevdikleri ve
sevmedikleri eserler 6nemli dlgude farklilik gostermekle birlikte eserleri sevme ve sevmeme
nedenleri arasinda benzerlikler bulunmaktadir. Bir baska ifadeyle eser tercihleri farklilik
gosterse de 6grencilerin eserlere yonelik duygular1 benzerlik géstermektedir. Trim (2004, s.
113) tarafindan belirtildigi gibi 6grencilerin Ugte birinin eseri sevme nedeninin eglenceli ve
heyecanli olmasi, tam da yaslar itibariyle eglenceli ve mizahi konularin islendigi kitaplara
ilgi duyduklar1 bir donemde olduklarint dogrulamaktadir. Bahar, Kaya ve Bahar (2016, s. 57)
hem Ustiin zekéali 6grencilerin hem de Ustlin zekali olamayan Ggrencilerin en ¢ok heyecan
iceren macera kitaplarini tercih ettiklerini tespit etmistir. Diger taraftan 6grencilerin sadece
dortte biri eserleri sevmeme nedenini belirtmistir. Bu durum, kitiphanelerden en siklikla eser
odung alan o6grencilerin, okumay1 seven ogrenciler olmalarindan kaynaklanabilecegi gibi
kituphanelerin ¢cocuklara hoslanacaklar tiirde eserler sunmasinin da bir sonucu olabilir.

Okuma kalturanun edinimi, uygun materyallerin yaninda g¢esitli tiirlerin okunmasinin
giinliik yasamin bir pargasi olmasimi gerektirir (Stranger-Johannessen, 2014, s. 92). Bu
nedenle Heale’nin 6diing alabilme ve 6grenme i¢in kiitiiphanelerde yeterli say1 ve cesitlilikte
kaynak sunulmasi ile Clark ve Rumbold’un okumanin yasam boyu 6grenme ve bos zaman
etkinligi olarak desteklenmesi gerektigi ifadeleri (aktaran Doiron ve Asselin, 2011, s. 111)
okuma kiiltiiriniin ediniminde g6z Oniine alinabilir. Arastirmaya katilan Ogrencilerin
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kituphanelerden beklentilerinde ilk iki sirada kiitiiphanelerdeki eser sayisinin arttirilmasi ve
kiitiiphanelerde eglenceli eserlere daha fazla yer verilmesi bulunmaktadir. Bu sonuglar
calisma kapsamina alinan kutlphanelerin dermelerinde eser sayisinin arttirtlmasi ve ¢ocuklara
yonelik dermede cocuklar tarafindan eglenceli bulunan ¢ocuk edebiyati eserlerine daha fazla
yer verilmesi gerektigini gdstermektedir. Ogrencilerin  kiitiiphaneden  beklentileri
karsilandiginda aslinda mevcut olandan daha fazla eser okuyabilecekleri disiiniilebilir.
Cocuklarin okuma becerilerinin gelisimini desteklemek icin okulun ilk yillarindan itibaren
onlarin ¢ocuk kiitiiphaneleri araciligiyla bir ¢evre edinmeleri saglanabilir. Boylelikle
kituphane midavimi olan cocuklar, bu cevrede kitiphane etkinlikleri araciligiyla okuma
kaltarand edinerek kendileri igin yasam boyu 6grenmenin kapilarint sonuna kadar agabilirler.
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Summary

Children’s libraries are considered as one of the most effective environments through which
children participate in social life (IFLA, 2011; Yilmaz, 2008), develop the habit of reading
(Devrimci, 1993) and life-long learning skills (IFLA, 2011). Those employed at children’s
libraries should be equipped to offer books according to the tastes and wishes of children, to
give them freedom to choose their own books and to guide them where necessary.
Maintaining the culture of literacy in the society depends on enabling children to gain the
habit of using libraries (Nergis, 2011). One of the steps towards this is to offer a library
environment which children can enjoy. Children can use libraries effectively in terms of
reading for the first time at second-grade level. That said, this study aimed to determine the
reading preferences and expectations of second-grade students in primary schools from
libraries. In that sense, it seeks to answer the following questions:

1. How frequently do the students use the books at libraries?

2. What are the reading preferences of the students who frequently borrowed books
from libraries in the last year?

3. What are the expectations of the students who borrowed the most books from
libraries in the last year?

It employed a holistic, multi-case study design, which is one of the case study
designs. Interviews were planned to be made with a total of 15 students, five students who
most accessed to each of the three libraries selected by the researchers through criterion
sampling method. However, as the parents of three students did not give the necessary
permission for the interview, the study was performed with 12 second-grade students. The
reading preferences and expectations of the students from libraries were determined by one of
the researchers through face-to-face interviews. The data were analysed by means of
descriptive analysis method.

The primary school second-grade students who borrowed the most books from
libraries prefer libraries and their own bedrooms to read books. Some students report that they
can read books at any quiet environment.

All of the students who prefer libraries to read books justify their decisions by the
fact that libraries are quiet. The students who prefer their own bedrooms state that their
bedrooms are quiet, that they feel comfortable there and that their bedrooms are the most
suitable environment for reading. Further, they want the libraries to increase the number of
books they offer and to offer more entertaining books. All of the second-grade students, who
borrowed the most books from libraries and indicate the desire to become a life-long learner
considering their frequency of reading, report that they require a quiet environment to read.
The finding that almost half of the students interviewed prefer libraries for reading can be
interpreted in two ways. Firstly, the students consider libraries as the most suitable
environment for reading and libraries are quiet. Secondly, the students do not believe that
their homes or schools do not meet the necessary conditions to read.

The two expectations most commonly articulated by the students are that libraries
should increase the number of books they offer and offer more entertaining books. These
expectations emphasize the need to increase the number of books in the collections of these
libraries and to include more children's literature works in children’s collection, which are
considered entertaining by children.
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Usability of Electronic Records Management System (ERMS) of the Republic
of Turkey Ministry of Health

Tiirkiye Cumhuriyeti Saghk Bakanhgi Elektronik Belge Yonetim Sisteminin
(EBYS) Kullanilabilirligi

Semanur Oztemiz®

Abstract

The purpose of this study is to evaluate the usability of ERMS concerning the case of the Republic
of Turkey Ministry of Health, which is one of the most important institutions of Turkey.
Quantitative and qualitative methods are used together in the study. Usability of ERMS,
alongside a task-based application, is analyzed by interviews based on evaluating system & user
interactions. Findings showed that participants evaluate the Republic of Turkey Ministry of
Health ERMS satisfying and trustworthy while it has some weak points. According to
participants, a sort of enhancements, particularly educational videos and user feedback, which
will increase usability, seemed inevitable. It’s thought that results of this study, which is expected
to contribute to the literature, can provide an exemplary ERMS - user experience for researchers
and system developers.

Keywords: Usability; electronic records management systems; ERMS of Republic of Turkey
Ministry of Health.

Oz

Bu ¢alismanin amact Turkiye 'nin en onemli kurumlarindan olan Turkiye Cumhuriyeti Saglik
Bakanligi  drneginde  elektronik belge yoOnetim sisteminin  (EBYS) kullanilabilirligini
degerlendirmektir. Calismada nicel ve nitel yontem bir arada kullamilmistir. EBYS’nin
kullamilabilirligi gOrev tabanli bir uygulamanin yanmi sira, Sistem-kullanici etkilegsimlerini
degerlendirmeye odaklanan goriismeler dogrultusunda analiz  edilmistir. Bulgular,
kattlimcilarin TC Saghk Bakanligi EBYS’sini tatmin edici ve glvenilir bir sistem olarak
degerlendirdigini, bununla birlikte sistemin bazi zayif yonleri oldugunu diisiindiiklerini
gostermigstir. Katilimcilara gore egitim videolart ve kullanici geri bildirimleri basta olmak iizere
kullanilabilirligi artiracak bir takim iyilestirmeler kaginilmaz goriulmektedir. Alanyazina katk
saglamast beklenen bu ¢alisma sonunda ulasilan vargilarin, arastirmacilar ve sistem
gelistiriciler igin 6rnek bir EBYS - kullanici deneyimi ortaya koyacag: diisiiniilmektedir.

Anahtar Sozcukler: Kullanilabilirlik; elektronik belge yonetim sistemi; Tiirkive Cumhuriyeti
Saglik Bakanlhigi EBYS.

Introduction

Usability is defined as a function of the ease of use of a product. In other words, usability means
the effective usage of a product by a particular user for a particular task in a particular context
(Bevan, Kirakowski, and Maissel, 1991). Usability studies became popular in the 1980s. Since
then, they have increased heavily in investigating human-computer interaction (Lior, 2013, p.
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268). Usability is indispensable for all types of use, no matter what they cover, and issues under
its function have a significant effect on the purpose, independently from the field of application.
If we think about computer systems, their enhancement on work productivity and pleasure, such
as reduced error rates and increased cost savings, usability plays a vital role. (Ovaska, 1991, p.
47-48). In this study, usability is analyzed over ERMS, which is defined as “a computerized
system that facilitates the creation, capture, organization, storage, retrieval, manipulation and
carrying out of institutions’ works and transactions within the framework of their legal
obligations” (Ozdemirci and Bayram, 2009; Yatin, Ramli, Hashim and Kadir, 2015). The system
requirements, design features, security, and management have been subjected by many research
related to ERMS. According to some researches, “an ideal ERMS should include a process for
check-in check-out, version control and audit trail, record review, security processes,
organizational processes, free-text searching, metadata, workflow, imaging, and publishing”
(National Archives in Malaysia, 2011; Raynes, 2002). Adopting ERMS in all institutions and
using electronic environments for exchanging official records between institutions, contribute to
the expected development in the operation of organizational structures (Demirtel and Bayram,
2014).

Thanks to the capacity of ERMS to store original records, organizations prefer to benefit
from ERMS, while digitizing and storing paper record collections (Brown, 1993; Tiitinen,
Lyytikainen, Paivarinta, and Salminen, 2000; Hung, Tang, Chang, and Ke, 2009; Shepherd,
1994). ERMS manages only records, not the information contained within records. It provides
efficiency in record storage and retrieval and information access (Yatin et al. 2015). ERMS
provides a structure that enables production, distribution, and archiving of all record based
archival materials produced in the enterprise. Several researchers emphasize that ERMS is
primarily applied in archiving (Bikson and Frinking, 1994; Brown, 1993). Some of the studies
directly mention the usability of ERMS. Su and his friends (2017) aimed to understand the
usability of ERMS in state institutions using the benefits of human factor engineering. They
recommended using human factor engineering for system interface design when setting up a
record management system. Su and his friends also believed that the system helped to maintain
efficiency and provided the main purpose of structuring withstanding record management
systems in state institutions.

Some researches aimed to investigate the ERMS usage in their countries. Yatin and others
(2015) revealed the factors that affect the usability and effectiveness of the record management
system in public organizations in Malaysia. Results have shown that service quality and
information quality are significantly correlated. This study provided valuable information for the
government in implementing the "Generic Office Environment - Electronic Government
Document Management System™ in the future. Corrao and others (2010) initiated to examine the
role of usability testing in the evaluation of an Electronic Health Record System. They detected
general functionality but higher overall satisfaction than expected. As a result of their study,
Corrao and others (2010) mentioned that usability testing could improve the chances that enable
to design of ERMS in an integrated way with existing workflow and business processes. Gregory
(2005) investigated the implementation of an ERMS in the National Health Service Purchasing
and Supply Agency, a UK government agency. This study shows that ERMS causes a massive
cultural shift that can be made easier with the backing of senior management. In his study
Gregory (2005) also emphasizes that desired results can be achieved with a strong team. Johnston
and Bowen (2005) revealed the benefits achieved by organizations that have implemented an
ERMS. This research claimed that an organization that is planning to implement an ERMS could
be confident that ERMS provides real benefits and an acceptable return on investment.

In Turkey, though usability-focused studies are few, the literature on ERMS is quite
extensive. Studies are examined the subject both in terms of its theoretical aspects and in terms
of its application. Tamtiirk (2017) examined the benefits of ERMS that would be provided to the



Usability of Electronic Records Management System (ERMS) of the Republic of Turkey Ministry of Health
Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 Elektronik Belge Yo6netim Sisteminin (EBYS) Kullanilabilirligi 284

public. In line with this objective, Tamturk evaluated the concept of e-government, and he
investigated frequently encountered problems and solutions for system development. Karagoz
(2013) examined the usability of the ERMS of Middle East Technical University. He identified
some usability issues such as complexity and inconsistency as a result of his study. He suggested
that the home page of the system should be designed for easy to use and the actions. In his study
Kilct (2009a) evaluated new aspects of records management practices introduced by the start of
the provision of public services in the electronic environment. He emphasized the requirements
of legal and administrative criteria related to ERMS applications. In another study, Kilcu
(2009b) assessed the records system of a Turkish public university, using the example of
Hacettepe University to develop records management programs in Turkish universities. He
determined that institutional processes in Turkish public universities relating to records were not
able to meet legal and administrative requirements. Yalcinkaya (2016) analyzed the factors that
contribute to the successful implementation of ERMS by organizations and the benefits gained
through ERMS implementation. He mentioned that a successful benefit analysis should contain
details about organizations, staff, society, financial, and environmental. Ozdemirci and Bayram
(2009) aimed to introduce the basics of national records management and to direct a policy that
will provide speed and function to the integrated state structure within the public. The researchers
mentioned that an e-government transformation working with national e-record management
policy can enable the creation of a public administrative structure with an effective, transparent
and simplified business process, and can provide better quality and faster public service to the
business world.

There is not a standard ERMS implementation in the public institutions in Turkey. In
other words, ERMS implementations are differently shaped based on institutional requirements.
This study will help to understand the usability of the ERMS in the case of the Ministry of Health.
From the viewpoint of the Ministry of Health, ERMS is a kind of system which records any
document created by its central, provincial and abroad organizations and associated and affiliated
institutions’ organizations, and shares that information within electronic media and provides easy
access to ERMS users (Republic of Turkey Ministry of Health Annual Report, 2018, p. 22).
“Ministry of Health ERMS is amongst the commonly used system by a large number of users
(220000 users). Also, there is no other institution widely using this system concerning provincial
organizations. In fact, in addition to central institutions and affiliated departments, ERMS is
widely used by all health departments from the 81 cities of Turkey, and generated document
quantity goes up to 12 million in those departments. By taking into account user and document
counts, it can be said that the Ministry of Health is the most widely ERMS used institution in
Turkey” D. Kavak (personal communication, November 25, 2019)?.

Usability is based on user feedback through evaluation rather than relying on the
designer's experience and background. This study can be useful to reveal the usability of ERMS
of the Ministry of Health in users’ points of view. Research findings can be useful in the
improvement process of the system effectively.

ERMS in Turkey

The beginning of ERMS in public institutions of Turkey dates back to the 2000s when
arrangements of transporting work processes to electronic media were being carried out.
Standardization activities were performed to overcome differences arisen in institutional
applications, based on international samples in 2003 (Kandur, 2011).

In 2003, important steps were taken to actualize the e-Turkey Project, which was aimed
to comply with global competitive conditions and to protect the integrity of all activities in this

! This information was obtained from Health Specialist Dilek Kavak, Unit Supervisor of the ERMS of Ministry of
Health. The interview held on November 25, 2019.
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field by determining information society strategy and politics in the supervision of General
Directorate of State Archives (“Yiksek Planlama Kurulu”, 2005). The process, in which
Marmara University Department of Information Management was also involved, had been
completed right after necessary arrangements on editing and accessing records.

“e-signature law,” which come into force in 2004, 23rd of July, made records generated
in electronic media to be valid legally (Onagan, 2012). By the General Directorate of State
Archives, the first model named “Electronic Records Management System Criteria Reference
Model (v.1.0)” covering ERMS’s legal, technical and administrative aspects was released. In
2006 a more sophisticated version of the model was released (Kandur, 2011).

In Turkey, public institutions and organizations initiated the use of electronic record
generating and management in a widespread manner beginning from 2007. In the same year, “TS
13298 Electronic Records Management Standard” was issued by modeling 1SO 15489
Information and Documentation - Records Management (2" part) standard on and became a
mandatory standard in public institutions (Kandur, 2011; Ozdemirci, 2003).

In 2011, by a series of legal arrangements, the first steps were taken for the Registered
Electronic Mail (REM) system, which provides secure and efficient record exchange between
public institutions and organizations and supports legal validity to those records (Ozacan, 2012).

The latest version of the TS 13298 standard, which was first developed and released in
2015, also emphasizes record sharing between institutions. It was proposed ERMS in institutions
and organizations to work together with other information systems in an integrated manner
(Kandur, 2016). The regulation on procedures and principles required by official
correspondences, which came into force in 2015, made it obligatory for public institutions and
organizations officially to communicate under e-Correspondence Project, to conform to the e-
Correspondence Technical Guide prepared by Ministry of Development (Tahtalioglu, 2018).

Methodology

This study was conducted using a mixed-method. The term “mixed method” refers to the
integration of quantitative and qualitative data within a single investigation. The main feature of
this methodology is that such integration allows the use of more complete and synergistic data
than performing separate quantitative and qualitative data collection and analysis (Wisdom and
Creswell, 2013).

The time spending on task and counting of mouse clicks are among the most common
measures in the evaluation of usability (Kortum and Acemyan, 2016). In the first stage of this
study, a task-based usability test implemented to volunteers from the General Directorate of
Health Information Systems Department, which has the most common users of ERMS in the
Ministry of Health. General Directorate of Health Information Systems Department has 13 staff,
and 10 of them were volunteers for attending to the study. Participants (P) were composed of
help desk officers (P1 and P2), consultants (P3 and P5), health specialists (P4 and P10), assistant
specialists (P6 and P7) and test specialists (P8 and P9). While selecting participants, age, sex,
educational background, computer, and internet skill levels are not taken into consideration.

To carry out the research, the functions of ERMS were determined, and 10 tasks were
prepared to measure users’ ‘task perform’. The ERMS unit supervisor was consulted in
determining the tasks. An appropriate research environment was prepared, and participants were
asked to perform tasks. The records of the click counts and access times were kept by the
Camtasia Studio program, while the SPSS program was used for the analysis of these data. The
participants have been informed that in any case, they are not allowed to ask for assistance, as it
would damage the overall accuracy of the research. It was also stated that any question they fail
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to answer could be skipped. The research was carried out in a quiet and natural environment
where the participants can feel relaxed.

Usability can’t be analyzed by just counting clicks or time spent. The user’s positive
experience and task completion skills should be the key metrics for measuring usability (Farley,
2017). Therefore, in the last stage, an interview with semi-structured questions was conducted
with participants to assess their satisfaction with the system. Collected data through interviews
were analyzed using the content analysis method. In this context, data coded and interpreted
under appropriate themes. Then these data have been analyzed, interpreted, and added to report.

Findings
All of the participants were experienced with ERMS. The task scenarios, which users were
required to complete as follows:

Task 1: Create a record on the subject of stethoscope requests for health personnel using the new
draft method.

Task 2: Create a record related to the security demands of doctors with the draft method from the
file.

Task 3: Protect the record that is related to the health system in the hospitals of Turkey.

Task 4: Send the record related to participation in a conference on preventing obesity in Turkey
to the General Directorate of Health Services.

Task 5: Send the down syndrome information meeting record to the Director of General Public
Health.

Task 6: Answer a record which is about health literacy in public administration.

Task 7: Send the same record, which is about ERMS installation and usage information, to ERMS
director, to archives, and helpdesk.

Task 8. Re-circulating a record to someone else. The record related to joining a symposium on a
healthy life. Send it to the ERMS director to invite him. Then re-arrange the same record and
send it to the information manager.

Task 9. Automatically print the record on routine monthly meeting with the related button in the
"Topic, Privacy, File Plan and Distribution” metadata fields in the new draft template.

Task 10. Automatically print "Distribution, Flow, Attachment, and Interests" metadata fields in
the new draft template with the relevant buttons.

The number of clicks for completing a particular task and task completion time defined
as quantitative findings. These findings, which derived from completing state of users on 10
tasks, are listed below.

Table 1 identifies the completion of the tasks for each user; also, it shows the
accomplishment state of the tasks. According to The ISO/IEC 9126-4 Standard metrics (2004),
the task completion rate is between 80%-100% (Number of tasks completed successfully/total
number of tasks undertaken x100%). Based on this finding, it can be said that the effectiveness
of the system is very high. All of the participants accomplished tasks between 1 and 4 and task
8. P5 was the only participant who could not complete task 5. P4 was unsuccessful for T6 and
T7. Assistant specialists (P6 and P7) could not perform T9 and T10. The participants also stated
their opinions on many different aspects of the ERMS throughout the usability test. Most of the
opinions indicate their satisfaction with the system.

Task completion time is seen as an important criterion for an effective system. Short
completion durations foster higher perceived trustworthiness and lower user frustration (Ceaparu
et al. 2004; Nielsen, 1999). Long completion duration may cause lower satisfaction and poor
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productivity (Hoxmeier and DiCesare, 2000). Table 2 shows the completion duration for each
task in minutes. It shows that the completion times are generally similar, but that the tasks
between T5 and T10 are completed in longer duration. The higher completion times can be a
result of the tasks that require more effort or the wrong choice of participants. The participants
may also have chosen the longest path in the system. If they had chosen the lowest path, they
would have completed the tasks in less time.

Table 1
Task completion state
Participants (P)

Tasks (T) P1L P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P10 Successful Unsuccessful
T1 N NN N NN N A A 10 0
T2 N \ N \ \ N v \ \ \ 10 0
T3 NN NN NN NN AN 10 0
T4 N \ N \ \ N v \ \ \ 10 0
T5 NN NN X NN N AN 9 1
T6 S N D ¢ S N v X 8 2
T7 v o4 N X X N N Y 8 2
T8 S S N N \ \ 10 0
T9 S v X X v NN 8 2
T10 NN NN v X X v \ v 8 2
Task completion 100 100 100 80 80 80 80 100 100 90
rate (%)
Table 2
Task completion time (by minutes)

Participants (P) Time
Tasks (T) P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P10 Min. Max. Avg.
T1 01:06 01:35 02:12 02:13 02:01 02:11 01:20 02:17 02:14 02:01 01:06 02:17 01:55
T2 02:10 01:08 02:03 02:01 01:48 01:10 01:02 02:02 01:49 01:52 01:02 02:10 01:42
T3 00:40 00:43 00:45 00:47 00:46 00:41 00:38 00:58 00:57 00:49 00:38 00:58 00:46
T4 00:59 01:06 01:48 02:10 02:03 01:13 01:21 01:48 01:26 02:12 00:59 02:12 01:36
T5 02:45 02:37 02:51 02:16 - 02:48 03:10 02:11 02:49 02:29 02:11 03:10 02:39
T6 03:10 02:48 02:51 - 02:44 02:38 02:39 02:47 02:38 - 02:38 03:10 02:46
T7 02:45 02:33 02:41 - - 02:29 02:12 02:24 02:12 02:37 02:12 02:45 02:29
T8 01:12 02:49 03:01 03:04 02:57 02:49 02:48 02:57 02:32 02:44 01:12 03:04 02:41
T9 02:22 02:32 02:18 03:06 02:42 - - 02:32 02:41 02:27 02:18 03:06 02:35
T10 02:13 02:11 02:34 02:10 02:24 - - 02:47 02:36 02:24 02:10 02:47 02:24
Total 19:22 20:02 23:04 17:47 17:25 15:59 15:10 22:43 21:54 19:35

When the longest and lowest completion durations are compared in Table 2, it is observed
that the difference is higher in T8. The shortest completion duration is one minute and 12
seconds, while the longest completion time is 3 minutes and 4 seconds. The difference can be
thought to be due to user experiences or features. This situation can be identified with different
factors such as age, experience, and excitement level. When considering the completion time for
the participants, it is seen that the P3 spent less time to complete the tasks. In general, participants
spent less time on ERMS for protecting the record that is related to the health system (T3), while
they spent more time on answering a task which is about health literacy (T6).

Click counts is one of the most common measures in the evaluation of usability (Kortum
and Acemyan, 2016). The common known three-click rule is an unofficial rule concerning the
design of systems navigation. It suggests that a user should be able to find any information with
no more than three mouse clicks, although there is little empirical evidence to demonstrate the
validity of the three-click rule, optimal clicks make users more willing to use a system (lglesias,
Paredes, Gomez and Gutierrez, 2018).
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Table 3

Distribution of click counts for each task

Participants Click Counts Optimal Path

Tasks (T) PL P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P10 Min. Max. Avg. Counts
T1 13 19 16 17 14 16 15 18 18 20 13 20 17 12
T2 12 9 11 11 24 11 10 11 12 11 9 24 12 10
T3 4 11 11 11 12 11 10 11 12 11 10 14 11 8
T4 117 112 11 11 21 11 10 11 10 11 10 21 12 9
T5 27 28 25 25 23 29 31 27 24 29 23 31 27 19
T6 27 41 24 - 23 36 39 33 33 - 23 41 32 19
T7 25 26 28 - - 24 25 25 25 23 23 28 25 21
T8 24 34 31 26 22 30 32 26 25 28 22 34 28 20
T9 27 28 24 24 22 - - 21 23 25 21 28 24 18
T10 34 36 32 33 34 - - 27 26 32 26 36 32 23
Total 214 243 213 158 195 168 172 210 208 190 158 243 197 88

It can be seen from Table 3 that participants clicked more for the tasks T5 - T10. Users
made far fewer mouse clicks on tasks on which they answered more quickly. The task T6,
regarding answering a record which is about health literacy had shown a higher number of clicks
(on average 32 times), while the task T3, about protecting the record that is related to health system
had been clicked less (on average 11 times). When participants compared concerning click
numbers, it is seen that the P2 (a help desk officer) clicked more than other participants did. P1,
who is a health specialist, is the second-most clicker. The two most clicker participants are from
different status. However, P8 and P9 are both testing specialists; they have close click counts (210
and 208, respectively). Thus, it can be said that status is not a determinative factor on the click
counts. In all tasks, click counts of the participants are much more than the click counts of the
shortest path suggested by the system. These differences especially have been observed during the
completion of T6 - T8, and T10.

The Views of the Participants about ERMS

In the last stage of the study, an interview with the semi-structured questions was conducted to
learn users’ opinions concerning the ERMS. Research data were analyzed by the content analysis
method. In the content analysis, research data was coded and analyzed under the concepts that
explain them (Yildirim and Simsek, 2000). In this study, the data obtained from interviews were
explained under five themes (see Table 4) coded by pre-determined concepts. The research
process was completed after the findings were interpreted.
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Table 4
Research themes

Themes

Benefits of ERMS

ERMS usage features

ERMS help and navigation

Learnable and memorable

The weakness and strengths of the system

How ERMS affect the period of record generation?
How has ERMS affected the record submission process?
How do you evaluate ERMS usage?

Do you need someone else’s support in using ERMS?
Do you prefer Web application?

Does it support mobile applications?

What are the help options?

Avre the help options sufficient?

How often do you refer to the help record when using ERMS?
What does the system direct the user to?

Avre there any navigation options?

Is the system easy to learn?

Avre the features of the system memorable?

What are the developing aspects of the system?

What are the strengths of the system?

Benefits of ERMS

Under this theme, participants have evaluated the effects of ERMS on the period of record
generation and record submission. All of the participants have claimed that the record
management process has been shortened and facilitated by using ERMS.

“If you try to set the format in a paper, it will take at least 15-20 minutes. ERMS provides
direct progress through the existing template. This situation has a positive effect on
saving time” (P1).

“A user saves the average half an hour for a standard record by using ERMS. The system
leads the user to be practical and fast. It also prevents paper waste” (P2).

“When a record distributes all over Turkey, it takes too much time. It takes a minimum of
five minutes. However, the longest post in ERMS takes only 2 minutes. Although personal
skills play an important role in this process, the time difference may be as low as 1/10
compared to physical record distribution” (P3).

“It takes quite a long time to find envelopes, addresses, and interested persons during the
record sending process. ERMS certainly takes less time to generate records.” (P4).

It is thought that ERMS minimizes the risks related to the record management process.
“The record distribution process in the physical environment had many difficulties. It was
quite time-consuming to search an envelope to send the record physically. Risks based
on bureaucratic processes (such as losing time and effort, forcing physical damage to the
record, accessing records by unauthorized persons, etc.) may exemplify these difficulties”
(P5).

It is particularly emphasized that ERMS provides low-cost advantage and eliminates

repetitive business processes.

“l want to draw attention to the benefits of ERMS in terms of cost. It reduces the cost of
distribution. In a physical distribution environment, you may be awaiting a response for
a record that does not reach its recipient. However, you are now able to see who receives
and reads the records in ERMS” (P5).

“The attachment of the record arrives later when records are arranged in a physical
environment. In contrast, ERMS brings them together” (P6).
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ERMS Usage Features

Within the scope of this theme, it is aimed to evaluate the utilization features of ERMS. In this
context, the participants were asked some questions such as ease of use, language features, web,
and mobile applications of ERMS. All of the participants pointed out that the system has easy-
to-use features. It also has satisfying visual elements.

“A user who does not know about the system does not need any explanation by experts
and other knowing people after the training process. The system is already directing the
user to write in the correct format and automatically complies with the official
correspondence rules. | do not prefer web application. | support mobile applications and
use them periodically” (P1).

“Easy to use. | do not need anybody’s support. The visual features are well designed”
(P2).

“Its” usage is quite easy, considering the ERMS of different institutions. I do not need the
support of someone in use. It’s quite easy to generate or send a record on the system. |
prefer web application from time to time. I am using mobile app. The visual features are
quite developed” (P3).

“ERMS of Ministry of Health is a user-friendly system. | use the web application only in
emergencies. | know it supports mobile applications, but | have not used it. The colors,
points, menu items are extremely well designed” (P4).

“It’s usage is quite easy, considering the ERMS of different institutions. | prefer web
application. I have not downloaded the mobile app to my phone due to security reasons”
(P5).

“I need the support of someone else, such as removing a file, saving an incoming record,
etc.” (P6).

“For effective use, public culture should also be known. The system leads the user to this
understanding. Mobile applications would use to see records in case of an emergency.”
(P7).

“I love using mobile applications because they 're easy to use” (P9).

“l prefer web and mobile applications” (P10).

ERMS Help and Navigation

Under this theme, the participants were asked to evaluate the help and navigation features of
ERMS. Help options and navigation features were evaluated within the framework of their
sufficient. Participants have satisfied the help and navigation features.

“I never used the help record. Help options include software support, help record in the
ERMS, phone, etc. Help options are quite enough. Navigation options are also adequate”
(P1).

“l do not need the help record. Help options include help records and videos. Help options
are adequate for me” (P2).

“Help options: help record on the port, phone, and software support. Help options are
more than adequate. Users are smart. They do what the system administrators cannot
think of. The active use of the distribution area is lovely, and this record provides a great
advantage in sending. With the right to use, the system does not like the less. Navigation
options are sufficient” (P3).

“Help options are quite enough. They are satisfying for a user” (P4).

“Navigation options are sufficient; 1 get warnings in possible shortcomings or wrong
choices. Thanks to warnings, | can see my errors and complete the missing fields” (P6).
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“The system warnings and notes are sufficient in the navigation options” (P9).

Learnable and Memorable Features

Participants were asked to evaluate systems related to learnability and memorable features. All
of the participants indicated that they had found the system very easy to use, and accessing
features easy to memorize.

“The system is quite easy to learn. What you learn remains in your mind. Even the middle
age people from the provincial organization can easily remember the system’s features.
If they forget something, the help record is already very practical to solve the problem”
(P1).

“The system is exactly learnable and memorable. The system’s shortcomings: the
outgoing folder is complex; the more irrelevant results are coming when looking for
records. The answer does not exactly serve.” (P3).

The Weaknesses and Strengths of the System

Under this theme, the weak and strong aspects of the system were evaluated. Most of the
participants have indicated that they encountered no error in the system. They see it quite enough,
safe, fast, time, or platform-independent and practical.

“I think the system is quite enough, and it does not need to be improved. Strengths aspects
of the system are reliable, by rules and fast” (P1).

“The system has enough options for its users. Strengths aspects of the system can be
expressed as safe, fast, practical, independent of time and space” (P2).

“Strengths: | have access to records on many platforms that are independent of time and
space. Paraph, mobile signature, and e-signature support in the mobile environment is a
huge plus. The system stops wasting paper and filing. There is a simple archiving (filing)
logic. A record association exists. The 5070 supports electronic signature law and many
other regulations. It provides ease of sending records to institutions and organizations
using Registered Electronic Mail. There is no situation concerning the end-user in the
submission of REM, the general record that provides automatic transmission in the
department” (P3).

“The strengths of the system: Safe, fast, problem solver (for damages such as loss and
delay)” (P4).

“Strengths: providing hierarchical control, it’s safer than physical way, saves time-cost,
it positively affects our corporate image.” (P5).

“The strengths of the system: fast, prevent record loss, easy accessibility. It also provides
hierarchical order” (P6).

“E-mail integration is nice. One-click is enough to send the record by e-mail. I can easily
export a barcode record. Improvements can be made for the end-user for reporting” (P7).

“The strengths of the system are to be safe and fast. These are very important features
forus” (P9).
It is expected that the system should contain more detail in some applications. However,
some help videos may be kept shorter.
“The outgoing folder is complex; the more irrelevant results are coming when looking
for records. The answer option does not serve satisfying” (P3).

“Weaknesses: More details on Standard File Plans (SFPs) can be shared. There may
also be more explanatory information about the SFP in the removal of the record. There
is a need for training on how to search the record. ” (P4).
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“Help videos can be kept shorter; less is more. Each topic in ERMS can be considered
as a different video headline. Long videos do not track users. Directions to improve the
system: It must include more informative videos. Because it is an official application, the
user has a timid approach for using it.” (P5).

It is thought that the system can be improved with some add-ons or revisal.

“Tracking option can be added to the system. For example, users from the same
department should have the option to view any record.” (P6).

“The over script, the attachment, and the interest can be sent by only one process. It is
time-consuming to prepare and follow in the physical environment. The system leads
users to adapt to the correct hierarchical flow, formal correspondence rules, and other
standards.” (P10).

Conclusion

This study investigated the usage and effectiveness of the record management system in the
Republic of Turkey Ministry of Health, which is a public regulatory institution in the field of
health. The participants supported the research with two-stage participation. In the first phase of
the study, the participants asked to fulfill the predetermined tasks. In the next stage, they were
asked to evaluate the system within the framework of various aspects.

Findings show that most of the participants completed all tasks successfully. Findings
also indicate that the system is quite effective in terms of usability. For most of the participants,
the system has satisfactory features. According to the participants, the most known features of
the system are reliable and fast. Language, visual features, and menu options were defined as
functional and convenient. Participants evaluated the access features of the system as easy to
remember. The multiple options for access can be seen among the satisfying features of the
system. The intense use of the web or mobile application options is among the supportive
findings. The practicality of integrated services such as email integration is pleasing for users.

Research findings also showed that the system minimizes hierarchical error in record
submission. The record management process has been shortened and facilitated by using ERMS.
Usefulness, ease of use, help, and navigation options are important for users’ intention to use
ERMS. The use of ERMS provides many advantages such as increasing worker efficiency,
improving services, increasing record storage capacity, and eliminating duplication of work by
different departments. On the other hand, some incomplete features are giving less detail for
using the main elements, such as the Standard File Plan. Besides, there is a need for training in
performing searches in the system. Existing training videos are seen as not satisfactory but also
time-consuming. The findings of the study yield actionable results that positive impact on
existing ERMS performance. Therefore, the results should be considered in light of the objectives
and goals of the institution. Some suggestions can be taken into consideration, based on the
obtained findings below:

Training videos should contain more practical information.

The system must not waste the user’s time.

Some buttons can handle the user feedback mechanism.

Record tracking options can be expanded to allow the same record to be viewed by all
concerned.

The search results screen should be organized to bring more meaningful results.

The usability test should be carried out again.

The system should be revised using findings

More work could be carried out on the usability of ERMS.
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e Some future researches may include comparisons with other institutions or other
countries.
It is hoped that research in this area will continue, and each discovery will improve and
perfect the measurement and evaluation of ERMS’ effectiveness.
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Yasamoykiisii

1938 yilinda Zeynep ve Ahmet Kamil Sendz’iin ilk cocuklar1 olarak Izmir’de dogdu. 1949°da
[zmir Asansoriistii Ilkokulundan, 1953’te Izmir Kiz Lisesinin ortaokul kismindan mezun oldu.
1957 yilinda Izmir Kiz Lisesini bitirdikten sonra girdigi Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakdltesi Alman Dili ve Edebiyatt Bolumini (ve Cografya Bolimiind) 1963 yilinda bitirdi.
Universite egitimi sirasinda Yiiksek Ogretmen Okulundan (Capa/istanbul) 6gretmenlik
formasyonunu tamamlayarak mezun oldu. 1958 yilinda da Edebiyat Fakultesi Alman Dili ve
Edebiyatt Bolimii Seminer Kiitliphanesinde memur olarak ¢alismaya basladi. 1960-1962
yillar1 arasinda DAAD (Deutscher Akademischer Austauschdienst) bursu ile Gottingen
Universitesinde &grenim  gordii. 1964’te  Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Kituphanecilik Boluminde asistan oldu. 1964-1968 yillar1 arasinda Prof. Dr. Rudolf
Juchhoff’la birlikte boliim derslerine girerek ¢evirmenlik de yapti. Kasim 1966°da Karadeniz
Teknik Universitesinde incelemelerde bulunan ve kiitiiphanenin gelecekteki gelisimine yon
verecek bir rapor hazirlayan Prof. Dr. Juchhoff’a eslik etti ve doktorasiyla ilgili olarak
Karadeniz Teknik Universitesi ve Erzurum Atatirk Universitesi Kitiiphanelerinde
incelemeler yapti. 1966 yilinda DAAD bursuyla 2 ay siireyle gittigi Almanya’da Koln, Bonn
ve Frankfurt sehirlerindeki Universite ve meclis kutlphanelerini inceleme amagli olarak
ziyaret etti. 1968°de Tuzel kisi yazar sorunu (1967) baslikli tezi ile Doktor (Dr.), 1974 yilinda
da 1928 Harf Devriminden dnce ve sonra basimevi, kitap ve kiitiiphanelerimiz (1973) baslikli
caligmasi ile Dogent (Dog.) oldu.

1977 yilinda UNESCO Milli Komisyonu toplantisinda “Kiitiiphanecilik,
Dokiimantasyon ve Arsiv Ihtisas Komitesi” iiyeligine secildi. 20-28 Kasim 1977 tarihleri
arasinda Uluslararas1 Cocuk ve Genglik Yayinlar1 Kiitiiphanesinde acilan “Tiirkiye’de Cocuk
Yaymlar” konulu serginin Istanbul sorumlularindan biri olarak Miinih’e gitti. ilki 1978
yilinda olmak {iizere iki yil iist iiste T.C. Kiiltir Bakanliginin destekledigi ve uluslararasi
seminerlerin diizenlendigi Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuarmin Yiiritme Komitesi
Bagkanligint yapti. 1978’de Frankfurt’taki Uluslararasi Kitap Fuarinda diizenlenen seminere
bir bildiriyle katildi. 25 Ekim-24 Kasim 1979 tarihleri arasinda Avusturya Hiikiimetinin
davetlisi olarak Viyana’da milli kiitiiphane hizmetleriyle ilgili olarak incelemelerde bulundu.
1-14 Mayis 1980 tarihleri arasinda Alman Arastirmalar Konseyi DFG’nin (Deutsche
Forschungsgemeinschaft) davetlisi olarak “Kiitiiphanecilik Egitimi ve Kiitiiphanecilikte Son
Geligsmeler* adl1 uluslararasi seminere katildi ve buna bagl olarak Stuttgart, Kéln, Hamburg
ve Berlin’deki kiitiiphanecilik Boliimlerini ziyaret etti. 2-22 Agustos 1981 tarihleri arasinda
Miinih ve Frankfurt Universitelerinde incelemelerde bulundu. Yine 1981 yilinda yapilan
Leipzig IFLA Genel Kuruluna katildi ve Ingiliz Kiiltiir Heyeti (British Council) davetlisi
olarak Ingiliz Milli Kiitiiphanesi (British Library) ile Londra, Manchester ve Birmingham
sehirlerindeki {iniversite kiitiphanelerini ziyaret etti. Hazirladigi Cocuk Kditiiphanesinin
Amact baslikl profesorliik takdim tezi ile profesér olan Alpay, ayn1 yil Degisik Ulkelerde
Kiitiiphane Ogretimi adli uluslararas1 bir seminer orgiitledi. 1984°te Almanya’da Tiirkce
konulu Sempozyuma bir bildiri ile katildi (Die moderne tirkische Literatur. Turkisch in
Deutschland 2-14 November 1984, 1. Symposion Evanglische Akademie in Loccum / Federal
Almanya (BRD)). Mayis 1984’te Moskova’da Lenin Kiitiiphanesi’nde yapilan Kultirel
Gelismede Okumanin ve Kitabin Yeri Seminerine bir bildiri ile katildi. 1987 yilinda Istanbul
Universitesi Ktlphanecilik Boliiminde Tiirkiye de Kiitiiphane alaminda Teori ve Uygulama
Iliskisi adli Sempozyumu orgitledi. 1989-1994 tarihleri arasinda 1.U. Arastirma Fonu
tarafindan desteklenen ve sonradan kitaplastirilan Anadolu Liselerinde Kiltiirel Sorunlar adli
arastirma projesinin ylriitiiciliigiinii yapti.

1993 yilinda Giilten Dayioglu’nun 30. Sanat Y1ili kutlamalarinin komite bagkanligin
Ustlendi. 1994 yilinda Istanbul Universitesi Rektdrii Prof. Dr. Biilent Berkarda tarafindan,
once bagl birimlerde merkez kiitiiphane iliskisini diizenleyecek danisman olarak; daha sonra
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ise 1.U. Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskan Vekili olarak gorevlendirildi. 2005
yila kadar da bu gorevini siirdiirdii. 1995 yilinda Istanbul’da diizenlenen IFLA’nin Genel
Kurul Toplantisi’nin kongre diizenleme komitesinde goérev aldi. 2003-2005 yillar1 arasinda
I.U. Arastirma Projeleri Fonu’nca desteklenen 7.U. Kitiiphaneler Sisteminin Yeniden
Yapilandiriimasi adli projenin ylriitiictiliglnii yapti. Proje sonlanmadan 21.10.2005 tarihinde
emekli oldu.

1989-2005 yillar1 arasinda 1.U. Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisiinde
ogretim iiyeligi ve ydnetim kurulu iiyeligi; 1990-2005 tarihleri arasinda Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Kiitiiphanecilik Boliimii Kiitiiphanecilik Anabilim Dali Baskanligi® ve
03.01.1993-03.01.1999 tarihleri arasinda da Kiitiiphanecilik Bélim Baskanligi? yapmis olan
Alpay yetistirdigi binlerce 6grencinin yaninda 31 yuksek lisans tezi, 7 doktora tezi ve gok
saylda bitirme tezi yonetmistir.

Tirk Kitiiphaneciler Dernegi, IBBY (International Board on Books for Young
People) iiyeligi ve IFLA Section on Library Theory and Research siirekli komisyonu tiyeligi
de yapmis olan Alpay iki ¢ocuk annesidir.

Kaynakeca®
Tezler

(1963). Ehe als gesellschaftliches Problem bei Theodor Fontane. Die ausgewaehlten Werke.
L’Adultera, Irrungen, Wirrungen, Stine, Effi Briest. Bitirme tezi, Istanbul, istanbul
Universitesi.

(1968). Tiizel kisi yazar sorunu. Yaymmlanmis doktora tezi, Istanbul, istanbul Universitesi.

(1973). 1928 Harf Devriminden dnce ve sonra basimevi, Kitap ve kutlphanelerimiz. Dogentlik
tezi, Istanbul, Istanbul Universitesi.

(1982). Cocuk kuttiphanesinin amaci. Yayimlanmamus profesorluk takdim tezi, Istanbul,
Istanbul Universitesi.

Kitaplar

(1968). Tiizel Kisi Yazarligi ve Alfabetik Katalog Kurallar:. Istanbul: 1.U. Edebiyat Fakltesi.

(1973). Kiitiiphanecilik Terimleri Sozligii. Istanbul: 1.U. Edebiyat Fakiltesi.

(1976). Harf Devriminin Kiitiiphanelerde Yansimas:. Istanbul: 1.U. Edebiyat Fakiiltesi.

(1989). Kutuiphane: Diinii Bugiine Baglayan Koprii. Istanbul: 1.U. Edebiyat Fakiiltesi.

(1990). Kituphane: Diinii Bugiine Baglayan Kdprii. 2.bs. Istanbul: Tiirk Kiitiiphaneciler
Dernegi Istanbul Subesi

Makaleler

(1968). Kiitiiphaneci, 6gretmen veya arastirmact mi, yoksa 6grenci mi idi? Rudolf Juchhoff.
Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Biilteni. XV1I (3),169-171.

(1969). Halk egitimi ve halk kUttphaneleri. Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Biilteni, XI1X (1), 3-
10.

(1969). Milli bibliyografyalar. Yeni Yayinlar, (X1V, Aralik), 399-426.
(1970). Halk egitiminin dnemi. Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Biilteni, XI1X (4), 317-420
(1970). Milli bibliyografyamiz. Yeni Yayinlar, (XV, Subat), 39,67.

! Rektorliik tarafindan 28.02.1990 tarih ve 1139 sayili yaziyla anabilim dali bagkanligma atandigi bildirilmistir.
2 Rektorliik tarafindan 06.01.1993 tarih ve 139 sayili yaziyla boliim baskanligina atandigi bildirilmistir.
3 Gazete ve dergilerde yayimlanan yazilar ve sdylesiler bu kaynakcaya dahil edilmemistir.
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Degerli Hocam Prof. Dr. Meral (Senoz) Alpay”

My Esteemed Teacher Prof. Dr. Meral (Sendz) Alpay
Hilya Dilek-Kayaoglu**

Oz

Degerli Hocam Prof. Dr. Meral Alpay’in 7 Mart 2019 tarihinde aramizdan ayrilmis olmasi
beni de derinden Uzdl. Kendisini taniyanlar kaybimizin ne kadar biiyiik oldugunu bilirler.
Alanmimiza yaptig1 ozgiin bilimsel katkilarla oldugu kadar kisiligiyle de kalplere taht kuran
hocam anilarimizda daima yasayacak. Bu yazi, kendisiyle itiniversitede tamistigim ilk
ogrencilik yillarimdan emekli olmasina kadar gegen siirede bende iz birakan 6zelliklerinin
kisa bir anlatimidir. Degerli hocami saygi, sevgi ve ozlemle aniyorum.

Anahtar Sozciikler: Meral (Senéz) Alpay; Turk kiitiiphaneciligi; Istanbul Universitesi;
Tlrkiye.

Abstract

| was deeply saddened by passing of my esteemed professor Meral Alpay on March 7, 20109.
Those who know her will appreciate how great our loss is. My beloved professor, who was
admired for her personality as well as for her original scientific contributions to our field,
will always live in our memories. This text is a short narration of her defining characteristics
that impressed me within the period from my first student years that I met her till her
retirement. | remember my esteemed professor with respect, love and longing.

Keywords: Meral (Senoz) Alpay; Turkish librarianship; University of Istanbul; Turkey.

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Bilgi ve Belge Yo6netimi Boliimiine ve universitenin
degisik boliim ve birimlerine 43 yil boyunca yoOnetici ve 6gretim iiyesi olarak hizmet etmis;
binlerce 6grenci yetistirmis; adi adeta akademi ile 6zdesmis olan degerli hocam Prof. Dr.
Meral Alpay’in 7 Mart 2019 tarihinde aramizdan ayrilmis olmasi beni de derinden iizdi.
Kendisini taniyanlar kaybimizin ne kadar biiyiik oldugunu bilirler. Meral Hoca ile kisisel
tanigikligim 34 yil oOncesine, o donemdeki adiyla, Kituphanecilik Boluminin 1. simf
dgrencisi oldugum giinlere gider. Ikinci simifta final kAgidimi tiim sinifin niinde okuyup beni
kutlayarak onurlandirmasini ise hi¢ unutamam. O giinden bu yana Meral Hoca biyografimin
onemli bir parcasi olmus, gerek meslek yasamimin, gerekse Ozel yasamimin degisik
evrelerindeki sevinclerime ve mutluluklarima taniklik etmis; sikintilarimi ve Uzlnttlerimi
paylagsmis; 6zgiliven sahibi, bagimsiz bir birey/akademisyen olma siirecimin pusulalarindan
biri olmustur.

* Bu yazi, Meral Alpay’a Armagan (Yay. Haz. Hillya Dilek-Kayaoglu. istanbul, 2007) kitabinda yayimlanan
sunus yazisina dayanmaktadir. Giincellenerek yeniden yazilmistir.

** Prof. Dr., Istanbul Universitesi Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimii. E-posta: dilekkayaoglu@gmail.com

Gelis Tarihi - 15.11.2019
Kabul Tarihi - 24.11.2019
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“Bir bilimci, bir tiniversite hocasi nasil olmalidir, nasil yasamalidir?” diye sorulacak
olursa, benim icin Meral Hoca buna verilecek en glizel drneklerdendir. Bir bilimci olarak
olaganiistii bir ¢aligma disiplinine, dil ve tarih bilincine, elestirel yaklasima, keskin bir 6ngorii
ve saglam bir mantik kurgusuna sahipti.

Diinyada en dogru yol gostericinin bilim olduguna goniilden inanan Alpay,
yasaminin her alaninda diirlist kalmayi, acik sozlii olmay1 ilke edinmis, toplum ¢ikarlarini
kendi ¢ikarlarinin 6niine koyabilen bir insan olmustur. Gelismis bir hakkaniyet duygusuna ve
sorumluluk bilincine sahipti. Kendisini baskalariin goziiyle gorme saplantist yoktu. Dogru
bildigi yolda, aksi kanitlanana kadar, yalniz da kalsa, elestirilse de cesurca ilerlemeyi
yeglemis; ¢ogunlugun ya da giicliiniin yaninda yer alma kolayciligi, maddi ¢ikar ve statii elde
etme gibi bilim etigiyle bagdasmayacak unsurlar1 reddetmistir.

Hocast Juchhoff’u ‘hem bir 6grenci, hem bir §gretmen, hem de arastirmact ve
kituphaneci’ diye tarif etmisti. Bu ifadeyle ben de bugin hocam Meral Alpay’
tanimlayabilirim. Kanimca, kuram ve uygulamay1 etkin bir bicimde biitiinlestirebilen nadir
hocalardandi. Bitip tiikkenmeyen bir 6grenme aski ve sanat haline getirdigi bir paylasma ve
ogretme heyecaniyla doluydu. Benim ilk bakista tatli sert olarak algiladigim, baskalarinin
mesafeli ve sert bulduguna tanik oldugum bir yaklasimi varda.

Hem adi, hem de igerigi yenilige agik olan, Tiirkiye gercekleriyle de her zaman
iliskilendirdigi, dogal pedagojik yetenegini ve hitabet sanatinin inceliklerini kullandig1 ilham
verici ve motive edici dersleriyle 6grencilerinin gonliinde taht kurmustur. Yetenekli gengleri
kesfetmek, onlardaki gizli giicii harekete gecirmek, atacaklari adimlarda kendisini rehber
edinmelerini saglamak, iiretken kilmak ise onun ayr1 bir becerisiydi. Ogrencilerinin “dogruyu
aramanin Onemini, yeniyi bulmanin sevincini topluma yararli olmanin tadini almay1 bilen
insanlar” olarak yetigsmesini isterdi.

Meral Alpay, yetistirdigi boliim 6gretim tiyeleri ve 6grencileriyle oldugu kadar, bir
aragtirmact olarak Tirkiye sorunlarmma oncelik veren, 6zgiin, derinlikli arastirmalariyla ve
yonettigi tezlerle de bilim alanimizin kuramsal gelisimine katkilar saglamis; diizenledigi
bilimsel toplantilarla alanimiza canlilik getirmistir. Bibliyografyasi bunun kaniti
niteligindedir. Ozellikle dogentlik tezine dayanan Harf Devriminin Kitiiphanelerde Yansimas:
adli kitabi bugiin dahi asilamamistir. Ayrica, bolumimuzin kurulup gelisimiyle Meral
Alpay’m meslek yagaminin gelisimi de paralellik arz etmistir.

Meral Hoca, bizzat taniklik ettigim ve meslek yasaminin son 11 yili boyunca
yoneticisi oldugu Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanhiginin
gelismesini saglamak iizere adeta elini tasin altina koymus; bir sorun yumagi olarak
adlandirabilecegim, 0niversite i¢inde ve disinda neredeyse herkesin “fikir sahibi oldugu”,
Istanbul Universitesi Kiitiiphanelerini bir sistem icinde ¢alistirmanin altyapisini hazirlamas;
bir yeniden yapilanma siireci baslatmistir. Izmir’de, 2002 UNAK Sempozyumu’nda sundugu
bildiride bu sireci anlatirken séyle demisti: “Bu slre¢ hi¢ bitmeyecektir. Evrimsel olarak
gelisim siireci yakalanincaya kadar yasalarin elverdigi olciide hep devrimsel bir tutumla
yeniyi izleyecek, eskiyi de koruma altinda tutarak kullanima sunacagiz”. Alpay, kiitiiphane
yoneticisi oldugu bu donemde hem dogal felaketlerle (1999 Marmara Depremi), hem de
bircok haksiz elestiriyle kendine yakisir bir bigimde savagmis; bundan yiiziiniin akiyla da
cikmistir. Cagdas yararlandirma hizmetlerinin ve kurallarinin 1.U. Merkez Kitiiphanesi ve
Nadir Eserler Kutuphanesinde uygulanmasini saglayarak herkesin kittiphaneden demokratik
bir bigimde yararlanmasinin yolunu agmustir.

Alanimiza yaptig1 katkilar yaninda Ornek bilim insani kisiligi ile kalplerimize taht

kuran Meral Hoca daima anilarimizda yasayacak. Degerli hocami saygi, sevgi ve 6zlemle
antyorum.
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Resim 1. istanbul Universitesi Merkez Kiittphanesi, Temmuz, 2001.
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Hocam Meral (Senéz) Alpay’in Ardindan”

After the Death of My Professor Meral (Sendz) Alpay

Yusuf Tavaer™

Oz

Bu metin hayatimdaki onemli birkag¢ insandan biri olan sevgili hocam Prof. Dr. Meral
Alpay’la ilgili birkag ani icermektedir.

Anahtar Sozcukler: Meral Alpay; Meral (Sendz) Alpay; Tiirk kiitiiphaneciligi; Istanbul
Universitesi.

Abstract

This text contains a few memoirs about my dear Professor Alpay, who is one of the most
important people in my life.
Keywords: Meral Alpay; Meral (Senoz) Alpay; Turkish librarianship; Istanbul University.

Ozgiivenimi kazanmamda iic kisi etkili olmustur. Birincisi babam Hasan Tavaci, higbir zaman
bana sert bir davranis1 olmamustir; arkadas gibiydik. Ikincisi, ilkokul dgretmenim ve okul
muadurim Kemal Mizrak¢l. Okulun son yillarinda 6gle yemegimizi yedikten sonra beni
ogretmen olarak gorevlendirirdi; 6gretmenler odasinda sinif arkadaslarima ders ¢alistirirdim.
Hizli da kosardim, bir keresinde bana “Seninle yarisacagiz; sen beni gegersen ben sana 10 lira
verecegim, ben seni gegersem sen bana 10 kurus vereceksin.” dedi. Tabii ki beni gecti. Simdi
diisliniince amacinin bana giiven kazandirmak oldugunu daha iyi anliyorum. Meral Hocam da
gerek Ogrencilik yillarimda gerekse c¢alisma yasamimda her zaman beni desteklemis;
sevecenligi, samimiyeti, 6zglveni, cesareti, yardimseverligi ve bilgisi ile biz 6grencilerine her
zaman ornek olmustur.

Kitap, kuttiphane ve bilgi sozclklerinin naifligi beni her zaman etkilemis; okullarda
kitaplik kollarinda gérev almama, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakultesinde Kittphanecilik
Béliimiiniin agildigimi duyunca da Istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesinden ayrilarak buraya
kaydimi yaptirmama neden olmustur. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesinde
Kituphanecilik Bolumi ilk 6grencisini 1964-1965 ders yilinda kabul etmis ve ben de 1965-
1966 ders yilinda boliimiin 6grencisi olmustum. Bir dénem 6grencisi oldugum 1.U. Hukuk
Fakultesinin kimsenin kimseyi kolayca taniyamadigi biiyikk ve kalabalik amfilerinden ve
ortamindan herkesin herkesi kolayca taniyip, birebir iliskiye girebildigi, daha kiigiik amfilerde
ya da 20-30 kisilik siniflarda ders isledigi Edebiyat Fakiiltesine gegmistim. Hele de aramizda
yas farkinin fazla olmadigi asistan Meral Alpay’in (Sendz) varligr sicacik bir ortam
olusturmustu.

*“ Bu mektup, yazarin (2007) Meral Alpay’a Armagan kitabinda (Yay. Haz. DILEK-KAYAOGLU) yayimlanan
“Hocam Meral Alpay” baslikli yazisina dayanmaktadir.

™ Emekli Kiitiiphane Miidiirii, Beyazit Devlet Kiitiiphanesi.

Gelis Tarihi - 15.11.2019
Kabul Tarihi - 25.11.2019
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Derslerdeki bu guizel ortam ve genel kitaplik gorevlilerinin basta sayin Prof. Dr. Jale
Baysal olmak Gizere Nuray Yildiz, Sevim Uslu, Yilmaz Karakaya ve Nejat Eraliogullar: gibi
calisanlarin yakinliklar1 Senol Turan Ataalp arkadasimla birlikte giinlimiiziin tamamina
yakinini, Edebiyat Fakiltesinde gecirmemize neden olmustu.

O yillarda boliimiin ve biz 6grencilerin her seyi Prof. Dr. Rudolf Juchhoff ve Meral
Alpay’di. Sayin Juchhoff ve Meral Hanim genelde derslere birlikte geliyorlardi. Cok ender de
olsa Sayin Juchhoff yalniz gelmis ve Meral Hanim da gelmemis ise uzatarak telaffuz ettigi
Tirkgesiyle “Meral Hanim nerededir?” der, hepimizin giilmesine neden olurdu. Sayin
Juchhoff ilk dersinde bizlere “Kutuphanecilik béliminii neden sectiniz?” diye sormus, verilen
yanitin tamamina yakininin “okumay1 sevmek™ olmasi karsisinda; okuyan Kditliphanecinin
kiitliphanesindeki islerin duracagini sdylemisti.

Prof. Dr. Juchhoff derslerini Almanca anlatiyor, Meral Hanim da Tirkge’ye
ceviriyordu. Almanca konusmalar uzadiginda da etrafla konusur; bazen de gulerdik.
Aramizda konusmalar, siritmalar olurdu. Cogunlukla ben yanimdakileri konusmaya
zorlardim. Hocam da disiplini saglamak adina miidahale eder genellikle de yanimdakileri
“Seni disar1 atarim!” diyerek azarlardi. Seneler sonra bir yemekte bunu kendisine hatirlatip,
“Genelde ben yaramazlik yapiyordum ama siz onlar1 azarliyordunuz” dedigimde olayin genel
durumuna bakarak degerlendirdigini soylemisti.

Saym Hocam derslerin yaninda sosyal etkinliklerde de bizleri tesvik ederdi. Okulun
daha ilk yillarinda Tirk Kiitiiphaneciler Dernegi Istanbul Subesinde gorev almis, dernekce
Kervansaray’da diizenlenen giinde Meral Hocam ile birlikte piyango bileti satmistik.

Bir keresinde de bizlere Almanca o6gretmeye kalkismis, birka¢ dersten sonra
ilgisizligimiz karsisinda tiziilerek vazge¢cmek zorunda kalmaisti.

Meslegini ve dersleri ciddiye alan 6grencilerine hep gereken ilgiyi gosterirdi. Okulun
son yillarinda (1968) Sayin Jale Baysal’in sayesinde Erenkdy Kiz Lisesinde memuriyete
baslamistim. Okula devamim azaldigindan arkadaslarimi her zaman gorlp, konusamiyordum.
Duydum ki arkadaslarimdan birgogu bitirme tezleri i¢in konularini almislar ve bitirme
smavina hazirlaniyorlardi. Hemen Hocama gittim ve bitirme tezimi vermesini istedim. Ilk
verdigi konunun zor ve ¢ok zamanimi alacagini anlayinca, tekrar giderek tezimi
degistirmesini istedim. Higbir giicliik cikarmadan tezimi degistirdi. Yeni tezimin ad1 “Istanbul
Universitesi Kitiiphaneleri ve Sorunlar1” idi. Daha sonra kiirsii baskanimiz Prof. Dr. Faruk
Timurtag tezin adin1 “sorunlar” yerine “meseleleri” diye degistirdi. Sayin Hocam o sirada
dogum iznine ayriliyordu, bana tez g¢alismalarim igin c¢ekinmeden evine gelebilecegimi
sOyledi. Defalarca evine giderek tezimin kontroliinii yaptirdim. Evine her gittigimde de
rahatsiz olduguna dair hig¢bir izlenim almadim.

Tezimi tespit edilen siav tarihine kadar bitirmem ¢ok zordu. Sinav tarihinin daha
sonraya alinmasi i¢in Hocama gittim, beni bolim bagkanimiz Sayin Timurtas’a génderdi, zor
da olsa siav tarihini ileriye aldirdim. Tezimin daktilo edilerek bitirilmesi ancak sinav sabahi
gerceklesti. O sabah herkes sinava girerken ben tezimi teslim etmekle ugrasiyordum. Sinava
ge¢ girmeme karsin smav kagidinmi ilk verenlerdendim. So6zli sinava girdigimde bolim
baskanimiz Sayin Timurtag giilerek, Yusuf her seyi bize pazarlikla kabul ettirdi, sorularimizi
daha ¢ok ders notlar1 disinda soracagiz dedi. Bitirme derecimin orta oldugu agiklaninca itiraz
ettim ve siifta birakilmami istedim. Her zaman oldugu gibi Meral Hocam sabirla beni ikna
etmek zorunda kald.

Sayin Hocam ¢alisma yasamimda da beni siirekli desteklemis ve cesaretlendirmistir.
Ancak yeri geldiginde de elestirmekten de geri kalmamistir. Kendine giiveni son derecede
gelismis birisiydi ve bagskalar1 tarafindan begenilme diye bir derdi yoktu. Gordiigii hatayi
insanlarin aninda yiiziine kars1 soylerdi. Calisma hayatim sirasinda dogrular1 dile getirdigimde
bazi bakanlik yetkililerinin “Sen Meral Hanim’in 6grencisisin” diyerek davranisgimi tenkit
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ettigi olmustur. Saym Hocam, Istanbul 11 Halk Kiitiiphanesi Miidiirii Sayin Ayten San ve ben
Istanbul Radyosunda bir yayma birlikte katildik. Canli yayinda; Ayten Hanim “Koprili
Kituphanesi ilk halk kutiphanesidir,” dediginde Hocam, “O kopriinlin altindan ¢ok sular
akt” deyiverdi. O anda ortamda buz gibi bir hava esti. Disar1 ¢ikinca, “Hocam bizi olur olmaz
yerde elestirme; yanlist da siz Ogretmistiniz” deyince, “Siz de kendinizi surekli
gelistirmelisiniz” dedi.

Bir kiitiiphane haftas1 agiliginda kiirsti bagkani olarak yaptigi konusmasinin biiyiik bir
boliimiinde miidiirii oldugum Beyazit Devlet Kiitiiphanesini elestirdi. Dogal olarak kendisine
bir muddet kistlim, bir giin beni aradi ve senden 6ziir dilemeyecegim diyerek dogrudan asil
konuya girdi ve arzusunu dile getirdi. Tabii o giinden sonra aramiz da diizeldi.

Ogrencileri olarak birgogumuz onemli kitiiphanelerde énemli gérevler aldik. Sayin
Hocamizin iizerimizde biiylik emekleri vardir. Yine boliimiimiiziin kurumlagarak bugiine
gelmesinde ve meslegimizin yayginlagarak toplum tarafindan benimsenmesinde sevgili
hocam Prof. Dr. Meral Alpay’in siiphesiz 6nemli katkilar1 vardir.

Hoca’nin maddiyatla da pek isi olmazdi. Birlikte gittigimiz yemeklerde de genellikle
odemeyi kendisi yapardi. Birbirimizde telefonlarimiz vardi, onemli giinlerimizde arar, iyi
dileklerde bulunurduk.

Cok sansliyim boyle bir hocam oldugu i¢in. Altt ayimi Giresun-Gorele’de, alti ayimi

Istanbul’da gegiriyorum. Siikiirler olsun ki Allah’1m cenazesinde bulunmami nasip etti; ruhu
sad olsun.

& A\ : .
Resim 1. Arka ortada Prof. Dr. Rudolf Juchhoff saginda Meral Senoz ve 6grencileri, Kent Otel, 1968.
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Sevgili Ogretmenim

My Dear Teacher
Ayten San”

Oz

Hocam Meral Alpay ile tanismamiz kendisinin Istanbul Universitesi Kiitiiphanecilik Béliimiinde
Prof. Dr. Rudolf Juchhoff’un asistanligini yaptigi dénemde oldu. Meral Hanim Prof.
Juchhoff’un derste Almanca olarak anlattikiarini bize Tiirkce olarak aktarirdi. Okul bittikten
sonra da Meral Hamm ile yakinligimiz devam etti. Kiitiiphanecilik meslegini siirdiirdiigiim
villarda kendisinin destegini gérdiim. Birlikte ¢alisma firsati buldugum hocamla bir siire yakin
evlerde de oturarak, komsuluk yapma imkdani da buldum. Ayni zamanda ¢ok iyi bir akademisyen
olan Meral Hamim agik sozlii, giiler yiizlii, disiplinli bir anne ve égrencileriyle dost bir hoca
olarak her zaman hatirlanacaktir.

Anahtar Sézciikler: Meral Alpay; kitiiphanecilik; Yiiksek Ogretmen Okulu.

Abstract

I met Professor Meral Alpay when she was Professor Rudolf Juchhoff”s assistant in the Istanbul
University, Department of Library Science. Ms. Alpay was translating Juchhoff’s lecture from
German to Turkish for us. We continued to keep in touch with Meral Alpay after my graduation.
She supported and led me during the years | worked as a librarian. | had an opportunity to
work with her and even to be her neighbour during a lapse of time when we happened to lived
nearby. Meral Alpay who was an excellent academician will always be remembered as an
outspoken, gracious person, a disciplined mother and a professor who was amiable with her
students.

Keywords: Meral Alpay; librarianship; Higher Teacher Education School.

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesinin (o yillardaki adiyla) Kiitiiphanecilik Boliimiine
kayit yaptirdigimda, boliimiin sicak ortaminda buluvermistim kendimi. Boliim agilali ¢ok
olmamisti, 6grenci ve akademisyen sayisi fazla olmadigindan olsa gerek hemen hemen herkes
birbirini taniyordu. Ugrak yerlerimizden biri olan {iglincii kattaki Edebiyat Fakiiltesi Genel
Kitapliginda yonetici olarak Jale Baysal bulunuyordu. Daha sonraki yillarda kariyer
caligmalarina agirlik veren Jale Baysal, Prof. Dr. olarak uzun yillar boliimde ders vermistir.
Meral Sen6z Alman Dili Edebiyati mezunu olup, bélimiin kurucusu Prof. Dr. Rudolf
Juchhoff’un asistanligin1 yapiyordu. Kariyer ¢aligmalarini hizlica tamamlayarak, O da Profesor
oldu. Basili ders materyali yok denecek kadar az oldugundan Prof. Dr. Rudolf Juchhoff’un
derste anlattiklarin1 Meral Hanim Tiirkge olarak bize aktariyor, bizler de not tutuyorduk.
Sormak istediklerimizi Meral Hanim’a soruyor, onun igtenlikli yaklagimiyla samimiyetimiz
giderek artiyordu. Ogretim yilinin sonuna dogru Meral Hanim’la arkadas gibi olmustuk, yas
farkimiz da fazla degildi zaten.

Prof. Dr. Rudolf Juchhoff’tan ders alma sansimiz bizim dénem igin ne yazik ki uzun
stirmedi. Ders yil1 bitiminde fakiilte binasinin tam karsisinda bulunan Kent Otel’de, Hoca’nin

* Emekli MUdur, Beyazit Devlet Kiitiiphanesi. E-posta: aytensan@hotmail.com

Gelis Tarihi - 04.12.2019
Kabul Tarihi - 09.12.2019



312 Okuyucu Mektuplar1 / Reader Letters San

Ulkesi Almanya’ya tatil i¢in gitmesi nedeniyle kii¢iik bir ugurlama téreni yaptik. Ikinci ders y1li
baslangicinda ne yazik ki Prof. Dr. Juchhoff’u géremeyecektik, ¢iinkii iilkesinde vefat ettigi
haberi geldi.

Bu arada tam yilim1 hatirlayamiyorum, Meral Hanim’in medeni durumundaki
degisiklikle soyad1 “Alpay” olmustu. Baslik olarak “Sevgili Ogretmenim” dedim, bunun birkag
nedeni var. Birincisi Meral Hanim da benim ve boliimdeki birkag arkadasim gibi Yiiksek
Ogretmenliydi. O yillarda orta dgretime dgretmen yetistirmek iizere ve Tiirkiye’nin ii¢ biiyiik
ilinde (Ankara, Istanbul, Izmir) Yiiksek Ogretmen Okullar1 vards, bunlar gesitli nedenlerle ne
yazik ki kapatildi. Bu okullarin kapatilmalar1 egitimimize vurulan en biiylik darbedir. Meral
Hanimm’da da Yiiksek Ogretmenli olmanin bilincini ve sorumluluk duygusunu bizlere olan
yaklasiminda goriiyordum. Bir baska neden ise, Meral Hanim’in bana ve daha bir¢ok
arkadasimiza olan ilgisinin biitiin yasantimiz boyunca devam etmesidir. Ugiincii smifa
basladigimiz y1l Meral Hanim’a ¢alismak istedigimi sdyledim. Cok ge¢meden iktisat Fakiiltesi
Sosyal Siyaset Kiirsiisii Kiitiiphanesine kiitiiphaneci aradiklari haberini verdi. Boylece ilk igimi
bulmus oldum. Kisa bir siire sonra hi¢ habersiz bir giin c¢alistigim kiitiiphaneye ¢ikageldi
ogretmenim. Dogrusunu soylemek gerekirse hi¢ beklemiyordum, belli ki beni isimin basinda
gdrmek istemisti, bunun ad1 Yiiksek Ogretmenlilik sorumlulugudur. Fakiiltedeki isini giiciinii
birakip, bana zaman ayirmist.

Ogrenimim bitince, Yiiksek Ogretmen Okulunda Milli Egitim Bakanliginin bursuyla
okudugum i¢in, Istanbul Beyazit Devlet Kiitiiphanesine kiitiiphaneci olarak atandim. O yillarda
kiitiiphaneler Milli Egitim Bakanliginin kuruluslariydi. Beyazit Devlet Kiitliphanesi Miidiirii
Muzaffer Gokman’di, farkli bir yonetim anlayis1 vardi Muzaffer Bey’in. Dogrusunu sfylemek
gerekirse benim de uyum saglamam biraz zor oldu. Bu donemde yine “sevgili 6gretmenim”
Meral Alpay’in destegini gordiim, beni hi¢ yalniz birakmadi. Bu ilgisi biitiin ¢aligma hayatim
boyunca devam etti diyebilirim. Hi¢ unutmadigim ve her zaman uygulamaya calistigim bir sey
soyledi, “Isinde giiclii ol.” dedi. Olabildigince buna 6zen gdstermeye dikkat ettim. Birgok
giicliigiin iistesinden gelmemde bunun ¢ok yararli oldugunu diisiiniiyor, bunu da dgretmenime
borg¢lu oldugumu biliyorum.

“Sevgili Ogretmenimle” bir dénem Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Istanbul Subesi
Yonetim Kurulunda birlikte ¢alistik. Bu yakin ¢alisma stlirecinde onun ne kadar c¢aliskan
olduguna tanik oldum, hizina uyum saglamada zorlandigimi bile sdyleyebilirim. Uluslararasi
Cocuk Kitaplar1 Fuar1 diizenlemistik. Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Istanbul Subesinin bu
konudaki ilk etkinligi oluyordu, etkinlik ¢ok ilgi gordii.

O yillarda Laleli’de evlerimiz de ¢ok yakindi. Kizim dogdugu zaman uzun bir siire
hemen her giin, daha sonralar tig-dort glinde bir mutlaka evime gelirdi. Anneligi de ondan
ogrenmistim. Iyi bir dostluk iliskimiz oldu. Ozel yasantilarimizin sikintilarini, giigliiklerini,
sevinglerini paylastigimiz ¢ok zamanlar oldu. Ben Laleli’deki evimden tasindim.
Komsulugumuza bir siire ara vermis olduk. Atakdy’e tasininca Meral Hanim’la yollarimiz yine
kesisti. Onlar da Atakdy’deki evlerine taginmiglardi. Sik sik karsilagir olmustuk.

Meral Hanim aile baglarina 6nem verirdi; ailesine diiskiin, esine ve ¢ocuklarina karsi
sorumluluk duygusu yiksekti. Piril piril iki geng yetistirdi, cocuklart Menekse ve Egemen’i
biiyiitiirken ne kadar 6zen gosterdigini, iyi bir 6grenim goérmeleri i¢in ne kadar emek verdigini
cok yakindan gordiim. Menekse basarili bir hekim, Egemen de iyi bir miihendis oldu.

O’nun akademisyen olarak o&zelliklerini ve basarilarini Universitedeki ¢alisma
arkadaslar1 benden daha iyi bilirler onun i¢in o yoniine deginmedim. Meral Hanim’1n kisilik
ozelliklerini olduk¢a yakindan bildigim i¢in anlatmaya calistim. Birkag ciimleyle 6zetlemek
gerekirse, 0 oldugu gibi goriinen, dogru bildigini agik yiireklilikle hangi ortamda olursa olsun
sOylemekten ¢cekinmeyen, {ilkesini ve insanlar1 seven, giiler yiizlii, ciddi bir anne, 6grencileriyle
her zaman dost olabilen bir akademisyendi. Ve “sevgili 6gretmenim”, 6liim size hi¢ yakigsmadi,
erken oldu bu ayrilik, sizi 6zliyoruz.
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Doniistiiren Sevginin Yolu

The Way of Love that Transforms
Osman Torun®

Oz

Tiirkiye'de kiitiiphanecilik alanina énemli katkilar yapmis olan Prof. Dr. Meral (Sendz)
Alpay 1n akademisyen ve egitimci kisiliginin kisisel deneyimlerle degerlendirildigi bu yazida,
yazarn tiniversite egitimi ve sonrasinda Meral Alpay ile iletisimi ve Meral Alpay’in yazarin
hayatindaki 6nemli etkileri paylasilmaktadir. Meral Alpay, yazarin yasaminda etkisi hep
hissedilecek derin izler birakmus, kisisel gelisim ve tiretim siire¢lerinde varligi ve emekleriyle
degerli katkilar sunmustur.

Anahtar Sozcukler: Prof. Dr. Meral (Sendz) Alpay; kiitiiphanecilik egitimi; kituphanecilik
anilart; mesleki iletisim; egitimci rolii.

Abstract

In this article, Prof. Dr. Meral (Senoz) Alpay who contribute greatly to Turkish librarianship
is mentioned. Also Prof. Dr. Meral Alpay’s academic and educational identity is evaluated by
author’s personal experience. Meral Alpay has always left a deep traces in author's life and
made valuable contributions to his development and productivity through her presence and
efforts.

Keywords: Prof. Dr. Meral (Senoz) Alpay; librarianship education; librarianship memories;
professional communication; educator role.

Anadolu’nun kiigiik bir kasabasindan Istanbul’un deryasina katildigimda, Universitenin
koridorlarinda tanidigim bir insanin bende derin etkiler birakacagini bilemezdim elbette. Ne var
ki o iklime ayak bastigim ilk demlerden bugiine kaderimi belirleyen bir¢ok 6nemli olayda hep
onu gordiigiimde her seferinde bir kez daha sasiriyorum. Daha 6nceden duraklar1 belirlenmis
bir yolculuga ¢ikip, beni bekleyen bir insana kavusmanin sevincini duyumsadim i¢imde
varligiyla.

Bir 6grenci-6gretmen iletisiminin ¢ok Otesine gecen duygudaslik evrenindeki
sahiplenmelerle, paylasimlarla o ¢ok zor gegen dgrencilik yillarimin ve sonrasinin umut verici
pmariydi o. Diigkiinlikte, yoksunlukta uzanan igten bir el, kendini bulma yolculugunda sana
kapilar agip, yol gosteren bir bilgelik, gerektiginde tiim insanlar1 ve imkanlari senin igin
seferber edip lizerini Orten, aclhigini gideren bir sihirli yiirek varken nasil umutsuz olabilirdi ki
insan? Bunu yalnizca ben mi yasadim? Hayir... Benim gibi kendini arayan nice geng¢ insana
dokunmus, onlarin varoluslarini giiglendirmistiniz. Hepimize evrensel degerlere dayanan
ozgiirliik, arastirma, sorgulama duygusu tohumlar1 ekmistiniz ki bugilin bunlarin ¢icekler
actigini, meyveye durdugunu gormeliydiniz. Bilmeden, farkinda olmadan sectigim bu meslegi
sevmenin en 6nemli nedeniydi varliginiz. Derslerinizde sizi dinlemek ¢ok 6zeldi. Kafamda
cozllecek bircok sorunlarla ilistigim 6n siralarda, derse gelmenizle baslayan o sira dis1 ve
benzersiz 6grenme yolculugu beni alip uzaklara, bambaska diyarlara géturir, dersin sonunda

* Bilgi Belge Yoneticisi/Editor, Incirliova Belediyesi. E-posta: torunosman@gmail.com
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her birimiz o kapidan girdigimizden ¢ok fazlasiyla, ¢cogalarak, coskuyla ¢ikardik her zaman.
Bizlere sunduklariniz kadar; sunma big¢iminiz, bizi yiireklendirisiniz, kendimiz olma cesaretine
cagirisiniz, bilgi aktarmaktan ¢ok 6teye gegen 6grenme ve kesfetme yolculuklarina ¢ikarisiniz
cok degerliydi bizler i¢in. Siz bir 6gretmenden ¢ok 6te bir rehber, bir sirdas, bir ustaydiniz. Yeri
geldi annemiz, ablamiz, yoldasimiz oldunuz. Merak, arastirma tutkusu, 6zgiir diisiinme biz
genclerin hayal guct ve enerjisi sundugunuz iklimde bulusunca ne giizel yolculuklar, tiretimler
doguverirdi i¢imizden. Kisiliginiz, diinya goriisiinliz, paylasimlariniz, bakis aciniz... Hepsi
zengin 6grenme olanaklar1 sunuyordu bizlere.

Dedim ya, siz bir 6gretmenden 6teydiniz benim igin. Kader yolculugunun neredeyse
tim kapilarinda hep yanimda buldum, hissettim varliginizi. Okul bitip is yasamina
basladigimizda nice bulugsmalarda paylastik hasretimizi, duygularimizi. Belki daha az
gormekteydik birbirimizi ama hep aymi sicaklik, ayn1 hasret kusatmisti yiireklerimizi.
Yasadigim kisa siiren igsizlik giinlerinde bile riiyaniza girmis, bunu hissetmis yine derman
olmustunuz. Bu siirecte sizinle birlikte ¢aligsma firsati buldugum o kisa zaman dilimi benim i¢in
ne degerliydi bilseniz! Giizel insanimla, varligiyla cogaldigim biriyle birlikte ¢alistyordum daha
ne olsundu... Ama en mutlu oldugum giin, emekli oldugunuzda sizin i¢in hazirlanan armagan
kitabina bir yazi ile katildigim ve o kitabi sizin elinizde gordiigiim zamandi. Bendeki
emeklerinizin ¢igekler agip, liretimlere doniistiigii bu kitapta sizin i¢in yazmak onur vericiydi.
Hele bir de bana doniip “Yazini begendim, giizel olmus™ demistiniz ya o zaman diinyalar benim
olmustu. Oyle ya, sizi taniyana kadar dogru diiriist kitap bile okumayan ben, armagan
kitabinizda uzunca sayilabilecek bir yazi kaleme almis, begeninizi 6grenmistim. Bundan biiyiik
saadet olur muydu?

Universite yillarimin “Gocuk ve gen¢ler icin bir seyler yapmak™ hayalinin ilk meyvesi
olan deneme antolojisi hazirliklari i¢in de bulusacaktik sizinle. Simdi diisiiniiyorum da deneme
tlrind sevmemde bana okulun ilk giinlerinde okumam icin hediye ettiginiz Salah Birsel’in
Kahveler Kitabr’nin etkisi blyUk olsa gerek. Pek ¢ok fikri tartisip, yeni pencereler ve bakis
acilart ile nitelikli bir kitap ortaya cikmasindaki emeginizi, yiireklendirmelerinizi hig
unutmayacagim sevgili 6gretmenim. Bu emeklerle var ettigimiz kitabi sizinle paylastigim an
benim i¢in ne kadar degerliydi bir bilseniz.

Bize kazandirdiginiz meslek sevgisi, adaletli ve 6zgiirliik¢ii bakisi sadece s6zde degil
yasamda da gorerek i¢sellestirmemizi sagliyordu. Kendi ikliminin gergegiyle barisik, saygin bir
bilim insani ile yasadiklarimiz bizleri ¢ok olumlu ydnde bigimlendirerek giizelligi, dogruyu
arayan liretme odakl1 bireylere doniistiirdii. Bilime, bilgiye olan sarsilmaz inanciniz yiireginizde
tasidiginiz insan sevgisi ve vicdan duygusuyla hepimizi “daha iyi insanlar” olmaya, tretmeye,
cogalmaya, ¢ogaltmaya davet ediyordu. Bizler bu igtenlikli sesi hep igimizde hissedecegiz
Meral Hocam. Bizleri doniistiiren sevginiz ¢ogalarak bagka insanlari, diinyayr da
giizellestirecek. Biraktiginiz “insanlik” mirasina sahip ¢ikip, yasatacagiz.

Bir giin bu fani diinyadan ayrildiginizi duydugumda ig¢imden bir parganin da
koptugunu hissettim o anda. Sizden kalan boslugu hig¢bir sey doldurmayacak belki ama, tipki
bize 6grettiginiz giizellikleri bizler de o ¢ok 6nemsediginiz ¢ocuklara, genglere ve tiim insanlara
yaymaya, yasatmaya calisacagiz. Bunu basarabildigimiz, irettigimiz Olclide, i¢imizdeki
boslugunuzun etkisi azalacak belki de.

Sizi karsima ¢ikardig: igin binlerce tesekkiir ediyorum Tanri’ya. Iyi ki yollarimiz
kesisti. Bendeki emeklerinizi hi¢ ama hi¢ unutmayacagim. Gittiginiz yerde bizleri
gordiigliniizli, yaptiklarimizdan haberdar oldugunuzu, olacagimizi biliyorum. Belki orada da
keyifli dersler anlattiginiz, kitaplarla, kiitiiphanelerle bulustugunuz yepyeni insanlarla bir
aradasinizdir; cennette ¢ok giizel bir ¢ocuk kiitiiphanesi kurmussunuzdur. Kim bilir?

Ruhunuz sad olsun, 1siklar i¢inde uyuyun sevgili 6gretmenim, annem, ablam, giizel
insanim, ustam...
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Bir Zamanlar Istanbul Cocuk Kitaplar1 Fuari: Prof. Dr. Meral Alpay’in
Anisina!

Once Upon a Time Istanbul Children’s Book Fair: In Memory of Prof. Dr. Meral
Alpay!

Nabey Onder”

Oz

Sayin Prof. Dr. Meral Alpay’t anlatabilmek igin onun hocaliginin disinda, yaraticiligi,
organizasyon becerisi, sabri ve aldigi verimli sonuglart da bilmek gerek. Onun i¢in de 1979
Uluslararas: Cocuk Yili nedeniyle Istanbul’da duzenlenen ve 25 yabanci tlkenin, 24 yerli
yayincimin; bir yil sonra da 27 yabanci Ulkenin ve 25 yerli yayincimin katildigi “Istanbul
Uluslararasi1 Cocuk Kitaplar: Fuart” ve etkinliklerini anlayabilmek gerek. Bu fuar boyunca
uluslararasi boyutta birbirine diisman iilkeleri aynt mecrada bulusturmasi, yurt icindeki her
tiir diisiincede sahip yayincilarin kitaplarimi aym sergi ortaminda bulusturabilmesi Saymn
Hocamiz Meral Alpay in becerisi sayesinde saglanmistir. Munis, insanctl, yapici, uzlastirici bir
karaktere sahip olan ancak hatay: kabul etmeyen, uyararak dogruyu bulmanizi saglayan
degerli hocamiz nur i¢inde yatsin.

Anahtar Sozcukler: Cocuk kitaplart; Cocuk Kitaplar: Fuart; Meral Alpay.

Abstract

There is more to know about Professor Meral Alpay beyond her prowess as a teacher in order
to understand who she was: Her creativity, her organizational skills, her patience and the
excellent results she attained were among her qualities. One has to be familiar with the
International Children’s Book Fair held in Istanbul in 1979 attended by 25 foreign and 24 local
publishers, renewed the following year with even more attendees. This event was made possible
thanks to her talent to bring together and host such a wide variety of guests and products. She
was both friendly and humane with a constructive and conciliatory personality. While she was
severe with errors, she knew how to guide us towards the right path through caution and advice.
May she rest in peace.

Keywords: Children’s books; Children’s Books Fair; Meral Alpay.

Baslarken,

Hocam, arkadasim, hayattaki en biiyiik destek¢im degerli Prof. Dr. Meral Alpay icin Tirk
Kiitiiphaneciler Dernegi yayin organ Tiirk Kiitiiphaneciligi dergisinin bir 6zel say1 ¢ikaracagini
ogrendigim zaman hig tereddiitsiiz “ben de yazarim” dedim. Hatta yazmazsam kendimi suclu
hissedecegimi diisliindiim. Ciinkii gegmiste Meral Alpay ile 6yle bir dayanisma igine girdik ki,
insan giiciinii agsan bir dayanisma idi bu... Gerek zaman, gerek mekan, gerekse beraber hareket
ettigimiz farkli diisiince, farkli eylem iginde olan kisileri, sivil toplum kuruluslarini, birbirine
diisman iilkeleri bir faaliyet ortaminda bir araya getirdik. Samimiyetimizden siiphesi olmayan
bu kesimler de bize zorluk ¢ikarmadilar. Hep destek verdiler.

“Emekli kiitiiphaneci. E-posta: nabeyonder@gmail.com

Gelis Tarihi - 13.12.2019
Kabul Tarihi - 13.12.2019
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Prof. Dr. Meral Alpay sag olsaydi, “Ge¢misteki bu ¢alismalari, olaylari, etkinlikleri
birlikte yazalim hocam.” diyecektim. Ama ge¢ kaldim, ¢linkii hocam artik aramizda yok. O
zaman elimdeki belgelere dayanarak hocamin anisina ben yazmaya karar verdim.

Hocamla tanisikligimiz iiniversite yillarina dayanir. 1968-1971 dénemi 1.U. Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati boliimiinde 6grenci idim. Kiitiiphanecilik Kursistnden de bir
sertifika almistim. Arada sirada derslere giriyordum. Fakat tiim ders notlarini Yiiksek Ogretmen
Okulundan Kiitiiphanecilik Boliimiinde olan arkadaglarimdan aliyordum. Bu notlara dayanarak
sertifika imtihanina girdim. Simavda hocam Meral Alpay halk kitlphaneleri ile ilgili bir soru
sordu. Ders notlar1 elimde oldugu i¢in sorunun cevabini eksiksiz yazdim, ama bagka bir sey de
yaptim, Cevabin altina; “Her ne kadar hocalarimiz bdyle anlatiyorlarsa da gercekler dyle
degildir.” diye yazdim ve halk kiitiiphanelerinde karsilastigimiz problemleri de ifade ettim.
Sorunun cevabini eksiksiz yazmama ragmen imtihanmi gecemedim, ancak ikinci imtihanda
sertifikami alabildim.

Aradan yillar gegti, 1977 yilinda Beyazit Devlet Kiitiiphanesinde Turk Kuttphaneciler
Dernegi Istanbul Subesinin kongresi yapiliyordu. Soru ve elestiriler boliimiinde hocam strekli
elestiri yaptyordu. Ben de ondan geri kalir miyim, basladim elestirmeye... Meral Hoca bir ara
sanki beni ilk kez gérilyormus gibi “Sen kimsin?” dedi. “Ben Nabey Onder’im hocam, Millet
Kiitiiphanesinde ¢alisiyorum.” dedim. Sadece “ukala” dedi ve sonunu getirmedi. Tabi ben
bozulmustum, fakat bir sey yapamadim, oturdum yerime. Sonradan 6greniyorum; 1970°1i
yillarda imtihanda dogru cevap verdigim halde “Her ne kadar hocalarimiz bdyle anlatiyorlarsa
da gergekler dyle degildir.” diye yazmama ¢ok igerlemis. Aradan gegen 7 yila ragmen adimi ve
bu tavrimi hi¢ unutmamais... Bu kongrede Meral Alpay ve Ayten San’in da iginde oldugu yeni
bir kadro genel kurulda TKD istanbul Sube Yénetim Kuruluna segildiler. Meral Alpay’in
onerisi ile ben de yonetime girdim. Ilk toplantida istanbul Sube Baskanligina getirildim.

Gorev bolimii ve yetkilendirme kararindan sonra bu yoOnetimin bir farkindalik
yaratmast giindeme alindi. 1978 yili Kitlphane Haftasinda bir “gocuk kitaplar1 sergisi”
acilmasma karar verildi. Once mekan sorunu diisiiniildii. “Oyle bir mekan secelim ki bundan
sonraki yillarda bize 151k tutsun.” denildi. Yogun arastirmalardan sonra Istanbul Belediyesi
Saraghane binasinin fuayesinde sergi agilmasina karar verildi. Belediye Baskani1 Sayin Aytekin
Kotil ile yapilan goriigmede talebimiz olumlu karsilandi ve sergi alan1 Tiirk Kiitiiphaneciler
Dernegi Istanbul Subesine tahsis edildi. Meral Alpay bu serginin katilimcilarin yazarlar,
cizerler ve yaymcilardan olugmasimi istiyordu. Yonetim Kurulunda itiraz eden olmadi,
caligmalara bagslandi.

Hi¢ zaman kaybetmeksizin Istanbul’da bulunan ve konu ile ilgili tiim sivil toplum
kuruluslarina yazi ¢ikarildi. Bagta Tiirkiye Yazarlar Sendikasi olmak iizere yaymevleri,
cevreciler, ayn1 amaca hizmet eden resmi ve 6zel kuruluslar Millet Kiitiiphanesinde toplantiya
davet edildiler. Yapilan toplantilarda yayinevlerinden, sendikalardan, ticari kuruluslardan
temsilciler toplantiya katildilar. TKD Istanbul Subesinin 1978 Kiitiiphane Haftasinda agmayi
diisiindiigii istanbul Belediye Baskanligi fuayesindeki serginin sunumu dikkatlice dinlendi,
tartisildi. Katilimeilar, cok amaclh ve genis boyutlu bdyle bir sergi icin bir yliriitme kurulu
olusturulmasina karar verdiler. Katilimcilarmn ortak 6nerileri ile Dog. Dr. Meral Alpay (1.U.
Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi) Yiiriitme Kurulu Baskanligma Vedat Demirci (TRT
Istanbul Radyosu Cocuk Yaymlar1 Miidiirii), 2. Baskanhiga TKD istanbul Subesi Baskani
Nabey Onder, yazmanliga Yilmaz Elmas (TAYKO Cocuk Yaynlar1 Yénetmeni) saymanliga
getirildiler. Yiiriitme Kurulu iiyeleri ise Hayati Asilyazici (Istanbul Belediye Baskanligi Kiiltiir
Danismani), Sabri Koz (Ogretmen, yazar), Tekin Sénmez (Tiirkiye Yazarlar Sendikas: Genel
Sekreter Yardimcisi), Feryal Birden (Ogrenci), Nurtan Egitimci (Uzman Kiitiiphaneci), Omiir
Candas (YaBa Cocuk Yaymlar1 Yonetmeni), Osman Gok (istanbul Belediyesi Kiitiiphaneler
Miidiirii), Kezban Elibiiyiik (Ogrenci) ve Tacettin Diker’den (Karagdz Sanatcisi) olusuyordu.
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Sergi ile ilgili tim ¢aligmalar Yiiriitme Kurulu tarafindan yapildi ve sonuglandirildi. 1978 yili
Kiitiiphane Haftasinda Istanbul Belediye Baskanlig1 Sarachane binasinin giris katinda gorkemli
bir “Cocuk Kitaplar1 Sergisi” torenle a¢ildi. Bir ay boyunca agik kalan sergide katilimcilar
stantlarda gorevli bulundurdular. Bir aymn sonunda bu etkinligin bir baslangic oldugu
katilimcilar tarafindan dile getirildi. Isi biraz daha biiyiitmemiz ve uygun bir yer temin
edilebilirse “Istanbul Cocuk Kitaplari Fuar1” olarak organize olmamiz &nerildi ve kabul edildi.

Resim 1. Hocam Prof. Dr. Meral Alpay ile Tiirk Kiitiiphaneciler Derneginin bir etkinliginde dans
ederken

Arastirmalar sonunda Ko¢ Grubu tarafindan Taksim’de yaptirilan ve heniiz resmi
acilis1 yapilmayan Istanbul Belediyesine ait Atatiirk Kitaplig1 bu is i¢in ¢ok uygun goriildii.
Belediye Baskanimiz Sayin Aytekin Kotil ile yapilan goriismede 1979 yilimin “Uluslararasi
Cocuk Yili” olmast da dikkate alinarak Atatiirk Kitapliginda “Istanbul Uluslararast Cocuk
Kitaplari1 Fuar1” diizenlenmesi kabul edildi.

. Istanbul Cocuk Kitaplar: Fuar

1978 Nisan’indan baglayan ve 1979 Mart’ina kadar olan o bir yillik donemde degerli hocamiz
Meral Alpay’in dirayetli ¢abalar1 ve bizlerinde yorulmak bilmeyen ¢alismalarimiz ile 26 Mart-
26 Nisan 1979 tarihleri arasinda diizenlenen “l. Istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuar1”
eksiksiz bir sekilde gergeklestirildi. Bu fuarda sergilenen degisik dil ve yazili ¢ocuk kitaplari
ile izleyenlere “yabanci olana” dokunma olanagi saglandi. Her biri bir ya da birkag kisinin ortak
diigiince tiriinii olan yerli ve yabanci kitaplar arasinda karsilagtirma yapan ¢ocuk ve genclerden
baska yayincilar, yazar, cizer ve diger ilgililer kendisinde olanin daha ¢ok farkina vardilar.
Cocuk yili da olmasi nedeniyle bu fuara 25 yabanci iilke ve 24 yerli yaymci katildi. Kukla,
cocuk sinemasi, resim, afis sergileri yaninda “Cocuk ve Kitap” konulu sempozyum ve
konferans dizisi fuarin amaciin ¢ocuklara yonelik bir kiiltiir ve sanat olgusu oldugunu
gostermistir. Bu olgu yerli ve yabanci bir¢ok kurulusun isbirligi ile ger¢eklesmistir.
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Resim 2-3. Istanbul Belediyesi Fuayesinde yapilan Cocuk Kitaplar Sergisinin Istanbul Valisi
ve Istanbul Belediye Bagkani tarafindan agilig téreni

iSTANBUL UVLUSLARARAS!
COCUK KITAPLARI FUARI

26 MART -26 NiISAN 1979

ATATURK KUTUPHANESI
TAKSIM

Resim 4. I. istanbul Uluslararasi Cocuk Kitaplar1 Fuari brosiiriiniin kapagi
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ISTANBUL ULUSLARARASI GOCUK KITAPLARI

26 Mart Pt. Saat 10.00 Atatiirk Kiitiiphanesi'nde Ki-
tap Fuarvmn aghg toreni.

26 Mart Pt. Saat 14.00 Konferans. Yer : Atatiirk
Kiitiiphanesi.

Konugmacy : Aziz Nesin. Konu : Qocuk Yazwm.

26 Mart Pt. Saat 18.00 Kitap kapaklar ve ig re-
simlerinin  Gzgiin  yaptlarimn  6rneklerinden
olusan serginin agihgr ve Fuar kokteyli. Yer :
Atatiirk Kiultiir Merkezi (Kokteyl davetiyelidir).

27 Mart Sa. Saat 11.00 Atatirk Kiiltiir Merkezi
Sinema salonunda Gocuk ve Kitap konulu film
gosterisi.

29 Mart Pe. Saat 11.00 Cocuk ve Kitap konulu
film gosterisi.

7 Nisan Ct. Saat 15.00 Konferans. Yer : Atatiirk
Kiitiiphanesi. Konusmacy : Dog. Dr. Jale Bay-
sal. Konu : Qocuk Yazmnt.

8 Nisan Ct. Saat 15.00 Slayt gésterisi. Konu: (o-
cuk ve Doga. SBunan : Dogan Tiirker.

14 Nisan Ct. Saat 15.00 Konferans. Yer : Atatiirk
Kiitiiphanesi. Konusmacy : Ulkii Tamer. Konu:
Cocuk Yazin.

17 Nisan Sa. Saat 10.00 Uluslararas: «Qocuk ve Ki-
tap» konulu sempozyum. Yer : Odakule salonu-
Tepebast.

18 Nisan Ca. Saat 10.00 Uluslararas: «Cocuk ve

FUARI ETKINLIKLER PROGRAMI

Kitap» konulu sempozyum. Yer : Odakule salo-
nu-Tepebas. ;

18 Nisan Ca. Saat 20.00 Atatiirk Kiiltiir Merkezi
biiyiik salonda Qocuk Halle Oyunlary gosterisi.

19 Nisan Pe. Saat 10.00 Uluslararasy «Gocuk ve Ki-
tap» konulu sempozyum. Yer : Odakule salonu-
Tepebast.

21 Nisan Ct. Saat 15.00 Konferans. Yer : Atatiirk
Kitiiphanesi. Konusmacy :  Erdal Oz. Konu :
Cocuk Yazum.

24 Nisan Sa. Saat 11.00 Atatiirk Merkezi Sinema
Salonunda Qocuk ve Kitap Konulu film goste-

risi.

24 Nisan Sa. Saat 15.00 Karagoz gbsterisi. Yer: Ata-
tiirk Kiltiir Merkezi. Sunanlar : Tacettin Diker-
Orhan Kurt.

25 Nisan Ca. Saat 11.00 Atatiirk Killtiir Merkezi Si-
nema Salonunda Cocuk ve Kitap konulu film
gosterisi.

25 Nisan Ca. Saat 17.00 Qocuk Balesi gosterisi. Yer:
Atatiirk Kiiltiir Saray. Yiddwz Alpar bale okulu
ogrencileri sunacalk.

Not: 1 — 26 Mart - 26 Nisan tarihlerl ardsinda her giin
saat 10.00/12.00 arasi Atatiirk Kiitiiphanesinde
film gosterisi vardir.

2 — Tiirkiye Yazarlar Sendikasm Fuar siiresince, ki-
taplan sergilenen iiyeleri igin imza giinleri diizen-
leyecektir,

Resim 5. I. Istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuari programi

ISTANBUL ULUSLARARASI COCUK KITAPLARI
FUARI DUZENLEME KOMITESI

Arkadas Yaynlar:

Arkin Kitabevi

Asitej (Uluslararasi Cocuk ve Genglik Tiyatrolari)
Cocuk Esirgeme Kurumu

Damla Yayinevi

Editorler Dernegi

Evrim, Bilimsel Egitim Araclar

Goniillii Hizmetler Dernegi

Gozlem Yaymlar:

flerici Kadmlar Dernegi

Istanbul Belediye Bagkanhg

Istanbul Belediyesi Kiitiiphaneler Miidiirliigii
Istanbul Halk Cocuk ve Gezici Kiitiiphanelerini Gelig-

ISTANBUL ULUSLARARASI GOCUK KITAPLARI
FUARI YORUTME KURULU

Bagkan : Dog. Dr. Meral ALPAY - 1.U. Ed. Fak.
Ogretim Uyesi.

II. Baskan : Vedat DEMIRC! - TRT Istanbul Rad-
yosu Cocuk Yaynlar: Md.

Yazman : Nabey ONDER - Kiitiiphaneci.

Sayman : Yumaz ELMAS - Tayko Cocuk Yaymn-
lar1 Yonetmeni.

tirme Dernegi . i 2 i
Istanbul Tabip Odasi g : g“y;i;l ftsg'ijft‘fz’g' - Pilpdise
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi BRRADLEL Lt AnL
Kadin Haklarim Koruma Dernegi Fatih Subesi i » : Sabri KOZ - Ogretmen, Yazar.

Kiiltiir Bakanhgi 2 *
MAY Yaymlar » : Tekin SONMEZ - Tiirkiye Yazarlar

Nevzat Yayimnevi
Ozyiirek Yaymlar

Sendikasi Genel Sekreter Yardimeisi.

Sanat ve Toplum Dergisi » : Feryal Birden - Ogrenci.

Sanatgilar Birligi e - o5,

TAYKO (Smrh Sorumlu Tiim Arastirma Yaymn » : Nurtan Eg : Uzman Kiit
Kooperatifi) -

Turizm \E’e Tanitma Bakanligi X : Omiir CAN DA:? - Yaba Cocuk Yaym-

TRT Istanbul Radyosu Cocuk Yaymlar: Subesi lar1 Yénetmeni.

TTuu';i Ilr(cgfi!;‘l;gx‘écmuemr“Demeéi » : Osman GOK - Ist. Belediyesi Kiitiipha-

Tiirkiye Yazarlar Senqikasl neler Miidiirii.

Lt Deigen: Doxiter g Gardly: » : Kezban ELIBUYUK - Ogrenci.

Yavuz-Ergin Izci Ocagi » : Tacettin DIKER - Karagoz Sanatcisi.

Resim 6. I. Istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuar1 brosiirii

Taksim Atatiirk Kitapliginda diizenlenen “Istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuar1”
birgok agidan bizlerin ufkunu agmusti. Ozellikle yurt disindan gelen katilimeir uzmanlar,
Tiirkiye’deki ¢ocuk kitaplarin1 yazar ve ¢izer yoniiyle inceleme olanagi bulmusglardi. Bizim
yazar ve ¢gizerlerimize de 25 farkli iilkenin ¢ocuk kitaplarina dokunma, inceleme ve kiyaslama
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imkan1 dogmustu. Ayrica disaridan gelen uzmanlardan gocuk kitaplart konusunda diinyada
neler olup bittigini 6grenme firsat1 yakalamistik.

Onceden mahdut kisiler tarafindan bilinen, fakat iiye olmay1 bile hi¢ akillarindan
gecirmedikleri Uluslararast Cocuk ve Genglik Yayinlart Kurulu (IBBY-International Board on
Book for Young People?) gibi bir kurulusun varligindan haberdar olmustuk. Merkezi Isvigre’de
bulunan ve UNESCO’nun denetimindeki bu kurulusa statii geregi iiye tilkelerin Onerisi ile biz
de liye olduk. Uzun yillar Tiirkiye Bagkanligimi bu makalenin yazarinin yaptigi kurulusun
Tiirkiye raportorii ve yazmani degismez bir sekilde Meral Alpay olmustur.

IBBY, batili cocuk yazar ve cizerleri agisindan ¢ok Onemsenen bir kurulustu. O
nedenle bu kurulusun ama¢ maddesini de yazma geregi duydum. IBBY, Isvigre’nin Ziirih
kentinde kurulmustur. Isvicre Medeni Kanununun 60. maddesi uyarinca kurulan ve kamuya
yararli bir dernek niteliginde olan bu kurulun amaglari, kurulus tiiziigiinde? soyle
belirtilmektedir:

“1. Diinyanmin her tarafinda “gengler icin iyi kitaplar” sorunu ile ilgilenen kuruluslar
bir araya getirmek,

2. Bu tiir kitaplarin yaymmlanmasim ve onlardan yararlanilmasin gelistirmek
amaciyla:

a) Diinyamin her yamindaki gereksinmelere uyacak bi¢imde yaymlanmalarin
O0zendirmek,

b)  Bu yayinlar: radyo, televizyon, basin, film ve ses bantlart gibi diger ¢agdas
iletisim araclari ile birlestirmek,

C)  Gengler igin kiitiiphanelerin gelismesini 6zendirmek,

3. Tiim olanaklardan yararlanarak genclik kitaplarimin gelistirilmesine katkida
bulunmak,

4. Uluslararasi nitelikte genglik kitaplarimin yayilmasina yardim etmek ve bu konudaki
cevirileri 6zendirmek,

5. Cocuk yazini ve ¢ocuk kitaplarinin resimlendirilmesinin ¢esitli yonleriyle ilgili her
tiir arastirmayr ozendirmek ve bu tiir arastirmalarin sonug¢larimin uluslararasi ¢apta
yvaymlanmalarini orgiitlemek,

6. Ulusal ve uluslararas: planda genglik kitaplariyla ilgili etkinlikleri olan veya bu
alanda kiitiiphanecilerin, 6gretmenlerin, editorlerin, yazar ve ¢izerlerin egitilmesine
calisan kigiler, gruplar, kuruluslar ve orgiitlere bilgi ve danisma hizmeti saglamak.”

Ayrica Tiirk yazar ve gizerleri i¢in de fuar ¢ok 6nemli bir kapiyr aralamigti. O giine
kadar “Cocuk Edebiyat1” tartismasina da noktayr koyan bir uygulama olmustu. Cok
onemsedigimiz yazarlarimizi bile sikintiya sokan bu tartigmalar fuarla beraber ¢ocuk edebiyati
noktasinda destek bulmus ve savunucularina cesaret vermistir. Bu konuda tinlii ¢cocuk kitaplari
yazarimiz Ve egitimci Giilten Dayioglu’nun (2010, s. 25-26) kendi yasam Oykdisiinii anlattigt
kitabinin Cocuk Edebiyat: Mucadelesi isimli bolimindeki ifadeleri bu konuda dikkat ¢ekicidir:

“Cocuk Edebiyati’'na hizmet verirken, éylesine sevinip goneniyordum ki!... Bu sevincin
kaynaginda, o zamanlar iilkemizde Cocuk Edebiyati’'nin hentiz benimsenmemis olmast
ve bu nedenle de piyasada nitelikli ¢ocuk kitaplarinin bulunmayisi yetiyordu. Aklimca
bu agigr kapatma ¢abasina girigmistim. Ne var ki, ¢cok ge¢gmeden coskum, sevincim
burnumdan gelmeye basladi. Ciinkii ¢ocuk kitaplar: ile ilgili olarak yapilan cesitli
toplantilarda, akademisyen ve bazen de donemin iinlii yazarlariyla isbirligi yapmak

! Bkz. http://www.ibby.org/
2Bkz. Ek 2: Yontar, A. S. Uluslararas1 Genglik Kitaplari Kurulu (International Board on Books for Young People):
Amaci, Kurulusu ve Orgiitlenmesi”. Metin teksirdir.
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durumundaydim. Bu kisiler karsisinda, yaptigim isi “Cocuk Edebiyati” olarak
nitelendirmem, simsekleri tizerime ¢ekiyordu. Beni, “cocuk kitabt yazmayi, Cocuk
Edebiyati olarak degerlendirmen yanls. Ciinkii, Cocuk Edebiyat diye adlandirilan bir
edebiyat dali yok. Cocuk kitaplari da edebiyatin genel kapsami iginde yer alir, ”
diyerek oyle bir hirpaliyorlard: ki!...Ben tiim bunlara karsin, Cocuk Edebiyati’'nin,
cocuk kitaplarint kapsayan ozel ve o6zgiin bir edebiyat dali olduguna kesinlikle
inantyordum. Dahasi, Cocuk Edebiyati’nmin, ¢cocuklarin yas diizeylerine gore, kendi
icinde de béliimlere ayrilmak zorunda oldugunu biliyordum. 1979 UNESCO
tarafindan, Diinya Cocuk Yili ilan edildi. Yil boyunca pek ¢ok yazar, bir¢ok ¢ocuk
kitabt yazdi. Bu arada akademisyenler ve kiitiiphaneciler, Cocuk Edebiyati ile ilgili
seminerler, konferanslar ve kitap fuarlar: diizenliyorlardi. Ben de bu ¢alismalarin
icindeydim. Diinya Cocuk Yili nedeniyle Prof. Dr. Meral Alpay, Nabey Onder’in
cabalariyla Taksim Belediye Kiitiiphanesi’'nde, uluslararasi nitelikte bir ¢ocuk
kitaplart fuart diizenlendi. Bu etkinlik, o zamanin kosullarina gére, Cocuk Edebiyat
adina yapilmis olaganiistii atilimd. Iste bu fuar sirasinda, Cocuk Edebiyati ile ilgili
bir dernek kurma goriigii belirdi. Cocuk Edebiyati alanindaki tiriinlerimizle yurt digina
agilabilmek icin dernek ilk adim olacakti. Bu hedef dogrultusunda, Cocuk
Edebiyati’na goniil vermis kisiler, belli araliklarla toplanmaya basladik. Bu
toplantilarda, dernegin cekirdegini olusturan; Prof. Dr. Meral Alpay, Nabey Onder,
Nadir Ergin Telci, Giilten Dayioglu, Can Go6knil, Serpil Ural, Fatih Erdogan, Ayla
Cwmaroglu gibi isimler yer aliyordu. Bu hazirlik ¢alismalari, basta parasal sorunlar
olmak iizere, bir¢ok neden yiiziinden 1994 yilina kadar stirdii. 1994 ytinda dernegimiz
kuruldu. Dernegin amact nitelikli cocuk ve genclik yayinlarimin iiretimini ozendirmek,
yurtici ve yurt disinda tamitimina énayak olmak, ¢ocuk ve genclerin yiiksek dil ve
estetik ozellikleri olan Kitaplarla bulusmasini saglamaktt.

Giintimiizde, Cocuk ve Genglik Yayinlart Dernegi, artik IBBY kanaliyla
uluslararasi etkinliklerde varlik gosterecek diizeye gelmistir.”

Saymn Dayioglu’nun yazdiklar1 gosteriyor ki, “Istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplari
Fuar1” sadece gocuklar agisindan degil, yazarlar ve ¢izerlerimiz agisindan da yeni ufuklar agan
bir olusumdu. Tiim bu olusumlarin saglanmasinda Prof. Dr. Meral Alpay’in yonlendirmesi ve
emegi yadsinamaz. Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Istanbul Subesinin onciiliigiinde;
aralarinda T.C. Kiiltiir Bakanlig1, Istanbul Belediye Baskanligmin da bulundugu 32 kamu ve
ozel kurulusun gerceklestirdigi is ve gili¢ birligi sonucunda gerceklesen Uluslararasi Cocuk
Kitaplar1 Fuarini acarak hem ¢ocuk yilini, hem de her yil yinelenen Kiitiiphane Haftasi’ni
kutlama eylemini baglatmistik. Bu fuarin en 6nemli amaci alisilmisin diginda ticari olmaktan
¢ok kiiltiireldi. Sergilenen yerli ve yabanci ¢ocuk kitaplar1 kanaliyla Istanbul’da yasayan ve
sergiyi gezebilen g¢ocuklara yeryiliziinde degisik dil ve alfabelerde yetistirilen ¢ocuklarin
varligin1 duyurmakti. Ayrica gocuk kitaplarina ilgi duyan yetiskinlere de yerli ve yabanci ¢cocuk
yayinlar1 arasinda karsilastirma olanagi saglanacak, kendimizde olanin daha fazla farkina
varilacakti. Nitekim c¢ocuk kitabinda dizgi, diizen, ¢izgi, resim ve baski alaninda degisik
ornekler arayan ¢ok sayida yayinci, yazar, ¢izer ve yiiksekdgrenim ¢aginda bulunan 6grenciler
de fuara olaganiistii ilgi gostermis bilgi ve deneyim alisverisi yapmislardir. Bir ay gibi oldukca
uzunca bir siire Atatlirk Kitapliginda agik bulundurulan ve yaklasik 30 bin kisinin izledigi
fuarda; ABD, Avusturya, Belgika, Brezilya, Bulgaristan, Cekoslovakya, Cin Halk Cumhuriyeti,
Demokratik Alman Cumbhuriyeti, Federal Almanya, Fransa, Ingiltere, Israil, Isvec, Isvicre,
Japonya, Kanada, Macaristan, Misir, Polonya, Portekiz, Romanya, S.S.C.B., Turkiye,
Yugoslavya ve Yunanistan’dan gelen yaklasik 5000 ¢ocuk kitab1 sergilenmistir. Ayrica yerli ve
yabanci afisler, bebekler, Isa Celik’in konusu “Cocuk” olan fotograf sergisi; Aslan
Kaynardag’in “Alfabe Sergisi” ve Tiirkiye’de yayimlanmis ¢ocuk kitaplarindan secilmis
resimlerin 6zgilin 6rneklerinden olusan sergi, kitaplar yaninda fuarin gorsel iletisim sanatlarina
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verdigi degeri de vurguluyordu. Sergilenen yabanci kitaplari, fuar1 gezen yetigkinler ve
cocuklar istedikleri gibi karistirip inceleyebiliyorlardi. Buna karsilik ABeCe, Arkadas, Arkin,
Cocuk Esirgeme Kurumu, Damla, Deniz, Derinlik, Evrim Egitim Araglar1, Gelisim, G6zlem,
Is Bankasi, Inkilap ve Aka, Itimat, K&yiin Cocugu, Kurtulus, MAY, Milliyet, Nevzat, Ozyiirek,
Redhause, Tayko, Terciiman ve YaBa gibi yayimnevleri adi altinda sergilenen yerli ¢ocuk
kitaplar1 ise sergi salonunda yeterince incelenemese de, sergiyi gezenler satis boliimiinde
istedikleri kitaplar1 inceleyerek satin alabilmistir. Ylzde 10 indirimli yapilan satislara ilgi cok
biiylik olmus, bol ¢esitli secme olanagi genis satig boliimiiniin siirekli dolu olusu gézlemcilere,
degil Tiirkiye’de Istanbul’da bile kitap ticaretinin, dagitim ve sergilemenin gizli talep
hesaplanarak yapilmadigimi gostermistir. Fuar stresince Kiltir Bakanliginin izni ile Atatiirk
Kiiltiir Merkezi salonlarinda halk oyunlari, bale, tiyatro, Karagéz ve kukla gdsterileri
diizenlenmis, Istanbullu gocuklar ve aileleri bu sanat gdsterilerinden iicretsiz bir sekilde
yararlanmiglardir. Ayrica Atatiirk Kitapliginda her cumartesi yapilan tartismali toplantilarda,
cocuk kitaplarinin tilkemizdeki tiretim, dagitim ve tiiketim sorunlari dile getirilmis, Aziz Nesin,
Jale Baysal, Ulkii Tamer, Dogan Tiirker ve Erdal Oz gibi uzman kisilerle izleyiciler bu sorunlar
tartisma olanagl bulmuslardir. 17-19 Nisan 1979’da fuar nedeniyle orgiitlenen “Cocuk ve
Kitap” konulu uluslararasi sempozyum ise, konunun daha genis bir diizeyde ele alinmasini
saglamistir. Meral Alpay baskanliginda, Aysel San ve Nabey Onder tarafindan yénetilen bu
toplantida; Avusturya (2), Bulgaristan (1), Federal Almanya (2), Fransa (1), Ingiltere (1), Israil
(2), Yunanistan (2) ve Tiirkiye (2) adma 13 bildiri okunmus, her bildiriden sonra tartigma
acilmistir. Gerek konsolosluklar tarafindan Tiirkgeye cevrilerek cogaltilip dagitilan bildiri
metinleri ve gerekse Istanbul Sanayi Odasinin Odakule salonunda, aninda yapilan sozlii
cevirileri dinleyebilme aygitlari, ¢cok dilde yiiriitiilen calismalarda iletisim engelini ortadan
kaldirmistir. Tiirk basininda yankilanan ve yabanci basinda da ilgi goren bu sempozyumun Turk
Kiitiiphaneciler Dernegi Istanbul Subesi tarafindan banda alinan tutanaklari, sube baskam
Nabey Onder tarafindan basima hazirlanmistir. Egitimciler, kiitiiphaneciler, yayincilar ve tiim
ilgililere igerigi ile ¢ok yonlii ve degerli bilgiler sunan bu tutanaklarin yayimlanmasi i¢in Kiiltiir
Bakanligina miiracaat edilmis, fakat bir sonu¢ alinamamistir. Bu tutanaklar hocam Meral
Alpay’n Kiirsii Baskanlig1 sirasinda gereksinme duyuldukca ogrencilerin yararlanmalari
amaciyla 1.U. Kiitiiphanecilik Kurststinde tutuluyordu. Sonraki akibetini bilemiyorum.

Cocuk yilindaki bu ihtisamli fuardan hemen sonra Fuar Yuriutme Kurulu bir sonraki
yilin ¢aligmalarina basladi. Bu calismalarda zaman zaman yabanci konsolosluk yetkilileri de
toplantilara katiliyor ve bilgi ediniyorlardi. Fuar Yiritme Kurulu; Cocuk Yilindaki fuar sonrasi
Tiirkiye’deki ¢ocuk yayinlarina yonelik ortak bir bildiri yayimlamaya karar verdi. Yine
hocamiz Prof. Dr. Meral Alpay’in bagkanliginda ortak bir metin olusturuldu. Bu metin hem
katilimei yayinevlerine, hem basia dagitildi. Boylece kamuoyu Tiirkiye’deki ¢ocuk yayinlari
hakkinda bilgi sahibi oldular.

Uluslararast Cocuk Kitaplari Fuar1 Yurutme Kurulunun ¢ocuk yayinlarina yonelik
kaleme aldiklar1 ortak metin:®

“Basin Ac¢iklamasi

Cocuk yaymnlarmmin en onemli eksiklerinden biri, ¢ocuklara yonelik dramatik yerli
yapimlarin yeterince tiretilememesidir. Bu sorunun kaynaklandigi en onemli
nedenlerden biri, televizyon ve film teknigine gore yazilmis, ¢ocuklara yonelik
dramatik yapitlarin iiretilememesidir. Cocuk yazininin yeni yeni onem kazandigt
tilkemizde, yazarlarumiza diisen en oOnemli gorevilerden biri de, etkinligi
tartistlamayacak kadar agik olan televizyon yayinlarinda yer alabilecek, ¢ocuklara
yvonelik dramatik yapitlar iiretmektir. Bu giin televizyon ¢ocuk yayinlart okul oncesi ve
okul ¢agi olmak tizere iki ayri yas kiimesine yoneliktir. Okul oncesi igin benimsenen

3 Bildirinin orijinali yazarin kisisel arsivindedir.
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simrlama 3-6 yas, okul ¢agi icin 7-12 yaglardwr. Alg1 ve begenileri, bilgi ve egitim
diizeyleri, yapisal ozellikleri birbirinden oldukca ayri olan okul oncesi ve okul ¢agi
cocuklarina ayrt ayrt yapimlarla yonelmek, her iki yas kiimesinin icerdigi ozellikleri
g0z ontinde tutmak zorundayiz. Okul oncesi (3-6 yas) ¢cocuklara yonelik yapimlarda
genel amacimiz ¢ocuklarin,

- Dil ve bilissel gelisimlerine yardimct olmak,

- Ogrenme ve arastirma istegini giiclendirmek, ilgi alanlarin gelistirmek,

- Cocugun ¢evresi ile uyum saglamasina yardimci olmak icin swra ve paylasma
kavramlarimi aile, arkadashk iliskilerini karsilikli yardim ve isbirligi anlayisini
gelistirmek,

- Kendine giiven duygusunun gelismesine ve pekismesine, saglkli bir duygusal
dengenin olugmasina yardimct olmak, hayal giiciinii gelistirmek, estetik dlzeyini
ylkseltmek

- Saglikli olabilmesi igin temizlik, yeterli ve dengeli beslenme, kazalardan ve
hastaliklardan korunma konularinda bilgi vermek ve aliskanlik kazandirmaktir.

Okul ¢agt (7-12 yas) ¢ocuklarina yonelik yapim ve yayinlarda ¢cocuklarin,

- Diigsiinsel yeteneklerini  gelistirmek, ozgiir diisiince ve yasam big¢imini
benimsemelerine yardimci olmak,

- Yapici ve yaratici yeteneklerini gelistirmek, arastirmaya yoneltmek,

- Cevresi ile uyum saglamasina yardimci olmak, Isbirligi, insan sevgisi, sorumluluk
duygularin gelistirmek, hosgoriilii kilmak,

- Kendine giiven ve cesaret duygusunun gelismesine yardimci olmak,

- Ulusal ve evrensel kiiltiirii tanitmatk,

- Yurt ve diinya gergekleri hakkinda bilgi vermek,

- Yurttashk bilincini gelistirmek,

- Kisisel ve toplumsal nedenlerden kaynaklanan sorunlarina egilmeyi
amaglamaktayiz.

Okul éncesi ve okul ¢cagi ¢cocuklarina yonelik bu amaglarimizin gergeklesebilmesinde
en etkili yapim bi¢imi de, kuskusuz dramatik yapimlardwr. Bu yapimlar:

- TV Cocuk Oyunlari,

- TV Kukla Oyunlar,

- TV Cocuk Filmleridir.

Ozellikle okul 6ncesi cocuklar icin kukla oyunu metinlerine biiyiik bir gereksinim

duyulmaktadir. Bu ii¢ ayri dalda iiretilecek yapitlarin gercgeklestirilebilmesi icin
televizyonun teknik olanaklarina uygun olarak yazilmalar: gerekmektedir.”

|1. Istanbul Uluslararast Cocuk Kitaplart Fuar

1. istanbul Uluslararast Cocuk Kitaplar1 Fuarinin Kiitiiphane Haftas1 da dikkate alinarak bir
sonraki y1l 31 Mart- 30 Nisan 1980 tarihleri arasinda yine Atatiirk Kitapliginda yapilmasina
karar verildi. Kitapligin tahsisi i¢in Istanbul Belediye Baskanimiz Saym Aytekin Kotil ile
goriistildi, onay alindiktan sonra belirlenen tarihler i¢in protokol imzalandi. Fuar Komitesi bir
y1l boyunca hemen hemen her hafta toplanarak ¢aligmalarin siirdiirdii. Sekretarya tarafindan
yazigmalar ve sonuglari konusunda komiteye bilgi verildi, yeni organizasyonlar igin tartigmalar
yapildi, kararlar alindi. Fuarin agilis1, 27 yabanci iilke ve 25 yerli yaymcinin katilimi ile 31 Mart
1980 giinii saat 14.00’te Kiiltiir Bakanimiz Sayin Ahmet Taner Kislali, Belediye Bagkanimiz
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Saym Aytekin Kotil, Atatiirk Kitapligin1 yapan ve Belediyeye bagislayan Sayin Vehbi Kog
tarafindan yapildi. Acilista, katilimer iilkelerin Istanbul Konsoloslar1 ya da konsolosluk
yetkilileri de bulundu. Acik kaldigi bir ay boyunca belediyelerden (cretsiz temin edilen
otobiislerle Istanbul’un en iicra kdselerinden bile gretmenleri nezaretinde dgrenciler tasindilar.
Bu siire iginde tutulan istatistige gore 40 binin iizerinde ziyaret¢inin fuar1 gezdigi, yerli yabanci
kitaplara dokunduklari tespit edildi. 1979 yilinda yapilan Uluslararasit Cocuk Kitaplar1 Fuarinda
oldugu gibi, bu fuarda da kukla, ¢ocuk sinemasi, resim, afis sergileri yaninda “Cocuk Yazininda
Gorsel Iletisim” konulu sempozyum ve konferans dizisi, fuarin amacinin ¢ocuklara yénelik bir
kiiltlir ve sanat olgusu oldugunu gostermektedir. Bu olgu yerli ve yabanci birgok kurulusun
isbirligi ile gerceklesmistir. Ayrica bu fuarda 1979 Cocuk Yilinda Tiirkiye’de yayimlanmig
cocuk kitaplar1 arasindan, ¢ocuk jiirilerinin sectigi “II. Istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar
Fuar1 Odiiliini” kazanan kitaplarin odiilleri yazarlarina verilmistir. Bu amacindan
saptirilmamak iizere fuarim her y1l yinelenmesi ve hi¢ olmazsa Istanbul’da uluslararasi diizeyde
cocuk ve kitap konusunda diigsiince ve deneyim aligverisinin saglanmasi da gelecege doniik
amacimizdi, ancak maalesef her olumlu hareketin birileri tarafindan baltalandigi gergegi ile
karst karstya kaldik ve II. Istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuarindan sonra
calismalarimizi durdurduk. Yine de tiziilmedik, ¢iinkii bizimki bir baglangicti. Sonraki yillarda
ticari amagli firmalar devreye girdiler ve daha genis boyutlu kitap fuarlar1 yapilmaya devam
ediyor.

2. ISTANBUL ULUSLARARASI
COCUK KIiTAPLARI FUARI

31 MART/30 NiSAN 1980

ATATURK KUTUPHANESI
TAKSIM

Resim 7. 11. Istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuar1 brosiiriiniin kapag
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16. KUTUPHANE HAFTASI VE II. ISTANBUL
ULUSLARARASI COCUK KITAPLARI
FUARI PROGRAMI

31 Mart 1980 Pt. Saat 10.00 Atatiirk Kiitiiphane-
si'nde 16. Kiitiiphane Haftast ve II. lstanbul
Uluslararast Gocuk Kitaplart Fuarynin agis
toreni.

31 Mart 1980 Pt. Saat 15.00 Fatih lhalk Kiitpha-
nesi'nde «lik Tiirk Gazeteleri» sergisi.

1 Nisan 1980 Sa. Saat 10.00 Siileymaniye Kiitiipha-~
nesi.

a) «Yazma eserlerin yazma ve basma katalog-
lary ve vakfiyelers sergisi.

b) Kursiyerlerin cilt kapaklary sergisinin agt-
ligt.

1 Nisan 1980 Sa. Saat 15.00 Bogazigi Universitesin-
de Kiitiiphane Haftast ¢ay.

2 Nisan 1980 Ca. Saat 10.00 Edirnekap Halk Kii-
tiiphanesi
a) Masal babasy Eflditun Cem Giiney'e onur

plaketinin verilmesi.
Diizenleeynler : Tiirkiye Yazarlar Sendikasi ve
Tiirk Kiitiiph iler Dernegi I bul Subesi.
b) Tiirk Folklor Kurumu ile birlikte diizenlenen
«Folklor ve Etnografya Sergisi»nin agiigi.

2 Nisan 1980 Ca. Saat 15.00 Beyazit Devlet Kiitiip-
hanesi.

a) Ismail Saib Sencer’i anma toplantis.

Konugmacilar :

1— Hasan Duman - Beyaxt Devlet Kiitiipha-
nesi Miidiirii.

2— Ord. Prof. Dr. A. Siiheyl Unver

3— Prof. Dr. Ismet Sungurbey

b) Kitap ve Kitiiphane ile ilgili Tiirk¢e Yaywm-
lar Sergisi'nin agiligt.

3 Nisan 1980 Pe. Saat 10.00-12.30 Bogazigi Univer-
sitesi. BTS. «Akademik Kiitiiphanelerin Sorun-
larv» konulu soylesi.

3 Nisan 1980 Pe. Saat 15.00 Bakwkéoy Halk Kiitiip-
hanesi'nde «Karma Resim Sergisi>nin agiigu.

4 Nisan 1980 Cu. Saat 10.00-17.00 /80-Odakule Kii-
¢iik Salon’da «Qocuk Yazwmnda Gérsel Netigims
konulu Uluslararas: sempozyum.

5 Nisan 1980 Ct. Saat 10.00-17.00 180-Odakule Kii-
¢giik Salow’da «Qocuk Yazinmnda Gorsel letigim»
konulu Uluslararast sempozyum.

5 Nisan 1980 Ct. Saat 13.00-17.00 Selimiye Astsu-
bay Ordu Evi'nde Kiitiiphaneciler tanwyma ¢ay.

6 Nisan 1980 Pa. Saat 10.00-17.00 /80-Odakule Kii-
¢itk Salon’da «Gocuk Yazwnda Gorsel Netigsim»
konulu Uluslararasy sempozyum.

6 Nisan 1980 Pa. Saat 16.30 180-Odakule Kiigiik
Salon’da 1979 Yl Tiirk CQocuk Yazwnda dere-
ce alan yazarlara 6diil téreni.

9 Nisan 1980 Ca. Saat 14.00 Atatiirk Kiiltiir Merke-
zi Sinema Salonwnda gocuk filmi gbsterisi.

12 Nisan 1980 Ct. Saat 15.00 Konferans. Yer: Ata-
tiirk Kiitiiphanesi.

Resim 8. II. istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuar1 progran

Konugmac: : Sennur Sezer
Konu : Qocuk Yazwmnda Gorsel lletisim.
Tiirkiye Yazarlar Sendikast

16 Nisan 1980 Ca. Saat 14.00 Atatiirk Kiiltiir Mer-
kezi Sinema Salonwnda gocuk filmi gbsterisi.

19 Nisan 1980 Ct. Saat 15.00 Konferans. Yer: Ata-
tiirk Kitiiphanesi. Konusmac: : Tan Oral (Ka-
rikatiirciiler Dernegi).

19 Nisan 1980 Ct. Saat 14.00 Atatiirk Kiitiiphanesi.
<Kl Becerilerini geligtirici gurup galiymasi».
Uygulayan : Ece Yaywmlart.

26 Nisan 1980 Ct. Saat 15.00 Konferans. Yer: Ata-
tiirk Kiitiiphanesi.

Konugmact : Giin Irk. Konu : Cocuk ve Gorsel
Sanat. (Gorsel Sanatgilar Dernegi).

Not : 1 — Atatiirk Kitliphanesi'nde her Garsamba saat 15.00
de Karagbz gosterisi vardir.

2 — Atatirk Kiltiir Merkezi, Bakirksy Halk Kitiip-
hanesi, Edirnekapt Halk Kitiiphanesi Kartal
Halk Kiitiiphanesi, Yap: ve Kredi Bankasi Qem-
berlitag Cocuk Kiitliphanesi'nde gocuk filmleri
gosterisi vardir.

3 — I istanbul Uluslararasi Gocuk Kitaplari Fua-
r'nda ¢llk Gocuk Dergileri Sergisi» vardir.

4 — Tiirkiye Yazarlar Sendikas'min dilzenleyecegi im-
za giinleri Fuarda duyurulacaktir.

5 — Sergilenen yerli gocuk kitaplanmn satigi her giin
10.00-17.00 arasmda yapilacaktir.

6 — QOCUKLARIMIZA DUYURU :

Yazarindan imzal kitap edinmek isteyenler Ya-
pi ve Kredi Bankasrmn tiim subelerinden kitap
listesini alabilirler.

II. ISTANBUL ULUSLARARASI COCUK
KITAPLARI FUARI DANISMA KURULUNA
UYE VEREN KURULUSLAR VE TEMSILCILERT

Akgay, Faik : Sanatcilar Birligi.

Alpay, Dog. Dr. Meral : U.CK.F. Yiiriitme Kurulu
Bagkan.

Asilyazier, Hayati : Istanbul Belediye Baskan-
higu

Berker, Nurhayat : Yap1 ve Kredi Bankasi.

Birden, Feryal : Goniilli Hizmetler Derne-
gi.

Candag, Omiir : Ya-Ba Yaymlari.

Caglayan, Sibel-
Telci, Ergin
Demirci, Vedat

Dingel, Melike
Elmas, Yilmaz
Ercan, Yildir
likonur, Mehmet
Karabol, Seher
Kulak glu, Adnan

: Evrim Egitim Araclari.

: TRT Istanbul Radyosu Co-

cuk Yaymlari.

: Cocuk Esirgeme Kurumu.
: Tayko Yayinlari.

: Pamukbank.

: Milliyet Cocuk Yayinlar:.
: Umut Sanat Uriinleri.

%

Universitesi Ede-

Kural, Orhan
Onder, Nabey

biyat Fakiiltesi Pedagoji
Kiirsiisii.

: Akbank
: Tiirk Kiitiiphaneciler Der-

negi Istanbul Subesi.

Resim 9. II. istanbul Uluslararasi Cocuk Kitaplar1 Fuar1 brosiirii
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Onder

: T.C. Turizm ve Tamtma
Bakanhgi-Ist. Turizm Bol-
ge Miidiirligii.

Sarer, Emir : An Grafik.

Soy, Muzaffer : Istanbul Kiiltiir Miidiirli-

gil.

Tanéren, Oguz : Redhouse Yayinlari.

Tavacy, Yusuf : T.C. Kiiltiir Bakanhg1.

Ural, Yalvac : Tiirkiye Yazarlar Sendi-

kasi.

Riistem, Zafer

1. iISTANBUL ULUSLARARASI COCUK
KITAPLARI FUARI YORUTME KURULU

Bagkan : Dog. Dr. Meral ALPAY - 1.U. Ed. Fak.
Ogretim Uyesi.

Yazman : Nabey ONDER - Tiirk Kiitiiphaneciler
Dernegi Istanbul Subesi Bagkan.

Uye : Yusuf TAVACI - (Celalettin KISMIR)
- Kiiltiir Bakanhg temsileisi - Istanbul
11 Halk Kiitiiphanesi Miidiirii.

COCUK YAZININDA GORSEL ILETISIM
ULUSLARARASI SEMPOZYUM 4-6 NISAN 1980

4 Nisan, Cuma

10.00 Acihis : Dog. Dr. Ozer Soysal

10.30 Mss. Margaret Jack (Ingiltere)
«Britanya’da son gelismeler ve kiitiiphaneci-
lerin sorumlulugu»

1400 G. Emani (Iran)

15.00 M. Taghi Banki (lran)

& Nisan, Cumartesi
10.00 Katharina Baudach (Fed. Almanya)
«Resimli kitap»
11.00 Konrad Kaulbach (Fed. Almanya)
«Okuma ogretiminin izlence ve yontemleri»
14.00 Dr. Lucia Binder (Avusturya)
«Cocuk yazmnda yeni konular ve bigimler»
15.00 Helga Aichinger (Avusturya)
«Cocuk Fkitabun resimlenmesi iizerine dii-
siincelers

Uye : Hayati ASILYAZICI - Istanbul Beledi- 6 Nisan, Pazar
ye Basgkanhg: temsilcisi - Genel Sanat 10.00 Gaston Pasty (Vatikan)
Yénetmeni. «Qocuk yazmnda gérsel iletigim»
Uye : Muzaffer Soy - Istanbul Kiiltiir Miidiir- 11.00 Mistik = Mustafa Eremektar (Tiirkiye)

ligli temsilcisi. «Cizerler ve Sorunlary»

B i f CELTIKLER a rnavutluk(?)
N aymevleri la iligkileri Yus JE! ; g e
Not yY_ ymn )gl ; e Basmla iligkileri Yusu 14A00 oA : ; o

«Gorsel iletisimin ¢ocuk yazwmwnda dnemis

Resim 10. II. istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuar1 Brosiirii

Cocuk Yayinlart Dernegi*

1977°de baslayan ¢ocuk kitaplarina yonelik sergi ve fuar seriivenimiz 1980°de bitmisti. Fakat
bu alandaki c¢alismalarimiz devam ediyordu. Oncelikle ¢ocuk yazimiyla ilgili bir dernek
kurularak tiizel kisilige kavusulmasi, IBBY Uluslararast Genglik Yayinlar1 Kuruluna da bu
tiizel kurulus kanaliyla tiye olunmas: fikri hep yastyordu. Nitekim bu amagla farkli mekénlarda
ve farkli zamanda yapilan toplantilarda dernek kurma ¢aligsmalari yogunluk kazandi.

1978’de Kiiltiir Bakanlhiginca IBBY’ye gereken aidatlar1 Odeyerek iilkemiz iiye
yapilmigsa da 1981°den itibaren bu 6demeler kesintiye ugradi. IBBY iiyeligimiz de askiya
alindi. Onun i¢in bu iiyeligin mutlaka kalici olarak bir tiizel kisilik kanaliyla yapilmasi
gerekiyordu. Bu nedenle toplant iistiine toplant1 yapiyorduk. Buna ragmen dernegin kurulmasi
1994’1 buldu. Dernegin resmen kurulusunu Sayin Giilgin Alpdge’nin basin duyurusu ile
kamuoyu 6grendi. Alpdge duyurusunda,

“1979 ¢ocuk yili nedeniyle yapilan ¢ocuk kitaplar: fuari, semineri ve baska etkinlikler
sonucunda Prof. Dr. Meral Alpay ve Sayin Nabey Onder’in onciiliigiinde IBBY in
Tiirkiye kolu olacak bir cocuk yaywnlari derneginin olusmasi icin ¢alismalara
baslanmistir. 1988, 1990 ve 1992 yillarinda IBBYin toplantilarina bireysel olarak
Tiirkiye 'den katilimlar olmustur. 1994 yilinda ise “Cocuk Yayinlar: Dernegi” resmen
kurulmustur. Kurucu iiyeleri su kisilerden olusmugtur: Nadir Ergin Telci, Hiseyin
Fatih Erdogan, Giilten Dayroglu, Dinar Can Goknil, Serpil Ural, Meral Alpay, Ayla
Cinaroglu. Bu arada IBBY ilk kuruldugu zaman Tiirkiye tiye olmus ve 1956 yilinda
Cahit Uguk Andersen adayr olarak gésterilmistir. Andersen odiiliinii alamamis ama
cocuk yaywnlart igin ornek kitap olarak secilmis ve liyakat diplomast almistir. 1958 de
Eflatun Cem Giiney’e ayni diploma verilmistir. Bilgilerinize.” diyordu.®

# S6z konusu dernegin tam ad1 Cocuk ve Genglik Yayinlar1 Dernegidir. Ayrmtil bilgi igin bkz. http://cgyd.org/
® Bkz. Ek 3: Alpdge’nin Cocuk Yayinlart Dernegi baglikh tarihsiz basin duyurusu.
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1977°de Meral Alpay ve TKD Istanbul Subesinin énciiliigiinde baslanilan bu seriiven
nihayet amaci devam ettirecek bir dernegin kurulmasi ile noktalandi. Bir sire IBBY
Uluslararas1 Genglik Yayinlar1 Kuruluna dye olan dernek, bugin IBBY’ye Uye dernekler
arasinda goriilmemektedir.

Tiirkiye’de Cocuk Kitaplar

Istanbul Uluslararas1 Cocuk Kitaplar1 Fuar1 yurt disinda da ses getirmisti. 1981°den itibaren
uzun yillar yabanci iilkelerin Istanbul Konsolosluklar1 dernegimizle diyaloglarii siirdiirdi,
hatta konsolosluklarda verdikleri resepsiyonlarda dernegimiz protokol listelerindeydi. Yurt
disindaki ¢ocuk kitaplari ile ilgili dernek ve kuruluslar ¢aligmalarindan dernegimizi strekli
haberdar etmisler, bienal davetlerini dernegimiz kanaliyla yapmuslardir. Bu diyaloglar,
geliserek Federal Almanya ile somut bir faaliyete doniismiis olup, IFP Alman Devlet Pedagoji
Enstitlisi tarafindan Prof. Dr. Meral Alpay kanaliyla iletilen talepleri hayata gecirilmistir.

1982 yilinda Almanya’nin Miinih kentinde bulunan IFP Alman Devlet Pedagoji
Enstitisu Midird Dr. W.E. Fthenakis ve Proje Miidiirii Dr. Michaela Ulich’den alinan bir
mektupla Almanya’da calisan 6 {ilkenin is¢i ¢ocuklart i¢in iilkeleri ile ilgili resimli ¢ocuk
kitaplar1 yayinlamaya karar verdiklerini Ogrendik. Mektupta®; bu dlkelerin Turkiye,
Yugoslavya, Yunanistan, Italya, Ispanya ve Portekiz oldugu belirtilerek;

“Bu ulkelerde olusturulan uzmanlar kanaliyla yayinlanan resimli kitaplar, masallar,
sarkilar, oyunlar, ogretici malzeme enstitii tarafindan temin edilmektedir. Bu
malzemeler her seyden once Almanya’daki yabanci ¢ocuklarin anadillerindeki
malzeme ile karsilagsmasina yarayacaktir. Bu malzeme onlarin kendilerini sadece
“vabanci” veya “konuk is¢i cocugu” olarak hissetmelerini engelleyecek, kendi ulusal
va da bolgesel kiiltiirlerini de ogrenerek yetismelerini saglayacaktir. Alman ¢ocuklart
da bu malzeme kanaliyla baska kiiltiirlerin varligini 6greneceklerdir. Bu kitaplar o
tilkelerde kurulacak komiteler tarafindan hazirlanacak ve Almanya’da 2 dilli olarak
basilacaktir” ifadelerine yer verilmisti.

IFP Alman Devlet Pedagoji Enstitisti Turkiye icin bu teklif “Uluslararasi Cocuk
Kitaplar1 Fuar1” Fuar Komitesi Baskan1 Sayin Meral Alpay’a yapilmis olup, Meral Alpay
komitede yer alacak uzmanlar i¢in galismalarina baglamistir. IFP Alman Pedagoji Enstitusi
Midiirii Dr. Michaela Ulich’in Tiirkiye’yi ziyareti sirasinda olusturulan uzman kadro listesi
kendisine sunulmustur. Turkiye Komitesi Meral Alpay baskanliginda; N. Altindag, A. Oktay,
N. Onder ve A. San’dan olusmustur. Bir yillik yogun bir ¢alismadan sonra 1983’¢ kadar
yayinlanmis ¢ocuk Kkitaplar1i temin edilmis, oyun-oyuncak gibi destekleyici materyaller
toplanmus, 6zellikle yas gruplar1 dikkate alinarak ¢ocuk kitaplart okunmus ve pedagojik agidan
tartigmalar yapilmistir. Calismalar sonucunda, Enstitli’niin istegi dogrultusunda Tiirk gocuklari
icin bir metin ortaya ¢ikmistir. Bu metin esas alinarak Alman Pedagoji Enstitiisii tarafindan
Tiirkiye, Yugoslavya ve Yunanistan ¢ocuklari igin kitap yayimlanmistir.” Kitapta diizenleme
yas gruplarina gore yapilmistir. Kitap i¢indeki bu basliklar asagidaki gibidir:

- Metinli, resimli ¢cocuk kitaplari (4-8 yas grubu),

- Cevreci, renkli resimli ¢cocuk kitaplar1 ( 6-8 yas grubu),
- Az metinli renkli kitaplar,

- Kisa metinli, resimli ¢ocuk kitaplari,

- Resimli ¢ocuk romanlar1 ( 5-8 yas grubu),

6 Bkz. Ek 4: Fthenakis, W. E. ve Ulich, M. imzal1, 25-29 May1s 1982 tarihli ve Staatsinstitut fir Frihpadagogik
baglikli mektup.
" Bkz. Sekil 12.
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- Kiigiik, kisa, resimli masallar,
- Cocuklar i¢in yazilmis, siyah-beyaz resimlerle siislenmis kisa siirler,
- 6-8 yas grubu i¢in monologlar, tekerlemeler,

- Giincel, toplumsal c¢eliskileri giildiirerek anlatan resimli ¢ocuk kitaplari
bibliyografik klnyeleri de verilerek, agiklamali olarak hazirlanmig ve ayrica
destekleyici oyun-oyuncak vb. materyaller Enstitli’ye gonderilmistir.

Bu materyallerden yararlanilarak 3 cilt kitap yayimlanmistir. Bu makalenin yazarinin
elinde sadece ¢ocuk kitaplarini i¢eren cilt bulunmakta olup, diger ciltler temin edilememistir.

Kinderbiicher aus

Tiirkei - Jugoslawien - Griechenland

Resim 11. IFP Alman Devlet Pedagoji Enstitiisiiniin projesi kapsaminda Tiirkiye Komitesinin
caligmalari ve destegiyle yayimlanan kitap

Sonug

Yukarida agikladigim 3 yillik ¢alismalarimizda degerli hocamin yaratici, yonlendirici ve sonug
alic1 vasiflarin1 gordiim. Sonraki yillarda da Tiirk Cocuk Edebiyat1 alaninda gerek hazirladig:
bibliyografyalarla, gerekse yazdigi makalelerle yardimer olmaya calistigina sahit oldum. Hatta
Dr. Robert Anhegger ile birlikte yaptig1 Almanca Cocuk Kitaplar: Bibliyografya ¢alismalarinimn
bu etkinlikler sonucunda dogdugunu da séylemek yanlis olmaz. Tirk kiitiiphaneciliginin
mihenk taslarindan biri olan Prof. Dr. Meral Alpay icin ne kadar yazsak da onu anlatmakta
yetersiz kaliyoruz. Onun igin son s6zi degerli meslektaslarima ve tiim okurlarima birakiyorum.
Bir faninin 3 y1l i¢inde uluslararasi diizeyde neler yapabilecegini okuduklarinda gorebilecekler
ve bir zamanlar lilkemizde diinya ¢apinda ses getiren ¢cocuk kitaplar1 fuarlarinin diizenlendigini
hatirlayacak veya 6greneceklerdir.

Prof. Dr. Meral Alpay hocama yetistirdigi yiizlerce 6grencilerinden biri olarak bir kez
daha tesekkiir ediyorum. Nur i¢inde yatsin.

Kaynakca
Day1oglu, G. (2010). Yasadiklarim ve diislediklerim: Yetmis iki kitap, bir hayat. (4. bs.). Istanbul: Altin
Kitaplar.
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Ekler

Ek1

|. Istanbul Uluslararast Cocuk Kitaplari Fuarina Katilan Ulkeler

1. Amerika Birlesik Devletleri
2. Arnavutluk

3. Avusturya

4. Belgika

5. Brezilya

6. Bulgaristan

7. Cekoslovakya

8. Cin Halk Cumhuriyeti
9. Danimarka

10. Demokratik Alman Cumhuriyeti
11. Federal Almanya
12. Fransa

13. Irak

14. ingiltere

15. Israil

16. Isvicre

17. Japonya

18. Kanada

19. Libya

20. Macaristan

21. Polonya

22. Portekiz

23. Romanya

24. Turkiye

25. Yugoslavya

I Istanbul Uluslararast Cocuk Kitaplari Fuarina Katilan Yayinevleri

1. ABeCe Yaymlari

2. Arkadas Yaymlari

3. Armagan Yayinlar

4. Artel Yayimlar

5. Cocuk Esirgeme Kurumu
6. Damla Yaymlar

7. Deniz Yayinlar

8. Derinlik Yaymlar1

9. Evrim Egitim Araglar
10. Gelisim Yayinlar

11. Gozlem Yayinlar

12. Is Bankasi

13. itimat Yayinlari

14. Kdyiin Cocugu Yayinlari
15. Kurtulus Yaymlar

16. MAY Yayinlar

17. Milliyet Yaymlar

18. Nevzat Yayinlari

19. Ogzyiirek Yaynlari

20. Redhaus Yaynlari

21. Tayko Yaymlar

22. Terciiman Genglik Yayinlari
23. Yaba Yayinlar

24. Yansima Yayinlar
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|. Istanbul Uluslararast Cocuk Kitaplar: Fuart Kapsaminda Diizenlenen “Cocuk ve Kitap” Konulu
Sempozyuma Katilan Ulkeler ve Konusmact Sayist

Avusturya (2)
Brezilya (1)

Federal Almanya (2)
Fransa (2)

Irak (1)

Ingiltere (1)

Israil (1)

Tarkiye (2)
Yunanistan (2)

|. Istanbul Uluslararast Cocuk Kitaplari Fuari’na Katilan Ulkeler (1980)

©CoNO~WNE

1. Amerika Birlesik Devletleri
2. Arnavutluk

3. Avusturalya

4. Avusturya

5. Belcika

6. Bulgaristan

7. Cekoslovakya

8.  Cin Halk Cumhuriyet,

9. Danimarka

10. Demokratik Alman Cumhuriyeti
11. Federal Almanya

12. Finlandiya

13. Hindistan

14. ingiltere

15. Iran

16. Isvec

17. Isvigre

18. italya (Institue International Per La Diffusione Della Cultura)
19. Japonya

20. Kanada

21. Kore

22. Libya

23. Macaristan

24. Misir

25. Romanya

26. Suriye

27. Turkiye

I1. istanbul Uluslararast Cocuk Kitaplari Fuari’na Katilan Yayinevleri

ABeCe Yaymevi
Ankara Belediyesi Basi ve Yayim Mudurligi
Altin Kitaplar
Arkadas Yaymlar
Arkin Yaymlan

Bil Dagitim

Damla Yayinlari

Ece Yaymlan

Esin Yaymlari

10. Evrim Egitim Araglar1
11. Gelisim Yayinlar

12. Gozlem Yayinlar

13. Isil Yaymlari

©oOoNO~wWNE
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14. inan Yaynlari

15. inkilap ve Aka Yayinlari
16. Is Bankas1 Yaymlar1

17. Kurtulus Yayinlar

18. Milliyet Cocuk Yayinlari
19. Ogzyiirek Yayinlari

20. Redhause Yayinlar

21. Ramzi Yayinlan

22. Serhat Dagitim

23. Tayko Yaymlar

24. Tercliman Genglik Yaymlari
25. YaBa Yayinlar

Ek 2. Aysel San’in (Yontar) IBBY konusunda hazirladigi rapor

ULUSLARARASI GENCLIK KIT/ ULU

" (INTERNATIONAL BOARD ON X R YOUNG PEOPLE)
AMACI, KURULUSU VE ORGUTLENMESI

Merkezi Isvigre'de clan Uluslararasa Genglik Kitaplara Kurulu (IBBY),

1953 yalinda Isvigre 'nin Ziirih kentinde kurulmgtur. Isvigre liedeni

Kenunu'nun 60, msddesi uyarinca kurulan ve kamuya yararli bir dernek

niteliZinde olan bu kurulun amaglara, kurulug tlzufinde goyle belirtil-
= mektedir:

" 1. Diinyanain her tarafinda "gengler ig¢in iyl kitaplar” sorunu
ile iigilenen kuruluglari bir araya getirmek,
2. Bu tiir kitaplaran ysyanlanmasini ve onlarden yararlanilmasam
geliptirmek amaciyla:

a. Dinyamin her yanindaki gereksinmelere uyacak bigimde
yayanlanmalarinia Szendirmek,

b. Bu yayanlari radyo, televizyon, basin, film ve ses
bandlar gibi diger capdag iletigim araglariyla birlegtirmek,

c. Gengler igin kiitiiphanelerin geligmesini Szendirmek,

3. Tim olanaklardan yararlanarak genglik kitaplarinin gelig-
tirilmesine katkada bulunmak,

4. Uluslararasa nitelikte genglik kitaplarinin yayilmasina
yardim etmek ve bu konudaki gevirileri &zendirmek,

5. Qocuk yazini ve gocuk kitaplarinin resimlendirilmesinin
gegitli ydnleriyle ilgili her tur aragtirmayr Szendirumek, baglatmak,
geligtirmek ve bu tilr arastirmalarin sonuglarinan uluslararasi gapta

~ yayinlanmalarani drgiitlemek,

6. Ulusal ve uluslararasi plands genglik kitaplariyla ilgili
etkinlikleri olan veya bu alanda kiitiphanecilerin, Siretmenlerin,
editdrlerin, yezer ve gizerlerin efitilmesine galigon kigiler, guruplar,
kuruluglar ve brglitlere bilgi ve danigma hizmeti sailamak."

Uluslararasi Genglik Kitaplara Kurulu, ¢ocuk yayinlarinda sanatsal ve
yazinsal agidan yiiksek standertlara erigilmesi konusunda siirekli ¢abalar
harcamoktadir. Bu gebalarin yam sira Kurul, gocuk yayinlari alaninda
¢aliganlarin, yayinlarinda insancal bir yagem gorigiini geligtirmeye

Gzen gostermelerini de &zellikle vurgulamaya ¢aligmaktadir. ‘Cocuk
kitaplara oracalifayla uluslararasi anlayigi geligtirme' ilkesini benim-
seyen Uluslararasi Genglik Kitaplam Kurulu, gocuklarin hem kendai tarih-
leri, dilleri ve gelenekleriyle baglarimi koruyacak, hen de onlara farkla
tilkelerdeki gocuklaran tarihlerini, dillerini ve geleneklerini tanatacek
tirde yayinlarin yapilmasinda Onciiliic etmektedir.

Uluslararasa Genglik Kitaplera Kurulu'nun Ceglitli Difer Etidnlikleri

- Dilnyanin her tarafinda, Hans Christian Andersen’in dofum giini clam
2 Nisan'da kutlanan Uluslararasi {ocuk Kitaplari Giinii, Kurulun Snemli
bir etkinligidir,

- Kurul, her iki yalda bir kongreler diUzenler. Bu kongrelerde, gocuk
yayanlarimn belli bir 6zellifi ele alinarak incelenir ve tartagalar.
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Ulusal seksiyonlarin tiiziklerinin olmasy gerekli degildir. Her
ulusal seksiyonun tiiri ve galigmalarinin kapsamy iilkelere gbre degigir.
Bazi iilkclerde ulusal seksiyonlar, o lilkede gocuk kitaplarinin geligti-
rilmesi konusunda tek resmi orgiit nitelifindedir. Yine bazi (ilkelerds
bu seksiyonlar, ulusal diizeydeki birgok bagka Srgiitle birlikte galiga-
bilirler. Tirleri ve galigma alanlaramin kapsami nasil olursa olsun,
ulusal seksiyonlarin tiimiiniin ortak Gzelligi, gocuklara ve gocuk yayinla-
rina kargy derin bir ilgiyi paylagmaktar.

-Kigisel Uyelikler

Ulusal bir seksiyonun bulunmadifr ya da bu seksiyonlaran kigilerin ilyeli-
&ini onaylamadigi durumlarda,kkdblderdde Uluslararas- G agIik Kurulu'na
liye olabilirler. Ancak bu Uyelerin Genel Kurul'da oy haklcra yoktur,

="Uluslararasi Geaglik Kitaplara Kurulu'nun Dostlara" Guruplara
Herhangi bir {ilkede ya da cografi yorede, Uluslararasi Genclik Kitaplara
Kurulu'nu tanitmak ve desteklemek, onun amaglarani geligtirmek iizere
"Uluslararasi Genglik Kitaplara Kurulu'nun Dostlara® guruplari drgiitlenebilir,
Bu guruplarin da Genel Kurul'da oy haklara yoktur.

= Yiriitme Kurulu

Bu kurul ulusal seksiyonlar arasinda eggiidiimii saglar; bilgi toplar;
ulusal seksiyonu slmayan iilkelerde Uluslararasi Genglik Kitaplara Kurulu'
nun mesajinin yayilmasim Orgiitler; yeni ulusal seksiyonlaran kurulmasani
Szendirmeye galigir; iki yilda bir yapilan kongreleri diizenler; gocuk
yayinlara alamnda galigan yayinevlerine, kigilere ve kurumlara danigmonlik
eder.

Yiiriitne Kurulu, ayni zomanda Uluslarorasi Genglik Kiteplary Kurulu'nun da
bagkani olan bir Yiiritme Kurulu bagkani, bir Onceki yilin bagkani, Genel
Kurul'ca segilen sekiz iiye, H.C.Andersen Jiirisi bagkani, Bookbird dergisi
editdri ve bir saymandan olusur.

=Sekreterlik

Uluslararasy Genglik Kitaplara Kurulu'nun Genel Kurylu ile Yiiriitme Kurulu'
nun pelitika ve progremlarini yiiriitmekle yiikiimlticdiir,

=Komisyonlar

Uluslararasi Genglik Kitaplara Kurulu'na bagla bir Segim Komisyonu vardir.
Gerekli durumlarda Yiirlitme Kurulu gegitli &zel komisyonlar da olugtursbilir,

(Bu rapor, Tirk Kiitiiphoneciler Dernegi Istanbul Subesi yazmani
Aysel San tarafindan hazarlanmigtir.)
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Ek 3. Cocuk Yaynlar1 Dernegi basin duyurusu

COCUK VE GENGLIK
YAYINLARI DERNEGI

1979 ¢ocuk yili nedeniyle yapilan ¢ocuk kitaplar fuari, semineri ve bagka
etkinlikler sonucunda Prof. Dr. Meral Alpay ve sayin Nabey Onder’in
onciiliigiinde IBBY'in Tiirkiye kolu olacak bir cocuk yayinlar1 derneginin
olugmasi i¢in ¢aligmalara baglanmistir. 1988, 1990 ve 1992 yillarinda IBBY'in
toplantilarina bireysel olarak Tiirkiye’den katilimlar olmustur.

1994 yilinda ise Cocuk Yayinlar1 Dernegi resmen kurulmustur. Kurucu iiyeleri
su kisilerden olusmustur:

Nadir Ergin Telci
Hiiseyin Fatih Erdogan
Gulten Dayioglu
Dinar Can Goknil
Serpil Ural

Meral Alpay

|Ayla Cinaroglu

Bu arada IBBY ilk kuruldugu zaman Tiirkiye iiye olmug ve 1956 yilinda Cabhit
[Ucuk Andersen aday1 olarak gdsterilmistir. Andersen 6diiliinii alamamis ama
cocuk yayinlari i¢in 6rnek kitap olarak secilmis ve liyakat diplomasi almustir.
1958 de Eflatun Cem Giiney e ayni diploma verilmistir

Bilgilerinize

Gulcin

Ek 4. IFP Alman Devlet Pedagoji Enstitiisu tarafindan gonderilen mektup
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Staatsinstitut fiir Frihpédagogik
Direktor: Dr. Or. W, E. Fthenakis

D-8000 Minchen 81

ArabeliastraBe 1/1il

Im Zentrum fur Bildungsforschung
‘Stastsmataut ir FrinpaGagog - Arabesastrage 1l - 08000 Munchen 81 Telefon (089) 92143174
b Zachen [ Unser Zeschan Minchen, den

Wir erlauben uns, Sie anlaBlich unseres Projekts zur Férderung von Migran-
tenkindern in der Bundesrepublik Deutschland anzusprechen. Wir kennen Sie
als namhaften Kinderbuchillustrator und wiirden uns Uber Ihre Mitwirkung bei
unserer Ausstellung ganz besonders freuen.

Zundchst mochten wir Ihnen kurz das Projekt skizzieren, um den Rahmen unse-
res Anliegens abzustecken.

Zum Projekt allgemein:

Am Staatsinstitut fir Frihpddagogik 1duft zur Zeit ein Projekt zur Forderung
von Migrantenkindern im Alter von etwa 2-10 Jahren. Aus den Herkunftslindern
Turkei, Griechenland, Jugoslawien, Italien, Spanien und Portugal werden Bil-
derbiicher, Marchen, L!eder. Spiele, didaktische Materialien gesammelt - durch
eine Gruppe von Experten im Land selbst, die eng mit unserem Institut zusam-
menarbeiten.

Diese Materialien sollen vor allem der Forderung der Muttersprache und kultu-
rellen Identitdt von Migrantenkindern dienen. Ausldndische Kinder sollen ihre
= Identitdt nicht nur als "Ausldnder" oder “"Gastarbeiterkinder", sondern als
Teil einer eigenstindigen nationalen und regionalen Kultur entwickeln kinnen.
Ebenso wie deutschen Kindern, soll ihnen die Begegnung mit der Kinderlitera-
tur und -kultur des Heimatlandes ihrer Eltern ermoglicht werden. Die Sammlung
5011 als Anregung fiir ausldndische Eltern und Kinder dienen, in Kindergirten
mit hohem Anteil an ausl@ndischen Kindern eingesetzt werden und als Ausstel-
lung einer breiten Uffentlichkeit zugdnglich gemacht werden. #

Unser spezielles Anliegen: Ausstellung von Bilderbiichern und ITlustrationen
aus_dem Herkunftslan

Wir planen im Rahmen dieses Projekts fiir 1983 eine Ausstellung mit 40 - 70
Bilderbiichern aus jedem der oben genannten Linder. Diese Ausstellung wird zu-

B

Staatsinstitut far Frithpadagogik Blatt

nidchst in Minchen und dann als Wanderausstellung in verschiedenen Stadten
der Bundesrepublik Deutschland und mdglicherweise auch in anderen europd-
ischen Landern gezeigt. Ein Grundanliegen dieser Ausstellung ist es, gegen-
wirtige Tendenzen und Entwicklungen der Kinderliteratur in den sechs Lan-
dern unmittelbar anschaulich zu machen und einen Eindruck der Illustrati-
onskunst des jeweiligen Landes zu vermitteln. Aus diesem Grunde wére uns
sehr daran gelegen nicht nur Bilderbiicher, sondern auch groBformatige I1-
lustrationen auszustellen.

Wir hoffen, namhafte I1lustratoren aus den oben genannten Landern gewinnen
zu konnen, die uns fur die Ausstellung 1 - 2 Illustrationen zur Verfiigung
stellen konnten - seien es Reproduktionen oder Originale, seien es bereits
verb’ffenﬂichte Werke oder noch unverdffentlichte Arbeiten. Wir kdnnen lei-
der keine "Leihgaben" nehmen, da das Risiko einer Beschddigung der Arbeiten
beim Transport zu hoch ist. H!r konnen selbstverstidndlich die anfallenden
Material- und Versandkosten iibernehmen, hﬂder aber nicht eine angemessene
Honorierung der Arbeiten.

Wir hoffen dennoch auf Ihre Mitwirkung bei unserem Vorhaben. Wir wenden uns
an Sie, weil wir von lhnen illustrierte Biicher in unserem Programm empfeh-
Ten und auch austellen werden. Da wir Ihre Arbeiten fur einen wesentlichen
padagogischen, dsthetischen und kulturspezifischen Beitrag halten, hatten
wir groBes Interesse daran, ein oder zwei von Ihren Arbeiten auch in GroB-
format ausstellen zu konnen.

Mit der Ausstellung wollen wir eine moglichst breite Uffentlichkeit anspre-
chen: auslédndische und deutsche Eltern und Kinder, Erzieher, Pddagogen, Tré-
ger von Kindergirten, Verleger, Blichereien und andere "Multiplikatoren”.

Wir werden dann selbstverstandlich iiber die Resonanz der Ausstellung berich-
ten.

Wir hoffen,mit diesem Vorhaben Migranten und deren Kinder in ihrem kulturel-
Ten SelbstbewuBtsein zu unterstiitzen; dariiber hinaus soll eine mdglichst brei-
te deutsche Uffentlichkeit die Gelegenheit haben, die Kultur von hier leben-
den Minorititen in ihrem Bezug zu Kindern kennenzulernen. Bilder, die die
Phantasie von Kindern und Erwachsenen anregen, erscheinen uns fir diesen
Zweck als ein besonders vielversprechendes Medium.

Iv_| der Hoffnung auf Ihre Mitwirkung und mit verbindlichem Dank verbleiben

/- 2 %
W i 4 Ll
Dr. Dr. W. E. Fthenakis Dr. Michaela Ulich
Institutsieiter Projektleitung

PS. Wir bitten, Anfragen und Korrespondenz zum Projekt und zur Ausstellung
an Frau Dr. Michaela Ulich zu richten.
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Sevgili Hocam Meral Alpay

My Dear Teacher Meral Alpay
Hasan S. Keseroglu*

Oz

1976 yilinda Meral Alpay ’in 6grencisi oldum. Boliimii bitirince de asistan olarak ayni béliimde
calismaya basladim. Meral Alpay hem hocam oldu hem is arkadasim ama her zaman hocalig,
ogretici tutumu bir adim éndeydi. Benim érnek aldigim hocam ve temel degerlerimden birisi
oldu. Elbette 6zlliyorum Hocam: ama yasamin obiir adi da éliim.

Anahtar Sozcukler: Meral Alpay; anilar; Istanbul Universitesi.

Abstract

| became Meral Alpay’s student in 1976. When | graduated, | started to work as an assistant in
the same department with her. Meral Alpay became both my teacher and my colleague, but she
was always one step ahead of her teaching and her attitude as an instructor. She became a
model for me and set my basic values. | certainly miss my mentor, but the other name of life is
death.

Keywords: Meral Alpay; memories; Istanbul University.

Demek ki, arayip arayip telefonlarimin agilmama nedeni rahatsizliginizdi. Demek ki, artik dis
diinya ile iliskiyi kesmistiniz. Demek ki, gecmiste iz biraktiginiz dostlarinizi, 6grencilerinizi
gormek istemiyordunuz. Demek ki, en son Kastamonu’da kisacik konusmanizin nedeni de
bdyle bir sona bakisti. Oysa Hocam Meral Alpay, amfileri dolduran giir ve kocaman sesiyle
neler 6gretmedi ki bize.

27 Mart 1977 olmali. Diinya Tiyatro Giinii. Derslikteydik. Ellerinizi etegin iistiinden
iceri sokmustunuz. “Bugiiniin 6nem ve anlami nedir?” diye sordunuz. 20 kisi kadardik derslikte.
Kimseden ses ¢ikmadi. Ben parmak kaldirdim. Mavi gozlerinizle dyle sert bakiyordunuz Ki.
“Diinya Tiyatrolar Giinii. Dlinya tiyatrocular1 adina Eugene lonesco bir konusma yapti, Tiirk
tiyatrocular1 adina da Haldun Taner” dedim. Tek tek o adlari, Ionesco ile Haldun Taner’in
konusma igeriklerini sordunuz. O hafta ¢ikan Milliyet Sanat Dergisi ile Cumhuriyet
Gazetesi’nden okudugum taze bilgilerdi.

O gilinlerin kosullar1 i¢inde okul aciksa ve ders yapiliyorsa mutlaka derslerinizi
izliyordum. O giinlerde fakiilte koridorlarinda silahlar patliyordu. Ogrenci, dgretim iiyesi
ayirimi yapilmadan kaba tutum, siddet cok ucuzlamisti. Size bir 6grenci tekme atmis, ¢orabiniz
kagmist1. Ozellikle bir grubun yandas1 1diigiinde biitiin Fakiilte silah zoruyla yiiriitiiliir, arabali
vapurlarla karsiya gegirilirdi. Siz iki kez benim de i¢inde oldugum bir¢ok 6grenciyi odanizi alip
iceriden kapiy1 kilitlemistiniz. Size gore de bu tiir eylemler siddet yoluyla yapilmamaliydi.
Dahasi siyaset konusu iiniversiteye de girmemeliydi. Derslerimizde giinliik siyasete iliskin bir
tek konusmanizi animsamiyorum. Ciinkii 6gretim iiyesinin isi ne ise o olmaliydi. Gunluk
siyaset degil!

* Prof. Dr., Kastamonu Universitesi Bilgi ve Belge Yonetimi Bélimi. E-posta: keseroglu@kastamonu.edu.tr

Gelis Tarihi - 20.11.2019
Kabul Tarihi - 09.12.2019
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Size gore ilk gorevimiz yaptigimiz ise olanca ciddiyetle sarilip, odaklanmakti. Bunu
biitiin dersleriniz, bireysel konusmalariniz, eylemlerinizle yansittiniz! Tembellik, bogvermislik,
bastan savmalik asla hos goriilmeyen bir tutumdu sizin karsinizda. Ogrenci bosvermisligi i¢inde
bu ¢ok kolay yenip, hazmedilecek bir durum degildi. Bu nedenle de 6grenciler temellendirmesi
olanaksiz bir abartiyla bakarlardi size. Ciddiyetiniz sertlik olarak algilanirdi. Ogrenciler
cekinirdi bu nedenle sizden. Odaniza girmek, bir soru sormak bile zordu. Sinif temsilcisiymigim
gibi ben odaniza girer, sorardim sorulart. Akli basinda, temellendirilmis yani istiinde
diisiiniilmiis hi¢bir soru sizi rahatsiz etmez, tersine yaniniza oturtup tek tek agiklardiniz
istenenleri.

Ders anlatmaniz, dersi konu olarak zihinlere isleyisinizi ben 6rnek almistim. Eger bir
gin ders vereceksem Meral Alpay gibi vermek isterdim o dersi. Oylesine etkili ve konuyu
kusatan bir tutum i¢inde anlatirdimiz ki derslerinizi. Ders anlatma konusunda bir sonraki
ornegim de Felsefe Bolimi hocalarimdan Nermi Uygur olmustu.

Ders anlatmadaki basarinizin nedenini Fakiilteyi bitirdigim yil birlikte Kataloglama
derslerine girerken anladim. Beni yine yaniniza oturtup, “Neleri 6grenmeleri gerekiyor? Gel
bunlari soru olarak yazalim” dediniz. Yiize yakin soru iirettiniz. Sorular ders akistyla 6zdestiler.
Bana da Aralik ve Nisan ayinda bu sorularin karsiligini sen hazirlanip anlatirsin, dediniz. Daha
dersler baglamamaisti. Sizinle derse girip anlatiminiz1 6grencilerle izliyordum. Bana da sorular
soruyordunuz. Yani hep hazir olmam gerekiyordu. O giinlerde iiniversite hocaligina hazirlanma
buglinki gibi tepeden inme olmuyordu.

Doktora tez hocam Jale Baysal’di. Ama konu halk kiitiiphanesi oldugu igin sizinle
calistyorduk. Biten bdliimler ardindan yaniniza oturtup tliimce tiimce sesli okuyarak
anlamsizliklar1 tek tek ortaya g¢ikariyor, anlagilmayan yerleri benim sozlerimi diizelterek
yeniden yaziyordunuz. Sorular soruyor gerekli yerlere o sorularin karsiligini yaziyordunuz.
Sevgili Hocam, ne ¢ok emeginiz vardir doktora tezimde.

Yillarla Fakiilte Kurulu toplantilarina ben de katildim. Orada diisiincelerinizi apacik
ortaya koyusunuz, ama inceligi asla elden birakmadan savunmalariniz, size kars1 saygimi daha
da buyatt.

Kimi kisilere kars1 ilginiz, 6zeniniz ger¢ekten cok biiyiiktii. Ama en biiylik darbelerden
birisini yine bu ilgiden alacaktimz. Sizi dylesine sarstt ki okuldan uzaklastiniz. Istanbul
Universitesi Merkez Kiitiiphanesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Dairesi Baskanligini
vekéleten yonetmeye basladiniz. Derslerinizi bile Kitiphane’de yapar oldunuz. Yabansi bir
durum yasityordunuz. Yillarca var giiciinlizle yaninda, arkasinda oldugunuz 6grenciniz size
kars1 bir tutum igine girmisti. Bunun anlamini yillarla ben de 6grendim. Gergekten kafanizin
Oniinde ya da arkasinda yalniz destek vermek olan, giivendiginiz kisilerin kétluklerini ben de
yasadim. Sizin olanca yakinliginiz; onlarin hangerleri i¢in “tam sirasinda” 6ldurtici bir hedef
olabiliyormus. Biitiin yasam dengelerinizi bozabiliyor. Kisacas1t Hocam, ne tiir kotiiliik gelirse
yine kendi 6grencilerimizden geliyormus, ben bunu size yasatilirken gordiim ve birgok drnegi
de yasadim ne yazik ki. Bu durumun sizde biraktig1 aciy1 ge¢ de olsa anlayabiliyordum.

Sizin bir de Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Baskan Vekili iken
yasadiklariniz var. Bunu herkesler bilmeli bence. IU Merkez Kiitiiphanesi Nadir Eserler
boluminde, 1925 yilinda Yildiz Sarayindan tasinmis Abdiilhamit’e ait kitaplarin dermesi yer
alir. Burasi metal kepenklerle kapali tutulur. Cok 6zel durumlarda ziyarete agilan bir yerdir.
Buradaki kitaplarin katalogunu hazirlamak istedigimde ¢ok mutlu olmustunuz. Ama giivenlik
acisindan da yeterli eleman yoktu. Kisacast kim olursa olsun 0 nadir eserler odasinda yalniz
calisamazdi. Sonra, Bardak¢i diye bir gazeteci, deprem sonrast sizin bu kitaplar
tekmelediginizi, yani asagiladiginizi sdyledi bir televizyon kanalinda. Yazdi da bunlari. Elbette
meslektaslariniz ve yakinlariniz bunun dogru olmadigini biliyordu. Dahas1 en yakin taniklardan
birisiydim. Ama genis bir kamuoyuna yonelikti bu konusmalar ve yazilanlar. Yalandi. Kendini
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gazeteci ve tarih¢i diye tanmitan bir kisi nasil boylesine rahat yalan sOyleyebiliyordu,
anlayamamistim. Siz Ki, Rektor Sayin Kemal Alemdaroglu’nun istedigi bir kitap i¢in “Basvuru
kitabini kiitiiphaneden ¢ikaramam, isterseniz size fotokopi olarak yollayabilirim.” diyebilen bir
kisi idiniz. Bagka bir sOyleyisle ne yalakalik yaptiniz ne de sizi oraya getiren kisiye ayricalikli
bir tutum belirlediniz.

Ya Edebiyat Fakiltesi Seminer Kiitiiphanelerinin birlestirilmesi konusu... Nasil da
saldirdilar size. Neyi nigin yapmak istediginizi de dinlemediler. Oysa kisilere birakilmig, Boliim
Bagkan1 ya da bir asistanin buyrugunda hizmet veren boliimlerdeki kitaplar biitiin 6gretim
elemanlar1 ve 6grencilere agilacak, isteyen 0gretim iiyesi de istedigi kadar kitab1 6gretim yil1
boyunca ddiing alip, kullanabilecekti. Bu durum, ilk Istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesi
kurulurken de yasanmisti: Fakilte Kiitiiphaneleri kurulurken bir merkezde kitaplar1 toplama
girisimine “kitapsiz Darllfinun olmaz” diye tepki gosterilmistir. Alemdaroglu’nun alinmasi
ardindan bir Dekan —ki Alemdaroglu’nun siki savunucusuydu- birden bambaska kiliga girerek
yeniden Seminer Kiitiiphanelerini agmaya basladi. Degisik bir soyleyisle, diisinmeden de olsa,
kimse kendi uzmanlik alaninda konusulmasina izin vermek istemiyor ama bagka alanlarda
konusabiliyordu. Bunun anlam1 da hemen herkes kendi alanina apagik saygisizlik yapiyordu.
Siz hep kendi alaninizda konusuyordunuz. Bilgisi olmadan fikir yiiriitenlerden degildiniz!

S6z konusu kitaplar bir araya toplanirken Alman Dili ve Edebiyati Boliimii Seminer
Kittiphanesinden Wilhelm von Humbold’un ciltlerle biitiin eserleri ¢ikti. Bunu eminim Felsefe
ya da Tiirk Dili Edebiyat1 Bolimi 6gretim elemanlar1 bilmiyorlardi. Bir araya getirildiginde
bunu herkes yazar adi ya da konu altinda gorebilecekti. Buna izin vermek istemiyordu pek ¢ok
ogretim iiyesi. Yapilabilecek bir sey kalmamist1 ve sustunuz. Ustelik Edebiyat Fakiiltesindeki
yer sorunu vardi ve 14 Seminer Kitliphanesine memur atanmasi da ¢ok kolay degildi. Proje de
Saym Alemdaroglu’na aitti. Bence de dogru bir projeydi. Isin bir baska boyutu da Seminer
Kiitiiphanesinde ¢alisan bir arkadasim emekli olmadan 6nce kitaplar1 teslim etmek i¢in hocalari
artyor ve iistlerinde goriinen kitaplari istiyordu. Unlii bir 6gretim Uyesinin tepkisi: “Deli misin
kizim! Eve kamyon mu gotiirecegim!” bi¢iminde olmustu. Evet, Seminer Kituphaneleri
hocalarin arka bahgesi olmali ve istediklerini istedikleri zaman evlerine tasimaliydilar. Elbette
¢ikar, olmasi gerekenin 6niine gegince yapacak pek bir sey de kalmiyor. Oyle de oldu. Size
izlilmek ve sug¢lanmak kald1 yalniz.

Ama bence rahat uyuyun Sevgili Hocam, Tanr1 korusun bugiinlere kalsaydiniz, kim bilir
neler neler uydurulup, suclanacak, bezdirilecektiniz! Hukuk ve kural tanimaz suglamalar
karsisinda, “Sahi, Universiteler bu duruma mi diistii!” sorusunu sormaktan kendinizi
alamayacaktiniz. Ciinkii Atatiirk¢li ve demokrat tavriniz giiniimiiziin kurban edilecekler
adayligina uygun diisecekti. Iyi ki bugiinleri yasamadiniz Hocam, iyi ki! Kurtlar kuzu postuna
biirlinmiis; yalniz kisilik olarak degil ruhlarini da bilinmezlige, kisilerin kulluguna pazarlamis
Oylesine ¢ok insan, iniversitelerde dgretim iiyesi olarak gorev yapiyor ki. Anlatmam yetersiz

kalir. Gazetelerde, haberlerde de sik sik goriiyoruz bunlari.

Cagdas, Atatiirkcii, demokrat tutumunuz her zaman On planda oldu. Yaptigimiz 1.
Uluslararast Cocuk Kitaplar1 Fuari, 1979 yilinda Atatiirk Kitapliginda sergilendi. Istanbul’un
ilk uluslararas1 ¢ocuk kitaplar1 fuaridir bu. Fuar yaninda yine uluslararasi nitelikte Cocuk
Kitaplar1 ve Kiitiiphaneleri iistiine pek ¢ok yabancinin katildigi bir sempozyum diizenlediniz.
Acilis1 donemin Kiiltiir Bakan1 Ahmet Taner Kislal ile Kiitiiphaneler Genel Miidiirii Sayin
Ozer Soysal yapmislardi. Ogrencileriniz olarak Fuarda ve Sempozyumda gérevler iistlenmistik.
Bugiin yabansi bir bicimde ¢ocuk kitaplar1 ve ¢ocuk kiitliphaneleri iistiine yazilanlarda bu
etkinlikleri gérmiiyoruz. Oylesine ucuzladi her sey sevgili Hocam. Biliyorum, yakimmalari
sevmezdiniz. “Sen niye yapmiyorsun, yazmiyorsun?” diye sorardiniz eminim.

Sizin &grenciniz olmus olmaktan gurur ve onur duyuyorum. Iyi ki vardmiz, binlerce
ogrencilerinizden birisi olma sansin1 yasadim. Sevgili Hiilya Dilek Kayaoglu’nun adiniza
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hazirladig1 “Meral Alpay’a Armagan” kitabinda yer verdigim siiri sesli okutmustunuz. Onu bir
kez daha okumak istiyorum size Sevgili Hocam, 1siklar i¢inde yatin.

Masallarin Masah

Su basinda durmusuz,
¢inarla ben
Suda suretimiz ¢ikiyor,
¢inarla benim.
Suyun savk1 vuruyor bize,
¢inarla bana.

Su basinda durmusuz,
¢inarla ben, bir de kedi.
Suda suretimiz ¢ikiyor,

¢inarla benim, bir de kedinin.
Suyun savki vuruyor bize,
¢inarla bana, bir de kediye.

Su basinda durmusuz,
¢inar, ben, kedi, bir de giines.
Suda suretimiz ¢ikiyor,
¢inarin, benim, kedinin, bir de giinesin.
Suyun savki vuruyor bize,
¢inara, bana, kediye, bir de giinese.

Su basinda durmusuz,
¢inar, ben, kedi, giines, bir de dmriimiiz.
Suda suretimiz ¢ikiyor,
¢inarin, benim, kedinin, giinesin, bir de 6mriimiiziin.
Suyun savki vuruyor bize,
¢inara, bana, kediye, gilinese, bir de 6mriimiize,

Su basinda durmusuz.
Once kedi gidecek,
kaybolacak suda sureti.
Sonra ben gidecegim,
kaybolacak suda suretim.
Sonra ¢inar gidecek,
kaybolacak suda sureti.
Sonra su gidecek
gunes kalacak;
sonra o da gidecek.

Su basinda durmusuz.
Su serin,
Cinar ulu,

Ben siir yaziyorum.
Kedi uyukluyor
Giines sicak.
Cok stikiir yasiyoruz.
Suyun savki vuruyor bize
Cinara bana, kediye, giinese, bir de dmriimiize...

Nazim Hikmet
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Istanbul Universitesi Kutiiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskam Olarak
Hocam Meral Alpay

My Teacher Meral Alpay as Director of Istanbul University Library
Umit Konya"

Oz

Prof. Dr. Meral Alpay Istanbul Universitesi Bilgi ve Belge Yénetimi Béliimiinden 2005 yilinda
emekli olmustur. Meslek yasaminin son 11 yilini (1994-2005) Istanbul Universitesi Kiitiiphane
ve Dokimantasyon Daire Baskani olarak degerlendirmistir. Meral Alpay’dan hemen sonra
ayni goreve atandigim i¢in hocamizin kiitiiphanede gergeklestirdigi ¢alismalart yakindan
izleme firsati buldum. Asagidaki yazida bu donemle ilgili genel bilgiler yer almaktadir.

Anahtar Sozcukler: Meral Alpay anilari; Istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesi; Uiniversite
kitlphanesi.

Abstract

Professor Dr. Meral Alpay retired from Istanbul University Information and Document
Management Department in 2005. She worked as a Director of Istanbul University Central
Library for 11 years of her professional life between 1994-2005. Since | was assigned to the
same post after Meral Alpay. | had the opportunity to follow closely her works in the library.
The following article provides general information about this period.

Keywords: Memories of Meral Alpay; Central Library of Istanbul University; university
library.

Hocam Meral Alpay, 1994-2005 yillar1 arasinda vekaleten Istanbul Universitesi Kiitliphane ve
Dokiimantasyon Daire Baskanlig1 gorevinde bulunmustur. 2005 yilinda emekli olunca yerine
vekaleten beni atadilar. Bu nedenle Meral Hocamin 11 yil siiren Daire Bagkanlig: siirecinde
caligmalar takip etme firsati buldum. Sizlerle o doneme iliskin paylasabilecegim bilgileri
aktarmak istiyorum.

Daire Bagkanlig1 gérevine vekaleten atanacagim dénemin Rektor Yardimcist Prof. Dr.
Safak Ural tarafindan bildirilince hemen Meral Hocamizi arayarak durumu kendisine bildirdim.
Kabul edip etmeme konusunda teredditlerim vardi. Meral Hoca evine davet etti ve kendisi ile
bu konu iizerine uzun bir goriigme yaptik. Gorevi kesinlikle kabul etmem gerektigini belirtti.
Hocamizin 6zellikle vurguladigi bu 6nemli géreve nigin beni segtikleri konusu idi ki, zihnimi
mesgul eden konulardan biri de zaten buydu. Bunun diginda biiyiik bir kiitiphanenin
yonetimine gegmek ¢ok zor ve sikintili bir stireg olabilirdi.

Iki yil siiren yoneticilik doneminde hocamin verdigi bilgiler yapabilecegim hatalarin
engellenmesini sagladi. Meral Hocamin belirttigi 6zellikle dikkat etmem gereken noktalar iki
yillik siiregte sik sik karsima ¢ikti ve bu sayede hataya diismekten kagimabildim. Sonraki
yillarda o donemde aldigim kararlarin karsima ¢ikacagini belirten hocam hakli ¢ikmisti. Her

"Prof. Dr., istanbul Universitesi Bilgi ve Belge Yénetimi Bélimil. E-posta: uko@istanbul.edu.tr
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zaman dikkat ettigim ve hocamin da vurguladigi kiitiiphanenin modern igletmecilik kurallarina
gore yonetilmesi diistincesi I.U. Merkez Kiitiiphanesi’nin gelismesinde etkili olmustur.

Meral Hocamin Baskanlig1 sirasinda dikkat ceken uygulamalardan bazilari su sekilde
Ozetlenebilir:

- Kiitiiphane kullanimi icin I.U. mensubu olmayanlardan iicret ahnmasi: Baslangicta
tepki ceken bu uygulama c¢ok yerinde bir uygulama idi. Nitekim yillar bazinda bu
uygulamanin iiniversite biitgesine katkisi ¢ok olmustur. Ayrica hocamiz telif hakki
tcreti almmasi yoniinde bir karar almisti. Iyi calisan bir derleme kiitiiphanesi
oldugumuz i¢in Istanbul disindan c¢ok sayida kullanici kiitiiphaneye arastirma i¢in
geliyordu. 1.U. Merkez Kiitiiphanesi’nin kullanicisinin ¢ogunlugu I.U. mensubu
olmayanlardan olugmaktaydi. O nedenle aragtirmacilarin 6dedigi ticretler az da olsa
toplamda iyi bir yekun tutuyordu.

Kitiphane disina 6ding verme hizmetinin kaldirilmasi: Son derece etkili bir karar
olmustur. Gegmiste kiitiiphaneden 6dun¢ alinan eserlerin geri  getirilmedigi
bilinmektedir. Bu nedenle kiitiphanenin derme biitiinligiinde sikintilar olmustur.
Nitekim baskanlik donemimde Universite yonetiminden Ust dlizey yoneticiler zaman
zaman Odiing kitap isteginde bulunmuslardi. Ancak kesinlikle Meral Hoca’nin aldig1
karara sadik kalarak izin vermedim. Bu kisilerden kimileri karar1 anlayisla karsilayarak
kitiphaneye gelip calismiglardir. Ancak Kimileri ile de sikinti yagamigtim. Fakat
herkese ayni karari uygulaymca uygulama giizel bir sekilde devam etmisti. Derleme
Yasast daha sonra 2012 yilinda yeniden dizenlenerek yonetmelige derleme
kittphanelerinin 6ding vermeyecegi maddesi eklenmistir.

Personelin akademik gelisiminin devam etmesi: Hocamiz bu yonde de kararli adimlar
atmigtir. Kiitiiphane personelinden ¢ok sayida c¢alisanin bu dénemde ulusal ve
uluslararas1 toplantilara katilim sagladigi ve bildiri verdigi goriilmektedir. Ayni
yaklasim sonraki yonetim donemlerinde de devam etmistir.

Nadir Eserler Kuttiphanesi: Meral Hocamiz donemi ne yazik ki bir felakete sahitlik
etmistir. Marmara depreminin etkisi maalesef 6zellikle Nadir Eserler Kltuphanesinde
bliyiik olmustur. Meral Hoca kiitiiphane ¢alisanlar ile birlikte kiitiiphaneye girmis ve
kitaplarin zarar gormesini engellemek iizere ¢aba harcamigtir. Nadir Eserler
Kiitliphanesinde bulunan tiim eserler 1.U. Rektorliigii Bilim ve Sanat Merkezine tasinip
burada hizmet vermeye devam etmistir. Bu dénemde, bu birim Universiteyi ziyaret eden
hemen herkesin ilk ugrak noktasi ola 6zelligi kazanmistir. Bu konuya yakindan sahit
oldum. Ciinkii hocamizin baslattig1 ¢alismay1 tamamlamak bana nasip oldu. Yenilenen
Nadir Eserler Kiitliphane Binasimin teslim alinmasi ve Rektdorliikteki kitaplarin
tasinmast islemleri ¢ok zor ve hassas bir is oldu. Taginma esnasinda kiitiiphane personeli
ile hocamiz1 anmistik.

Kltiphane Otomasyon Programi: Meral Hoca 1.U. Merkez Kiitiiphanesi icin bir
program yazdirma istegindeydi. Bu nedenle bir programci ile anlasarak UFUK
programini hayata gecirmistir. UFUK programi ¢ok uzun yillar siirekli gelistirilerek
kiitliphanede kullanilma olanagi bulmustur. Bu sayede kullanicilar elektronik ortamda
katalogu tarama olanagina kavusmuslardir. Program sonraki yillarda MARC formath
bir program ile degistirilmistir. Ufuk programi iilkemizdeki ilk kiitiiphane programi
orneklerinden biri oldugu i¢in ¢ok dnemlidir.

I.U. Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimii 6gretim elemanlarimin Kitiiphanede
gorevlendirilmesi: Meral Hoca boliim ¢alisanlarinin teori ve uygulamayi birlestirmesi
acsindan yararli olan bir uygulamay1 baslatmistir. O yillarda bizler haftada bir gun
kiitiphanede c¢alisirdik. Bu sayede hem hocamizla sik sik bir araya gelme hem de
uygulamadan 6rnekleri 6grencilerle paylasma firsati bulabildik.
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- Asistan ogrenci calistirllmasi: Meral Hoca Kiitiiphanede bulunan personel sayisi
yeterli olmadigi igin asistan Ogrenci uygulamasi baglatmistir. Boylelikle hem
ogrencilerin deneyim kazanmasi hem de kiitiiphane ¢alisanlarina destek saglanmasi s6z
konusu olmustur. Ogrenci sayis1 baslarda 5-6 ile sinirli iken sonraki dénemlerde 25-
30’a kadar ¢ikmustir.

Elbette Meral Hocamizin 1.U. Merkez Kiitiiphanesi’ne yaptig1 katkilar sayilamayacak
kadar ¢oktur. Bu kisa yazida yalnizca en ¢ok akilda kalanlar1 paylasmaya ¢alistim. Hocamizin
calismalar1 gerek bana gerekse benden sonra gelenlere her zaman ilham kaynagi olmustur.
Nitekim Hocamizin kiitiiphane materyallerinin dijitallestirilmesi istegini Zamana Direnen
Eserler Projesi ile hayata gegirme firsat1 bulduk. Proje doneminde hocamiz gerek sahsimdan
gerekse kiitiiphaneden destegini hi¢bir zaman eksik etmemistir. Yalnizca proje i¢in degil
kituphane ile ilgili ne ihtiyacimiz olursa her zaman yanimizda olmustur. Bir Daire Bagkani
olarak Meral Alpay, Istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesinde gelecek kusaklara
taginabilecek cok giizel islere imza atmuistir.
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Meral Hocam

My Dear Teacher Meral
Selguk Hunerli

Oz
Prof. Dr. Meral Alpay’in 6grencisi olan Prof. Dr. Sel¢uk Hiinerli’nin yasaminin déniim
noktalarinda ne denli onemli etkilerinin oldugunu anlatan bir ani yazisidir.

Anahtar Soézcukler: Meral Alpay; ani; Istanbul Universitesi.

Abstract

This letter is dedicated to Prof. Meral Alpay who had a crucial role at Prof. Dr. Selcuk
Hunerli’s professional and academic life.

Keywords: Meral Alpay, memoir; Istanbul University.

Hani bazi insanlar vardir, size dokunur. Dokunmak olumlu anlamdadir bu timcede. Ama el
vermek gibi degil, daha bilimsel bir durumdan s6z ediyorum. iste, Meral Hoca bana dokunan,
tzerimde emegi cok olan insanlardan biridir. Daha birinci simifta Amfi 1°de -Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesini bilenler animsarlar- o dipsiz sinifta, bélimdeki ilk dersimizi
ondan almistik. Hi¢ kuskusuz herkesin diisiincesi farkli olabilir ancak, ben onu ilk dersimizde
ve ondan sonraki tiim derslerimizde hep hayranlikla dinledim. Ilk derste yaptigim birtakim
ukalaliklarla adimi hemen 6grendi. Aslinda, o ukalaliklar1 yaparken de asil amacim buydu.

Meral Hoca benim karikatlr sevdami bilirdi. Lisans zamanlarinda ¢esitli mizah
dergilerini gezer karikatiirlerimi oradaki usta cizerlerle paylasir onlarin fikirlerini alirdim.
Bazilari karikatiirlerimi alir dergilerinin amator ya da diger sayfalarinda yayinlar ve bunun i¢in
bana para verirlerdi. Hem karikatiiriim yayinlandig1 i¢in hem de para kazandigim i¢in havalara
ucardim. Sadece Girgr dergisi ile ayn1 binada bulundugu igin Giinaydin gazetesinin arsivinde
once Ozel kiitliphane stajimi yapmis ardindan da geceleri calismaya baglamistim. Hem
har¢ligimi ¢ikartiyor hem de karikatiir konusunda kendimi gelistiriyordum. Ama saat 18.00’de
baslayan mesai ¢ogunlukla sabaha kars1 02.00’yi astyor ve benim dinlenmis olarak derslere
katilmami olumsuz etkiliyordu.

Arada bu yasadiklarimi randevu alarak ziyaretine gittigim Meral Hocamla da
paylagiyordum. Meral Hoca benim basarili bir 6grenci oldugumu diisiiniiyor, gazetede
caligmanin performansimi disiirmesinden endiseleniyordu. Bir de sanat¢i oldugum igin
beynimin sag lobuyla diisiindiigiimii, dolayisiyla benden bilim adami ya da kutlphaneci
olamayacagini sOyliiyordu. Modern egitimin bilime inanan tiim insanlar1 gibi goriislerini
bilimsel gergeklerle Ortiistiirmeye gayret ediyordu. Ben de ne yalan sdyleyeyim biyik bir
tiztintii ve diis kirikligiyla onu dinliyordum. O dénemdeki pek ¢ok arkadasima Hoca’nin bu
goriisiinii anlatiyor, her seyi bir arada neden yapamayacakmigim diye hayiflaniyordum.

* Prof. Dr., Istanbul Universitesi Bilgisayar ve Ogretim Teknolojileri Egitimi Boliimii.
E-posta: shunerli@gmail.com

Gelis Tarihi — 13.12.2019
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Hoca benim Kkariyerimde de ¢ok etkili olmustur. Askerligin ardindan Giinaydin gazetesi
ile anlagamayinca bosta kaldim ve Karacan Yayinlarinda ¢alismaya basladim. Cok mutlu
degildim orada da. Ciddi bir haksizlik yasayinca bir ay sonra istifa ettim. Evliydim, ev
gecindiriyordum ve issizdim. Umutsuzca eve dondiim. Esime olanlar1 anlattim. Kara kara
diisiinmeye basladik. Aradan ¢ok az zaman gecti ve telefon ¢almaya basladi. Meral Hocaydi
arayan. Gazeteciler Cemiyeti Basin Miizesini agiyordu ve bir kiitiiphaneciye ihtiyaglar1 vardi.
Meral Hoca beni oraya yonlendirince hemen anlagsmay1 yaptik ve ben hem basindan kopmadim
hem de kitliphanecilik meslegine devam ettim.

Basin Miizesinde birkag¢ yildir ¢alistyordum. Tam animsamiyorum ama 1990 yiliydi
sanirim, Meral Hoca beni ziyarete geldi. Basin konularinda yasanan gesitli degisikliklerden s6z
ettik. Iletisim kavrami daha yeni yeni tartisiliyordu. Konu hakkinda bilgilerimizi paylastik.
Hemen, aklima hocanin iletisim konulu bir sunum yapmasi geldi. Meral Hoca beni kirmadi.
Oldukga uzun bir hazirlanma déneminin ardindan o yilki Kiitiiphane Haftasinda Basin Miizesi
Prof. Dr. Meral Alpay’mn yaptig: iletisim sunumuyla ¢ok kalabalik bir konferansa ev sahipligi
yapti. Konferanstan ¢ikan dinleyicilerin kafasi karisik olsa bile yeni fikirlerle doluydu. Ben de
0 gun akademik calismalara baslama karar1 aldim.

Iletisim alan1 benim icin bigilmis kaftandi. Hocaya soz ettigimde bana gene beyin
loblarindan bahsetti, yilmadim. Yiiksek lisans sinavlarina hazirlandim. Basladiktan ii¢ y1l sonra
bitirdim. Hemen ardindan doktoraya basladim. Bu sirada bir gazetede karikatiirctilik yapabilme
firsat1 yakaladim. Cok iyi para kazanmanin yaninda yillardir yapmak istedigim is benim
olmustu. Mutluluktan uguyordum. Hemen hocamla paylastim. Iste ben sana sdylemistim diye
baslayan bir konusmadan sonra benim de hevesimi kirmamak i¢in onaylamis gibi goriindii.

Aradan bes ay gecti. Art arda galistigim iki gazete de ayr1 ayr1 batinca ben gene issiz
kaldim. Bu sefer daha rahattim ama issiz kalmak canimi sikmisti. 29 yasindaydim ve ne
yapacaktim. Evde bunlar diisiiniirken benim igsiz kaldigimdan haberi olmayan Meral Hocam
o sirada telefonla beni aradi. istanbul Universitesi Fen Fakiiltesi Fizik Kiitiiphanesi bir uzman
kadrosu agmis. Benim bu kadroya basvurmami ¢ok istedi. Devlet memuriyetinin bana ¢ok
kazanci olacagindan s6z etti. Hocanin referans olmasi sayesinde orada uzman olarak ¢aligmaya
basladim ve Istanbul Universitesi Iletisim Fakiiltesinde erteledigim doktora ¢alismami yeniden
hayata gecirdim. Bu aralarda hocayla daha sik goriisme firsatim oldu ve iletisim,
kiitiiphanecilik, sanat ve bunlarin benimle ilgisi konusunda ¢ok tartistik.

2006 yilinda uygulamali iletisim alaninda dogentligimi aldiktan sonra ilk olarak Meral
Hocami aradim. Cok memnun oldugu sesinden ve konusmasindan anlasiliyordu. Ilk kez biri
beni yanilttig1 i¢in ¢ok memnun oldum dedi. Benimle gurur duydugunu séyledi.

Hoca hakkinda herkesin gesitli goriisleri vardir kuskusuz. Meral Hoca ile birlikte
calismak ¢ok zordu. Karakter olarak da zor bir insandi. Motivasyon i¢in asagilama tekniklerini
de kullanirdi. Bu yiizden pek c¢ok arkadasimin Hoca ile ilgili diisiinceleri benimle
ortlismeyebilir.

Meral Hoca benim her zaman ¢ekindigim ama yine de hayranlik duydugum biri oldu.
Egitim anlayisiyla, daha sonra dgrencilerini takip etmesiyle ve onlarin kariyer planlamasina
yonelik ¢aligmalariyla hem isini hem de insanlik gorevini hakkiyla yerine getiren biriydi hoca.
Bana onerdigi islerle, yaptigi ufak ama benim i¢in 6nemli dokunuslarla kariyer yasamimda da
ne kadar 6nemli oldugu ortada. Lisanstan sinif arkadaslarimla Meral Hocayi ziyaret etme karar1
aldiktan Kisa bir siire sonra 6liim haberini duyduktan sonra birlikte yasadigimiz anilar bir film
seridi gibi gozlerimin Oniinden gegti. Hala Meral Hocami, bana ve Tiirk kiitiiphaneciligine
katkilarin1 diistinmedigim bir giinlim bile gecmiyor.

Sevgili Meral Hocam, iyi ki yasam boyu sizin 68renciniz olmusum ve soziiniize
uymusum. Huzur i¢inde yatin.
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Sevgili Merhume Meral Alpay Hocamin Amsina Saygi Ile

With Respect for the Memory of My Dear Deceased Teacher Meral Alpay
Guler Demir”

Oz

Yasamimiz boyunca 6liim yokmus gibi davranis ve tutumlar sergileriz. Oysa oliim belki de bizler
icin en onemli mesajdir. Sevgi, saygi, hosgorii icerisinde iliskiler siirdiirmek, kalp kirmamak
misyonumuz olmalidir ¢iinkii ne biz ne de digerleri hep var olmayacagiz. Bu yazi ile yoklugu beni
derinden sarsan sevgili rahmetli Hocam Meral Alpay ile iliskili anilarimi paylasmayr amagladim.
Lisans ve doktora egitimim sirasinda tamdigim sevgili hocam merhume Meral Alpay, buginimd,
bildiklerimi, mesleki ilke ve degerlerimi bor¢lu oldugum bir isimdir. Sevgili merhume Meral
Alpay in ¢ogumuzun gonliinde hep yasayacagina yiirekten inaniyor, kendisini sevgi ve saygi ile
anryorum.

Anahtar Sozciikler: Meral Alpay; kitiiphanecilik; Bilgi ve Belge Yonetimi; Istanbul Universitesi;
akademisyen; yonetici.

Abstract

We have always exhibited behaviors and attitudes in our life as if there is no death. However, the
death is perhaps the most important message for us. We must have a mission to maintain
relationships in love, respect and tolerance and we should not break one’s heart due to the fact that
neither we nor others will always be alive. In this article, | intend to briefly share my memories of
my dear deceased teacher, Meral Alpay, whose death tore my heart out. My dear deceased teacher,
Meral Alpay, whom | knew during my undergraduate and post-graduate education periods, is a
person that | owe my today, what | know, my professional principles and values. | sincerely believe
that dear deceased Meral Alpay will always live in the hearts of many of us. | will always remember
her with love and respect.

Keywords: Meral Alpay; librarianship; Information and Records Management; Istanbul
University; academician; director.

Meral Hocamin kaybin1 6grendigim anda yasadigim duygulart anlatabilmem cok zor. Saydigim,
sevdigim, deger verdigim, iyi ki 6grencisi oldum diye mutlu oldugum hocamin kayb1 ile beraber
sozclklerle ifade edilmesi ok zor bir stireg yasadim. insanin sevdigi bir insani artik hig bir zaman
gbremeyecegini, sesini duyamayacagini diisiindiigii ilk anlarda bunun kabulii kadar agir bir baska
seyi hayal edemiyorum. Meral Hocamin kaybi pek ¢ok kisi gibi benim igin de iste boyle bir seydi.
Bunu ilk 6grendigim anda onunla ilgili bircok anim pes pese zihnimde siralandi. Gozlerim doldu,
bogazim diiglimlendi ve keske dedim onu daha sik goérmeye ¢aligsaydim, daha sik iletisim
kursaydim. Bunu hep yapmaz miy1z? Keskelerimiz en ¢ok da kayiplardan sonra dilimize yerlesmez

* Dr., Kastamonu Universitesi Bilgi ve Belge Yo6netimi Bolimii. E-posta: gulerdemir2009@gmail.com
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mi? Ne biz ne basgkalar1 hi¢ 6lmeyecekmis gibi yasar, giindelik telaslar icinde 6miirler yitirir, kirar
ve kiriliriz. Yasama iliskin en 6nemli ders belki de 6liimiin ta kendisidir. Haksizliklar yapip
digerlerinin duygularini hige sayan ve durmadan kiran, iizen kisiler, 6liimii hep unuturlar. Neyin
ugruna? Deger mi?

Meral Alpay, diger degerli hocalarim gibi, bugiiniime, degerlerime katkilarini olgunlastikca
daha ¢ok anladigim isimlerden. Lisans ve doktora egitimimde kendisi ile ¢ok an1 biriktirdim. Heniiz
tiniversiteye yeni basladigim ¢ocuk denecek yaslarimda kendisini tanidim. Amfilerde derslerini
izlerken siklikla bu kadar derin bilgilere nasil sahip olabildigini diisiintir, sorgular; kullandig1 her
bir kavram ya da acikladigi her konu bana bir seriivenin heyecanini yasatirdi.

Sanirim tatli sertligi en cok one c¢ikan Ozellikleri arasindaydi. Derslerde bir anlik
dalginligiizi hisseder ve hemen “nerede kalmistik?” gibi sorularla 6grencinin dikkatini tekrar
toplamasini saglardi. Alana iliskin anlattig1 dersleri giindelik yasamdan 6rneklerle zenginlestirir,
soyut olan1 somutlastirarak Ogrenmemizi kolaylastirirdi. Egitim sistemi ezbercilikten uzakti.
Sertliginin arkasindaki yumusak kalbi ile daha ¢ok doktora egitimim sirasinda tanigtim. Doktora
derslerimizi 1996-97 yillarinda istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesi’nde yer alan odasinda
yapardik. Hocamiz ayn1 zamanda Istanbul Universitesi’nde Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire
Bagkanlig1 gorevini yiiriitmekteydi. Hem bir akademisyen hem bir yonetici olarak yukamlultkleri
agirdi ama isini o kadar ¢ok severek yapiyordu ki bu hepimiz igin ¢ok guzel bir drnekti. O
donemlerde daha sonra daire baskanligi gorevini yiiriitecegim Yildiz Teknik Universitesi
Kiitiiphanesi’nde uzman olarak calistyordum. Bir giin ziyaretime geldi. O giinii hi¢ unutamamam
¢unkd hocam gelecegi igin ¢ok heyecanli bir hazirlik i¢indeydim. Soguk bir kis giiniiydii. Odama
girer girmez tam olarak hangi sdzciikleri kullandigin1 animsayamasam da suna benzer bir ciimle
kullandi: “Bak ne giizel bir ortamin var. Sicacik ve rahat. Buna ¢ok mutlu oldum ¢linki bu ortamda
rahatca derslerini de ¢alisirsin”. Bunu sdylerken eliyle radyatOrlere dokunmustu. Bu kadar basit
gibi gordiiglim bir detaya bu kadar tath bi¢imde anlam yiiklemesi ve ardindan gelip saglarimi
oksamasi ile beraber sert goriinlimiiniin arkasindaki sefkatini tanidim. Aslinda basit gordiigiim
detay olagan bir bi¢imde radyatdrlerin yanmasi idi. Ancak bu ortami1 bulamayan insanlarin yagadigi
giicliige sozsiiz bigimde vurgu yapan ifadeleri onun ne kadar derin bir i¢ diinyasi olduguna da
isaretti. O donemlerde her seyin basina koydugum hayalim siirekli calistigim Ingilizcemi daha da
ilerletmekti. Dersleri sirasinda bir yurt disi telefon goriismesine tanik oldum. Cok 1y1 bildigi
Almanca disinda Ingilizceye de beni hayran birakacak derecede hakimdi. “Ben de basarmaliyim”
dedim. Calistim ve hala galistyorum.

Amerika Birlesik Devletleri’nde yasadigi donemlerde de iletisimimizi strdirdik. Ceza
infaz kurumu kiitliphanelerinin durumuna iliskin doktora tezimi okuyup beni takdir ettigini
sOyledigi an1 unutmam olas1 degil. Diinyalar benim olmustu. Daha sonra akademisyenlik yasamima
basladigimda da “sen basarirsin, buna inaniyorum” demis, beni yiireklendirmisti. Sevgili hocam
elestirmeyi bildigi gibi —elestirileri 6ziinde ¢ok yapiciydi- insan1 motive etmeyi de bilirdi. Bu onu
0zel kilan insani yanlarindandi.

Sevgili Meral Hocamin kaybi - daha 6nce Jale Hocamin kaybi gibi- bende ¢ok ac1 duygular
yaratti, evet ama bir yandan da bu kadar degerli isimlerin 6grencisi olmanin gururunu yasatti.

Arkalarinda biraktiklart ile onlar aslinda hep aramizdalar. YUreklerimize hep dokunurlar.
Mekanlar1 cennet olsun...
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Anillarimdaki Meral Hanim

Meral in My Memories

Kenan Erzurum*

Meral Hanimla ilgili diisiince ve duygularimi anilarin
yasandig1 ortam, mekan, olaylar ve yillarmn iginde biitiin
samimiyetimle aklimi ve duygularim birbirine kars1 éne
cikarmadan yazmaga c¢alistim. O benim ablamdi,
Kiitiiphanecilik Boliimii’'nden Tiirkoloji, Tarih gibi bagka
bir boliime de sadece o iiziilmesin, diye gegmemistim.

Isiklar icinde uyusun.

Oz

Kenan Erzurum 1967 yilinda Istanbul Universitesi’ne girdi. Meral Alpay’la tamsmas: da
burada gergeklesti. Dort yil Meral Alpay’in ogrenciligini yapti. Daha sonra Meral Alpay ile
doktora ¢caligmasini tamamladi. O nedenle Meral Alpay ile ¢ok yakin akademik ¢aligsma iginde
bulundu. Meral Alpay’r tamdi. Meral Alpay iyi bir egitimci, zeKi, ¢aliskan, durist bir hoca
olarak anilarinda kaldi. Bu yaziy1 Meral Alpay ile ilgili duygu ve diisiincelerini belirtmek igin
hazirlad.

Anahtar Kelimeler: Kitiiphane; Bilgi ve Belge Yonetimi; ami; Istanbul Universitesi; Meral
Alpay.

Abstract

Kenan Erzurum entered Istanbul University in 1967. It was there that he met Meral Alpay, and
he was a student of her for four years. He also completed his doctoral studies with her, which
allowed him to know her and work closely with her. Meral Alpay was a good educator, and she
was an intelligent, hardworking, and honest teacher. Mr. Erzurum wrote this article to express
his thoughts and feelings about Meral Alpay.

Keywords: Library; Information Management; memoir; Istanbul University; Meral Alpay.

Meral Hanimi 1967 yilinda tamdim. O yil Istanbul Yiiksek Ogretmen Okulu Hazirlik Lisesini
bitirmis, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’ne girmistim. Ogretmen okullarindan
secilerek, lise 6gretmeni yetistirilmek iizere Yiiksek Ogretmen Okullarina génderilen biz koy
cocuklari, lise son sinifi Ankara, Istanbul ve Izmir’de acilan Yiiksek Ogretmen Okullarinda
bitiriyor, sonra sinavla {iniversitelerin fen ve edebiyat fakultelerine giriyorduk. O sene de dyle
olmustu. Ben, Adana Diizi¢i Ilkdgretmen Okulu'ndan Istanbul Capa Yiiksek Ogretmen
Okulu’na secilenlerdendim.

O yillarda, Edebiyat Fakdltesi’nden 4 sertifika tamamlanarak mezun olunuyordu. Kitap
okumay1 seviyordum. Bu nedenle ana bilim dali olarak Kiitiiphanecilik bdliimiine yazilmus,
Tirkoloji bélimiinden de iki sertifika segmistim. Kendimce, bu tercihlerimle kitaplara daha
yakin bir edebiyat 6gretmeni olacaktim'
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Universitede okumak biz dgretmen okulundan gelmis kdy ¢ocuklar1 igin ¢cok heyecan
verici, ¢ok yiice bir seydi. Biz, o ayricaliga okulumuzdaki derslerimizde gosterdigimiz
basarimiz nedeniyle ulastyorduk. Mutluyduk. 1967 yili 1 Kasim giinii Universitede egitim
basladiginda 6grencisi oldugumuz Capa Yiiksek Ogretmen Okulu’ndan Beyazit’taki Edebiyat
ve Fen Fakiiltelerine biiyiik bir gururla gidip derslere baslamistik. iste Meral Hanim’1 ilk o
derslerde tanidim. Bizden yedi sekiz yas daha biiyiik, gencecik bir kizdi. Derslerimize Alman
Hoca Prof. Dr. Rudolf Juchhoff ile birlikte geliyor ve siifta hocaya tercimanlik yapiyordu.

Baglarda, Meral Hanim ¢ok da iyi iletisim kurdugumuz birisi degildi. Sert mizag¢liydi.
En ufak bir olayda, 6zellikle kiz 6grencileri hasliyordu.

O yillarda, sol goriisii benimseyen gencler arasinda miithis bir kitap okuma ve
aydinlanma riizgar esiyordu. Ben de o riizgara kapilanlardandim. Cok kitap okuyordum. Jack
London, Bertrand Russell, Simone de Beauvoir, Panait Istrati , Dimitri Dimov, Maksim Gorki,
Georges Politze, Karl Marx, Sigmund Freud, Yasar Kemal, Orhan Kemal, Kemal Tahir, Bekir
Yildiz, Abbas Sayar, Osman Sahin, (Sabahattin Ali’nin kitaplar1 yasakliydi.) okudugum
yazarlar arasindaydi.

Derslerde on siralarda oturuyor, okudugum kitaplardan aldigim bilgi birikimi ve
cesaretle de 6zellikle sosyal konularda hocalarla tartismalara giriyordum. Bu tartisma Meral
Hanim’in derslerinde de oluyordu ama o, bu tartismalardan rahatsiz olmuyor, hatta memnun
gorundyordu.

Biz Yiiksek Ogretmenli dgrencilerin Meral Hanimla ilk yakinlagmas: Istanbul ve
Ankara Universitesi kiitiiphanecilik boliimlerinin ayni giin Bolu’ya bir gezi diizenleyip,
Bolu’da bir mesire yerinde bulusmamizla oldu. Bu gezi, Ust siniftaki abilerin 6nderliginde
gerceklestirilmisti. Geziye Juchhoff ve Meral Hanim da katilmisti. Biz Yiiksek Ogretmenli
cekingen kody ¢ocuklari otobiiste arka koltuklarda oturuyorduk. Ama yol ilerleyip de sarki ve
tiirkiiler baslayinca arka tarafin sesi daha ¢ok duyulur oldu.

Bolu’da nerede bulustugumuzu hatirlamiyorum. Ama orada Ankara Universitesi
Kiitiiphanecilik béliimiinden gelen hoca ve dgrencilerle tamstik. ilk tanismadan sonra hocalar
ayr1 bir yerde sohbet ederken, bizler de ¢am agaglarinin arsinda kosusturuyorduk. O arada
Meral Hanim da hocalari birakip bize katildi. Bizimle saklambag ve elim sende oyunlari oynadi.
Bizimle olmaktan ve kosturmaktan zevk aliyordu. Doniis yolunda senlik daha da artti. Hoca,
aramiza geliyor, tlirkiilerimize katiliyor ve hep beraber tiirkiiler, sarkilar soyliyorduk. Meral
Hanim’la biz Yiiksek Ogretmenlilerin birbirimizi anlamamiz iste o gezide basladi ve kopmadan
da devam etti.

1968-1969 egitim yil1 basladiginda Juchhoff 6lmiistii. Dolayisi ile derslerimize Meral
Hanim ve Edebiyat Fakiiltesi Genel Kitaplik miidiirii Jale Hanim (Baysal) girmege basladi.
Ben, simifta konu ile ilgili tartigmalara katilmam nedeni ile hocalarin aklinda kalan bir 6grenci
idim. Bu sebeple 1969 yilinin Ekim ayinda Edebiyat Fakiiltesi Genel Kitapligi’nda memur
olarak ¢alisacak biri aranirken beni de hatirlamislar, hatta Meral Hanim alinmam igin 1srarci da
olmus. Degerlendirmelerden sonra benim alinmama karar verilmis. Jale Hanimdan teklif aldim
ve Genel Kitaplik’ta ise bagladim. Bu, benim igin, genglerin sagc1 ve solcu diye ikiye ayrildigi
0 glniin zor kosullarinda bulunmaz bir nimetti. Jale Hanim ile midir (ayn1 zamanda hoca)-
memur iliskim boyle basladi.

Aysel Yontar’t da ondan sonra tanidim. Aysel Yontar, benden 2 smif yukarda bir
ogrenci idi. Ayni zamanda Genel Kiitiiphane’de ¢alisiyordu. Diinya iyisi, yumusak huylu, akilli,
dil bilen aydinlik bir insandi. 1972 yilinda Fulbright bursu ile Amerika’ya gidene kadar ¢ok 1yi,
cok dostane bir is arkadagligimiz oldu. Beraber ¢calismaktan, tanimaktan, sohbet etmekten huzur
duydugum bir insan ve arkadasimdi. Hala da bu duygularim azalmadan devam eder.

Kiitiiphanede ise basladiktan sonra sadece Aysel’i degil, Meral ve Jale Hanimlar1 da
daha yakindan tanidim.
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Meral Hanim, her sabah bizim odamiza ugrar, “giinaydin” der Aysel’le benim hatirimizi
sorar, sonra kiitiiphanenin asma katindaki odasina giderdi. Bu arada dogal olarak, giinliik
konular1 da konusur, tartisirdik. Zaten ondan sonra da ben Kiitiiphanedeki gérevimden ayrilana
kadar abla-kardes olarak hep beraber olduk ve iliskimiz kopmadan devam etti.

O zamanlar Meral Hanim evlenmisti. Ogrencileri olarak, evlenmesinden c¢ok da
haberimiz olmadi. Bir glin Meral Hanimin evlendigini duyduk, o kadar. Laleli’de kiicliciik bir
evde oturuyorlardi. Nedenini hatirlamiyorum ama, bir iki kere o eve gitmistim. Esi Yurdakul
Agabeyi de o ziyaretlerim sirasinda tanidim.

Daha sonra Edebiyat Fakiltesi’nin giiney karsisinda bulunan Kent Otel’in arkasindaki
bir binaya taginmislardi. Sanirim o zaman Menekse de dogmustu. 1969’dan 1972 yili sonunda
mecburi hizmet borcum nedeniyle Anadolu’ya gidene kadar, hemen her 6gleyin parasini
uzatarak benden bir tost yaptirmamu istedi, ben de yemekten donerken ona istedigi tostu yaptirip
getirirdim.

Yine o yillarda, Bursa Uludag’a bir gezi diizenledik. Isi organize eden bendim. Geziye
Meral Hanim, Yurdakul Agabey ve Meral Hanimin annesi de katildi. Sanirim Menekse iki, {i¢
yaslarindaydi ve gezi boyunca kucaktan kucaga dolasip durmustu. Bu geziye de yine Yiksek
Ogretmen Okulu’ndaki arkadaslarimizdan da katilanlar oldu. Otobiiste, yol boyunca sarkilar,
tirkdler hig eksik olmadi. Dogal olarak Meral Hoca da bunlarin i¢indeydi ve yakinligimiz daha
da artt1.

Bu yillarda Meral Hanim, ben ve biz yiiksek dgretmenliler i¢in (Safiye Yarar, Ayten
San, Nevnihal Ozkerem ve digerleri) bir abla olmustu. Artik aramizda her seyi konusuyor,
dertlesiyor, tartistyorduk. Bir Cumartesi giinii Meral Hanim ise gelmisti ama ¢ok tzgundd.
Hemen Safiye ve Ayten basta olmak iizere kizlara telefon ettim ve kendimizce bir plan
hazirladik. Biz onun Gzilmesini istemiyorduk. Ogleyin is ¢ikisinda Meral Hanim’i eve
salmayip, bu tiziintiiyli unutturacaktik. Nitekim onu, Sehzadebasi’nda disarida masalari da olan
bir mekana gotiirdiik. Sanirim pastaneydi. Orada hep beraber bir seyler yedik, ¢ay ictik. Kizlar
Ozellikle onu gildtrmek icin komik seyler anlattt ve Meral Hoca’ya Uzintlsuni unutturduk.
Ayrilirken artik giiliiyordu ve biz mutluyduk.

Meral Hanim samimi idi, i¢i dis1 birdi, pratik ¢éziimler iiretebilen birisiydi. Bana gore
uzun siireli kini de olmazdi. Nesi var nesi yok anlatir, sevinir, liziiliir ve cabucak da aglardi. O
mavis gozlerden seller gibi yas aktigini ¢ok gérmiistimdiir.

Bir sabah ise gelmis, ¢alistyorduk. Meral Hoca, iki gozii iki ¢esme odaya girdi. Hlingur
hingiir agliyordu. Odada Aysel’le ben vardim. Merakla sorduk. O zaman bir yandan agladi, bir
yandan da kiifrederek olay1 anlatti:

Sabah ise gelirken bakmis sokakta bir geng yatiyor. Durumu goriince aklina sarhos veya
tinerci olabilecegi gelmis. Ama yanina gidip sormadan da edememis. Gitmis, “Ne oldu, neden
burada yatiyorsun?” kabilinden ilgilenmis. Geng; “A¢im, ka¢ giindiir bir sey yemedim, o
nedenle bu hale geldim,” gibilerden bir seyler mirildanmis. Durumu 6grenince hemen agik olan
biitiin komsu esnafa ugrayip, para toplamis, oradan bir seyler alip yedirmis, kalan parayr da
gence verip ayrilmistt. O giin, Hoca bir yandan bu olay: anlatti, bir yandan da agladi. O hali
hala gozlerimin 6énindedir.

Yine o yillarda dogentlik tezini hazirlamaya calisiyordu. Tez konusu, belirli yillar
arasinda harf devriminden 6nce ve sonra basilan kitaplardi. Zaman zaman bizim odaya geldikge
nasil yapsam diye diisiiniiyor, yollar ariyordu. Simdi unuttum ama, sanirim amag, secilen yillar
arasinda ‘hangi ilde ka¢ matbaa kurulmus ve bu matbaalarda Latin harfleriyle ka¢ kitap
basilmis?’ bunu saptamakti.

Bir giin konusma sirasinda isterse bu konuda kendisine yardimei olabilecegimi sdyledim
ve aklima gelen ¢6ziim yolunu anlattim. Onerim Hocaya da uygun geldi ve planlar yapmaya
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basladik. Bu calisma Meral Hoca’nin evinde yapilacakti. Calismayr Meral Hanim, ben ve
Safiye Yarar! beraber yapacaktik. Matbaa ve basilan kitaplarin listesini kaydetmek igin
kirtasiyeye gidip biiylik ambalaj kagitlar1 aldim. Bu kagitlarin tizerine bugiinkii Excel tablosunu
andiran bos tablolar hazirladim ve alfabetik olarak biitiin illerin adin1 yazdim. Bir Cumartesi
giinii 6gleden sonra, 0 zaman Cumartesi giinleri 6gleye kadar ¢alistyorduk. Safiye ile bulusarak
Meral Hanim’in evine gittik. Calisma Tiirkiye bibliyografyasi taranarak yapilacakti. Hoca
bibliyografyadan o yillarda basilan kitaplar1 buluyor, séyliiyor, biz de tablo lzerine alfabetik
olarak yerlestirdigimiz illerin altina kaydediyorduk. Bu ¢alisma ne kadar siirdii hatirlamiyorum.
Ama biz, is bitene kadar hocanin evine gitmege ve calismaga devam ettik.

Yine o yillarda Yurdakul Agabey askere gitti. Sanrim o zaman Menekse {i¢ yaslarinda
bir cocuktu. Aysel ayrilmis, bursla Amerika’ya gitmisti. Ben kiitiiphanedeki isime, Meral
Hanim da hocaliga devam ediyordu. O nedenle Meral Hanimla her giin goriisiiyorduk. Arada
benim yardim edecegim bir is olursa elimden geleni yapiyordum. Bizim birka¢ yil dnce
baslayan abla ve kardesligimiz devam ediyordu. Bazen o aksam Yurdakul Agabeye yazdigi
mektupta “Bir sikintimiz olursa Kenan yardim ediyor, merak etme,” diye yazdigini sdyliiyordu.

Daha sonra mecburi hizmet borcum nedeniyle bakanliktan atamami istedim. Yozgat
Halk Kutiphanesi’ne tayinim ¢ikt1 ve ben 1972 yili Aralik aymin son giinlerinde, Edebiyat
Fakiltesi Kutliphanesi’ndeki gérevimden ayrilarak Yozgat’a gittim. Vedalasirken Jale Hanim
ve Meral Hanim da dahil herkes agliyordu. Ne duygulu ve ne hiiziinli bir ayrilisti.

Oradan askere gittim, askerlik doniisii Denizli Il Halk Kiitiiphanesi’ne tayinim ¢ikt1 ve
sanirim 1975 yili baharinda Denizli’de calismaga basladim. Ama bu siire i¢inde hocalarimla
bagim hi¢ kopmadi. O zamanlar telefon etmek imkénsiz denecek kadar zordu. Ama mektup
yazmak, kart gondermek diye de bir Adetimiz vardi lletisimimizi bu yontemlerle
strdurtyorduk. Jale Hanim bolim baskani olmustu. Oradan Jale Hanima doktora yapmak
istedigimi yazdim. Sonra Istanbul’a gelerek sinava girdim ve kabul edildim. Artik doktora
Ogrencisi olmustum.

Denizli glizel bir yerdi ama gene de sikiliyordum. 1976 yilinin Ekim ay1 sonunda iki ii¢
giin arayla hocalarimdan; Jale ve Meral Hanim’dan art arda iki mektup aldim. Jale Hanim
Istanbul Belediyesi’nin Taksimde bir kiitiiphane kurdugunu (Taksim Atatiirk Kiitiiphanesi) ve
buraya mudir arandigini, kendisinin de beni tavsiye ettigini soyliiyordu. Meral Hanim da
TUBITAK Marmara Arastirma Merkezi miidiirii Nazan Haseki’nin bir kiitiiphaneci aradigm
ve kendisinin beni tavsiye ettigini yaziyordu.

Tabii ki bu iki mektup beni cok mutlu etti. Clinki Kituphaneler Genel Mudirt Abddl
Kadir Salgir’la gecinemiyordum. Konuyu degerlendirip, izin alarak Istanbul’a geldim.
Belediyeye bagli bir is yerinin siyaset nedeniyle huzurlu olamayacagini digiiniyordum. O
nedenle MAM’da Nazan Hanim’la gériistiim, ise baslamam konusunda anlastik.

llerleyen giinlerde bakanhiga bagli gérevimden ayrilarak 16 Kasim 1976 yilinda
TUBITAK Marmara Arastirma Merkezi’nde ise basladim. Bir yandan MAM da ¢alistyor, bir
yandan da doktora ¢alismama devam ediyordum. Arada bir izin aliyor, Jale Hanim’a ugruyor;
yaptiklarimi anlatiyor, Hocadan yeni ddevler alarak geri doniiyordum. O sirada evlendim ve
Meral Hanim’dan nikah sahidim olmasini istedim. Meral Hanim nikah sahidim oldu. Ilerleyen
aylarda, bir giin, hatirin1 sormak i¢in telefonla Jale Hanim’1 aradim. Jale Hanim telefonu agti
ama tezle ilgisi olmayan bir konuda bana kirici sozler sdyledi ve ben doktorayr biraktim. Jale
Hanim emekli oluncaya kadar da konu ile hig ilgilenmedim.

Artik uzun zamandir TUBITAK Marmara Arastirma Merkezi’nde calistyordum ve
isimden memnundum. Jale Hanimm ayrilmasindan sonra bir giin Istanbul’a geldim ve

! Safiye Yarar: Meral Hanimin Kiitiiphanecilik Béliimiindeki dgrencilerinden, benim de sinif arkadasimdi. O
sirada Eczacilik Fakiiltesi Kiitliphanesi’nde ¢alistyordu.
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Fakiilteye de ugradim. Buraya gelip de Meral Hanima ugramamak olmazdi, ugradim. ikimiz de
birbirimizi gérmekten memnunduk. Konusurken benim doktora igini sordu.

Ben de “Biraktim,” dedim.

Meral Hanim; “Yeni af ¢ikti, yapmak istersen ben danismanin olurum,” dedi. Hatta
“Simdi hemen Sosyal Bilimler Enstitiisiine git, durumu 6gren ve gel; ben seni bekliyorum,”
dedi.

Gittim gorevliler af c¢iktigini ve o affin beni de kapsadigini, istersem devam
edebilecegimi sdylediler. Ben de 6grendiklerimi gelip hocaya anlattim.

Hoca; “Tamam” dedi. “Ben senin danismanin olurum, sen yeniden basla.”

Hemen oracikta bir kagit bulundu ve beraberce benim dilek¢eyi yazdik. Ben de
boylelikle doktoraya tekrar basladim.

Iste Meral Hanim ile abla kardes olmanin, ikinci devresi de o zaman basladu.

Ben MAM’da siireli yaymlar kiitiiphanecisi olarak calistyordum. O yillarda MAM’1n
Kiitliphanesi Tiirkiye’deki en iyi kiitliphanelerden birisiydi. Bu kiitiiphaneye yaklasik 700
yabanci dergi geliyordu. Bu dergilerin ismarlanmasi, paralarinin 6denmesi, kaydi, eksik sayilari
icin mektup yazilmasi; kisacasi her isini ben yapiyordum. Her gin arastirmaci arkadaslar ve
universitelerden dergilerden yararlanmak igin gelen hocalarla beraberdim. Dergilerin
arastirmacilar i¢in ne kadar dnemli oldugunu goriiyordum. O nedenle, tez olarak “Tiirkiye
Teknik Universiteleri kiitiiphanelerinde dergiler ve Istanbul Teknik Universitesi Kiitiiphanesi”
isimli bir konu distindim. Amacim bizim teknik {iniversitelerimizin tarihini ve teknik
universite kuttphanelerine alinan dergilerin durumunu saptamakti. Bir goriismemizde bunu
Meral Hanim’a soyledim. “Uygundur, olur,” dedi ve ben tez ¢alismasina bagladim.

Iste kiyamet de ondan sonra koptu. Artik bir araya geldigimizde iki Meral ve iki Kenan
vardi. Birisi abla kardes, digeri tez nasil ilerleyecek onu tartisan iki kisi. O bir sey diyor, ben
baska bir sey diyordum. Hoca teoriciydi, ben isin pratigini yapiyordum. Tez bitti ama biz de
bittik.

Meral Hanimin gizlisi saklist olmazdi. Pratik ¢ozimler Gretebilen birisiydi. Zekiydi,
dost canlistyd, sevecendi. Yiiregi yufkaydi, duygusaldi. Taniyanlar, disaridan sert goriinen
mizacinin yaninda bu 6zelliklerini de bilirlerdi. Agladi m1 o mavis gozlerinden sel gibi boncuk
boncuk yas akardi. Kiz 6grencilerine karst kiriciligi da vardi. Bir 6grencisi, bir kii¢lik kardesi
olarak benim kadar yakininda ¢ok az kisi oldugunu diisiiniirim. Her seyini bilirdim. O da benim
her seyimi bilirdi. Hepsi anilarda kaldi. Mekani cennet olsun.
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Sevgili Hocam Meral Alpay’a

Memories with Meral Alpay

Hatice Aynur”

Oz
Meral Alpay ogrencileri icin ilham veren, onlari diistindiiren, onkabul ve sinirlarini zorlayan
bir hoca idi. Hoca 'nin amisimin ¢agristirdiklar: bu kisa yazida anlatilmaktadir.

Anahtar Sozcukler: Meral Alpay; anilar.

Abstract

Meral Alpay was an inspiring teacher of undergraduate students, making them think and
challenging their limits. As the title suggests, this short paper is about personal memories of
the late Meral Alpay.

Keywords: Meral Alpay; memories.

Oncelikle sevgili Meral Alpay Hocami son yillarda ne yazik ki géremedigimi, son yolculuguna
iilke disinda bulundugum i¢in ugurlayamadigimi ve bundan dolay1 {izglin oldugumu belirtmek
isterim. Vefatin1 6grendigimde bir siire zihnimde yogun bir sekilde benimle beraber oldu.
Hayatinizin kesistigi, keskin dokunuslarda bulunan bazi insanlar vardir, kendi yasam gaileniz
icinde uzak diigseniz bile hep onu tanidiginiz yerde, istediginiz zaman bulabileceginizden emin
olarak gunler gecip gider. Vefat haberlerinin gelmeye baslamasiyla birlikte kendinize
gelirsiniz; artik epey yas almis oldugunuzu ve o insanlarin da artik ya zihninizde yasattiginiz
gibi gen¢ olmadiklarini ya da aramizdan ayrilmak {izere olduklarini idrak edersiniz. Hocamin
kayb1 yasamima degmis bazi insanlar1 thmal ettigimi hatirlatti, bundan sonra giindelik
kosusturmalarin iizerine ¢ikmaya ¢aligmak i¢in kendime s6z vermeme vesile oldu.

Hocay1 anlatmakta zorlaniyorum, zira ¢ok sey sdylemek istiyorum, ama anilarim sis
perdesinin arkasinda kaliyor, cok uzun zaman ge¢mis ve araya ¢ok sayida farkli yasantilar,
deneyimler girmis, anilar tazelenmemis. Yazacaklarim daha ziyade belli bir zaman diliminden
kalan izlenimlerim olacak. Universiteye basladigim 1980 yilindan mezun oldugum 1984’¢
kadar Meral Hanim’in hayatimin iizerine nokta atiglart yaptigini ve bu atiglarin yaptigim
secimlerde ¢ok etkili oldugunu sdylemem gerekir; bunun tzerinde durmak istiyorum. 1981 yili
yazinda Sisecam’da staj yapma imkan1 saglamasi, benim i¢in bambagka bir diinyanin kapilarini
acti. Bu stajin en 6nemli etkisi de ¢ok cazip goriinen sirket ve benzeri kurumlarda c¢alisma
ihtimali yerine akademik diinyaya yonelmemi saglamasiydi. Ayrica Marmara Universitesi
Fen-Edebiyat Fakiiltesi’nin yeni kurulmakta olan kitiiphanesinde staj/calisma imkanini
yaratmasi farkli birikimleri olan {iniversite hocalarini tanima ve izleme firsatt sundu. Robert
Anhegger-Mualla Eyiiboglu’nun Dogan Apartmanindaki evlerinde ¢aligma imkani ise edebiyat
alaninda arastirma yapmanin nasil bir sey oldugunu yakindan izlememe ve gézlem yapmama
katkida bulundu. Anhegger ile Vedat Giinyol 1996’da yayimlayacaklar1 Evangelinos
Misailidis’in Rum harfleriyle Tiirk¢e kaleme aldig1 ve 1872’de yayimladigi Temasé-i Diinya
ve Cefakar-u Cefakes /Seyreyle Diinyay:r adli romanini baskiya hazirliyorlardi. Saatlerce

* Prof. Dr., Istanbul Sehir Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii. E-posta: haticeaynur@sehir.edu.tr

Gelis Tarihi - 04.12.2019
Kabul Tarihi - 10.12.2019


mailto:haticeaynur@sehir.edu.tr

352 Okuyucu Mektuplar1 / Reader Letters Aynur

masadan kalkmadan birlikte c¢alismalarim1 heyecan ve hayranlikla izlemistim. Birlikte
calismanin keyfini gormiis olmam, benim de arkadaslarim ve meslektaglarimla bdyle ortamlar
yaratilmasina katkida bulunmama ve ortak calismalar yapiyor olmama etkisi oldugunu
diisiiniiyorum.

Universite dordiincii siifta Glniimizde Kitaplar Dergisi igin hazirlamaya basladigim
bibliyografyalarm dort tanesi iiniversite yaymnlar iizerineydi.! Hazirladigim bibliyografyalar
bana tiniversite yaymlari {izerine ilging degerlendirmeler yapma firsati vermekle birlikte 0
gunku birikimimle bunu yazabilmem pek mimkin gérinmuiyordu. Hocama durumu anlatip
kendisinin yazip yazamayacagini sordum, beni kirmadi ve bu malzeme Uzerine yazdigi kisa bir
degerlendirme yazis1 Giinimiizde Kitaplar Dergisi’nde yayimlandi.? Hocanin bu yazismin
onun bibliyografyasinda yer almadigini fark ettim. Bugtin de gecerli olan tespitlerde bulunmus
sevgili Hocam.

Kttphanecilik Boliminde birbirinden degerli hocalardan ders alma sansimiz oldu, her
birinin egitme-6gretme teknigi lizerimizde kalici izler birakti. Ders anlatimindan en ¢ok
etkilendigim iki hocadan biri Meral Hoca’ydi. Iki saat dikkatimizi hi¢ kaybetmemize izin
vermeden ders anlatirdi. Sorular sorarak bizim derse katilmamizi saglamaya, zihnimizi
acmaya, utkumuzu genisletmeye calisirdi. Her dersinden sonra okuma ve 6grenme arzumun
arttigin1 ya Fakiilte’nin  kUtlphanesine ya da Sahaflar Carsisina kosa kosa gittigimi
hatirliyorum. Odasinin kapist 6grencilerine her zaman agikti, ne zaman kapisini ¢alsam geri
cevirmedi. Yogun islerinin arasinda bana ne kadar ¢ok zaman ayirdigini hoca oldugum zaman
daha iyi anladim. Odasindaki konusmalarimizdan biri, benim kendime farkli bir yol ¢izmeme
vesile oldu. Bogazici Universitesinde Tiirk Edebiyat1 alaninda yiiksek lisansa baglamam igin
destegini eksik etmedi. Onun da tahmin ettigi gibi benim o alana intisap etmem hem kendime
hem de alana farkli agilimlar getirdi.

2007°’de Hiilya Dilek-Kayaoglu’nun hazirladigit Meral Alpay’a Armagan kitabinda
Hoca hakkinda yazilanlari okudugumda hocanin en temel 6zelliklerinden birinin 6grencilerinin
hayatina dokunmasi oldugunu goriyorum. Comertce sundugu bilgisi, zamani ve ilgisine
karsilik 6grencilerinden bireysel beklenti i¢inde olmadigini bilakis gittigimiz yollarda yararl
ve basarili insanlar oldugumuzu bilmesinin onun i¢in yeterli oldugunu hissettirdi. Bu tarz
tutumlara sahip hoca sayisinin smirliligi malumdur, onun dokundugu 6grenciler ondan
gordiikleri gibi ulasabildikleri insanlara ve yasadiklari topluma yararli bireyler olma ¢abasini
devam ettirme gayreti icindeler. Hayatimin erken doneminde yaptigim segimlerde yol
gosterdiginiz tesekkdrler sevgili Hocam!

! Aynur, H. (1984). Tiirkiye’deki iiniversitelerin yaymlar1, Ocak-Eylil 1984. GlinimUzde Kitaplar Dergisi,
1(11), 56-60.

Aynur, H. (1985). Tiirkiye’deki tiniversite yaymlari-1l. Guniimlzde Kitaplar Dergisi, 2(14), 60-63.

Aynur, H. (1985). Tiirkiye’de tiniversite yayilar1 kaynakgasi. Glniimiizde Kitaplar Dergisi, 2(23), 57-60.
Aynur, H. (1985). Tiirkiye’de tiniversite yayilart kaynakgasi-1984’e ek. Guniimuzde Kitaplar Dergisi 2(24),
58.

2 Alpay, M. (1985). Tiirkiye’de iiniversite yaymlari ve bir degerlendirme. GlinimUzde Kitaplar Dergisi, 2(24),
57.
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Saygideger Profesoriim Meral Alpay

My Dear Professor Meral Alpay
Hatice Isik”

Oz
Saygideger Profesoriim Meral Alpay in vefati nedeniyle kaleme aldigim ani yazisidir.
Anahtar Soézcukler: Meral Alpay, Tiirk kiitiiphaneciligi; Tiirkiye.

Abstract
This is the memoir of my dear Professor Meral Alpay.
Keywords: Meral Alpay; Turkish librarianship; Turkey.

Meral Alpay

Kelimeler, cimleler, okurken, aydinlatirken gen¢ dimaglar
Her bir égrencinin yoluna isik tutmaktt amaci

Sadece meslek degildir, kutiphanecilik

Karanlikta, en zor zamanda bilgi ile destek olmaktir

Mum 5181 yakmaktir geng beyinlere,

Universite meslek okulu degil

Yasamin tiim safhalarinda 6nde yuriyebilmenin 6éns6zaddr.

Kiitiiphanecilik Béliimiinde ilk Dersim: Meral Alpay, 1992
“Neden buradasiniz?”

“Universitenin sadece meslek kazandiran yerler oldugunu diisiiniiyorsamz hemen
gidin bence.” ciimlesi ve devamindaki aciklamalari, daha ilk derste “Universitenin amaci
nedir?” diye sorgulamamizi sagladi.

Bazen, “Ben kimim? Neden yasiyorum?” gibi anlik felsefi ¢ikarimlar yaptiran,
Tirkgeye olan hakimiyetiyle etkileyen, kelimelerin etimolojik kdkeni konusundaki bilgisi ve
anlatimiyla bizleri kendisine hayran birakirdi. Sonra aniden bir cimle ile sarsar ve kendimize
getirirdi benligimizi...

“Gormezlikten gelinen her sorun, daha ¢ok biiyiiytip karsimiza ¢ikar.”

Meral Alpay’a armagan kitabinda kiitliphanelerin taginmasi1 konusundaki “Bir
Kiitiiphane Tagindi...” baslikli yazim 0zerine, kiitiiphanelerin taginmas: ile ilgili makale
yazalim demisti ama firsat olmadi. Keske Meral Hanim’1 dinleseydim, arastirmayi beraber
yapsaydik ve her zamanki gibi yol gostericim olsaydi.

Kadina, aydinliga, bilgiye diisman olan zihinlerin hedefi oldugunda bile yilmadi. Tim
bunlara ragmen beyinlerin dogma bilgiler yerine bilimsel gerceklerle dolmasina yardimci
oldu. Teokrasi yerine bilimin 15181 oldu, yollari, beyinleri aydinlatti.

Bilgiye asik olanlarin yolu daima aydinlik olur. Bazen sisli, bazen gblgeli ama
sonunda da 1s1kl1 olur. Ogrencilerin olarak bizler mum olacagiz her tiirlii karanliga.

Ruhunuz sad olsun, sizi ¢ok 6zleyecegiz.

* Ktiiphaneci, Istanbul Bilgi Universitesi. E-posta: yenikurtulushatice@gmail.com
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Anillarimdaki Meral Hocam

My Professor Meral Alpay in My Memories

Selcuk Siizmetas”

Oz

1991 yilimin Ekim ayinda, iiniversite hayatimin ilk dersini, Amfi 7’de “Toplum ve Kiitiiphane”
adiyla almigtim. Unutamadigim ve derin izler birakan bir ders olmustu. Tabii Ki, Meral
Hocamizdan aldigimiz ilk dersimizdi. Yillar ge¢ip de mezun oldugumda, uzun yilar Meral
Hocamin ¢aliyma ekibinde yer almam ayri bir gurur kaynagr olmustur. Meral Hocam, artik
benim hem hocam, hem danismanim, hem rehberim, ornek aldigim bir meslek biiyiigiimdii.
Disiplinli ve otoriter gériintimiiniin altinda, sevgi dolu masmavi gézlerindeki derin bakiglari,
bir o kadar duygusal kalbiyle, bizlere aydinlanmanin, disiplinli caltsmanin, vatan sevgisinin ne
oldugunu sézleri ve hareketleriyle her zaman gostermistzir. Hocam, sizin dgretileriniz her
zaman rehberim olacaktir.

Anahtar Sozciikler: Meral Alpay; Istanbul Universitesi; Bilgi ve Belge Yonetimi Bolumi; Turk
Kiitiiphaneciligi.

Abstract

In October 1991, | took the first course of my university life under the name of “Society and
Library” in Amphithe 7. It is a course that | will never forget it and has left deep traces in me.
Of course, it was our first course from Professor Meral Alpay. After years from my graduation,
it was a source of pride for me to be part of Meral 4/pay’s working team for many years.
Professor Alpay was both my teacher and consultant and she was exemplary librarian. Under
her disciplined and authoritarian appearance, her deep gaze in his loving deep blue eyes, with
his emotional heart, has always shown us what enlightenment, disciplined work, love of
homeland is by his words and actions. My dear professor, your teachings will always be my
guide.

Keywords: Meral Alpay; Istanbul University; Department of Information and Documentation
Management; Turkish Librarianship.

Meral Hocamdan aldigim ilk ders, Toplum ve Kiitiiphane 'nin ardindan; Arastirma Yontemleri,
Kiitiiphane Iglemleri, Universite Kiitiiphaneleri ve su an adini hatirlayamadigim diger
derslerimin yan1 sira, Meral Hocamla yasadigim her diyalog bir ders havasinda gegiyordu.

1992 yil1 ve tiniversitede ilk 1 Mayis giiniinii yagsayacaktim. Bizden biiyiik siniflardan
farkli seyler duymustum. Duyduklarimin endisesi ve lrkekligiyle birlikte, Meral Hocamin
odasina heyecanla gitmistim. Hocam, heyecanimi anlamis olacak ki, hemen karsisinda duran
sandalyeye oturmami soyledi. Kendisine, 1 Mayis giinii ders olup olmayacagini sordugumda;
Ivan Pavlov’un asistaniyla olan diyalogunu anlatmis ve herkesin kendi isini yapmasi gerektigini

* Ogretim Gorevlisi, Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Bagkanligi.
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sOylemisti. Yani, 1 Mayis giinii ders yapilacakti ve 1 Mayis glinii yapilan derste; tiniversitenin,
bir tlke igin, lokomotif gorevi gordiigiinii 6rnekleriyle bize anlatmisti.

Yillar ¢abuk geciyordu ve son sinif olmustum. Edebiyat Fakiiltesi Laleli Kapisindan
cikarken, Meral Hocamla karsilasmistim. Hocam, Merkez Kiitiiphaneye yar1 zamanli ¢alisacak
asistan dgrenci alinacagini sdylemisti. Hocamdan aldigim bilgi iizerine, asistan 6grenci olarak
Merkez Kiitiiphanede yar1 zamanli olarak ise baglamistim.

Yaptigim ilk is; bilgi ve belgeye erisim noktasinda, giincel olmayan alfabetik ve
sistematik kart kataloglarin katalog g¢ekmecelerine dizilerek, kataloglarm guncelliginin
saglanmasiydi. Bu ¢alismaya 1994 yili Ekim ayinda baslamis ve 1995 yili Kasim ayinda
tamamlamistik. Bu c¢alismayla birlikte 40.000 sistematik konu katalogu Evrensel Onlu
Smiflandirma Sistemine gore ve 30.000 alfabetik katalog fisi 6nce kendi iglerinde siralanmis
ve ardindan kart katalog ¢ekmecelerindeki yerlerine yerlestirilmisti. Bu ¢alismayla birlikte,
dermenin giincelligi saglanmis ve okuyucunun erisemedigi yayinlara erisim saglanmisti. Bu,
beni olduk¢a heyecanlandirmisti.

Asistan 6grenci olarak c¢alistigim donemde, Meral Hoca, dort uzman kiitiiphaneci
alacagimi sOylemisti. Hocamdan aldigim bilgi iizerine, sinava bagvuru i¢in gerekli prosediirii
gerceklestirmigtim.

Sinav giiniinii hayatim boyunca unutmam miimkiin degildi. Zira, yazili siavim iyi
geemisti. Ancak, miilakat pek parlak degildi. Meral Hocam, miilakatta beni epey terletmisti.
Miilakat ¢ikisinda moralim olduk¢a bozuktu. Bir siire sonra, sinav sonucu kapali zarf i¢inde
tarafima teblig edildiginde, biiyiik bir heyecanla sinavi kazandigim bilgisini, zarfin i¢inden
cikan yaziyla 6grenmistim.

Benim i¢in yepyeni bir donem baglamisti. 1995 yili Eyliil ayinda, Merkez Kiitiphanede
uzman kituphaneci olarak meslek hayatina atildim.

Benim igin, 1995-2005 yillar1 arasindaki on yillik siireg, Meral Hocamla dolu dolu
gecirdigim, meslek hayatimin temellerinin atildigr ve gorev aldigim kiitiiphanede 6nemli
dontigiimlerin yasandigi bir siire¢ olup, bu, sahsim adina 6nemli kazanimlari elde ettigim bir
siire¢ olmustur.

Bugiin, geriye doniip baktigimda; Meral Hocamin Merkez Kiitiiphane ve Nadir Eserler
Kiitliphanesi i¢in diislindiiklerini ve planladiklarini, o dénemin sartlar1 kapsaminda
gerceklestirmek igin vermis oldugu miicadele ve bu miicadeleyi verirken kendisinin yaninda
yer almis olmak benim i¢in ciddi bir kazanim olmustur.

1995-2005 yillar1 arasinda yasadigim siireci, bugiinkii bilgi birikimim ve tecriibemle
degerlendirdigimde, Meral Hocamin Merkez Kiitiiphane i¢in ¢ok yonlii diisiindiigiind, planlar
yaptigim ve calistigim simdi ¢ok daha iyi anlamaktayim. Ozellikle bilgi ve belgeye erisim
noktasinda 6nemli doniim noktalarinin yasandigi bu siireg i¢inde yapilan ¢alismalar, alt1 madde
altinda toplanabilir:

Birincisi; kiitiiphane otomasyon yazilimi ¢alismalarit Kasim 1995 yilinda baslamstir.
Bu c¢alismalardaki 6nemli doniim noktalari, Merkez Kiitiiphane yayinlarimin kataloglama
islemlerinin otomasyona aktarilmast olup, 1999 yilinda da otomasyon SQL ortamina
aktarilmistir. Sonrasinda, sube kiitiiphanelerde de ayni otomasyon kullanilmaya baslanmistir.
Bu haliyle, Istanbul Universitesi Kiitiiphanelerinin toplu katalogunun olusturulmasi noktasinda,
onemli bir asama kaydedilmistir. Ayn1 otomasyon iizerinden, Merkez Kiitiiphanede; kiitliphane
icinde dolasim modiilii hizmet vermeye baslamistir. Ayrica, 1995 yilinda konu basliklar
uygulamasina gegilmistir. Kitaplardaki aksesyona gore numaralandirmadan, yillara gore
aksesyon numarasina gecilmistir.
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Bilgi ve belgeye erisim noktasindaki galismalarin ikincisi; 1996 yilinda Merkez
Kitliphaneye Internet baglantisinin saglanmasi olmustur. Ayni zamanda, veri tabanlarina
Internet ortaminda erisim Merkez Kiitiiphaneden saglanmistir.

Bilgi ve belgeye erisim noktasindaki ¢alismalarin Ugiinciisii; 1996’11 yillarda Merkez
Kiitiiphanede network sisteminin kurulmast olmustur. Bu dénem 6nemli bir doniim noktasidir.
Bir sunucu, u¢ tarama terminali ve ¢ kataloglama terminali ile Ufuk Kitiphane Otomasyon
Yazilimi hayat bulmustur. Yine bu network sistemi, liniversitemizdeki ilk uygulama olmasi
acisindan da onemlidir. Sonraki yillarda, iiniversitemiz network sistemi olusturulmus ve bu
yapiya gecis yapilmistir.

Bilgi ve belgeye erisim noktasindaki ¢alismalarin dordunclsu; Nadir Eserler
Kiitiiphanesinde kullanilmak {izere, mikrofilmden fotokopi ¢iktis1 alinan cihazin alinmasiyla
birlikte, aragtirmacilarin bilgi ve belgeye erisiminde dnemli bir agsama olmustur.

Bilgi ve belgeye erisim noktasindaki ¢alismalarin besincisi; o donemdeki adiyla “Basma
Yazi ve Resimleri Derleme Kanunu” kapsaminda Merkez Kitliphaneye gelen, ancak
kataloglama islemi yapilmadigi igin erisim saglanamayan ve yillar iginde birikmis yaymlarin
kataloglanarak dermenin giincel hale getirilmesidir. Bu sayede bilgi ve belgeye erisimde 6nemli
bir asama kaydedilmistir.

Bilgi ve belgeye erisim noktasindaki g¢alismalarin altincisi; 2002-2003 yillarinda
dijitallestirme caligmalarinin baslamasidir. Bu c¢alismalarda kazanilan bilgi birikimi ve
tecrilbeler, gelecek yillarda yapilacak calismalara 1sik tutmustur. Ozellikle acik erisim
caligmalar1 kapsaminda elde edilen tecriibe ve birikimler pekistirilerek uygulama alani
bulmustur. Bu dénem yukarida siralananlarin disinda, mesleki gelisimimiz adina gesitli mesleki
ve akademik ¢alismalarin da yapildigi bir donem olarak akillarda kalmustir.

Meral Hoca, personel motivasyonu ve aidiyetinin gelistirilmesi noktasinda; yiiksek
lisans ve doktora ¢alismalari, bildiri ve makale ¢alismalarinda her zaman destek olmus ve yol
gostermistir. Yaptigr bilgilendirme toplantilarinda, 0zellikle uluslararasi literatiirdeki giincel
makaleleri bizlerle paylagsmistir. Buna ilaveten, Merkez Kiituphanede gorev alan Ogretim
gorevlilerinin, Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimiinde her yil diizenli olarak seminer dersleri
vermelerini saglamistir. Ayrica Anglo Amerikan Kataloglama Kurallar1 2’nin ¢eviri
caligmalarini yiirtitmiistiir.

Meral Hoca’nin doneminde abone olunan yabanci basili dergilerden olusan secki
hazirlanir, 0z dizinleri Turkce’ye cevrilir ve tim akademik birimlere gonderilmistir. Bu amacla
Merkez Kiitiiphane biinyesinde Ceviri Biirosu kurulmustur.

Merkez Kiitiiphanedeki yayin depolari sorununu ilk duyuran ve ¢éziim yollar1 arayan
yine Meral Hoca olmustur. Meral Hoca kendini Merkez Kitliphaneye ve 6grencilerine adamus,
gercek bir bilim insani, érnek bir cumhuriyet kadiniydi.

Hocami 6zlem ve rahmetle antyorum, mekani cennet olsun.
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Sozciiklerin Sessizliginde... Prof. Dr. Meral Alpay

In the silence of the words... Prof. Dr. Meral Alpay
Guler Demir”

8 Mart 2019 giinii sonsuz yolculuguna ugurladigimiz Hocamiz Prof. Dr. Meral Alpay’a Sevgi ve
Saygwyla...
Oz
Prof. Dr. Meral Alpay’la Istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesinde birlikte gecen on bir
yila lisans ve yuksek lisans donemini de eklersek, yirmi yila yakin bir zamana karsiik gelmekte.
Birikmis ve sessizlige biiriinmiis ¢ok sozciik var ona dair. Oysa sesi diin gibi kulaklarimizda.
Inceden giiliisiine yansiyan sesiyle “Giiler yine homurdanma” diyor caml kapida yansiyan
g6lgeme bakarken.
Fabrika gibi ¢alistyoruz dedigi kiitiiphanemizde; ¢ok giildiigiimiiz, ¢ok iiziildiigiimiiz, bir
o kadar tartistigimiz giinlerin sonunda hep kutlphane sevgimiz kazandi. Her ne kadar
“isverinde arkadaslik olmaz, olursa siirpriz olsun” dese de, biz her zaman onun biyimeye
calisan ¢ocuklariydik.
O zaman konussun sozciikler sessizce...
Anahtar Sozciikler: Prof. Dr. Meral Alpay; Istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesi;
kutlphanecilik.

Abstract

It makes nearly a period of twenty years with Prof. Dr. Meral Alpay, eleven years of which is
co-working in Central Library of Istanbul University after my undergraduate and graduate
degrees. There are many words that have accumulated in silence about her. But her voice is
always in our ears: “Giiler don’t grumble. ” She says with a voice reflected in her gleeful smile,
as she looks at my shadow reflected in the glass door.

In our library, where we work like in a factory, as she defines it; we laughed a lot, we
conflicted and felt sad sometimes, no matter what we had we never lost our library love at the
end. Although she always says that “there is no friendship in the workplace -if there is it is a
surprise,” we were always her children trying to grow.

Then let the words speak quietly ...

Keywords: Prof. Dr. Meral Alpay; Istanbul University Central Library; librarianship.

Ik Soz

Her Fakiiltenin efsane hocalar1 vardir, yillar gegse de Ogrencileri tarafindan unutulmayan.
Mezun olursunuz, donem arkadaglarimizla bir araya geldiginizde s6z doniip dolasir ona gelir.
Herkesin mutlaka anlatilacak bir anist vardir Meral Hoca’yla ilgili. Yasarken giiliip
gecemeyeceginiz, anlattiginizda hem komik oldugunu hisseder, hem de o gun farkina
varamadigimiz seyleri Ogrenirsiniz. Aslinda liseden ¢ikip gelen ve {iniversitenin daha ne
oldugunu kavramaya calisan 6grencilere birey olmanin inceliklerini 6gretir soyledikleriyle.

*Ogretim Gérevlisi, Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanlig1.
E-posta: gulerd@istanbul.edu.tr
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Sonsuz yolculuguna ¢iktig1t 8 Mart tarihi bile hocanin son dersini yine muzip bir sekilde
verdigini gosterir.

Ogrencisi oldugunuz hocanizla ayni ¢at1 altinda calismak ise bambaska bir deneyimdir
sizin i¢in. Clinkii Meral Hoca, isle ilgili bir cimleyi engin bilgisiyle sayfalar dolusu metne
doniisttirebilen ve karsilikli konusarak ufkunuzu acabilen bir yapiya sahiptir. Bir konuyu
konusmaya veya danigsmaya girdiginizde, akliniza gelmeyen bambaska konularda bilgi sahibi
olursunuz odadan ¢ikarken. Her ciimlenin secilmis oldugunu hissedersiniz ve hicbir sey
kagirmamaniz i¢in stirekli canli tutar sizi.

Istanbul Universitesinin Merkez Kiitiiphanesinde ilklere imza atmistir. Universitedeki
ilk internet baglantisi kiitiiphanede gerceklesmistir: 1995 yilinda yapilacak istanbul’daki blyiik
IFLA toplantis1 i¢in. Dinya kituphanelerinde var olan bu yeni teknolojinin &grenilmesi
gerektigini vurgulayarak iki kisiyi TUBITAK MAM’da egitim almak iizere gondermistir.
IFLA Tirkiye Diizenleme Komitesinde gorev almis, bu cok biiyiikk Olgekli uluslararasi
toplantida alt komitelerde goniillii olarak gérev alinmasi gerektigini vurgulamistir. Goniilli
olarak bu organizasyonda IFLA Yonetim Kurulundan 6zel tesekkiir belgesi almig olmak ise
hala gurur vericidir.

Interneti a’dan z’ye dgrenmek iizere gidilen tek giinliik kursta, Gebze’deki TUBITAK
MAM’da o giin altyapidaki sorun nedeniyle Telnet, Gopher gibi sistemlere baglanilamamis
kuramsal bilgilerle geri doniilmiistiir. Meral Hoca ertesi glin baglanti kurulamadigini
ogrendiginde, telefona sarilip mutlaka 6grenilmesi gerektigini vurgulayarak kursun tekrarini
saglamistir. Bu kurstan sonra kiitiiphanede arastirma yapmak isteyenlere randevu ile internet
hizmeti verilmeye baslanmistir. 1994 yilinda baslayan 2003 yilina kadar diizenli olarak “1.U.
Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Bagkanlig1 ve bagli birimlere satin alinan siireli yayinlarin
listesi” adiyla hazirlanan yabanci dildeki siireli yayinlarin ve kitaplarin kinyelerini igeren
listelerin, 1995 sunusunda ise internet hizmetini su ciimlelerle dile getirmistir:

“Dergi sayisi azaldik¢a ortaya ¢ikan bilgi boslugunu, kendi kaynaklarindan
karsilayamadigr zaman, baska kiitiiphanelerden fotokopi yoluyla getirtebilmek igin
Baskanligimiz, her tiirlii hazirligini tamamlamigtir. Okurumuz 6zel hizmet masraflarini
Karsiladiktan sonra yurt icinden veya yurt disindan bizim araciligimizla kitap ve makale
ihtiyacini kendi sectigi hizda Internet kanaliyla getirtmege baslamistir.”

Diizenli olarak her yil hazirlanan bu listelerin sunuslarinda Meral Hocanin kiitiiphane
saglama politikasini ve tiim fakiilteler arasinda gozettigi esglidiimii izlemek miimkiindiir. 1996
yilindaki Sunus yazisinda bu esgiidiimii somut olarak bir cliimle ile 6zetlemistir: “Fakulteler
arasinda biiyiik fark yok, ¢iinkii konusal dagilima bakildiginda Temel Bilimler basta olmak
lizere neredeyse dengeli denecek bir duruma erisildigi agikca goriilmektedir. Onemli olan her
dergiden her arastirmacimin yararlanabilmesidir’. Ayrica Merkez Kiitliphanede on bir yil
stiren Vekil Daire Bagkanligi sirasinda biitgenin dagiliminda fakiilteler arasinda “adalet
duygusunun” olugmasi gerektigini vurgulamistir.

2000’11 yillarin basinda hizlanan basili dergilerin elektronik dergiye doniisiimleri ve
yayinevlerinin veritabani olarak kiitiiphane kaynaklari i¢inde yer almasiyla, Merkez Kiitiiphane
icin artik yeni yayin seklini de igine alan “melez kiitiiphane” kavrami giindeme gelmistir. 2002
yilinda satin alman dergi ve kitap listesinin sunus yazisinda melez kiitliphane kavramini
bltcedeki artisla karsilastirtp “biliylik bir melez kiitiiphanenin kullanima sunuldugunu”
belirtmistir. “Fakiilte kiitiiphaneleriyle Merkez Kiitiiphane entegrasyonu tamamlaninca
Istanbul Universitesi simirlart icinde bilimsel bilgiye erisim hizmetleri biitiinlesmis olacaktir.
Veri tabanlarindaki 5731 elektronik dergi, ayrica abstrakt ve bibliyografik listeler, internetteki
kiitiiphane kataloglari, emek yogun kiitiiphane hizmetinin tiriinlerinin kolayca kullanilmasin
saglatarak ucuzlatmistir.”
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Elektronik yaymnlarla ilgili abonelik islemlerinde ise ULAKBIM EKUAL olusumuna
paralel olarak tniversitelerle ilgili 6ngoriisiinii kendi el yazisiyla bir notta su climlelerle ifade
etmistir:

“YOK Dok. ile TUBITAK birlikte calismalidir. Elektronik veri tabanlart her tiniversite

mensubu tarafindan kullamlabilmelidir. Konsorsiyuma gerek yoktur. Herkesin devleti

patrondur. Ozel tniversiteler, devlet iiniversitelerinin almadigi veri tabani veya matbu
dergi ve kitabt devlet iiniversitelerinin hizmetine sunmalidir. Bu sunumla devlet
tiniversitelerinin kiitiiphanelerini de kullanma hakkini elde ederler.”

Istanbul Universitesinin geng arastirmacilar igin baslattigi bilimsel dergilerden segilmis
makalelerin 6zetlerini Tiirkgeye ¢eviren biiro, 1998 yilinin ortalarinda Merkez Kiitiiphane
biinyesinde kurulmustur. Dort ¢evirmen Saglik, sosyal ve teknik bilimler olarak ayrilan ana
konularda cevirilere baslamustir. Cevirilerin yer aldig1 “Ozgevirileri Dizininin” ise yilda dort
kez yaymlanmasi planlanmustir. Ik kez bir “Ceviri Biirosu” kiitiiphane hizmetleri icinde yer
almistir.

2000 yilinda ¢ikarilan ikinci cildin ilk sayisindaki sunusunda Prof. Dr. Meral Alpay,
“Ozgevirileri Dizini’mizin ikinci cildinin bu ilk sayisi, ashnda internette yayimlanmak
tizere hazirlanmisti. Ancak elimizde olmayan nedenler yiiziinden bazi teknik, olumsuz
sonuclar ortaya ¢ikmistir. Oziir diliyor, anlayisla karsilanmay: umut etmek istiyorum.
Yapilan cevirilerin giincel icerigi eskimesin diye bu kez de kagitla ¢ogaltma yoluna
gittik ve bir an once arastirmacilarin —0zellikle ylUksek lisans ve doktora
ogrencilerimizin- eline ulassin istedik.”

cumlelerine yer vermistir. Goriildiigii gibi 2000 yilinin Subat ayinda internette heniiz elektronik
Tiirkce bilimsel yaymlarin bulunmadigi bir donemde bir ilki gerceklestirmek istemistir.

Gazetelerden fotokopi hizmeti yerine fotograf makinasiyla dijital ¢ogaltma yapilmaya
yine ayni1 yillarda baglanmistir. Bu yontemle ilk dijitallestirme ¢alismalarinin temeli atilmistir.
Ord. Prof. Dr. Mehmet Fuad Kopriilii’niin “Bizans Miiesseselerinin Osmanli Miiesseselerine
Tesiri” adli eserini fotograf makinasiyla dijitallestirip PDF olarak merkez kitliphanenin web
sayfasina ekletmistir. Bundan sonra yapilacak isler arasinda kiitiiphane kataloglarinda yer alan
eserleri dijitallestirmek oldugunu, bu ilk PDF dokiimaninin kiitliphanelere 6rnek olmasini
istemistir.

Son Soz

Meral Hoca, yirminci yiizyilin sonlarinda baslayan kiitiiphanelerdeki teknolojik degisimleri ve
gelisimleri Istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesinde uygulamak iizere planlanmis ve
olanaklar cercevesinde uygulamaya koymustur. Derleme kapsaminda gelen yayinlarin,
personel sayisindaki yetersizlik nedeniyle biriken katalog fislerini daktiloyla ¢ogaltma yerine
once hafizali daktiloyla isi hizlandirmis, ardindan kiitiiphane katalog programinin olusturulmasi
icin ¢alismalara baglamigtir. UFUK adi verilen katalog programiyla dniversite birim
kituphanelerindeki yayinlarin bibliyografik birligini saglamay1 planlamistir. YUksek lisans
ogrencileriyle Istanbul Universitesinin kiitiiphanelerindeki siireli yaymlarin toplu katalog
caligmalarini yiiriitmiistiir. Harita ve Miizik koleksiyonu i¢cin AACR2’nin ilgili béliimlerinin
cevrilmesini saglayip, kiitiiphanenin tiim kaynaklarinin diinya standartlarinda ulasilabilir
olabilmesini hedeflemistir.

Gece yarilarina kadar caligmaktan yorulmayan, yenilikleri yakindan takip eden ve
bizlere “Egitim i¢in kendinize yatirim yapin; dil 6grenin, akademik gelismeleri ve literatlr
takip edin, konferanslara, seminerlere katilin, yazi yazin” demekten vazge¢cmedigi gibi, tath
sert yaniyla insani bir anda baska bir boyuta yonlendirmekten de hi¢ vazgegcmemistir. Simdi
15181 hi¢ sonmeyecek yildizinda bize hala “okuyun” demektedir.

Sonsuz sevgi ve saygilarimla. ..
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Mavi Gozlu, Yuce Gonulli Bir Melek

A Benevolent Angel with Blue Eyes

Canan Ergln”

Oz
Istanbul Universitesi Kiitiiphanecilik Béliimiinii kazanip, okula basladigim ilk giin Prof. Dr.
Meral Alpay hocam ile tanigma animi anlatmaya ¢alistim.

Anahtar Soézcukler: Prof. Dr. Meral Alpay; kutiphanecilik.

Abstract

I met Professor Dr. Meral Alpay on my first day at Istanbul University, Department of
Librarianship. I tried to tell my memory of this first day that | met with Professor Dr. Meral
Alpay.

Keywords: Professor Dr. Meral Alpay; librarianship.

Eminim ki herkesin iiniversite hayatiyla ilgili asla unutamadigi; komik, duygusal ya da
trajikomik anilart vardir. Benim de hayatim boyunca hi¢ unutamayacagim anim sevgili hocam
Prof. Dr. Meral Alpay ile ilk tanigma animdir.

Tesadufler bazen insanin kaderini belirler. Benim hayatimdaki en biiyiik tesadiif,
rahmetli ablam ve arkadaslarmin Universite tercihlerimi yapmasiyla basladi. Ablamlarin
hazirlamis oldugu Universite tercih listesini gérme sansim hi¢ olmamisti. Universite siav sonug
belgesi geldiginde saskinlik i¢inde kalmistim. Adini ilk kez duydugum ve hakkinda bilgi sahibi
olmadigim Istanbul Universitesi Edebiyat Fakultesi Kittiphanecilik Bolimini kazanmigtim.

Ardindan, {iniversite kaydi icin rahmetli babamla Istanbul’a geldik. Istanbul’a ilk
gelisimdi. Ilk kayit giinii fakiilte binasin1 da gormiistiik. Universitenin agildig1 giin, fakilte
binasini kendi kendime bulamayacagim igin kuzenimin Yabanct Diller Yiiksek Okulunda
Ingilizce Ogretmenligi okuyan arkadas, fakiiltenin kapisina kadar getirmisti.

Karsima ¢ikan birkag kisiye sorduktan sonra Edebiyat Fakiiltesi en (st kata kadar ¢iktim.
Uzun bir koridor, koridora girilen kapmin istiinde genis bir tabela vardi; ama bolim adi
yazmiyordu. Bolimii birkag kisiye sordum, burasi dediler. Saskin bir sekilde koridora
adimlarmm attim. ilk dikkatimi ¢eken duvarlardaki panolar, toplu ignelerle panolara tutturulmus
kagitlar olmustu. Bir kalorifer peteginin yakinindaki panonun 6niinde 6grenciler vardi, panoda
asili olan bir kagida bakiyorlardi. Oraya dogru ilerledim, kagitta ne yaziyordu su an
animsamiyorum ama Kkalorifer peteginin Oniinde ne yapsam diye durup distindigiimi
hatirliyorum. Dalgin dalgin kalorifere dayanmis disiiniirken omzumda bir el hissettim.
Irkildim, bir ¢ift mavi gozle karsilastim. Giiliimseyerek, “Sen kiitiiphanecilik birinci simf
ogrencilerinden misin?” diye sordu. Ben de “Evet efendim.” dedim. Ayakiistii adim1 sordu,
sonra da “Gel benimle.” dedi, eli omuzumda birka¢ adim ilerideki bir odaya dogru ilerledik.
Orta buyuklukte bir oda, kapimnin solunda yiiksek ayakli, iistii yesil deri kapli buyik bir masa,
yeni sayilmayan bir koltuk, sagda ise yerlerden yukarilara kadar yiikselen bir kitap y1gini1 vardi.

* Web Hizmetleri Koordinatérii, Kog Universitesi Suna Kirag Kiitiiphanesi. E-posta: caergun@ku.edu.tr
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Masanin {istii, sehpanin iistii her yer kitaplarla doluydu. Beni bir hamleyle koltuguna oturttu ve
“Gelen olursa Prof. Dr. Meral Alpay hocamiz dekanliga kadar gitti, bir saat sonra donecek
dersin.” dedi. Sonra da hizla odadan ¢ikt1 gitti. Kap1 siirekli ¢aliyor, her gelen beni goriip
sasiriyor ve papagan gibi Prof. Dr. Meral Alpay hocamizin séylediklerini soyliyordum. Tabii
hocamiz bir saat sonra gelmedi. Uzun bir stire orada oturdum. Sonunda Prof. Dr. Meral Alpay
hocamiz geldi ve ben koltugundan hemen firladim, gelenlerin isimlerini ve notlarini kendisine
ilettim. Tam ¢ikacaktim, masasinin karsisindaki koltuga oturttu ve bir siirii sorular sordu. Benim
hakkimda her seyi bir ¢irpida 6grendi.

Boliimii nasil segtigimi de sordu, yukaridaki gibi anlattim. Ben anlatirken tatli tatli
giiliimsiiyordu. Ben ise tir tir titriyordum. Aslinda Ankara Iktisadi Ticari Ilimler Akademisi
Mali Bilimler ve Muhasebe Yuksekokulunu istedigimi, burada ¢ok kalmak istemedigimi ve
seneye tekrar iiniversite smavina girmeyi planladigimi soyledim. Yizindeki gilimseme
kayboldu, “Béliimiimiiz ¢ok giizeldir, hemen vazge¢cme, bak ben sana bu boliimii ve meslegi ¢cok
sevdirecegim.” dedi. Meslegimiz ve boliim hakkinda bir siirii bilgiler verdi. Oracikta en az bir
yil boliimde kalacagima dair s6z de aldu.

Prof. Dr. Meral hocam o gunden sonra beni hi¢ unutmadi, bir eli hep istiimdeydi. Her
zaman yardim etti. Bilyiik bir zevkle dgretir ve bilgisini bizlerle ictenlikle paylasirdi. Ilgisini ve
sevgisini bizlerden hig esirgemezdi. Mavi gozleri sefkatle, 6gretme ve yardim etme askiyla
bakardi. Prof. Dr. Meral hocam, rahmetli annem gibi benim iyilik melegimdi.

Hakkiniz asla 6denemez Hocam, mekanimiz cennet, ruhunuz sad olsun. Sonsuza kadar
kalbimdesiniz, sizi seviyorum.
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Gercek Bir Aydin: Prof. Dr. Meral Alpay Senoz

A Real Intellectual: Prof. Dr. Meral Alpay Senéz
Atakan Aydin”

Oz
Meral Hoca ile tanisma ve ¢alisma donemimi, Hocam hayattayken hazirlanan armagan kitapta

donemlere ayirarak aktarmaya calismistim. Tekrara diisme ve bir seyleri atlamis olma
kaygisiyla yaziyi tekrar okudum ve asagidaki metni tiim igtenligimle yazmaya ¢alistim.

Anahtar Sozcukler: Meral Alpay Sendz; Tiirk Kiitiiphaneciligi; Kiitiiphanecilige katki sunanlar.

Abstract

| tried to tell my story about the time I spent with Meral Alpay while she was alive. My article
in the books differs from it. I have written it with complete sincerity and my deepest regards.

Keywords: Meral Alpay Senoz; Turkish librarianship; conributors of librarianship.

“Duygularimizi yalniz 6liimiin uyandirdigina dikkat ettiniz mi? Bizden yeni ayriimis dostlarimizi
ne kadar severiz, degil mi? Agizlar: toprakla dolup hi¢ konusmaz olmus hocalarimiza ne kadar
hayramzdir! Saygi o zaman ¢ok dogal olarak gelir, belki de tiim yasamlart boyunca bizden
bekledikleri o saygi. Ama biliyor musunuz nigin oliilere karsit hep daha diiriist ve daha
comertizdir? Nedeni basittir! Onlara karst bir yiikiimliliigiimiiz yoktur.” (Camus, 2013)

2019 Mart’inda Hocamin aramizdan ayrilis haberini aldigimda dersteydim. Duraksadim,
gokyiiziine baktim. Sanki gokyiizii en gilizel yildizin1 kaybetmis, kapkara kesilmisti. Usulca
dondiim 6grencilerime, gozlerinin igine baktim, y1ldiz gibi parliyordu her biri. Goz kesildim,
Meral Alpay’lar gordiim karsimda. GOkyuzlne dondim tekrar, aydinlanmasti.

Hoca yasadigi duygulan gizlemezdi, diisiinceleri gibi. Serzenisleri, kahkahalar1 ¢ok
ozeldi. Tam 20 y1l once, yikilmak iizere olan Nadir Eserler Kiitliphanesinde, art¢ilarin ardi
ardina yasandigi giin kitaplar1 kurtarmaya calisirken ortaya koydugu ozveri ve o giizel
gozlerinden siiziilen gozyaslari... Yildiz Sarayi’ndan gelen tarihi, cani pahasina canli tutmaya
caligmisti.

1997°de Kiitiphanecilik Boliimiine girmistim. Ayni tarihte Prof. Dr. Meral Alpay
boliim baskanligini ve lisans derslerini birakmisti. Talihsizligin biiytikliigi Hoca’y1 tanidikca
kendini daha da net gosteriyordu. Asistani, yiiksek lisans tez danismanim Prof. Dr. Hulya Dilek
Kayaoglu olmasa ne kendisini taniyabilir ne de “ben” olabilirdim (Aydin, 2007). Merkez
Kituphanenin yonetim katinda, Hoca’nin makamimin hemen bitiminde yer alan kigik
camekanl odada, lisans egitimini tamamlayana kadar okul doneminde “parali asker” yaz
donemlerinde de gecici isci statiisiinde calistyordum. Yiksek lisans yaparken de bes
arkadasimla birlikte Hocamdan dersler aldim. Yanilmiyorsam bizden sonra sadece bir doktora
ogrencisi oldu. Bir Cumhuriyet aydini ve bilim insaninin ¢ok yakininda ¢alismis ve kendisinden
dersler almis olmak, gerek 6zel gerekse is yasamimda her zaman kendimi giivende hissetmemi

* Miidiir Yardimcis1, Robert Koleji ibrahim Bodur Kittiphanesi. E-posta: aaydin@robcol.k12.tr
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sagladi. Kendisinden hayata ve bilime dair ¢cok sey 6grendim, 6grendik. Hocamla gecirdigimiz
her an cok oOzeldi. Sevgili Hocam ve yiiksek lisans arkadaglarimla sinerji yaratmistik.
Tartigsmalar, kahkahalar derslerimizde eksik olmazdi. Dersleri iple ¢ekerdik. Cok sanshiydik.
Aysel, Cem, Derya, Mine, Tolga yiiksek lisans arkadaslarim, uygulama alaninda simdilerde
cok onemli isler basariyor ve bilime katki saglamaya galisiyorlar.

Hoca, var olan sorunlara bilimsel yontemlerle evrensel degerler dogrultusunda ¢6ziim
Uretmeye caligir, projeler iiretirdi. En kotii kosullarda dahi karamsarliga diistiiglini
hatirlamiyorum. Her zaman umut doluydu. Tanidigim en sabirli, en ¢aliskan insanlardan biriydi.
Bu iki sifat, terciimanligini yaptig1 boliim kurucusu Prof. Dr. Rudolf Juchhoff’un (Alpay, 1968)
tavsiyelerinin etkisiyle ortaya ¢ikmis olabilecegi akla gelse de, daha ¢ok Hocamin kendi
dogasinda vardi. Birlikte calistigimiz donemde Merkez Kiitiiphaneden en son ¢ikan kisi
olduguna bir¢ok kez sahit olmusumdur. Hocamdan 6nce kiitiiphaneden ayrilmak istemezdim.
Cogu zaman ziyaretine gelen bilim insanlariyla gergeklestirdigi sohbetlerine kulak misafiri
olurdum. Benim i¢in Merkez Kutliphane, akademi gibiydi. Hocanin her an benimle konusma
olasilig1 vardi ve bu durum beni canli tutuyordu.

Haftada bir giin, bir 6grencinin yakinindan gegmeye cesaret edemeyecegi, Beyazit’in
en guzel restoranindan tercihimize gore kasarli, kiymali, kusbasili ya da karisik pide ismarlardi.
Kasarl1 pideyi ¢ok severdi. Mesaiye kalan kisilerle hep birlikte hocanin odasinda toplanirdik.
Sicak pidemi yerken kiitiiphane biliminin yani1 sira felsefe, edebiyat, bilim tarihi alaninda
Hocamin agzindan ¢ikanlar1 heybeme doldurmaya calisirdim.

Bazen istanbul Universitesi Merkez Binasimin ana girisinin saginda kalan Profesorler
Evi’ne giden Hocama eslik ederdim. Tavan siislemeleri ve yiiksekligi ile insanin basini
donduren ve insana kendini kigik hissettiren mekan, benim i¢in 6nemli bir 6grenme merkezi
olmustu. Belirli bir diizende bir araya getirilmis catallar, kasiklar, bicaklar, tabaklar, bardaklar,
peceteler... Higbir seye dokunmadan 6nce hocanin yemege baslamasini beklerdim. Buyuk bir
dikkat ve nezaketle gatal ve bigag1 kullanir, sofra adabina harfiyen uyardi. Hoca daha sonraki
giinlerde, ikili yemeklerimizi Ataol Behramoglu, Kemal Alemdaroglu, Toktamis Ates gibi
hocalarin bulundugu masalara tagimaisti.

Gegici ig¢i kadrosuna almak i¢in Kemal Alemdaroglu ile beni tanistirdigi giin cok 9zeldi.
Universite rektorii Prof. Dr. Alemdaroglu, Prof. Dr. Alpay ve lisans 6grencisi, higbir sifati
olmayan ben profesorler evinden rektorliik binasina kadar sohbet ederek yiirtiimiistiik. Hocanin
her yaptigim1 gozlemlerdim. Belirli bir sosyal ¢evreden gelen 20 yasindaki bir gence kapi
acmasl, ideallerine kosabilmesi i¢in yollar yapmasi, Hoca’nin ilerlemenin 6n kosulu egitime
inanmis ve gercek bir Cumhuriyet insant olmasiyla agiklanabilir. Belki de genglere
sorumluluklar yiikleyerek Atatiirk’iin vasiyetini yerine getirmeye calistyordu. Merkez
Kiitiiphaneyi kiitiiphanecilik 6grencileri i¢in uygulama alanina dontistiirmiistii. Devletin atadig1
uzman kiitliphaneciden, memurdan daha ¢ok kiitliphanecilik 6grencisi vardi. Kuram uygulama
iliskisinin 6neminden siklikla bahsetmekle kalmaz bunun gergeklestirilebilecegi saglikli ortami
kurmak icin yeni yol ve yontemler Gizerinde arastirmalar yapardi.

Hocayla ¢aligmak kolay degildi. Bilimsel dayanagi olmayan sdylemlerden, bos
argiimanlarla konusulmasindan hi¢ haz etmezdi. Hocayla konusurken kelimeleri 6zenle segmek
ve diizgiin bir sekilde ifade etmek gerekliydi. Odasindan beni nazik bir sekilde nasil kovduguna
armagan kitapta yer vermistim.

Hoca bir Cumhuriyet insaniydi. Cumhuriyet’in nasil kuruldugunu Atatiirk
devrimlerinin anlam ve 6nemini her firsatta dile getirir ve agiklardi. Iyi bir okur, iyi bir
konusmaciydi. Dili ¢ok etkili ve dogru kullanirdi. Hocadan ders alanlar kendisinin ne kadar iyi
bir dilbilimci oldugunu bilir. Yiiksek lisans derslerinde alt1 arkadas agzimiz agik hocayi dinler;
verdigi referanslari not etmeye, yaptigr gondermeleri anlamaya, ince esprilerini kagirmamaya
calisirdik. Dil {izerine yaptig1 paylasimlardan biiyliik haz duyardik. Meral Hoca Almanca,
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Ingilizce ve Tiirkge’yi iyi konusurdu. Ancak kendisini iistiin kilan bu dilleri iyi konusuyor
olmasi degil, dillerin sistemini biliyor olmasiydi. Yiiksek lisans tezimde kullandigim “cagdas”
kavramini yapisal ve anlamsal olarak agiklamasi Hoca’nin ¢ok yonliiliigiiniin, bilimler arasinda
nasil iligkiler kurabildiginin en 6nemli gostergesiydi.

Hoca ¢evresindeki herkese dil, din, 1rk, cinsiyet, yas ayirimi gozetmeksizin sevgi ve
saygiyla yaklasirdi. Dalkavukluktan hi¢ hoslanmazdi. Yasadig1 apartmanin gorevlisinden séz
ederken “Bey” kavramini gorevlinin adinin sonuna mutlaka eklerdi. Cumhuriyet aydini halka
inememe ve halki hor gorme suglamalariyla yillardir elestirilmistir. Bu konuda icimdeki
paradoksu, yasadigim savrulmalart Hocam ortadan kaldirmisti. Hoca kuskusuz Cumhuriyet’in
yetistirdigi, yarattigi bir aydindi. Kimseyi ne hor gordiigiine ne de kiigiimsedigine sahit
olmusumdur. Kiitiiphanenin etrafinda cirit atan igportacilara zaman zaman kurallari, kanunlar
hatirlatir onlarla sohbet ederdi. Halkin Cumhuriyet’i ve yarattigi aydinligi anlamamasi i¢in
belirli cevrelerce Cumhuriyet’in nasil manipiile edildigini gérmemi saglayan da Hocam
olmustu. Diisiindiigiinii, inandigin1 yiiksek sesle sdylemekten asla cekinmezdi. Insan
iliskilerindeki tutarliligiyla 6nemli bir rol modeliydi. Herkese esit mesafede durur, karar
vermeden once farkl sesleri duymak isterdi.

Hoca, Istanbul Universitesi Baltalimani Tesislerinde, “Meral Alpay’a Armagan”
baglikl1 kitapta yazisi olan; lisansinda, yiiksek lisansinda, doktorasinda danismanligint yaptigi
eski dgrencilerini; arkadaslarini, onlara tesekkiir etmek icin bir araya toplamusti. Inanilmaz bir
enerjisi vardi. Giizel gozlerini en son orada gérmiigtiim.

Son iletisimimiz 2009 yilinda oldu. Cok uzaklarda olmasina karsin ev sahipligini
iistlenmis oldugum ve yiiriitme kurulunda yer aldigim 6nemli bir organizasyona iligkin duygu,
diisiince ve iyi dileklerini iletmisti:

From: Meral Sen6z <meralsenoz@gmail.com>

To: Atakan Aydin <atakan.aydin@yahoo.com>

Sent: Tuesday, June 30, 2009 12:49:30 PM

Subject: Re: [KUTUP-L: 10791] Il.Ulusal Okul Kiitiiphanecileri Konferansi --
Tesekkiir

Sevgili Atakan,

Okul Kiitiiphaneleri 2. Ulusal Konferansina katilamadim ama neredeyse bir yildwr -
hatta Amerika ‘dan bile- internet kanaliyla adim adim izledim. Toplantida konusulanlar
da okurum diye diisiiniiyorum. Okudugum tesekkiir yazilart ozverili isbirligi
calismalarim yansitryor. Katilamadigim igin tizgiiniim.

Gelecek i¢in umut yarattiginizi séyleyebilirim. Sizlerle gurur duyuyorum. Kutlarim.
Dilerim gelecek yil 3. konferansa katilirim.

Sevgiler.

Meral Alpay Senoz

Meral Alpay, yasami boyunca inandig1 evrensel, cagdas degerlere bagli kaldi ve bilimin
disina ¢ikmadan, aydin insan yetistirmek i¢in yasadi.



365 Okuyucu Mektuplar1 / Reader Letters Aydin

Hocamla tanistigim giinden bugiine hayat yolculugumu kolaylastiran, Hocamdan
bende kalan ug¢ sozlinii paylasmak isterim:

“Catigma olmayan yerde ilerleme olmaz.’
“Is yerinde arkadashik olmaz, olursa miikemmel olur.’

’

’

“Farkli yonlere ayni anda kosmaya ¢alisirsan bir yere varamazsin, kulvarini seg.”
Tesekkiirler Hocam. Huzur iginde yatin...
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Atatiirk’iin Gozlerindeki Gizemli Tilsim

Mysterious Talisman in the Eyes of Atatiirk
Cem Ozel”

Oz
Duayen meslektagimiz Meral Alpay in vefati nedeniyle kaleme alinan yazida Alpay, insani ve
mesleki yonleriyle anilmaktadir.

Anahtar Soézcukler: Meral Alpay; kituphanecilik; Turkiye.

Abstract

In the article penned due to the passing of Meral Alpay, the doyen of our profession, she is
commemorated through her humanitarian and professional sides.

Keywords: Meral Alpay; librarianship; Turkey.

1996-2000 yillar1 arasinda Istanbul Universitesi Kiitiiphanecilik Béliimii Dokiimantasyon ve
Enformasyon Ana Bilim Dalindaki lisans egitimimi tamamladiktan sonra, Yyiksek lisans
hayalleriyle dolup tastim. Daha dogrusu dolup tasmadim da, tagirildim. Mezun olmadan kadrosuna
dahil oldugum Istanbul Bilgi Universitesi Kiitiiphanesinin Miidiirii Serdar Katipoglu, var giiciiyle
beni yetistirmek i¢in, moral ve motivasyon yukleyerek, uzun ugraslar verdi. Bu sayede buradaki
is hayatimdan sonra meslegimizin en iyi icra edildigi kurumlardan biri olan Sabanci Universitesi
Bilgi Merkezinin kubbesi altinda g¢alisabilme imkénini elde ettim. Nihayetinde ALES’ti (O
zamanki kisaltmasiyla LES), yabanci diller sinaviydr derken is mulakata kadar vardi. Milakatta
lisanstan iki smif arkadasim vardi. Arkadaslarimin haricinde Kog Universitesi Suna Kirag
Kituphanesinden bir arkadasim daha vardi. Hem reklam olmasin hem de espri olsun diye adlarini
burada vermiyorum. Bir de sonradan canciger oldugum; ama o siralar “Bu adam da nereden ¢ikt1?”’
dedigim biri daha vardi: Atakan Aydin. Onunla ¢ok ugrastigim, arkasindan ¢okga atip tuttugum ve
dedikodusunu yaptigim i¢in adin1 anmakta bir sakinca gérmiiyorum. O kadar da olsun.

Miilakat sirasinda neler sorduklarini hatirlamiyorum; ama hepimiz gecer not almistik.
Haftada iki gun strecek olan dersleri de bir giine topladigimiz igin bizden iyisi yoktu. Is
yerlerinden bir giin izin almak hi¢ de zor olmadi. Yiiksek lisans derslerinde, lisansta tanigmaya
miiserref olamadigimiz bir hocadan da ders alacaktik. Her yerde ismi duyulan, biraz da korkuyla
anilan efsane hocamiz Meral Alpay! Bazi karakteristik Ozellikleri, kendisinin soyadi gibi
erkekceydi. Dedigi dedik, yumrugunu masaya okkali sekilde vurabilen hocalardan. Kendisi o
zaman Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskaniydi. Dersleri merkez
kittphanedeki satosunda yani onun bulundugu iist katta yapiyorduk. Sato diyorum; ¢iinkii benim
icin bir maceraydi Meral Alpay’la tanismak ve derslerine devam etmek. Mesle§imizin
duayeninden ders almak bizim i¢in son derece 6nemliydi. Aldigimiz bu dersler hem igerik hem

* Kullanic1 Hizmetleri Yéneticisi, Sabanct Universitesi Bilgi Merkezi. E-posta: cem.ozel@sabanciuniv.edu
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islenis agisindan oldukca Ust diizeydeydi. Meral Hoca, derslerden birini tiniversitenin yakinindaki
bir otelin kafesinde yapacagimizi sylemisti. Ne yalan sdyleyeyim, o zamana kadar higbir otelin
catis1 altinda bulunmamistim. Her giin 6niinden gectigim o sasaali otelin i¢inde ben de oturup bir
seyler yiyip igecektim. Benim icin bir ilkti. Her ne kadar ¢alisiyor olsam da, bir otelde yenilecek
icilecek seylerin hesab1 ne kadar tutar diye de diisiinmeden edemiyordum; ama endisem yersizdi.
Meral Hoca, hesabi ¢ocuklarina 6detmedi (Hoca be Hoca. Biylikstin Meral Hoca). Lisans boyunca
dort yil kapisindan girip ¢iktigim; ama depolarina inmedigim Merkez Kiitiiphanenin katlar
arasindaki mazgallarin Ustlinde seyahat etmek de Meral Hoca sayesinde oldu. Kendisi bize ¢ok
degerli bir kisinin tezini de (ya bitirme tezi ya da yiksek lisans teziydi) gosterdi. Etkilenmemek
elde degildi. O zamana kadar yasadigim Kartal’da bir kiltlr merkezine ad1 verilen bu sahsiyetin
ismini ¢ok duyardim. Sonradan gerekli bilgiler edinerek goziimdeki karizmasinin daha da
biiyiidiigiinii gérmiis oldum. Elime alip inceledigimde tezin yazarinin ismi karsimdaydi: Hasan Ali
Yicel.

Bu 1sinma turlarindan sonra hi¢ unutamadigimiz bir firga darbesiyle bizi bizden etmisti
Meral Alpay. Hoca’nin, yerinde olmadigini digiindiigiimuz bir glin, dersi kirdik ve yanilmiyorsam
felekten bir yarimada turu yaptik. Bir sonraki haftanin dersine gittigimizde, egitim hayatimda
isitmedigim azarlar: toplu bir sekilde Hocamizdan alma serefine nail olduk. Hayatimin firgasiydi.
“Nasil dersi kirardik, Atatiirk gencligine yakistyor muydu bu tavirlarimiz?” diye 100 firga
darbesini bir bir suratimiza yemis olduk. Hi¢ birimiz Meral Hoca’dan 100 almadik demeyecektik.

Ertesi hafta Hoca yumusamuisti ve attigi firgalarinin biraz fazla oldugunu diistinmiis olacak
ki, glinah ¢ikarir gibi, gegen haftay1 bir kez daha irdeleyip konuyla ilgili diisiincelerimizi sordu.
Esref saatinin akrep ve yelkovanina tutunup gug alarak disiincelerimi ilettim. Meral Hoca’nin o
cakmak cakmak mavi gozlerinin icine bakarak, “Bize kizarken, arkanizda bulunan fotografta
Atatiirk’le g0z g0ze geldigimi ve yaptiklarimizdan ¢ok utandigimi” sdyledim. Arkadaslar bu
sozlerimi duyunca o an bir kurgu yaptigimi diisiiniip, birbirlerinin yiizlerine bakiyorlar, giilme
krizine girmemek i¢in dudaklarini 1siryorlar, kahkahalarini kiitiiphanenin dis kapisinin esigine
sakliyorlardi. Meral Hoca da bu s6zlerime ¢ok sasirdi ve igtenlikle inanip, hayretlerini bildiren bir
“Yaa!” Unlemi ¢ikti agzindan. Masanin altindan yedigim tekmeler, az sonra bitecek dersin
ardindan yapilacak geyigin habercisiydi. Arkadaglar geyik yaptigimi diisiinedursunlar, o giin
gergekten Atatlirk’lin gozleriyle karsilagsmistim. Cok utanmistim. Atatiirk’iin manevi mirasgist
olmaya adayligimizi koydugumuz biz genglerin yaptig1 bu hareket, buylklerimizin goziinde guven
kirictydi. Neyse ki kisa zamanda kendimizi toparlayip, her derse katilip, giizel tezlerin altina da
imzalarimizi atarak Hocamizin goziine yeniden girmis olduk.

Hayatimiza dokunan biiyiiklerimizi anmak, bizim igin bir vefa borcudur. Az zamanda ¢ok

ve blyuk anilarin 1s1ginda kiymetli hocamiz Prof. Dr. Meral Alpay’1 ve bu yaziy1 teslim ettigim
10 Kasim giinii miinasebetiyle de Atatiirk’iimiizii bir kez daha saygi ve minnetle aniyorum.
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Bir Yol Arkadasi

A Fellow Traveller
M. Tayfun Gulle*

Oz
Tiirk kiitiiphaneciliginin kilometre taslarindan Prof. Dr. Meral Alpay’in vefati nedeniyle
kaleme alinan ani yazisidir.

Anahtar Sozcukler: Meral Alpay; Tiirk kiitiiphaneciligi; Tiirkiye.

Abstract
This is the memoir of Professor Meral Alpay who is one of milestones of Turkish librarianship.
Keywords: Meral Alpay; Turkish librarianship; Turkey.

Meslegimizin kilometre taglarindan olan Meral hocayi ilk gérdiigiim ve tanidigim yil 1987’ nin
Mayzs ayt idi. Istanbul Universitesi Kiitiiphanecilik Béliimii tarafindan diizenlenen “Tiirkiye’de
Kiitiiphanecilik Alaninda Kuram Uygulama liskisi Sempozyumunda” hocanin neredeyse tek
basina her yere yetismeye caligmasi ve sinirsiz gibi goriinen enerjisi, sempozyumun yapildigi
Edebiyat Fakiiltesinin toplant1 salonunda bulunan meslektaslarin dikkatini ¢ekmisti.

Meral Hoca’y1 ikinci kez, ay1 ve giinlinii tam olarak hatirlamasam da, 1987 yilinda bir
piknik ortaminda gordiim. O yillarda Tiirkiye’de egitim veren 3 boliimiin 6gretim iiyeleri,
ogrencilerin ve mezunlarin birbirini tanimasi ve kaynasmasi i¢in Abant’ta bir piknikte bir araya
gelmeyi kararlastirmislardi. Ankara’dan iki, Istanbul’dan iki otobiis Abant’ta bulustuk ve giin
boyu unutulmayacak bir yaz piknigi yaptik. Istanbul’dan gelen ekibin basinda, geng, dinamik
ve sarigin bir hoca bulunuyordu. Herkesle 6nceden tanisiyormus gibi davranan, 6grencileri
harekete gegiren samimi durusu diin gibi aklimda olan hoca, Meral Hoca’dan baskas1 degildi
ve ogrencileri ile birlikte adeta bir aile goruntlisu i¢indeydi.

Degerli hocamiz1 daha yakindan gdérmek ise 1991 yilinda yine Istanbul Universitesi
Kiitiiphanecilik Bolimii tarafindan diizenlenen “Kiitiiphane-Enformasyon-Arsiv Alaninda
Yeni Teknolojiler ve TURKMARC Sempozyumuna” denk geldi. O dénem Istanbul
Universitesinde Ogretim Uyesi olan degerli Hasan Keseroglu hocamizin olaganiistii ¢abalari ile
basariya ulasan sempozyumda Jale Baysal ve Meral Alpay hocalarimiz basta olmak iizere
Istanbul Universitesi Kiitiiphanecilik Boliimii gretim iiyelerini yakindan tanima ve goriislerini
dinleme firsatimiz oldu.

Degerli hocam ile birebir sohbet etme firsati ise 2001 yilinin Eyliil ayinda Almanya’ya
bir grup meslektasimiz ile yaptigimiz mesleki bir ziyaret sirasinda oldu. Hocamizin
bilimselliginin yani sira, karakterine islemis-dogasina yer etmis liderligi, muhtesem Almancasi
ile birlesen otoriter yapisi, 6énce Hamburg, ardindan Liineburg’da ziyaret ettigimiz bilgi
merkezlerinin yoneticilerinin de dikkatlerini ¢ekmisti.

Bu gezi sirasinda aklimda yer eden en 6nemli anekdot ise sosyal etkinlik olarak Elbe
nehrinde yaptigimiz tekne gezisiydi. Gezi esnasinda nehrin bir boliimiinde sira sira salkim

* Editor, Tiirk Kiitiiphaneciligi dergisi. E-posta: editor@tk.org.tr
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sogiitler suya egilmis bir halde olaganiistii bir goriintii sergiliyorlardi. Hoca manzaray1 goriir
gormez “salkim sogiitler yikiyordu suda saglarini” siirini okumaya basladi. Hos ambiyasin da
etkisiyle hepimiz hayranlik i¢inde hocamizi dinlemistik. Meral Hocam, grupta bulunan ve
merak i¢inde kendisini izleyen Almanlara da kisa bir ¢eviri ile siiri agiklamisti.

Simdi anltyorum ki, insanin Meral Hoca gibi bir yol arkadasi olmaliymis, yerine gore
hoca, yerine gore korkusuz bir miicadele kadini, yerine gore arkadas, yerine gore de ortama
uygun bir siiri yakalayarak herkesi hipnotize eden bir bilge kisi...

Anis1 Oniinde saygi ile egilirken diin gibi kulagimda olan sesiyle okudugu Salkim Sogiit
siiri anisina armagan ediyorum.

Ruhun sad, yattigin yer 1siklarla dolsun hocam...

Salkim Sogiit

Akiyordu su
gosterip aynasinda sogiit agaclarini.
Salkimsogiitler yikiyordu suda saglarini!
Yanan yalin kiliglar1 ¢arparak sogiitlere
kosuyordu kizil atlilar giinesin battig1 yere!
Birden
bire kus gibi
vurulmusg gibi
kanadindan
yaral1 bir ath yuvarlandi atindan!
Bagirmadi,
gidenleri geri ¢agirmadi,
bakti1 yalniz dolu gozlerle
uzaklagan atlilarin parildayan nallarina!

Ah ne yazik!
Ne yazik ki ona
dortnal giden atlarin kopiiklii boynuna bir daha yatmayacak,
beyaz ordularin ardinda kili¢ oynatmayacak!

Nal sesleri sénuyor perde perde,
athilar kayboluyor giinesin battig1 yerde!

Atlilar athilar kizil atlilar,
atlar1 riizgar kanatlilar!
Atlar riizgar kanat...
Atlar rlizgar...
Atlart...

At...

Riizgar kanatl athilar gibi gecti hayat!

Akar suyun sesi dindi.
Golgeler golgelendi
renkler silindi.
Siyah ortuler indi
mavi gozlerine,
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sarkti salkimsogiitler
sar1 saclarinin
uzerine!

Aglama salkim sogiit,
aglama,
Kara suyun aynasinda el baglama!
el baglama!
aglama!

Nazim Hikmet 1928
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Meral Alpay’m Kiitiiphanecilik Terimleri Sozliigiindeki Kimi Soézcuklerin
Etimolojisi

Etymologies of Some Words in Meral Alpay’s Dictionary of Library Terms
Ali Riza Tosun”

Oz

Dil, bir ulusun her seyidir. Insan dil ile diisiiniir. S6zIUK ise dilin hazinesi islevini iistlenir. Her
bir sozciigiin anlami, yanminda, ge¢misten giiniimiize kiiltiivel katkisini ortaya koyar. Bu
calismanmin amaci, saygiyla andigimiz Meral Alpay’in hazirladigi Kutlphanecilik Terimleri
Sozliigiinde yer alan ilk dort harfe bagl kalinarak terimlerin etimolojisini yapmaktir. Biitiin
sozciikleri ele almak bir anma yazisi boyutlarini agacagi i¢in kapsam daraltilmistir.
Kiitiiphanecilik alaminda belirlenen kapsamda kullanilan sozciiklerin agirlikli olarak Bati
kokenli ve Grekee ile Latinceye dayandiklar: gézlenmistir.

Anahtar Sozcukler: Kutlphanecilik; sozlikler; etimoloji; Meral Alpay.

Abstract

Language is everything in a nation. Human thinks with language. The dictionary functions as
a treasure of language. Besides the meaning of each word, it reveals its cultural contribution
from past to present. The aim of this study is to make the etymology of the terms by adhering to
the first four letters in the Dictionary of Library Terms prepared by Meral Alpay we respectfully
commemorate. The scope has been narrowed since all words will exceed the dimensions of a
memorial. It was observed that the words used in the scope of librarianship were of Western
origin and were based on Greek and Latin.

Keywords: Librarianship; dictionaries; etymology; Meral Alpay.

Giris

Tiirkiye’de Bilgi ve Belge Yonetimi alaninda hazirlanan ikinci sozlik Meral Alpay’in
“Kiitiiphanecilik Terimleri Sozligi” adiyla 1973 yilinda yayimlanir (Alpay, 1973). Alpay’in
s0zlik terimleri, bir tanim 6tesinde genis agiklamalar igcermekte ve ansiklopedik bilgi biciminde
sunulmaktadir. Bu c¢alismada, Kitiiphanecilik Terimleri Sozliigiinde yer alan 32 terimin
etimolojisi yapilmistir. Sinirh sayida sozciiglin ele alinma nedeni ise, tiimiiniin bir kitap
boyutuna ulasacagi ayn1 zamanda Meral Alpay’1t anmak icin hazirlanan dergi igindeki bir yazi
boyutunu asacagi diisiincesidir. Alpay’in sozliigliniin ilk dort harfi i¢inden acik¢a etimolojik
anlami anlagilamayacagi disiinlilen terimler secilmistir. Calisma, bilgi ve belge yonetimi
alaninda yapilacak etimolojik ¢aligmalar i¢in bir 6n deneme anlami da tasimaktadir.

Terimler sozliigiinden alinan madde basliklarinin hangi dillerden nasil gectigini
gosteren; uluslararasi ti¢ harfli dil kisaltma standartlar (1ISO 639-2 Code) kullanilmistir:
Ornegin tur<eng<lat. Burada kéken sozciik lat (Latince), Eng (Latinceden Ingilizceye gectigi)
tur ise (Ingilizceden Tiirkgeye) gectigini gdstermektedir. Sozciige iliskin agiklamalar elden
geldigince 6zglin kaynaklardaki yazi ve yazilis bigimine gore verilmis, ancak Tiirk¢e bigimleri
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madde sonunda kisa agiklamalarla verilmistir. S6zciigiin kokenine iliskin bilgi veren s6zlik
sayist da birden fazla ise o kaynaklar da gosterilmeye calisilmis; 6zellikle de Tiirkgede ilk
kullanildig1 sozliiklerden yararlanilmistir. Bu da dildeki (Tirk¢edeki) degisimi izlememize de
katk1 saglayacaktir.

Abone, tur<fra, 45 abone: “Fransizca’dan, tertible satilan hususen muvakkat seylerin
kiymetini vermek i¢in deftere gegmis, saglanmis miidavim misteri” (Ahmed Vefik Pasa, 1876,
c.1. s. 3). abonner: v.a. Contracter au nom d’un autre, et pour lui, I’engagement qu’on appelle
Abonnement. Je vous ai abonné au journal, au spectacle, au concert. abonné: ee. part, passe
(DAF, 1879, 1. cilt s. 8). abonner: v. a. 1. Faire au nom de quelqu’un un abonnement. Etym.
Bas-lat. abonare, abonnare, mettre des bornes dans les terres des vassaux, et aussi racheter les
droits féodaux, faire une convention qui limite une certaine prestation (Littre, 1883, s. 15).
abbon-are: ind. abbono; (A) (It. bono): 1. to verify (an account or bill). (B) (Fr. abonner<old.
Fr. abourner, consequently a var. of aborner< borne: boundary, and cognate to blt. abonare,
abonnare, to mark out land, also to redeem feudal rights, so that the lit. meaning of abonner is
to prescribe limits); to take a season ticket for, a person. (Hoare, 1915, s. 3). abonner. To
compound with, or for; to agree before-hand, or be at a certain rate, with, for a thing; to make
good one thing with another; also to alien, or exchange one thing for another (Cotgrave, 1673).
belirli bir siireligine bir mal yada hizmeti almak, 6demek iizere 6nceden anlasmak. Fransizca
abonné¢ sifat-fiili abone olmak anlamina gelen abonner fiilinden tiiremistir, abonner fiili ise Geg
Latince sinir, siire, vade vermek, ¢cizmek anlamina gelen abonare, abonnare fiili ile eskdkenlidir.

Abstract, tur<eng<lat, bk. 6z, dizini. abstract, adj.- L. abstractus, pp. of abstrahere, ‘to
draw away’ (Klein, 1971, s. 8). Cekmek, ¢ikarmak fiilinin ge¢mis zaman ortaci. ingilizce
¢ekilmis, ¢ikarilmis, 6z, anlamina gelen abstract, Latince gekmek ¢gikarmak; abstrahere fiilinin
sifat fiil hali olan abstractus'tan tiiremistir.

Adaptasyon, bk. Uyarlama, tur<fra<lat, ¢ sl Bir seyi digerine uydurma; uyma.
Edebi bir eseri yeni bir maksada gére uydurma (Toven, 1924, s. 40). adaptation: s. f. Action
d'adapter. Il est peu usité (Dictionnaire de L’académie, 1879, s. 25). adapter: va. to adapt;
from L. Adaptare (Brachet, 1873, s. 31). ad-apto: 1. v.a. to fit, adjust, or adapt to a thing (Lewis
ve Short, 1879, s. 30). adapter G<oxs) uydurmak, G<i88L yakisturmak, S'adapter Ge&b
yapismak, (<384 yakismak (Bianchi, 1831, s. 7). «u)J adapte: ... Molier’in mudhikelerini
(4S8~ komedi) adapte etmesi... (Gokalp, 1923, s. 7). Fransizca uydurmak, yakistirmak
anlamina gelen adapter fiilinin isim hali, bu da Latince apo, apio, apto baglarim, uydururum,
ilistiririm kokiinden “ad” 6nekiye turetilen ad-apto, adaptare baglamak, uydurmak, ilistirmek
fiilinden evrilmistir.

Adres kitabr: tur<fra<lat, s«_3 adres: ... bir zarfin istiine bana adresinizi yazip...
(Tarhan, 1918, 2. cilt, s. 250). _Jaddresse [Fransizca’dan]: Isim ve ikametgah tarifi
(Mehmed Salahi Bey, 1896, s. 17). adresse: mektub Ustli. adresser: yollamak, géndermek.
adresse, s. f. Indication, désignation, soit de la personne a qui il faut s’adresser, soit du lieu ou
il faut aller ou envoyer (DAF, 1879 1. cilt s. 29). adresser: it. addirizzare, esp. aderezar, pr.
diriger vers, d’un type ad-directiare, dérivation romane de ad-directus (cp. dresser). —D.
adresse (v. c. m.). dress: tr. and intr. v. - ME. dressen, ‘to direct, prepare; to dress’, fr. OF. (=
F.) dresser, fr. VL. *directiare, fr. L. directus, pp. of dirigere, ‘to put into a straight line; to
direct, guide’ (Klein, 1969, s. 482). Addresse sozcligii Fransizca addresser fiilinden bu ise Geg
Latince directarie fiilinden, bu da yonelme, dogru, diiz anlamina gelen directus sifat fiilinden
tiiremistir.

Afis tur<fra<lat, (il afis Fr.: Umumi bir mahalle yapistirilan ilan (Toven, 1924, s. 62).
afficher, v.a., yafta ile ilan etmek. Placarder: duvara yafta yapistirmak (Bianchi, 1831, s. 32).
afficher: anheften; lat. affigicare (figere) (Korting, 1908, s. 7). af-figo (better adf) affigere,
affixi, affixum: to fix, or fasten to or upon, to affix, annex, attach to; constr. with ad or dat
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(Lewis ve Short, 1879, s. 67). Fransizca genel bir yere asilan kagit, afis, poster ilistirmek
anlamina gelen addresser fiilinin isim halidir, bu da Latince eklemek, yapistirmak, iligtirmek
anlamina gelen affigere fiilinden tlireyen affigo sozciiglinden alinmustir.

Ahlaka aykiri kitap, tur<ara, 3>l ahlak: 1. insanin yaradilista haiz oldugu veya terbiye
ile istihsal ettigi ahval-i rihiyye ve kalbiyye, hisal, semail (Sami, 1900, s. 82). ahlak: Ve dahi
ulularun ahlak-i hamidesine itimad itdim (Manyasl Kadi Mahmud, 1992, varak 5a). !5 hulk,
huluk: Huy ve tabiat, cemi G&3huluk ve @& ahlak gelir (Karahisari, 1826, s. 203). &S hlk
kokii altinda hulk, 3! huluk: Huy ve tab‘ ve seciyye manasinadir (Asim Efendi, 1816, s. 898).
Arapca G&s hlk kokiinden gelen ahlak, hulk ya da huluk s6zcigiiniin goguludur, Gs halaka:
yaratti, yaratmak fiilinden tliretilmistir ve yaratilis, huy, tabiat, karakter anlaminda gelir.

Akademi, tur<fra<grc, = o3& akademi [Fransizca’dan] Enclimen-i Danis. Fransa
Akademisi tarafindan bir madalya itasiyla takdir olunmusdi (Mehmed Salahi Bey, 1896, s. 34).
Lwaldl akademiya: [Yu. dxadnpio, Academie] Ulum ve fiiniin enciimeni (Sami, 1900, s. 82).
académie: sf. an academy, learned society; from L. academia (the garden near Athens in which
Plato taught, thence extended to signify any meeting of philosophers or learned persons)
(Brachet, 1873, s. 5). academy: n. - F. académie, fr. L. academia, fr. Gk. dxadnueia (or, less
correctly, axadnuia), fr. earlier ékadnueta, ‘the Academy.’, a gymnasium near Athens where
Plato taught. dxoadnueto (orig. meant ‘the olive grove of Academus’. Academus, n., name of a
hero from whom the academy near Athens derived its name. - L. Academus, fr. Gk., dxédnpog
fr. earlier éxaonpog, ‘Academus’ (Klein, 1971, s 8). Fransizcada 6nce ‘Exadnuoc, (Ekademos),
sonra Axdonpoc Akademos, Latince Akademus aslen, mitolojik Yunan kahramani
Akademos’un zeytin korulugu demektir. Platon, Atina yakinlarindaki bu zeytin korulugunda
okulunu kurdugu (M.O. 387) ve derslerini burada verdigi icin insanlar tarafin Akademos
seklinde adlandirilmistir. Bu ad da zamanla Akademiye doniismiistiir.

Aksesyon tur<fra<lat, accession: s. f. 1. Action d’adhérer a, de donner son
consentement. Etym. Accessio, de accedere, accéder (Littre, 1883, s. 29). accession: n. - F., fr.
L. accessionem, acc. of accessio, ‘a coming near, approach’, fr. accessus, pp. of accedere (Klein,
1971, s 11). accesio [accedo]: a going or coming to or near, an approach, accesus: [accedo] a
going or coming to or near, an approaching, approach (Lewis ve Short, 1879, s. 16). accedo,
accessi, accessum: to go or come to near, to approach (Lewis ve Short, 1879, s. 15). Fransizca
sOzclik ulagsmak, erismek, yaklasmak anlamina gelen acceder fiilinden bu da Latince yaklasma,
erisme, ulagma anlamina gelen accesio, accesus sozciiklerinden bu da accedere; yaklagmak,
ulagmak erismek fiilinden gelir.

Alamet-i farika tur<ara, 4,4 e farikd ‘alamet-i farikid: Bir sahis veya seyin
digerlerinden tefriki igin vazolunan igaret-i mahsusa (Sami, 1900, s. 46). sl ‘Im kokii altinda
43k ‘alamet: Tki ar beyninde olan fasl ve sinira denir. Ve yollarda nisan icin mansub olan mil
ve menara denir ki semt ve maksad onunla malum olur (Asim Efendi, 1816, s. 520). Arapca iz,
nisan anlamina gelen ‘alamet ile yine arapga ayiran, ayirici anlamina gelen farikd s6zciigliniin
Farsca tamlama kurallarina goére olusturulmus ayirici, belirleyici 6zellik, iz, nisan anlaminda
isim tamlamasi.

AlbUm tur<fra<lat, » ! [album fransizca’dan] albUim: tasvir mecmuasi, fotograf defteri
(Mehmed Salahi Bey, 1896, s. 38). aloum: s. m. 1. Livre sur lequel les voyageurs consignent
leurs observations. etmy. Album, neutre de albus, blanc (Littre, 1883, s. 102). album: n., a
blank book for pictures, stamps, autographs, etc. - L. album, ‘a white tablet, on which various
kinds of notices were inscribed (Klein, 1969, s. 45). Ill. album: i. n. whiteness, white color,
white (Lewis ve Short, 1879, s. 81). Fransizca sozciik Latince albus beyaz sifatindan, bu da
beyazlik anlamina gelen album sozciigiinden tiiremistir.

Alfabe tur<fra<grclara, alphabet: m. L <l élif ba (Hindoglu, 1831, s. 16, stn 1). Lall
elifba: Hurdif-i hecanin cedveli. HurGifun tertibi kadimde Siiryani’den Arab’a andan Himyeriler
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vasitastyla Misir’a ve Filistine andan Yunan’a gegip yanlis okunmamak iizere kelime kelime
yazilmigdir. alphabet: n. - L. alphabetum, compounded of Gk. éA¢a and Bfita names of the
first two letters of the Greek alphabet (Klein, 1969, s. 56). ilk okuma kitab1, herhangi bir
konunun ilk agiklayici kitabu.

Almanak tur<fra<lat<ara? almanac: Nam, allegant, quod antiqui astronomi pount
principium anni cirtier principium Octobris, ficut patet in expositione tabularum, quae Almanac
vocantur (Bacon, 1733, s. 120). almanak: Fransizca almanach “yillik, salname, gesitli bilgiler
iceren takvim” soOzciiglinden alintidir. Fransizca sozciik Yeni Latince aymi anlama gelen
almanac sdzciigiinden alintidir (ilk kullanimi: 1267 Roger Bacon, Ing. diisiiniir). Bu s6zcik
Arapga nkh kokiinden gelen al-munakkah C&A\ “gbdzden gecirilmis, redakte edilmis, 6zetlenmis
(yaz1)” sozciigiinden alinir. Arapga sozciik Arapca nakaha @“budadi” fiilinin mufa¥al
vezninde (II) edilgen fiil sifatidir!. i« miinakkah: 1. Soyulmus, ayiklanmis, temizlenmis. 2.
En iyi kism1 segilmis, miintehap, giizide. 3. idare maksadiyla fazlas1 kesilmis (masraf). [Avrupa
lisanlarinda takvim manasiyla miistamel ve Arabiden mehuz oldugu zahir olan Almanach
lligatinin « z&wllal-miinakkah» tan galat oldugu maznun ise de, bu tabirin Araplarca 0 mana
ile miistamel bulunmus oldugu bilinmediginden, bu babda ihtiyat lazim] (Sami, 1900, s. 1420).

Anonim tur<grc, ~s' anonim: Anonymous (company) (Redhouse, 1890, s. 230). ax il
anonim [Yu. avévopog]: Isimsiz, belli ve mezkur olmayan (Sami, 1900, s. 57). avevopng
anonumos: Gugls! Jweul isimsiz olarak, &) 4 saly Sew) ismini bildirmeyerek (Panayotidis,
1897, s. 223). anonym, n. - F. anonyme, fr. L. anonymus, fr. Gk. dvévopog ‘without a name’,
fr. av - (see priv. pref. an-) and dvopa dial. form of dvoua ‘name’ (Klein, 1969, s. 80). Yunanca
ad, isim anlamina gelen dvopa onoma sézciigline ‘v an’ olumsuzluk eki getirilerek avovipmg
anonumos isimsiz s6zciigii olusturulmustur.

Ansiklopedi tur<fra<grc, encyclopédie: ‘ulim-i cami ‘4, s s8ws) ansiklopedi, kulliyat-
i ‘ulum ve fiinin (Tingir ve Sinapian, 1891, s. 265). encyclopedia, encyclopaedia: n. - Late L.
encyclopaedia, fr. inexact Gk. éyxvxlonaideia, for €yxdkiog mondeia, ‘circular education,
general education’, lit. ‘training in a circle’ (Klein, 1969, s. 519). Fransizca encyclopédie
sOzciigiinden, bu da Geg Latince encyclopaedia’dan bu ise daire, cember seklinde egitim, genel,
her konuya deginen egitim €yxvxlomoadeia sdzcligiinden alintidir. Bu sozciik ise €ykvrkiiog
evkuklios; genel olarak, mtoudeio paudeia: egitim sozciiklerinin bir araya gelmesinden olusur.

Anterlinleme tur<fra<lat, interligne: ¢ interlin, anterlin, satir aras1 girindi, satur
arasina yazilan kelimat (Tingir ve Sinapian, 1892, s. 25). interligne: sf. a space between lines,
printer’s leading; from L. inter and Fr. ligne (Brachet, 1873, s. 200). Fransizca interligne
sOzciigiinden bu ise Latince ara, aralik, arast anlamina gelen “inter” s6zciigli ile Fransizca satir
Gizgi anlamina gelen “Ligne” sézciiglinlin birlesiminden olusur.

Antoloji tur<fra<grc, anthologie: mecmua, miintehabat-i asar, glldeste-i suara (Tingir
ve Sinapian, 1891, s. 28). avBoloyia antologia: ««3sh s ,b & cla cicek koparub toplama.
Gvbog antos: <laxa cicek (Panayotidis, 1897, s. 182-183). Aéyo [v.] ‘to collect, gather’ (Beekes
ve Beek, 2010, s. 841). Fransizca anthologie sozciiglinden bu ise Yunanca c¢icek toplamak
anlamina gelen dvBoloyia antologia sozciigiinden alintidir. Bu ise &vBog antos ile Aéyo lego
sOzctiklerinin birlesimidir.

Arabesk tur<fra<ara, arabesque: Araplarin tarz ve usuliinde olan (nakis, mimarlk
vesaire) (Sami, 1882, s. 107). arabesque <l 43 _le arabesk: Arap usul tezyinindeki gibi grift
dal ve sekillerden ibaret eskal-i tezyiniyye (Arseven, 1924, s. 21). Arap 6zel adindan, Arap
estetigi, zevkine gore dizayn edilmis geometrik olmayan grift esya, slisleme, sanat eseri.

Arsiv tur<fra<lat<grc, archives: evrak ve senedat ve defatir-i mihimme (Sami, 1882,
Ss. 112). archive: n., generally used in the pl.- F. archives, fr. L. archivum, archium, ‘the

1 Bkz. https://www.nisanyansozluk.com
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archives’, transliteration of Gk. dpyeiov ‘official building’, pl. ta dpyeia, ‘public records,
archives’, fr. apyn, ‘beginning, origin, first place, office’ (Klein, 1971, s. 101). Fransizca s6zciik
Latince archivum, archium sézciigiinden bu da Yunanca kamuya, devlete ait bina, evrak
anlamma gelen dpygiov arheion sozciiglinden alintidir, bu da dpyeiov arheion sdzciigiiniin
coguludur. apyeiov arheion da ilk, baslangi¢, koken anlamia gelen dpyn arhe soézciigiinden
tiiremistir.

Belge tur, A belgl: emare, alamet (Kasgarli Mahmud, 1990, s. 215).

Besik baskilari. incunable: tur<fra<lat, Taba‘atin eva’il--i icadinda basilmis kitaplara
itlak olunur (Sami, 1882, s. 879). incunabula: n. pl., 1) the first stages of anything; 2) books
printed before the year 1500. - L. incunabula (pl.), ‘swaddling clothes; cradle; childhood; origin,
beginning” (Klein, 1969, s. 758). Fransizca incunable Latince besik, kundak, kundak bezi,
cocukluk, koken, baslangi¢ anlamina gelen incunabula sézciigiinden alintidir. 1500 yilindan
once basilan kitaplara da besikteki cocuga benzetilerek incunabula (besik baski) ad1 verilmistir.

Bibliyografya tur<fra<grc, bibliographie: Kitaplar hakkindaki malumat. Kitaplar
hakkinda malumat tahriri (Sami, 1882, s. 197). Biphoypagio bibliografia: <iS J) sl a sle ultim-
i ahval kitib, <leslaa (S s2ia W kitaplar hakkindaki malumat. BipAiov biblion: «Us kitab.
ypaen grafe: b yazi, bA hatt (Panayotidis, 1897, s. 374; s. 452). Fransizca’dan alintirir.
Fransizca sozciik de Yunanca Bipioypaeia bibliografia sdzciiglinde alintidir. Bu sozciik de
Yunanca BiAiov biblion ve ypaon grafe sdzciiklerinin birlesiminden olusur.

Bibliyoman tur<fra<grc, bibliomane: kitaplara pek ¢ok sevda ve meraki olan adam
(Sami, 1882, s. 197). Bipropavie bibliomania: Sl CUS kitap deliligi. ypriov biblion: s
Kitab. pavia mania: <L delilik (Panayotidis, 1897, s. 374; s. 1149). Fransizca’dan alintidir.
Fransizca sozcilik de Yunanca Bifiropavia bibliomania sézciligiinde alintidir. Bu sozciik de
Yunanca BiAiov biblion ve pavia mania sdzciiklerinin birlesiminden olusur.

Biyografya tur<fra<grc, biographie: Teclime-i hal, siref, teracime-i ahval ve siyer
kitabi, teracime-i ahval muharrirligi (Sami, 1882, s. 204). Broypagia biografia: Js 4w i
tercime-i hal, Jiss) aa) 5 teracim-i ahval, _w siyer, <o siret. Biog bios: see dmir, S
zindeg, <l dirilik, Gleba saglik. ypaei grafe: ¢ b yazi, =3 hatt (Panayotidis, 1897, s. 375;
s. 452). Fransizcadan alintidir. Fransizca s6zclik Yunanca Pioypagio biografia sdzciigiinden
alintidir. Yunanca s6zciik floc bios yasam ve ypaon grafe yazi sozciiklerinin birlesiminden
olusur.

Brosiir tur<fra, brochure: kitaplarin eczas1 toplayub dikmeklik. Cildsiz ve kagid kapli
ufak kitap, risale. brocher: naks etmek. Ormek. Beygirin ayagina nali mthlamak. Bir kitabin
eczasini dikip kagitla kaplamak (Sami, 1882, s. 247). Fransizca birkag sayfadan olusan ciltsiz
kitapgik anlamina gelen brochure s6zciigiinden bu da saplamak, ¢ivilemek, sislemek, dikmek,
igne vb. aletle dikmek anlamina gelen brocher fiilinden tiiremistir.

Blro malzemesi tur<fra<lat, s, biiro: yazi masasi. Islerin tanzim ve idare edildigi
mahal (Toven, 1924, s. 163). bureau: Yazi masasi, yazihane. bure: Bir nev' kalin aba (Sami,
1882, s. 255). bureau: n. - F., ‘desk, writing table, office’, fr. OF. burel, dimin. of bure (F.
bourre), ‘coarse woolen cloth’, hence bureau orig. meant ‘table covered with a coarse woolen
stuff.” OF. bure, comes fr. VL. *bura, corresponding to Late L. burra, ‘flock of wool’ (Klein,
19609, s. 210). burra: 11. A shaggy garment (Lewis ve Short, 1879, s. 255). Fransizca yazihane,
yaz1 masasl, Uzerinde kaba aba, ylin, ke¢e bulunan masa anlamina gelen bureau sozciigiinden,
bu da Geg Latince kaba yiinlii kumas anlamina gelen burra sdzctigtinden gelir.

Cep yayini tur<ara<san, <+ ceyb: Ar. 1. Yaka, yaka aciklig1. n. 2. [Tr. zebanzedi: <=
ceb] Esvabin 6te berisinde ak¢e, mendil, evrak vesaire vaz’ina mahsus olarak yapilan kese.
[Esasen Araplar yaka agikligmin gdgiise gelen kismini bu ise kullandiklart i¢in bu isimle
tesmiye olunmustur]. 3. r. Bir kavsin bir ucundan bed’ ile diger ucundan merkeze miimted nisf-
i kutra indirilen hatt-1 amadi, Fr. sinus (Sami, 1900, s. 490). <l el-ceyb: Yakaya denir, giriban
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manasina; cemji <> cuyib gelir. Inde’l-baz bunun mevzi‘-i zikri bu makamdir, s cevb
maddesi degildir. Sarih der ki halen libasin yanlarinda ceyb itlak olunan yerler ki libas kesesi
menzilindedir, bu lUgat-1 ‘ammiyyedir, yakaya tesbihle 1tlak olunmustur. ve <> ceyb: Yaka
agmak manasmadir; tekiilu: 4 AK 2l Gadll &34 Miellif bunu <> [cevb] zeylinde dahi zikr
eylemistir, ve <u> [ceyb] Sadr ve kalb manasina istimal olunur (Asim Efendi, 1815, s. 100).
sine: n. (trigon.) — L. sinus, ‘the fold of a garment; bosom; curve, gulf’. As a mathematical term,
L. sinus was first used by Gherardo of Cremona in his translation from the Arabic (about the
year 1150) to render Arab. jayb ‘chord of an arc’; sine (fr. Old Indian. jiva-, ‘bow-string’),
which he confused with Arab. jayb, ‘fold of garment’ (Klein, 1969, s. 1447). jya: The Sanskrit
wor jya means “a bow-string”: and hence “the chord of an arc”, the arc is called “a bow” (dhanu,
capa). “It may be noted that the modern term sine is derived from Hindu name, the Sanskrit
term jiva was adopted by early Arab mathematicians but was pronounced as jiba. It was
subsequently corrupted in their tongue into jaib. The latter word confused by the early Latin
translations of the arabic works such as Gherardo of Cremona (c. 1150 AD) with a pure Arabic
word of alike phonetism but meaning differently “bosom” or “bay”” and was rendered as sinus,
which also signifies “bossom” or “bay”” (Kolachana, Mahesh ve Ramasubramanian, 2019, s.
268). Cep, yaka ag¢ikligi anlami Arapgadir. Matematikteki siniis anlami ise Sankritge jiva’nin
Arapga’da once ciba daha sonra cep, yaka ag¢ikligi, girinti, bagir, korfez demek olan ceyb ile
icice gegmesi sonucu sinus (yay kirisi), ardindan da siniis fonksiyonu anlamini kazanmastir,
Kremonali Gerard (Gherardo of Cremona) yay kirisi anlamindaki ceyb sozciigiinii ¢evirirken,
Latince’de de yaka, bagir, aciklik anlamida tasiyan sinus sozciigiiyle ¢evirmis bu yolla da
Latinceye gegmistir.

Ceza fisi tur<ara<fas, ceza: yol basinda kiiydi afia ceza birmek ugun. (Zemahseri, 1993,
S. 66). s> czy kokii altinda #13> ceza’, %)l caziyet: Miikafat ‘ali’s-sey’ manasina ismlerdir
Ki bir nesneye mukabil ‘ivazdan {(=s= bedel} ibarettir. £\ ceza’: bu dahi bir kimseye ‘ivaz
ve miikafat eylemek manasmadir. 42 cizyet: Harac-i arza denir ki arz-i hariciyyeden alman
mala denir... Ve zzimmi taifesinden alinan bas haracina denir, cemi ') ciza gelir, ve s> cizy
gelir ve ¢) > ciza’ gelir. Sarihin beyanina gore | > ceza maddesindendir, lakin mu‘arrebatta 4 >
cizyet, gizyet-i Farisi {<x S} mu‘arrebi olmak tizere meshurdur (Asim Efendi, 1817, s. 784).
&< genc: define ve hazinedir ki zir-i zeminde medfun maldan ibaretdir, Arabide )S kenz denir
(Asim Efendi, Burhan-i Kat1 1799, s. 713). ganj: [gnc | (M gnz), N ~] treasure, treasury; hazine,
kamu maliyesi (MacKenzie, 1986, s. 35). Rta gza or Xt gza: m. (= Xragnza; 1 gnz; fr. which
v6&Ca) treasure, collection (Jastrow, 1903, s. 208). yale gaza: 4= kasa, sx1iua e b para sandigi.
435 hazine (Panayotidis, 1897, s. 405). yazn: Parth. gzn; MP gnz Farsca zX genc: treasure:
hazine (Gharib, 1995, s. 182). Arapga s> czy kdkiinden, bir edim karsiliginda alinan 6diil ya
da ceza sozciigiinden gelir. Pehlevice’de gne, gnz, Partga da ise gazn seklinde kaydedilen bu
sozclik Fars¢a’da hazine, define anlamiyla genc bi¢imine doniismiistiir. Arapcada agikca
gorulen cizye, kamuya bedel 6denmesi anlamini ilk ne zaman kazandigi ise agiklanmaya
muhtagtir.

Cilt tur<ara<akk, s cld kokii altinda s cild ve s celed: Her hayvanin derisine denir
(Asmm Efendi, 1815, s. 588). 793 {geled} m. (b.h.; 723 gld) coating, skin; thickness (Jastrow,
1903, s. 245). 793 {geled} m.n. skin, hide (Klein, 1987, s. 99). gildu (giladu) s.; hide (The
Assyrian Dictionary 1995, s. 71). Arapca 2 cld kokiinden, deri, cilt post sozctigiinden alintidir.
Bu sdzcuk Aramice 773 geled ve Akadca gildu, giladu s6zctgiiyle es kokenlidir.

Cuz tur<ara, ¢ > cz’ kokii altinda s >» ciiz’: Bir nesnenin bir paresine ve bir boliigiine
denir. Cemi ¢\l ecza’ gelir. ¢ 3> cez’: masdar olur, boluk boluk bélmek (Asim Efendi, 1815,
s. 10). sJacuz’: 1. Bir kiilliin miirekkep oldugu aksamdan beheri, kiil mukabili. 2. Kisim, parca,
boliik. 3. Kuranikerim’in miinkasim oldugu otuz ecza’-i serifenin beheri. 4. El yazisiyla
mubharrer kitaplarin beheri, on yaprak yani 20 sayfadan ibaret boliikleri. 5. Kiitiib-1 matbii‘anin
bir defada tab olunan sekiz ya on alti veyahut otuz iki sayfasi veyahut parga parca
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nesrolunanlarinin beher pargasi (Sami, 1900, s. 474). Arapga = > ¢z’ kokiinden kisim, parga,
boliik, boliim, pay, kitap formasi demek olan > ciiz’’den alintidir.

Cift nusha tur<fas, cuft: ciift kild1 s6zni (Zemahseri, 1993, s. 39). ¢ift (< Far. cift)
cift/gift (Lat. par, Far. hamta) ¢. 37a/26 (Argunsah ve Giiner, 2015, s. 458). <ua cuft: zevc
manasinadir ki es tabir olunur Arabide fedan denir (Asim Efendi, Burhan-i Kati, 1799, s. 271).
juxt [ywht | (P ywxt), N juft!] pair, couple (MacKenzie, 1986, s. 47). ywxt yiyd ¢ s yig <
cuft: yoke, pair, team (Gharib, 1995 s. 451). «da ¢ift [Fa. cim-i Arabi’nin zammiyla olan «<éa
cuft» ten] Tek olmayan, iki misavi adede taksimi mimkin olan (Sami, 1900, s. 511). Farsca
cift, tek olmayan, es, iki birimi olan anlamina gelen <éa cuft sozciigiinden alintidir. Bu sozciik
Pehlevice cuht (juxt), Sogd¢a yiigd (ywxt, ytyd) sozciigii ile es kokenlidir.

Civi yazis1 tur, 32 cij: Demirden ¢ivi. Zirhin halkasinin perginine de cij denir (Kasgarl
Mahmud, 1990, s. 496). ssa clvl: 423 el-isfa: sivri uglu alet, kunduraci bizi (Ebu Hayyan,
1930, s. 47). &5 sfy kokii altinda (4% isfd: Nesne delecek alete denir. Ve pabugcular alatindan
biz tabir olunan alete denir (Asim Efendi, 1817, s. 850). Tlrkge cij zamanla ¢iviye evrilmistir.

Simiflandirma tur<ara+tur, <iia sinf: bolik (<sb), nev‘ ve darb ve kism gibi. Cem‘i
suntf ve esnaf gelir (Karahisari, 1826, s. 344). —xia snf kokii altinda «iia sinf: Giine ve nev’
ve babet, cemi suniif ve esnaf gelir (Asim Efendi, 1816, s. 895). Arapg¢a sinif sozciigii ile
Tlrkce +landirmak ekinin birlesiminden ortaya ¢ikmuistir.

Sonug

Bilgi ve Belge Yonetimi alani igin yapilan bu deneme, Bilgi ve Belge Yonetimi disiplini
terimlerinin olusturulmasi ve Tiirkcelestirilmesi konusunda bir 6n ¢alisma, dile kars1 duyarlilig
uyandirma etkinligi olarak diisiiniilmelidir. Bu konuda da asagida ¢ikan sonug; dil agisindan,
ozellikle de Bilgi ve Belge Yonetimi alaninda kullanilan sozciiklerin dnemlice bir kisminin
yabanci kokenli olmalar1 diistindiiriictidiir.

Toplam 32 sozciigiin ele alindigi ¢alismada agirlikli olarak sozciiklerin Bati1 kokenli
(Yunancaya kadar geri giden, biri kesin olmayan 9 s6zcuk; biri kesin olmayan koku Latinceye
kadar geri giden 7 sozciik; biri kesin olmayan biri de Tiirkge ekle birlikte kullanilan, koki
Arapcaya kadar giden 4 sdzclk; koki Akatcaya kadar geri giden 1 sdzciik; koki Farscaya kadar
geri giden 1 sozciik; kokli Sanskritceye kadar geri giden 1 sozciik) oldugu belirlenmistir.
Sozciigiin alindigr dil bakimindan da yine Bati kokenli olanlar 6ne ¢ikmaktadir. Bunlarin
siralamasi ise, Fransizca aracilifiyla alinan 19 sozciik, Arapga aracilifiyla alinan 7 sozciik,
Ingilizce araciliftyla alinan 1 sdzciik, Yunanca araciligiyla alinan 1 sdzciik, bigimindedir.

Bilgi ve Belge Yonetimi alaninda calisanlarin temel gorevlerinden birisi de alanda
kullanilan terimlerin Tiirkgelestirilmesi konusunda daha duyarli olmalar1 gerektigi yoniindedir.
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Kiitiiphane Hizmetlerinin Tanitiminda Sosyal Medya Etkisi: Bursa Uludag
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Impact of Social Media in Promotion of Library Services: Bursa Uludag University
Library Example
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Oz

Bu ¢calismada, Bursa Uludag Universitesi Kiitiiphanesi sosyal medya hesaplarimin gelisimi ve
nasil kullamldigi anlatilmaktadir. Kiitiiphane hizmetlerinin sosyal medya iizerinden nasil
tamitildigr ve bu tamitimin kullanici Uzerinde ne kadar etkili oldugu a¢iklanmaya ¢alisilmistir.
Bu dogrultuda, farkli sosyal medya platformlarinda paylasilip etkili sonuglar olusturdugu
gorulen gonderilere ornek olarak yer verilmistir. Calisma, tanitim faaliyetlerini bu alanda
yapan ya da yapmay: diigtinen iiniversite kiitiiphanelerine ve kiitiiphanecilerine bir fikir verirse
amacina ulasmis kabul edilecektir.

Anahtar Sézcikler: Bursa Uludag Universitesi Kiitiiphanesi; Universite kiitiiphanesi; sosyall
medya, tanitim.

Abstract

This study aims explaining the development and use of social media accounts of Bursa Uludag
University Library. It has been tried to explain how library services are promoted on social
media and how effective this promotion is on the user. In this respect, the posts that shared on
different social media platforms and produced effective results were included as examples in
the study. If the study gives an idea to university libraries and librarians who are doing or
intending to do promotional activities in this field, it will be considered to have achieved its
purpose.

Keywords: Bursa Uludag University Library; university library; social media; public relations.

Giris

Bursa Uludag Universitesi Kiitiiphanesinde hizmetlerin ve kaynaklarin tanitimi hali hazirda
web sayfasi, e-posta, brosiir vb. ortamlarda yapilmaya devam etmektedir. Ancak, hizmet verilen
kitlenin sosyal medya kullanim yogunlugu, bilgiye sosyal medya {izerinden erisme aligkanlig1
gibi etkenler kiituphane pazarlama ve tanitim faaliyetlerini sosyal medya ortaminda da yiritme
gerekliligini ortaya koymaktadir.

Bu gereklilik gesitli sosyal medya platformlarinda kurumsal anlamda yeni hesaplarin
acilmasini zorunlu hale getirmistir. Bu dogrultuda ilk olarak 2015 yil1 Agustos ayinda “Uludag
Kiitliphane adiyla Facebook ve Twitter hesaplar1 agilmis, daha sonra 2016 yili Haziran ayinda
yine ayn1 isimle Instagram hesabi, 2017 yil1 Mayis ayinda ise Youtube hesab1 aktif edilmistir.

: Ogretim Gorevlisi, Bursa Uludag Universitesi Kiitliphane ve Dokiimantasyon Daire Bagkanligi.
E-posta: abayraktar@uludag.edu.tr
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Tablo 1

Bursa Uludag Universitesi Kiitiiphanesi sosyal medya hesaplarinin yillik paylagim sayilar
Sosyal medya platformu 2015 2016 2017 2018
Facebook 46 201 420 438
Twitter 38 207 419 438
Instagram - 199 364 438
Youtube - - 4 34

Tablo 1’de goriilecegi tizere hesaplarimizin agildigi ilk yillarda iki-Ug¢ giinde bir yapilan
paylasimlarin, sonraki yillarda glinde birden fazla paylasima dogru artis gosterdigi
gortlmektedir.

Gunde bir ya da birden fazla kez farkli hesaplarda (Facebook, Twitter, Instagram,
Youtube vb.) paylasim yapmanin daha etkili oldugu ve daha ¢ok kullaniciya ulasildigi
hesaplardan alinan istatistiklerden gorilmektedir. Bununla birlikte glnin hangi saatlerinde
yapilan paylasimin daha etkili oldugu heniiz saptanamamustir. Bu konuyla ilgili farkli gériisler
olsa da yapilan paylasimin igerigi, niteligi ve gorselligine gore aldigr etkilesimin degisiklik
gOsterdigi saptanmistir.

Etkili paylasim yapmanin yollarim1 siire¢ igerisinde tecriibe kazandik¢a anlamaya
basladigimiz1 soyleyebiliriz. Kurumsal olarak bununla ilgili nelere dikkat edilmesi gerektigi
konusunu bazi 6rneklerle agiklamaya calisacagim.

Her iste oldugu gibi bu konuda da planli olmak onem arz ediyor. Soyle ki; eger
yapacaginiz olagan paylasimlarin disinda giinliik, haftalik ya da aylik paylasim planlamalari
yaparak bunu isinizin bir pargasi haline getirirseniz hem sizin i¢in hem de takipgcileriniz igin
daha zevkli hale geldigini gorebiliyorsunuz.

U LU DAG:ZI RVES “'Yuksek Lisans ve Doktora

6§renci[erimize yonehk olarak o uludagkutuphane <® Kullanici Egitimi

H S hodl B % % Talep Edebilirsiniz!

EMIK VE - :I PEdellediglm Zaman kUtuphane = Yuksek Lisans ve Doktora
kullanica eéltlml talep ogrencilerimize yonelik olarak
4 o ) dizenlenen kitdphane kullanici
» edeblllyorum- egitimi talep edebilirsiniz.
Y @ Detayli Bilgi ve Talep igin Bize

i Ulagin!
http://www.uludag.edu.tr/kutuphane/
default/konu/2073
#uludagkutuphane #kullaniciegitimi
@askinkeser

% uludagkutuphane - Takip Et

—_—

Prof. Dr.
Askin KESER

Bursa Uludag Universitesi 1T
j. Sosyal Bilimler Enstitiist Madard QQ & A

43 begenme

cin girig yap.

L OQ)/uludagkutuphane

Resim 1. Periyodik olarak akademisyenlerimizle yaptigimiz bir projeye yonelik 6rnek bir paylasim
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¥ Uludag Kiitiiphane v
—‘; @uludagkutuphane

Web sayfamizda bulunan Kitlphane Hesabim
béliminden uzatabilirsiniz. Bkz.
uludag.edu.tr/kutuphane

#uludagkutuphane #kitliphanemiseviyorum

Kutuphanemi ewyoru... )

Odunc aldigim kitaplarin iade siiresini
utuphaneye gelmeden de kiitiphane
: weB;a'yf?é'rUzerinden uzatabiliyorum.

Elif Colak
Cevre Mihendisligi

@uludagkutuphane

OS 8:02 - 25 Oca 2017 - Twitter for Android

Resim 2. Periyodik olarak 6grencilerimizle yaptigimiz bir projeye yonelik 6rnek bir paylasim

Resim 1 ve 2’de verilen Orneklerde goriilecegi tizere kitiiphane hizmetlerini ve
kaynaklarmi Bursa Uludag Universitesine mensup gercek 6grenci ve akademisyenlerimiz
iizerinden tanitmayr amagladigimiz bu proje ile sosyal medya iizerinden c¢ok fazla kisiye
eristigimizi sdyleyebiliriz.

“Takip ettiginiz sayfalarda neler gormek hosunuza gidiyor?” sorusunun cevabi,
yapacaginiz paylasimlari hazirlarken size rehberlik edebilir. Tamaminda olmasa da yapilan bazi
paylagimlarda kurumsal bir dil yerine esprili bir dil ve anlatim kullanmay1 tercih edebilirsiniz.
Bu takipgilerinizle sizi yakinlastiracak ve daha kolay iletisim kurmanizi saglayacaktir.

—

uludagkutuphane - Takip Et
E Uludag Kataphane

uludagkutuphane Memleketinden
% torununa sirpriz yapmak igin gelen

dedemiz, torununu kitiphanede

buldu.

Bizlere de gok dua etti.

Siz de aradiginizi bulmak ya da

bulunmak istiyorsaniz kiitiphaneye

gelin!

Kutiiphane Size Yeter @

#uludagkutuphane

4% unal_sum Memleket insani, memleket
&7 kutuphanesi 9

Al W

111 begenme

nak icin girig yap.

Resim 3. Torununa surpriz yapmaya gelen ve onu kiitiiphanede arayan dedemiz paylasimi
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. Uludag Kutuphane
w 1dk-Q

Biz de sizi seviyoruz @ Malum iklim
degisikligi kisimizi yaza, yazimizi kisa gevirdi
& Binamiz bilyiik oldugundan ve genel bir
iklimlendirme sistemi olmadigindan isinmasi
ve sogumasi biraz zaman alabiliyor. Kumandasi
1st merkezinde fakat elimizden geldigince
tedbir almaya calisacagiz. Oneri kutumuza
biraktiginiz bu sevgi dolu 6neriniz igin tesekkiir
ederiz.

#uludagkutuphane
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Isinmasi ve sogumasi biraz zaman
alabiliyor. Kumandasi 1s1 merkezinde
fakat elimizden geldigince tedbir
almaya galigacagiz. Oneri kutumuza
biraktiginiz bu sevgi dolu &neriniz igin
tegekkar ederiz.
#uludagkutuphane

75h

oQd N

40 begenme

apmak igin girig yap.

Resim 4. Oneri kutusuna yazilan bir 6neriye verdigimiz cevabimizin paylasimi

9 uludagkutuphane - Takip Et
Uludag Kataphane

. uludagkutuphane § Diinya Kadinlar
e Gund Kutlu Olsun
Uludag Universitesi Merkez
Kataphanesi olarak tim kadinlarimizin
Diinya Kadinlar Guni'nd kutlariz.

oadg N

64 begenme

Resim 5. Diinya Kadinlar Giinii paylagimi

®

e
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Uludag Katdphane

uludagkutuphane Ogrencilerimizin
aniden gelmesi ve sunumsuz
yakalanmamiz :) Neyse ki alelacele bir
sunum hazirladik 3)
#uludagkutuphane
#hergeyogrencilerimizigin
#uludaglibrary #uludaguniversitesi
#uludaguniversity

143h
deryayigitkilic 3)) Siz de mii §&

143h  Yanitla

oQd N

21 begenme

ya yorum yapmak

cin giris yap

Resim 6. Paylagimin yapildig tarihlerde popller olan “sunumsuz yakalanma” Uzerine bir paylasim
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Giincel egilim ve gelismeleri, giincel etiketleri, glincel popiiler gelismeleri takip ederek
bunlarla birlikte paylasim yapmanin etkili oldugunu deneyimlerimizden c¢ikarabiliyoruz.
Paylagimlariniz1 giincel etiketlerle (hashtag) birlikte yapmaniz s6z konusu etiketi takip
edenlerin de paylagimlarinizi gérmesini dolayistyla daha ¢ok kisiye ulagsmanizi saglayacaktir.
Bununla birlikte tiniversitede 6grenciler ve akademisyenler tarafindan ¢ok takip edilen sayfa ve
gruplar1 paylasiminizda etiketlemek de etkili olabiliyor. Burada 6zellikle Universite yoneticileri
(rektor, rektor yardimeisi, dekan, vb.) ile yapacaginiz isbirliginin 6nemli oldugu goriiliiyor. S6z
konusu yoneticilerin varsa sosyal medya hesaplarinin takip¢i sayisinin - fazlaligi
distintildiiglinde yaptiginiz paylasimlar1 takip etmesi ya da kendi hesabinda paylagsmasi
(retweet, vb.) cok sayida etkilesim almanizda ya da yeni takipg¢i kazanmanizda etkili olacaktir.

Yazimin basinda da belirttigim gibi paylasimlarin daha ¢ok etkilesim aldig1 saatleri
heniiz tam olarak saptayamadik. Bunun icin denemeler yapabilirsiniz fakat bununla birlikte
giinde birden fazla paylasim yapmanin daha etkili oldugunu istatistiklerden gorebiliyoruz.
Diger taraftan ayni paylasimi birden fazla sosyal medya hesabinizda farkli zamanlarda
paylasmak da tercih edilebilir. Her sosyal medya hesabinin takipgileri farkli 6zellik ve anlayisa
sahip olabiliyor. Buradan yola ¢ikarak sadece bir hesabiniza yonelik paylasimlar da (Twitter
anketi, Instagram anketi vb.) o hesabinizin takipgileri ile daha etkili iletisim kurmanizi
saglayabilir. Bununla birlikte Instagram ve Facebook hesaplarinda ayni paylasimi hem haber
kaynaginda hem de “hikaye” (story) boliminde paylagsmak yararli olabiliyor.

Ozellikle son zamanlarda hikaye kisminda paylasilan bir gonderinin goriilme ihtimali
haber kaynaginda yapilan paylasima gére daha yiiksek oldugu goriiliiyor.

Uzun vyazilara karsi mesafeli duran takipgileri de goz Oniinde bulundurarak
paylasimlarin kisa ve 6z olmasi, gorsel, fotograf ya da video i¢cermesinin daha fazla etkilesim
almasinin yollarindan biri oldugunu séyleyebiliriz. Bunu yaparken 6zellikle gorsel hazirlama
asamasinda profesyonel bir yardim almak gerekebilir. Tasarim konusunda kendisine
giivenebileceginiz, grafik tasarim igin gerekli programlari (Photoshop vb.) kullanabilen bir
personel ya da part-time c¢alisacak O6grenci istihdam etme yoluna gidilebilir. Bu asamada
kurumsal olarak ¢ogunlukla yar1 zamanli 6grenci istihdamindan yararlandigimizi ve énemli
diizeyde etkisini gordiigiimiizii soyleyebiliriz. Bununla birlikte profesyonel c¢ekilmis
fotograflarin da oldukga ilgi ¢ekici oldugunu diisiiniirsek, yine yari zamanl istthdam edilecek
bir fotografe¢i da oldukea isinize yarayacaktir.

Sosyal medya hesaplarinizdan doniis almaya baglamak, takip¢i sayisinda belli bir
saymin iizerine ¢ikmak elbette zaman almaktadir. Basta da belirttigim {lizere sosyal medya
hesaplarin1 yoneten kisi ya da kisiler bu ise goniillii olarak baslar ve keyif alarak yaparsa
zamanla islerinin bir parcasi haline gelecek ve beklenen etki ve geri doniis alinmaya
baslanacaktir.
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Resim 7. E-Kiitiiphane hizmetinin tanitimina yonelik bir paylasim
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Veri tabani

Akademik veya kismen popiiler yaymlarin (e-dergi,
e-makale, e-kitap vb.) yer aldig bilgi kaynaklaridir.
Makale, dergi, kitap disinda standart, video goriintiileri,

fotograflar vb. kaynaklar da yer almaktadir.
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Resim 8. Kiitliphane sozIigl paylagimi

Her iste oldugu gibi bu iste de yola ¢ikarken hedef koymak 6nemli elbette. Bu nedenle
en basta tiim sosyal medya hesaplarini ayn1 anda agmayabilirsiniz. Yapacaginiz planlama ya da
koydugunuz hedefe gore bir hesap ile baslayip zamanla hesap sayinizi ¢cogaltabilirsiniz.

Tablo 2

Yillara gére takipg¢i sayilart

Takipgi sayisi

Hesap Acildig1 Tarih 2017 2018
Facebook 2015 4720 4708
Twitter 2015 1415 1730
Instagram 2016 494 1004
Youtube 2017 128 210

2015 yilindan bu yana edindigimiz tecriibelerden biri de ayni igerigi siirekli paylasmanin
takipginin ilgisini gekmedigidir. Dolayisiyla sadece belli basl igerikler paylasmak yerine farkli

icerikler paylasmanin ne derece etkili

anlayabiliyoruz.

oldugunu

istatistiklerden ve etkilesimlerden
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Resim 9. Onerileriniz tahtada cevaplar sosyal medya projesine yonelik paylasim

Takipcilerinizle etkili iletisim kurabileceginiz paylasimlar, hesaplarinizi takibe deger
kilacag: gibi onlarla daha farkli ve sicak bir iletisim kurmaniza da olanak saglayacaktir.

Paylagimlarin daha ¢ok kisiye erismesi ile ilgili etkili ancak masrafli bir yol daha var.
Hepimiz kendi sosyal medya hesaplarimizda “sponsorlu gonderi” reklamlar1 ile
karsilasmisizdir. Bunun i¢in Facebook, Twitter ya da Instagram hesaplarinizda daha once
paylagtiginiz bir gonderi i¢in s6z konusu hesaplara iicret odeyerek sponsorlu gonderi
olusturabilirsiniz. Bu masrafli ancak etkili yontemi birka¢ kez kullandik ve de etkili sonuglar

aldik. Burada da yine asil hedef kitleye ulasmak ve paranizin bosa gitmemesi i¢in dikkat
edilmesi gereken hususlar vardir.
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Resim 10. Oneri tahtasina yazilanlara yonelik cevaplarimizin paylagin
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Resim 11. Facebook hesab1 sponsorlu gonderi olusturma taslagi
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Resim 13. Youtube sayfamiza yiikledigimiz bir egitim videosu paylasimi
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Ornegin Facebook hesabinda yapilacak bir sponsorlu paylasimda hedef kitle olarak
sayfay1 begenen kisiler ve arkadaslart segmek, maksimum siireyi 3 giin olarak belirlemek,
konum olarak Bursa degil de Tiirkiye segmek gibi detaylarin 6nemli oldugu goriiliiyor. 2017
yili Mayis ayinda bir egitim videosu yiikleyerek basladigimiz Youtube hesabimizdan da s6z
etmek yararli olacaktir. Youtube hesabimizda; kullanim kilavuzlari, egitimler, tanitim videolar
ve de kiitliphanemizin ev sahipliginde gerceklestirilen yarisma ve torenlerin videolarindan
olusan toplamda 45 video bulunmaktadir. Yeni nesil 6grenme metodu olarak kullanilan video
ile 6grenme bi¢iminin etkisini ve Onemini, yiikledigimiz egitim videolar1 ve kilavuzlarin
izlenme oranlarindan da anlayabiliyoruz.

Elbette burada da yiiklediginiz videoya verdiginiz baslik, hangi etiketleri kullandiginiz
gibi degiskenlerin izlenme oranlarin etkiledigini goriiyoruz. Ornegin 2017 yili Mayis ayinda
yiikledigimiz bir egitim videomuz 2019 yilinda 10.000 izlemeyi asmis durumdadir. S6z konusu
egitim videosuna dair kendi kullanicilarimiz disindaki 6grenci ve akademisyenlerden de e-posta
yoluyla sorular ve telefonlar aldigimiz oluyor. Bir diger husus ise daha fazla izlenmesini
istediginiz videolarinizi Youtube icerisinde bulunmasini beklemeden ulagsmak istediginiz
kitlenin gorecegi yerlere de (web sayfalari vb.) koymak gerektigidir. Kiitiiphane hizmetlerinin
sosyal medya lizerinden tanitimi ve sosyal medya hesaplarinin kullanicilarla etkili bir iletigim
yolu haline getirmenin kurumsal olarak avantajlarinin yani sira bu isi yapan kisilere getirdigi
avantaj ve dezavantajlardan da bahsetmek yararli olacaktir.

Tecriibelerimiz dogrultusunda bu isin bu alanda ¢alisan kiitiiphanecilere bir¢cok noktada
kendini gelistirme imkan1 ve mesleki anlamda katki sagladigi goriilmiistiir. Diger taraftan
sosyal medya hesaplari lizerinden kullanicilarla iletisimde yaganmasi muhtemel sikintilar da bu
isin dezavantajlar arasinda sayilabilecektir.

Sonug

Bursa Uludag Universitesi Kiitiiphanesi sosyal medya hesaplarmin gelisimi ve nasil
kullanildigina dair uygulama 6rneklerine yer verilen ¢alismada yapilan paylasimlarin nasil daha
etkili hale getirilebilecegine yonelik kurumsal olarak yasadigimiz tecriibeler paylagilmistir.
Kitiiphane hizmetlerinin tanitimi ve pazarlanmasinda sosyal medya hesaplarinin etkin olarak
kullaniminin Bursa Uludag Universitesi Kiitiiphanesi tarafindan bakildiginda yararli ve olumlu
oldugu goriinmektedir.

Bununla birlikte hedef kitle ile iletisimde olumlu anlamda degisimler gbzlemlenmistir.
S6z konusu ¢aligmanin, bu alanda yapilmasi planlanan uygulamalara da 1s1k tutacagi
diistiniilmektedir.

Sosyal Medya Hesaplarimiz

Facebook: https://www.facebook.com/uludagkutuphane
Twitter: https://twitter.com/uludagkutuphane

Instagram: https://www.instagram.com/uludagkutuphane
Youtube: https://www.youtube.com/c/uludagkutuphaneresmi
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Kaynak Tammlama ve FErisim (RDA) Formatinin Universite
Katuphanelerinde Uygulanmasi: Istanbul Bilgi Universitesi Kutiphanesi
Kataloglama ve Ust Veri Boliimii Ornegi

Resource Description and Access (RDA) Format in University Library: Istanbul
Bilgi University Library Cataloging and Metadata Section

Hatice Isik”, Serkan Kili¢", Burak Delibas”

Oz

Bu calismada kataloglamada Anglo Amerikan Kataloglama Kurallar: 2 'nin (AAKK2) yerini
alan ve yeni kataloglama standardi olan Kaynak Tanimlama ve Erisim (Resource Description
and Access - RDA) formatinin Istanbul Bilgi Universitesi Kiitiiphanesinde nasil uygulandig,
genel tarihgesi ile anlatilmaktadir. Ayrica Istanbul Bilgi Universitesi Yayinevi kitaplarinin
orijinal katalog formatinda nasil degisiklikler yapildigi ve su an kullanilan format
orneklendirilmektedir. RDA formati ile kataloglama yapilarak, kiitiiphane standartlarinin
devamliligi saglanmakta ve AAKK2 ’ye gore daha nitelikli ve ayrintili katalog yapiimaktadr.
Farkly  kaynak tiirlerinde kataloglarin yapilmasi ile katalog kutiphanecilerinin  RDA
konusundaki bilgileri ve tecriibeleri per¢inlestirilerek, kaynaklara ¢ok daha hizli, dogru ve
ayrintull sekilde erigim miimkiin olacaktir. BOylece hem mesleki gelisim hem de bilgi ve
belgeye ulasim saglanmaya devam edilecektir.

Anahtar Sozcukler: Istanbul Bilgi Universitesi Kiitiphaneleri ve e-kaynaklar:; kataloglama
ve metadata; kaynak tanimlama ve erigim.

Abstract

In this paper, it will be chronologically described how Resource Description and Access
(RDA) format which takes the place of the Anglo American Cataloging Rules 2 (AACR2) has
been applied in Bilgi University Libraries. In addition, the changes in the original cataloging
format of the books & resources of Istanbul Bilgi University Publishing and the current
applications will be illustrated with examples. Cataloging with RDA format ensures the
continuity of library standards and more qualified and detailed cataloging which have been
made based on the AACR2. By cataloging of different types of sources, it will be possible for
catalog librarians to access more accurate and detailed resources much faster by
consolidating their knowledge and experience on RDA. Thus; both professional development
and access to information and documents will continue.

Keywords: Istanbul Bilgi Libraries and e-resources; cataloging and metadata; resource
description and access.
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Giris
“Universite kiitiiphaneleri iiniversitenin egitim ve arastirma ihtiyacin1 karsilayan baslica
kurumlardir. Universite kiitiiphaneleri akademik birimlerin biitiin bilgi gereksinimlerini

karsilayacak giincel her tiirlii basili ve elektronik kaynaga sahip olmalidir” (Odabas ve Polat,
2011).

Universite kiitiiphanelerinde koleksiyona katilan her tiir kaynak, kataloglama
boliimiinde ayrintili ve standart kiitiiphanecilik kurallarina gore kataloglanip etiketlendikten
sonra kullanicilarin hizmetine sunulmaktadir. Universite kiitiiphaneleri, islevsel ve yeterli bir
kiitiiphane otomasyon sistemi ve uluslararasi standartlarda yapilan kataloglama ile bilgi ve
arastirma hizmeti verebilir.

“Kaynak Tammlama ve Erisim (RDA) standardi, Anglo Amerikan Kataloglama
Kurallart 2. basimin (AAKK2) yerine gecen dijital ve basili bilgi kaynaklarinin
kataloglanmast igin olusturulan yeni kataloglama standardidir. RDA ayrica eserler ve
bu eserleri olusturan kisiler arasindaki iliskileri gosteren “bibliyografik kayitlart
kiimeleme” ozelligini desteklemektedir. Bu ozellik, kullanicilarin bir eserin farkl
basimlari, cevirileri veya fiziksel formatlari hakkinda daha fazla farkindaliga sahip
olmalarint saglar. RDA’min yapisi, katalog kullanicilarinin gereksinim duyduklar
bilgiyi  kolaylikla bulabilmesine yardim eden Functional Requirements for
Bibliographic Records (FRBR) ve Functional Requirements for Authority Data
(FRAD) kavramsal modellerine dayanmaktadir. RDA’min  FRBR varliklarim
kullanmasi, kataloglarda ayni baslhiga sahip eserlerin bilgilerinin (Ornegin; geviriler,
ozetler, farkl fiziksel formatlar) bir arada kiimelenerek daha iyi bicimde
goriintiilenmesini olanakli kilmaktadir” (RDA: Kaynak Tanmimlama & Erigim, 2013).

“RDA, AAKK?2 nin temellerine dayanmaktadir. RDA kullanilarak iiretilen kayitlar,
AAKK?2 kayitlariyla uyum icerisinde olacaktir. Kataloglama personeli pek ¢ok
durumda, eski katalog kayitlarimi  tiimiiyle tekrar diizenlemek durumunda
kalmayacaktir. Se¢im ve giris bicimleri ile ilgili RDA kurallart AAKK2'deki
kurallardan tiiremektedir. Ayrica; RDA uygulamalarini kendi biinyesine adapte edecek
olan kurumlarin; kiitiiphane otomasyon sistemlerinin ve teknolojik alt yapisinin gii¢lii
olmasi sartt bulunmaktadir.” (RDA: Kaynak Tanimlama & Erisim, 2013).

Istanbul Bilgi Universitesi Kiitiiphanesi Kataloglama ve Metadata Boliimii

Istanbul Bilgi Universitesi 1996 yilinda “Okul igin degil, yasam icin 6grenmeli.” ilkesiyle,
{iniversite yasaminda yeni bir soluk getirmek amaciyla kurulmustur. Su anda Istanbul’daki
dort ana kampiisiiyle 6grencilerine ve Tiirkiye’deki akademik hayata katki saglayan {iniversite
egitimine kazandirdigi yeniliklerle tanman bir egitim kurumu haline gelmistir. Bilgi
Kiitiiphanesi, tiniversitenin kurulus ilkelerini 6gretimi, arastirmay1 ve dgrencilerin entelektiiel
gelisimini dogrudan desteklemektedir.

Kituphane; kitap, dergi, nota, CD, DVD, videokaset, e-kitap, e-dergi gibi basili ve
elektronik kaynaklardan olusan zengin bir koleksiyona sahiptir. Elektronik kutlphanede;
445.000 elektronik kitap, 62.500 elektronik dergi, 125 veri tabani bulunmaktadir. Bu
kaynaklara Internet iizerinden, kampiis icinden veya kampiis disindan erigilmektedir
(“Istanbul Bilgi Universitesi”, 2019).

Istanbul Bilgi Universitesi’nin kurulusu ile beraber faaliyete gegen kiitiiphane 1996
yilindan itibaren kullanicilara hizmet vermektedir. Kltliphane kataloglart RDA kataloglama
kurallarina gore duizenlenmekte olup, Library of Congress (LC) siniflama sistemine uygun

Ingilizce konu basliklar (subject headings) verilerek LC’nin otorite standartlarinda, bilginin
tasarimi, tasnif edilmesi ve yer numarasi gibi islemler yapilmaktadir. Kutuphanenin web
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sitesinde bulunan cevrimici katalogda arama yapan bir kullanici; yazar, kitap adi, yaymevi vb.
bilgileri arayarak, kaynaga raftan veya cevrimici ortamda ulagmaktadir.

Istanbul Bilgi Universitesi Kiitiiphanesi Kataloglama Stregleri
1996 yili ve oncesi

Istanbul Bilgi Universitesi Kiitiiphanesi’nde kataloglama islemleri (ISIS dil okulu oldugu
donemler) 1996 yil1 6ncesinde 7,50 cm x 12,50 cm ebatlarinda karton kagitlar lizerine daktilo
ile yazilmakta, formati ve boyutlar1 kisitli alanda kullanicilarin hizmetine sunulmaktaydi.
Bundan dolay: kullanicilar; yazar adi, kitap adi ve birkag konu basligr ile tarama yapmak
zorundaydilar. Geleneksel kataloglama islemlerinden, kiitliphane otomasyon programlari
araciligiyla elektronik ortamda kataloglama islemlerine gegis saglanmuistir.
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Resim 1. Kart katalog ornegi

1996-2013 donemi: Kataloglamada otomasyon sistemlerinin kullanimi

1996-2013 doneminde AAKK2 formatinda katalog yapilmaya devam edildigi, farkli
kitiphane otomasyon programlart ile kataloglama islemlerinin  gerceklestirildigi
bilinmektedir.  Kitlphane  kullanicilart  terminaller ~ vasitast  ile  taramalarini
gerceklestirmekteydiler. Daha az  personel ile detaylandirilmamis  kataloglama
yapilabilmekteydi. Kaynak tiirleri belirli kelimeler ve kisaltmalarla belirtildigi i¢in
kullanicilar da bu kisaltma ve standart kelimeleri bilmek zorunda kaliyorlardi. Teknolojinin
gelismesi ve ek programlarin devreye girmesiyle birlikte gorsel-isitsel kaynaklara da erisim
baslamustir.
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2014 yili ve sonrast: Her kaynak trQ icin RDA ’ya uygun kataloglar

Teknolojinin hizli ve siirekli gelisimiyle birlikte degisen kaynak tiirleri, kullanici
taleplerindeki niceliksel artis gibi etkenler kendi kataloglama politikamizi olusturmamiza,
kataloglar1 gilincellememize ve yazili kararlar almamiza neden olmustur. 2013 yilindan
itibaren RDA’l1 katalog kayitlarini incelemek igin z39.50 protokoli ve Online Computer
Library Center- (OCLC) Connecxion‘dan indirilen RDA’l1 orijinal kataloglar degistirilmeden
sisteme alinmuistir. Sisteme alinan bu kayitlardaki RDA alanlar1 ve farkli kaynak tlrindeki
katalog drnekleri incelenmistir ve incelenmeye devam edilmektedir. Ayrica; RDA konusunda
yayimlanmis basili ve elektronik kitaplar satin alinip, koleksiyona eklenmistir. Bu
calismalarin sonucunda kitlphane otomasyon ve kataloglama bélimi sorumlular: tarafindan,
kataloglama boliminde kaynak tiriine gore kullanilacak RDA alanlari, hazir sablonlar
olusturularak kutliphane otomasyon sisteminde kullanima hazir hale getirilmistir.

Pilot uygulama olarak, 2013 yil1 Kasim - Aralik aylarinda 250 adet Turkce kitap RDA
formatma uygun olarak kataloglanmistir. Istanbul Bilgi Universitesi Kiitiiphanesindeki tim
kaynak tirlerinin RDA formatina uygun sekilde kataloglanmasi igin gerekli alt yapi
caligmalar1 hazirlanmis, 2014 yili Nisan ay1 itibariyle tim kaynak tiirleri RDA formatinda
kataloglanmaya baslanmustir.

RDA uygulamalar1 6ncesinde ve RDA’ya gegis slrecinde, kataloglama personelinin
egitimi zorunlu hale gelmistir. Onceki kataloglama formati olan AAKK2’deki pek cok
uygulamay1 bilmenin yani sira RDA’daki yeni uygulamalarin da 6grenilmesi zorunlu bir hal
almistir. Bunun igin yurt iginde diizenlenen RDA egitimlerine katilim saglanmistir.

Universitemizde uzaktan egitim programlarinin artmasi, kaynaklara uzaktan erisim
gereksinimini artirmig, mevcut kiitliphane biit¢cesinin biiylik kismi e-kaynaklara ayrilmaya
baglamistir. Kullanict web araylizinin  FRBR ve FRAD kavramsal modellerinden
yararlanarak bibliyografik kayitlarin birbiriyle olan iligkilerinin kurulamamasindan dolay1
disiplinler arasi bilgi geciskenliginden kullanicilar su anda yararlanamamaktadir.

RDA Formatinda E-kaynaklarin Kataloglanmasi

Kutiphane koleksiyonu igerisine, sahip olma modeli (miilkiyetini satin alma) veya abonelik
yolu ile saglanan e-kitaplarin tamaminin Machine Readable Cataloging (MARC) kayztlari
kitlphane otomasyon sistemine yiklenmektedir. E-kitap MARC kayitlarinin kitiiphane
otomasyon sistemine yiiklenmesi sonucunda kullanicilar; kiitiphane katalogunda arama
yaptiginda aradiklar1 konulardaki sadece basili degil, elektronik kaynaklara da
erisebilmektedir. Bu ayn1 zamanda e-kitaplarin kullanim istatistiklerini de artirmaktadir.

E-kitap MARC kayutlari, firmalardan veya OCLC araciligi ile saglanmaktadir. E-kitap,
OCLC araciligr ile saglanacaksa ilgili firmanin sahip olma, abonelik veya Kanita Dayali
Koleksiyon Gelistirme (Evidence Based Collection Development - EBA) yoluyla saglanan e-
kitap paket bilgileri OCLC’ye tanimlanmaktadir. Sonrasinda MARC kayitlarinin eklenmesi
ile MARC dosyalar1 kiitliphane otomasyon sistemine yiiklenmekte ve ilgili guncellemeler
yapilmaktadir. Bu giincellemelerden sonra yiiklenen MARC kayitlarinin RDA standartlarina
uygun olup olmadigi, e-kitap linklerinin ¢alisip ¢alismadigi kontrol edilmekte ve eger bu
kontroller sirasinda bir sorun, hata ile karsilasilirsa ilgili firma ile iletisime ge¢ilmektedir.

Abonelik yolu ile saglanan e-kitap MARC kayitlarinin giincelligini saglamak i¢in ilgili
firmalarin MARC kayaitlari ile birlikte web sayfalart veya OCLC web sayfasi diizenli olarak
takip edilmektedir. Abonelik yolu ile saglanan e-kitap paketleri i¢indeki MARC kayitlarina
yenileri eklendiginde, eski kayitlar ile kontrolleri saglanmakta ve herhangi bir degisiklik
oldugunda gerekli gilincellemeler yapilmaktadir. E-kitap paketinden ¢ikmig olan bazt MARC
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kayitlar1 kUtphane otomasyon sisteminden de ¢ikartilmaktadir. Bu takibin diizenli olarak
yapilmast sonucunda kullanicilarin kiitiphane katalogundan e-kitaplara dair herhangi bir
erisim probleminin 6niine gegilmesi saglanmaktadir Resim 2’de istanbul Bilgi Universitesi
Kutliphanesi katalog kaydinin 6rnek sayfa goriintiileri yer almaktadir.

ISBN/ISSN 020 9780194001915 (CD)

ISBN/ISSN 020 0194001911 (CD)

MARC 035 (OCoLC)ocn895231222

MARC 040 CVU[eCVU|dOCLCO|dYDXCP|dBTCTAJdOCLCF{duvojdDLClerda
MARC 042 Iccopycat

MARC 049 TR4A

CALLNO 050 4 | PE1128|b.D434 2017

AUTHOR 100 |1/ | De Chazal, Edward jeauthor.

TITLE 245 10 | Oxford EAP :jba course in English for i I 1,JpTeacher’s handbook /jeEdward de Chazal & Julie Moore.
ADD TITLE 2463/ 0 | Advanced/C1:bTeacher's handbook

IMPRINT 264 1 | |Oxford :JBOxford University Press,|¢2017.

IMPRINT 264 4 | [e©2013

DESCRIPTION 300 135 pages ;|30 cm +e1 DVD (4 3/4in.) + 1 CD (4 3/4in.)
DESCRIPTION 336 Text|btxtj2rdacontent

DESCRIPTION 336 Textjbtxtj2rdacontent|3book and CD-ROM

DESCRIPTION 336 stillimagej2rdacontent

DESCRIPTION 336 performed music|2rdacontent

DESCRIPTION 336 two-di i moving i dij2: t|3DVD-ROM
DESCRIPTION 337 Unmediated|bn|2rdamedia

DESCRIPTION 337 computer|bc|2rdamedial3DVD-ROM

DESCRIPTION 338 Volumejbnc|2rdacarrier

DESCRIPTION 338 Volumelbnc|2rdacarrier|3book

DESCRIPTION 338 Computer disclbcd|2rdacarrierf3CD-ROM

SUBJECT 650 | |0  [English language|x Study and teaching (Higher)

SUBJECT 650 |0 | English language|xStudy and teaching|xForeign speakers.
ALT AUTHOR 700 1 Moore, Julie,jéauthor.

Resim 2. Otomasyon Sistemi Sierra’da Kitap + DVD + CD katalog gorintlstne érnek

Author De Chazal, Edward, author.
Title Oxford EAP : a course in English for academic purposes. Advanced/C1, Teacher's
handbook / Edward de Chazal & Julie Moore.
Imprint Oxford : Oxford University Press, 2017.
©2013
[ LocaTiON CALL NO STATUS
| Dolapdere, General Collection PE1128 .D434 2017 AVAILABLE
| Dolapdere, CD/DVD ROM Collection PE1128 .D434 2017 DVD AVAILABLE
| Dolapdere, CD/DVD ROM Collection PE1128 .D434 2017 CD ROM AVAILABLE
Descript 135 pages ; 30 cm + 1 DVD (4 3/4in.) + 1 CD (4 3/4in.)
Content Text
Text
still image

performed music
two-dimensional moving image

Media Unmediated
computer
Carrier Volume
Volume
Computer disc
Summary This book will prepare learners to study effectively in English at university level. It provides practice

in developing essential skills for academic study, such as critical thinking, effective note-taking,
citation and referencing, and essay-writing. This teacher’s handbook provides support that both
experienced and less-experienced EAP teachers will find useful.--From back cover.

Subject English language -- Study and teaching (Higher)
English language -- Study and teaching -- Foreign speakers.
Alt Author Moore, Julie, author.
Alt Title Advanced/C1 : Teacher's handbook
ISBN 9780194001823 (paperback)

0194001822 (paperback)
9780194001854 (DVD)
0194001857 (DVD)
9780194001915 (CD)
0194001911 (CD)

Resim 3. Kutuphane web sayfasinda kitap + DVD + CD katalog gorintustine 6rnek
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Istanbul Bilgi Universitesi Yaynevi Kataloglarinda RDA Formati

Istanbul Bilgi Universitesi Yaynlar1 tarafindan kaynak yayimlanmadan Once
kiitiphaneye PDF formatinda niishas1 gonderilmektedir. Gonderilen niisha incelenmekte,
kataloglama kitlphanecileri tarafindan 6zgiin katalogu yapilmaktadir. 2018 yili itibariyle
Istanbul Bilgi Universitesi Yaymnlarmin kataloglar;; RDA kataloglama kurallarina uygun
olarak kataloglanmaktadir. Bu formata ge¢cmeden 6nce Yale, MIT, Stanford, Cambridge,
Harvard, Princeton, Columbia, Oxford gibi tiniversitelerin yaymevlerinin 6zgiin kiitliphane
kataloglar1 incelenmistir. Bu inceleme sonucunda Istanbul Bilgi Universitesi Yaymnlarmin
ozgiin kataloglama politikas1 RDA standardina gére yeniden giincellenmistir. Iki katalog
arasindaki en temel fark, RDA formatinda niteleme basliklarinin kullanilmasidir.

Bilgi Kitlphanesinde RDA kataloglama kurallarinin yaninda, LC siniflama sistemi,
LC subject headings ve LC authority standartlar1 kullanilarak kataloglama ve siniflama
yapilmaktadir. Bu standartlarla yapilan 6zgiin katalog, kataloglama ve metadata bolimi
kiitliphanecileri tarafindan kontrol edilmektedir. Kontrolii yapilan katalog kayitlar1 kitliphane
e-posta adresine génderilmekte ve eger diger kiitiiphanecilerin degisiklik veya katkilar1 var ise
bunlar da ele alinabilmektedir. Son hali hazirlanan katalog e-posta ile yaymevine
gonderilmektedir. Boylece; kaynak basilirken i¢ kapagin arkasinda 6zgilin kataloglamasi
yapilmis olarak basilmaktadir. Yayinevi kitabini satin alan diger kiitiiphaneler kitabin katalog
kaydma, zamandan ve emekten tasarruf ederek uluslararasi standartlarda, dogru ve hizli
sekilde ulasabilmektedirler. Diinyadaki iinli iiniversite yayinevlerinin 6zgiin kataloglama
formatin1 Bilgi Kitlphanesinin de kullanmasi sonucunda, daha nitelikli ve ayrintili katalog
yapilmaya devam edilmektedir. 2018 yili icinde Istanbul Bilgi Universitesi Yaymnlar
tarafindan basima hazirlanan 67 adet kitabin basim Oncesi 6zgilin kataloglamasi RDA
formatina uygun olarak diizenlenmis ve Kitaplar yaymevine gonderilmistir. Resim 4’te
yayinevi kataloglarinda kullanilan eski ve yeni format bir arada gosterilmistir.

Istanbul Bilgi University Library Cataloging-in-Publication Data

A catalog record for this book is available from the Istanbul Bilgi University Library

Uluslararas: iligkilerde gatismadan giivenlige secme makaleler / derleyenler; Mustafa Aydin ... [et al.].
536 p.; 1924 cm.
Includes bibliographical references and index.

ISBN 978-605-399-253-0

1, International relations - Miscellanea. 2. International politics. 3. Security, International.

4. Globalization. 5. World politics. 6. Foreign relations. 7. Political science |. Aydin, Mustafa.
J21242.U48 2012

istanbul Bilgi University Library Cataloging-in-Publication Data
istanbul Bilgi Universitesi Kiitliphanesi Kataloglama Béliimii Tarafindan Kataloglanmistir.

Names: Aydin, Mustafa, compiler. | Brauch, Hans Giinter, compiler. | Polat, Necati, compiler. | Oswald
Spring, Ursula, compiler. | Celikpala, Mitat, compiler.
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Hans Guinter Brauch, Necati Polat, Ursula Oswald Spring, Mitat Celikpala.

Edition: 2. baski

Description: istanbul : istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 2019. | Includes bibliographical references
and index.

Series: istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari; 398. Siyaset Bilimi; 44.

Identifiers: ISBN: 9786053992530 (paperback)

Subjects: LCSH: International relations --Miscellanea. | Globalization. | World politics. | International
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RDA Formatimin Istanbul Bilgi Universitesi Kiitiiphanesindeki Uygulama Sonuclar

AAKK?2’ye gore RDA formatinda kataloglama yapmak daha ¢ok zaman almaktadir. Detayli
katalog kayitlarinin yapilmasi, kataloglama personelini motive etmekte; fakat Uzerlerindeki is
yukunu de artirabilmektedir.

RDA uygulamalarinin teknolojik alt yapiya ve detayli kurallara sahip olmas1 nedeniyle
uzmanlara ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu baglamda katalog kiitiiphanecilerinin RDA egitimini
mutlaka almis olmas1 gerekmektedir.

RDA, her tiirli kaynagi (icerik, ortam, tasiyict olarak) ve varliklar arasindaki
baglantilar1 ortaya ¢ikarma 6zelliginden dolayr kendi iginde ayrica degerlendirilmesi ve pek
cok bilgi kaynag ile etkilesim iginde olmasi gerekmektedir. Bilgiye erisimde kolaylik
saglayan FRBR ve FRAD kavramsal modellerinden yararlanarak bibliyografik kayitlar i¢in
gerekli altyapinin hazirlandigi bilinmekte; fakat web arayizi FRBR ve FRAD kavramsal
modellerinden yararlanarak olusturulamadigindan dolayr RDA kullanim sonuglar bazinda
web sayfamizda etkin olarak goriilmemektedir.

RDA Toolkit’e abone olunmalidir. Personel ve kullanici egitimi igin RDA Toolkit
olmazsa olmaz konumdadir.

Yaymevi kataloglarinda kullanilan RDA formatinda niteleme bagliklar1 kullanildig:
icin, yaymevi editorleri ile bizlerin daha iyi iletisim kurabildigi gériilmektedir. Bu baglamda
da dogru iletisim ile daha iyi, hizli ve standart kataloglar ortaya ¢ikmaktadir.

Kiitiiphane kullanicilarmin talepleri dogrultusunda, kataloglama kultuphanecileri ve
bilgi teknolojisi gorevlileri, RDA’nin etkin kullanimina devam etmektedirler.

Sonug

Bilgi kaynaklarinda ve formatlarindaki cesitliliginin artmasi, farkli ihtiyaglar1 da beraberinde
getirmektedir. Universitelerin misyon, vizyon ve hedefleri kullamcilarin talepleri ile
cesitlenmekte, degismekte ve yiiksek teknolojiye dayali dijital bir alt yapiyr beraberinde
getirmektedir. Bilgiye ulasmada en kisa ve etkin konumda bulunan kiitiiphaneler de yukarida
belirtilen degisimlerden hizli ve siirekli bir sekilde etkilenmektedir. Fiziksel olarak biyik alan
kaplayan, yazili, gorsel arsivleri bilinyesinde barindiran kiitiiphaneler, artik dijital bilgi
depolar: haline gelmekte fiziki biiyiikliikleri teknolojik biiyiiklige doniistiirmek zorunlulugu
ortaya ¢ikmaktadir. Ozellikle yogun kullaniciya ve degisik kaynak tiirlerine sahip
kiitliphaneler basta olmak tiizere, kiitiiphaneler kapsamli ve genis dijital bilgi saklama
alanlarina ihtiyag duymaktadir. Bu durum, teknoloji yatirimlarina kaynak aktarma
zorunlulugunu beraberinde getirmektedir. Bilgi arama metodolojisinin ve standardizasyonun
ana motoru konumundaki AAKK?2’yi ortaya ¢ikaran, ihtiyaclar ve sebep sonug iliskisi, RDA
standartlarinin da ortaya c¢ikmasina yol agmustir diyebiliriz. Ayrica RDA’nin, 6zellikle e-
kaynak yayimlayan yayinci ve dagiticilara hem bir dizi ek sorumluluk hem de kataloglamada
kolaylik getirecegi diisiiniilmektedir.
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Library Touched My Heart”

Kutiphane Kalbime Dokundu
Demet Soylu™ ve Tun¢ Durmus Medeni™

Abstract: Today'’s libraries try to provide zones where users can feel both intellectually and
spiritually comfortable. Accordingly, this study aims to handle the matchmaking role of
libraries within the frame of evolving services and transforming places. Within the frame of
the study, relevant posts of the users in social media confession page of Ankara Adnan Otiiken
Provincial Public Library, Marmara University Library, Gazi University Library, Yildiz
Technical University Library were analyzed. Structured interview was made with 4 users of
National Library who came to study in the library. The results were shared with literary lyrics
and poems complying with the underlying context herein.

Keywords: Love in library; libraries as matchmaking places; stories in libraries; libraries as
third places.

Oz

Giiniimiiz  kiitiiphaneleri, kullanmicilarin  Kendilerini entelektiiel ve ruhsal olarak rahat
hissedebilecegi alanlar sunmaktadir. Buna dayanarak da, bu ¢alismanin amaci, degisen
hizmetler ve déniisen mekdanlar baglaminda, kiitiiphanenin kullanicillarin tanigmasina ve
duygusal deneyimler yasamasina olanak sunan aracilik etme roliinii ele almaktir. Bu ¢alisma
cercevesinde, Ankara Adnan Otilken Halk Kitiiphanesi, Marmara Universitesi Kitiiphanesi,
Gazi Universitesi Kiitliphanesi ve Yildiz Teknik Universitesi Kutiiphanesinin sosyal medya itiraf
sayfalarindaki kullanici paylagimlar: analiz edilmistir. Ayrica, kiitiiphaneye ¢calismak igin gelen
4 Milli Kiitiiphane kullanicisi ile yapilandirilmis goriisme gergeklestirilmistir. Sonuglar
baglama uyumlu edebi sozler ve siirlerle paylasiimistir.

Anahtar SozcUkler: Kiitiiphanede ask; araci mekanlar olarak kuttuphaneler; kutlphane
hikayeleri; Uclinci mekan olarak kituphaneler.

Introduction

Surrounded by stories surreal and sublime,
| fell in love in the library once upon a time.
Jimmy Buffett, “Love in the Library”

Ray Oldenburg (1989) stated that everybody needs a third place to get mentally and spiritually
relaxed except for home and work. Home is the private zone of individuals where their safety
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and physical needs are met. Work is the indispensable environment of individuals. However,
third place should be the place which enables the flow of daily routine in a smooth way and
balances the social life and gives the individuals the opportunity to meet other persons, get
socialized, and establish relations. Basing on the perspective of knowledge science in Japan,
third place can be handled as a knowledge sharing and relationship building place; referring to
ba concept in terms of adopting a physical, relational and spiritual dimension and ma, putting
the emphasis on spatial terms, as a free zone in communication setting (Medeni, Medeni, Balci,
and Dalbay, 2009). Third place can operate as a refractive ma enabling first time inter-personal
interaction, and resulting EMMA (Encountering, Miscommunicating, Misunderstanding,
Asking Cycle of Refraction) and ECUI (Empathizing, Communicating, Understanding,
Inquiring Cycle of Reflection) processes (cross-cultural refraction and reflection). In today’s
world, role of libraries is evolving and Libraries of the 21% century should appeal to the
expectations, psychological and emotional needs of users and library staff. As second places of
library staff and third places of users, libraries can mean more beyond the conventional roles
even though it might be considered as challenging. In accordance with that, libraries can be a
match-maker for miscellaneous types of relations, such as relation between user-user, user-
librarian, book-user, book-librarian.

In parallel with these classifications, in literature there are novels and novellas depicting
the love stories of librarians. As in the fictional history novel entitled Beyond All Dreams, map
librarian in Library of Congress has found her love of life, most powerful member of the
congressmen of the nation while solving the baffling mystery of the lost ship even though there
are strict rules for having a love affair with the members of Congress. Another novel from
literature is That Night on Thistle Lane, life of a librarian, Phoebe O'Dunn began to change after
she discovered a hidden room full of costumes in the attic of the library, met masked
swashbuckler Noah and she fell in love with Noah. Concept of library is dealt with mysterious
perspective. The fantastic fiction novel entitled Wonderland Creek touches upon the candid-
hearted story of a librarian Alice Grace Ripley who headed to a town library in the mountains
eastern Kentucky to deliver donated books after she lost her job in the library due to fund cuts
during the period of Great Depression and she fell in love with the librarian there while working
voluntarily. Basing upon the novels and novellas in literature, it can be said that throughout
history libraries have witnessed the emergence of various love relationships between users and
librarians, librarians and librarians. These novellas depicted the life-like romance affairs
through the literary genres of historical romance, fiction, romantic suspense, contemporary
romance, paranormal stories.

Besides offering the opportunity of meeting the love of their lives, libraries can also be
a match-maker for connecting the readers with great reads which have literary taste. They can
not only play the role of couple match but also book match as in the example of Alameda County
Library. Basing upon the idea that people can also fall in love with books and heroines, personas
in the novels, the library arranged a special event where readers found the books appealing to
themselves thanks to the support of expert librarians on 14" February Valentine’s Day, which
played significant role in strengthening the relationship between readers and libraries (Alameda
County Library, 2019), enhance the reading skills and imaginary skills of users. Librarians can
function as a life coach in guiding the users thoroughly to recommend the right books to resolve
their inner conflicts, match their real stories with the life-like stories, adventures of the book
personas. Thanks to the matching activities of libraries, users can enrich their life with profound
paths and solutions offered in the literary treasure of books.

Shedding a light on these match-making roles of library, our study aims to depict five different
love stories from users and librarians throughout different libraries in Ankara, Turkey. It will
be a case study. The data will be collected through structured interviews with users and
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librarians. In this study, we will try to put forward the new roles of libraries and perception of
library managers in these cases.

Love Concept in Libraries and Libraries as Matchmaking Places

Love can blossom in such unexpected places and unexpected times such as libraries. Library
walls can witness the birth of a romance story. Two lovers can find each other in the library
corridors and or discover themselves while reading a book, making a research or studying on
library desk. Nobody can image how their course of love flows but library can be the turning
point of one’s life. It can both be the place where you can find your love of life and be your
guide with its rich collections a person can consult. Romance cases related to libraries were
collected from the Social Media Confession Page of Ankara Adnan Otiiken Provincial Library,
Marmara University Library, Gazi University Library, Yildiz Technical University Library.
Structured interview was made with 4 users of National Library of Turkey in Ankara, who came
to study in the library. We met them in the library entrance queue and witnessed their story with
great joy and excitement.

Our study will provide the reader with real-life cases from different libraries and
emotional lyrics coming from the sincere deepness of our heart, with great hymns and melodies,
accompanying the cases and we believe, fitting them well. We felt as the musical translators of
the cases and tried to provide the reader with our inner voice. We could not attain from the
objective point of view. Our emotions were merged with the emotional stories of the users.

The stories we have discovered turned into lyrics which symbolize the unique feelings
of the library users:

Let me to the hall of great library
From loveliest shelves, lie the divine beauty you
That whom | do not intrude into yet...
But with overwhelming sense of discovering
What reigns over me...
So confused, oh heart..
Is that love?
Oh mind, come on, what is this sparkling overflowing power?
Have | been fascinated in the presence of great delightful works echoing Greek History
or Great Gods, Goddess?
Or just the echo of the waves on French coast during the era of Industrial Revolution?
Did history books take me back through time?
Oh library, are you time machine?
Me? Travelling through eras...back and back...
Never-ending echo.eo.eo...

Just wake up from my daydream in history shelves...
Oh Lovely... there lies...
That thereby glancing eyes,
Might discover my soul.

Yet, lost in the shelves now,
Whispering... is love almighty presence of you...
Your finger on a book...

Having touched it with overwhelming will...
Having met you in a shelf...

You, whose worth is unknown yet... trying to discover books whose worth is never shaken...
That thereby has shaken me...



398 Okuyucu Mektuplari / Reader Letters Soylu ve Medeni

Oh heart...

That shelf hath a far more fascinating meaning
... which yet i do no not know vyet...
Under your finger,

Lies the books
Proving boundless wisdom...

Are you the queen of wisdom?

Oh heart, mind library...

Lost hereinafter.

Afraid to open my eyes...

Afraid to discover "what I dreamed was a daydream in library.”

In our query, we have discovered lovely stories set in the libraries. We have realized
that library is a significant place for students. They spend most of their time in school and
library, which orients their flow of love affairs get tuned in libraries. IT is a big and critical fact
that they consider library as places with multiple tasks. It is a kind of socializing center for Z
generation and they make new friends in the library. In some cases, they fall in love with the
persons they meet, as can be understood from the below-given cases.

“I fell in love with a girl whom I saw in the library. They were two friends studying
Ottoman language in the library. You were wearing teeth braces. You looked cute with them.
When you could not find empty plug, you went to the bottom floor of the library. It was so
fascinating to study while watching you. Even I have written a poem for you.”

“That library and that lovely girl... What a good match. I saw you in the first floor of
the library. | was walking with my blond friend. You were wearing green trousers and white T-
shirt. We have met previously many times. | do not know if you have recognized me or not. |
hope you will recognize me one day.”

“I saw you in the waiting queue of library entrance. Your name is Batuhan or Onur. You
were wearing grey colored jacket with a with furring and hooked top. You asked the security
about how long time it will take to enter the library. | have been thinking about you since that
day” quoted by a student who comes to the public library.

“Library is turning to somewhere everybody finds his love. What a library is it...I could
not expect. | am fascinated with this library.”

“The girl, I love has come to the library after such a long time. Poor girl. She is waiting
in the queue to enter into the library... I have a seat. What if will I give my seat to her?”

“Waiting in the queue between 6.00-8.00 to enter library and studying in the library is
worth-doing. The atmosphere is so great. Whenever | give a break for studying, | recognize that
everybody is looking at one another... Girls pass with their make-up bags in their hands. They
walk through the corridor of the library as a Victoria’s Secret Model. They look so cute. If the
library has a tongue, it will talk many things it witnessed.”

As can be seen, students want to experience their feelings freely and they like acting
expressively, frankly.

As authors of the paper, we have a created an emotional poem for the above-mentioned
cases.

The weather going insane in Ankara
All gloomy, rainy and cloudy
One morning again, with sleepy eyes, come to the library,
Familiar library entrance,
Again waiting in long queue,
Hearing the voice coming from the thronging corridors of the library,
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Feeling the smell of lilacs, lotus, rose and jasmine in the library garden,
Are you an illusion?
Are you imagery character that my mind created or symbolism put by a novel?
This is unprecedented experience
Yearning for togetherness when | see you everyday in this library entrance.

Most of the stories here belong to the “love at first sight” kind of attraction. It is initially
born out of a physical attraction and takes no time in getting to know the other person, then
transforms into an emotional love story.

Inspiration has brought me the path of knowledge
Oh, books... Oh my library! Sweeter taste of literature
Enchanted me as the garden of Adam and Eve,
Blessed by the smell of ancient books,
Felt the gorgeous atmosphere of this lovely information cottage,

“There is a blonde, handsome guy. I know your name. Your friends yelled at you with
your name. [ am glancing at you with inviting eyes. Why don’t’ you see me? I use the desk to
study in your surroundings. Your desk is close to me, but you don’t recognize me.”

Greatest desk of libraries,
Of mutual studies,
Of mutual feelings...
Library has meant a lot.

“Today is 7" April. The boy who has blond hair, blue eyes, burgundy and gray colored
checkered shirt with hooked top. It is written “fresh” on your shirt. Your friend, next to you, is
wearing a grass-green colored t-shirt. You were sitting at the back side of the big saloon in the
library. You came to the small saloon 3-4 times. You glanced at me, but this is not sufficient
for me. If you read this, please like it or make comment. My blue man, let’s meet in the blue.”

“There is a blond boy who is wearing the sports uniform of Fenerbahce, a football team.
Nobody likes you, but I do. I love your smile. I am watching you all the time in the library.”

| am sailing to your heart.
Even if lost sometimes,
| felt that library is my map
Vitality and youth lie in you
Thanks to my library, | get to know you
Chasing the inspiration of yours, library became my third place.

“I kissed somebody in the book lending section of the library. It was my first kiss.”

“I fell in love with a girl in the library. After she won the high school entrance exam,
she did not use the library any more. Now how will I continue to use the library? She is not
coming. I will stop using the library.”

My library bears a meaning when she comes,

Then, vague emptiness walks in the corridors of the library.
Her presence, | believe in heart that, has given me all the power
To conquer the treasure that lies here...

When gone, all the inspiration fades away.

“Everybody likes someone in the library. Why couldn’t I find my love in the library?
Why? | am angry with the library.”

In some matters, expectation from library increased.
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“That boy... You who is studying in number 118. You were studying English. Come
tomorrow. [ want to see your face.”

“That orange-haired girl... time stops when | meet you in the library. Where are you
now?”

“That girl with a tattoo, in 156 numbered seat... We glanced at each other many times
today.”

“That boy I glanced at for so long... he is not coming to the library these days... His
friend has come and sat next to me. What luck is this?”

My library is a therapy for me,
In which despairs and grief are left behind,
Highest honour and pressure for me to discover you in this cultural treasure
The moment | hound you, | dare not to glance at you,
Only thou love above, my glittering eyes escaped your zone
When courage came, have found you gone

“I previously wrote in the confession page for the girl I like. I kindly requested her to wear
recolored cloth. The other day I came to library and saw that everywhere is red. | have just
written for her. Red is beautiful on her, only. Please, others do not wear it...”

Meeting at Red
The old-fashioned furniture of the library
Long corridor opening to the big saloon,
Smelling the antique fragrance of the collections,
Walking towards your desk,
My eyes looking for you,
Everywhere is scarlet
Oh, God. Why?
Scarlet was our password...
How was it hacked though?

In addition to the below-mentioned cases that were collected from the social media
confession websites of the libraries, structured interview was made with 10 students
encountered during the library entrance queue. They were informed about our study and they
became volunteer to support our story. Answers of students were included, as they had a love
story related with the library. Other answers were discarded. VVolunteering students were both
delightful to participate in our survey and surprised at the interesting topic of our study.

The first student began with his story: “I was using the library everyday two years ago
while | was preparing for university entrance exam. | chose National Library of Turkey as |
lived in near surrounding. Every morning, on the way to the library, | used to see a girl walking
on the same way with me. We happened to see each other quite often. One day, she looked at
me with smiling eyes and said “Good morning” with shaking and hesitant voice. That was one
of the thrilling moments of my life. | felt deep excitement. It is so difficult for me to put this
into words. Weeks later, we sat in close desks and we started to talk to each other in break times,
had a cup of coffee, dazzled by her eyes, the moments in the library passed so quickly.
Silhouette of the library and hers were mingled. All six months we used to spend time together
in the library, not only we studied, but also we discussed upon the books, magazines, journals
we have read, music we listened. In what she finds the excitement, | find, as well. Her joy has
become my joy. I still remember her laughter in the stairs of the library. | feel thrilled, when |
remember her. After she won the university entrance exam, she moved to another city. We are
still contacting each other, however, throughout these 2 years, we could not even say how much
we loved each other. I am still using National Library to study. Now | am undergraduate student,
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as well. Whenever | come to the library, she comes to my mind, | feel the sorrow and grief to
some extent but | can confess that | never thought that | would have such a memory belonging
to the library... I could have never known that library would witness my unique feelings for a
unique girl.”
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“The second student continued with her story:” I can say that I was grown up in the
library. It is my home. It is beyond my third place. My mother was a librarian. When | was a
child, after school, I was coming to the library where my mother used to work. | was walking
and playing between the shelves, trying to read adult books in adult section when | got bored
with the child section. | was creating games between the shelves. My mother had a friend,
librarian, as well. She had a daughter with a red ribbon on her hair. That is the very cute, harsh
detail coming to my mind years after but it is so vivid... she was my game partner, we were
running, screaming the in the corridors of the library with great joy, making role-plays in the
games we created just there. 1 also remember us reading 3D books, in each page, surprise and
wonder in our eyes and big open mouths were the unique evidence, who knows. This relation...
maybe not the type of love and attraction you ask for, but it is definitely a type of deep love for
friendship. I owe my reading habit to her, perhaps... and that library... It changed quite a lot but
still have the oldest reflections | my mind. Soft and pure delight flows in to my heart when full
with spurred nostalgic emotions. If you ask my child-self, what is library?” 1 will say for
hundred percent that it is reading and playing with red-ribboned girl.”

The third person continued to contribute to our study with a good story of library as
well: “I have a sweet and a sour story. My girlfriend was studying in the Department of
Information Management. She got internship in one of the libraries in Ankara. Before her
internship, |1 was not the type of person who visits the library quite often. Thanks to her
internship, | discovered the path to the library. In order to see her, | became a member of the
library, got a member card, began to lend books and read in the reading rooms section of the
library. While she was working, | was giving her a secretive smile, at which she replied so soon
after. Sometimes my fingers, intentionally reached for the wrong shelves, which was a kind of
persuading inviting for her. She was coming to help me to find the book and reach the right
shelf. My eyes locked on the book she touched. Glancing around, she hesitantly controlled if
others discovered what was between us. Interwoven with her presence, library was a motivating
place to discover more and more about books, collections and | was highly motivated to read.
This was a romance | experienced between the born shelves of the library. Our story began in
this way. I still find library way as a Milky Way of my life... Now she is librarian, and my wife.
| am still coming to the library to make a research, to read. She is not working in National
Library of Turkey but her library is also a good one.”

Another romance is from another couple who felt utmost volunteer to be part of our
research. They were excited to share their love story. They informed us that they met in the
library the previous year. Since then they have a relation and they still use the library to study.
Their love has become more meaningful among the shelves and they say they feel that their
love is getting more almighty among the holy rich collections.

The fifth case from the interview is that a girl, who is a student in the Department of
Philosophy in Hacettepe University has shared her story with us about the role of library in her
life. She emphasized that she did not find her love in the library, however, she discovered her
tendency to read books and found books that match her fields of interest. Library was a match-
maker place in terms of broadening her vision and cultural perspective.

Conclusion and Recommendations

Special wonders shine herein,
This library thy centre is, thy desk, big windows,
Thou history lies everywhere...
The universe’s splendid glorious treasure
Bewitched though, speechless to...
Accompanied by love, among the shelves,
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Like a pilgrim, walking through the scarlet visions,
Sometimes, lost hereinafter,
Was that thee? Red in almighty?
Whence your grace captures me,
All treasure becomes mine...

In the post-modern era we live in, libraries have evolved into social centers not only
users borrow books and study but also have social dialogues, make new friends, discover new
people and even find their love. Meaning of library for users has begun to vary and even users
wrote lyrics, poems for their stories. In accordance with the changing needs and perspective of
the users, libraries can arrange activities like movie nights, interactive game days, puzzle nights,
cultural days, social dialogue sessions in which people including couples can join. What is
more, libraries, in order to serve the function of being a match-maker between books and
persons, can design mobile apps for matching the personal characteristics of the persons with
appropriate books. It is thought to be a fruitful book matching activity. This can increase the
number of users who borrow books from library.

The authors also think that these real and virtual life interactions are in accordance with
third place, ba and ma conceptualizations and related EMMA and ECUI processes (cross-
cultural refraction and reflection), as persons can get involved with their space as well as each
other so that they become more attached and closer. However, application of these conceptual
frameworks can be the topic of future work, as in this paper the focus of the study has rather
been to collect and discuss the related data from the field and practice. Accordingly, we hope
this piece of work could shed light on the academic, professional and social affairs of different
library stakeholders in the world.
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Bu okuyucu mektubu, iki Tiirk akademisyenin Kazakistan’a gergeklestirmis olduklart akademik
seyahat swrasinda iki Kazak akademisyen ile birlikte Astana’da bulunan Kazakistan
Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi ziyaretine iliskin yansimalart ele almaktadur.
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Abstract

This reader letter addresses the reflections of two Turkish academicians regarding their visit
to National Academic Library of the Republic of Kazakhstan in Astana during their academic
travel to Kazakhstan.

Keywords: National Academic Library of Republic of Kazakhstan; Astana; academic travel.

Giris
Diinyay1 kesfetme cabalarimiz sirasinda 2019 yilinda rotamizi gevirdigimiz yerlerden biri de
Orta Asya olmustu. Gerek mimarisi, gerek dogal giizellikleri agisindan bizi cezbeden
Kazakistan’a dogru yola koyulduk. Diinya haritas1 hayatimizdaki 6énemli araglardan biri haline
gelmisti. Her bir detaya ayak basip, hepsini tek renge cevirmek, diinya vatandasi olmak
istiyorduk. Belki de bu arzumuz, var olusumuza anlam katan ve motivasyonumuzu yiikselten
cok onemli bir faktordii. Yiregimizdeki kesfetme ve 6grenme arzusu ile kiiremizde ayak
izlerimizi birakmaya kararliydik.

Gergeklestirmeye koyuldugumuz diis, kendini gercekligin kollarina birakivermisti.
Kazakistan’in c¢igek kokulu cayirlari, tepelerini siisleyen beyaz gelinligi goziimiizde
belirivermisti. Taze ve capcanli goriintiileriyle zihnimizin en giizel kdsesinde yer edinmeye ve
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Astana’nin farkl notalarindan geleneksel ezgiler kulagimiza gelmeye baslamisti. Olaganiistii
silueti ile sonsuzlugu kucaklayan Astana’nin gizemli hos ortami ruhumuza yerlesiyordu, adim
adim. Diger iki Kazak ortak yazarimiz da seyahatimizi giizellestirmeye katkida bulunuyordu.

Sehir heniiz beyaz gelinligini giymemisti ama gizliden ince ince ¢izgilerini giines 15151
katmanlarinda hissettiren hava, beyaz gelinligi giyeceginin haberini veriyordu adeta. Fakat
diger taraftan da tiim zarafeti ile dogay1 siisleyen, sehri oksayan ve ruhumuzun derinliklerine
hitap eden, bedenimizi, ellerimizi 1sitiveren o simsicak giines tatl, hos, kizil bir giliziin
kapanisini yapiyordu. Doganin tath gegisleri ve kizillikla sarilik arasinda kayboluverdigimiz
hos anlarda, kendi adimlarimiz1 duyarcasina yavas yavas ilerliyorduk. Rotamiz1 Kazakistan
Cumbhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesine ¢cevirmistik.

Yanimizdan gecen, sehrin kalabaligini yarip gegmis ve hizla ilerlemeye devam eden
insanlar kah umut dolu gozlerle, kdh melankoli yiikli bakislarla, k&h suskun sevincler, k&h
coskulu tziintiilerle ilerliyordu. Bambagka bir kiiltiirde, yeni yiizler, yeni duygular tanimaya,
ardindan tanimlamaya calismanin ilk agsamasindaydik sanki. Bir gézlemci olmaktan ¢ok daha
Otesiydi bunlar. Gordiklerimize ortak olup, bir olup sanki ayni yolu yiiriirken, birbirimizin
yasamlarina katiliyorduk. Yereldeki bireylerle birlesmenin kizil bir hali vuku buluyordu sanki.
Bir taraftan merakli gozlerle etrafi kesfederken, detaylar1 zihnimize kaziyip her bir detayi
ezberliyorduk.

Bu sehir gizemliydi.
Her katmanda bir perde aralantyordu,
Tki kisi kurulan diis biiyiirken,
Giderek ¢ogaldik,
Baska baska zamanlarda kurdugumuz hayaller,
Kiitiiphanenin camina diisen yagmur damlasinin yansimasinda goriinen bir yavru kumruda
vuku buluyor.

Biraz daha ilerledikge, sonsuz ihtisami ve zengin goriintiisii ile bizi biiyiilii diinyasina
ceken Astana, Baytarek kulesinin heybetini gozler Oniine seriverdi. Derken, adim adim
kiitliphaneye yaklagmistik. Kiitiiphaneye bu kadar yakin mesafede iken, size kituphane web
sitesinden terciime ettigimiz bazi bilgileri de aktarmak istedik.

Resim 1. Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi Ana Giris Kapist
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Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi, 2004 yilinda Kazakistan
hiikiimeti tarafindan kurulmustur. Kiitiiphane, kullanicilarin elektronik olarak uzaktan kaynak
erisimini saglamaktadir. Kiitiiphane 1,5 milyondan fazla koleksiyona ev sahipligi yapmaktadir.
500 kullaniciyr barindirabilecek bir alana sahiptir. Bilgi ve Danisma Hizmetleri boliimiinde,
ansiklopedilere, sozliiklere, siireli yayinlara, kamu kurumlari ve isletmelerle ilgili dokiimanlara
erigsimi saglamaktadir (“NabRK”, 2019c). Kiitiiphanede ayrica Bilimsel Okuma Odasi
bulunmaktadir. Bu bolimde Kazak bilim insanlarina ait Ozetlere ve tezlere erisim
saglanmaktadir (“NabRK”, 2019h). Bunun disinda Genel Okuma Odasi, Siireli Yaym Okuma
Odasi, Sanat Odas1 bulunmaktadir. Sanat Okuma Odasinda tematik sergilerle ilgili belgelere ve
dokiimanlara erisim saglanabilmektedir (“NabRK”, 20191). Kullanicilar oda i¢inde diizenlenen
sanatsal etkinliklere katilabilmekte ve miizik enstriimanlarini yanlarinda getirebilmektedir.
Kiitiiphanede bulunan diger bir oda da Odiing Verme Birimidir. Burada 15 giine kadar stire ile
5 kaynak 0diing alinabilmektedir (“NabRK”, 2019a). Bunun yaninda, kiitiiphanede
“Kamkorlyk” isimli Ozel Gereksinimli Kullanicilar icin 6zel bir okuma odas1 bulunmaktadir
(“NabRK”, 2019e). Ayrica kiitiiphanede, Yabanct Koleksiyon Odasi bulunmaktadir. Bu oda,
diinya literatiirinden kaynaklari, kitap ve koleksiyonlar1 igermektedir. Burada Alman
literatiiriinden eserleri bulunduran Goethe Institute Alman Okuma Merkezi, NATO Arsivi,
Urduca ve Ingilizce dilindeki kaynaklar1 igeren Pakistan kosesi vardir (“NabRK”, 2019b).
Ayrica, kiitiiphane bilinyesinde Bilgi Gelistirme Merkezi bulunmaktadir. Bilgi Gelistirme
Merkezi; tim okuyuculara, uzmanlara, fakiilte {iyelerine ve 6grencilere agiktir (“NabRK”,
2019d). Kiitiiphanede bulunan diger kiymetli odalardan biri de akademisyen ve devlet adami1
Myrzatai Zholdasbekov hatira koleksiyonu odasidir. Zholdasbekov, kittiphaneye 6.641 kitap,
brosiir bagislamistir. Bu kitaplardan 1.040’1 {inlii yazarlara, sairlere, diplomatlara ait
otobiyografilerdir, 773’1 yabanci dilde yazilmistir, 415’1 ise anisal degere sahip olan portreler,
diplomalar, sertifikalar, madalya ve demir paralardir. Bu odada ayrica 908 isitsel tiirde ve video
formatinda kaynak vardir. Zholdasbekov, ayrica kiitiiphaneye Kazak dombrasi, jetigen gibi
enstriimanlar bagislamistir (“NabRK”, 2019f).

Ihtisamli girisi ile bizi kucaklayan kiitiiphane, simdiden sevgimizi kazanmist1 adeta.

Giriste duvarda bulunan, kitap ve bilimin 6neminden bahseden yazi, kitaplara ve bilime verilen
6nemi de gozler dnine seriyordu.

KITAP-BILIM BULAGY.
BILIM-OMIR SHYRAGY.

Resim 2. Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi Giris Salonu
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Kiitiiphanenin verdigi gii¢ bizi bilim diinyasina davet ediyordu. Agcilan kapilar, bizi
farkl raflara dogru siiriikledi.

Resim 3. Kiitiiphane I¢ Kisim

Kiitliphane i¢cinde gezindikge kiitiiphaneye ruh katmis ve mistik bir goriintiisii olan Kitap
Miizesine dogru adimimizi atmaya basladik. Capcanli renklerle ortami yasanilir kilan mistik
karsilama o kadar davetkardi ki, merakli gozlerle igeri girdik.

Kitap Miizesiyle ilgili biraz bilgi vermek gerekirse; Kitap Miizesi, 1 Aralik 2014
tarihinde, Kazakistan Cumbhuriyeti Birinci Cumhurbaskan1 doneminde ve Kazakistan
Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesinin 10. yildoniimiinde agilmistir. Kitap Miizesinin
amaci, kitapla ilgili materyalleri toplamak, incelemek, saklamak ve sergilemektir. Boylelikle de
Kazakistan’in maddi ve manevi kiiltiirel mirasinin da korunmasina katkida bulunmaktadir.
Kitap miizesinin gorevlerinden biri, kitap yaynciligimmin ulusal tarihini sunmak, kitabin
iilkelerin tarihsel ve Kkiiltiirel siireclerinin 6nemli bir parcasi oldugunu ortaya koymak,
Kazakistan’da kitabin tarihgesini ortaya koymak, okuyucuyu nadir eserlerle bulusturmaktir.
Miize alt1 boliimden olusmaktadir. Birinci boliim yazin tarihinin gelisimine odaklanmaktadir.
Ikinci bdliim 19. ve 20. yiizyila ait egitim ile ilgili kitaplar1 ve ders kitaplarin1 kapsamaktadir.
Uciincii béliimde ise, Kuran ve Islamiyet ile ilgili kitaplar bulunmaktadir. Dérdiincii boliimde
ise 1945-2014 yillart arasinda Kazakistan’da ve yurt disinda Kazakistan’la ilgili yaymlari
kapsamaktadir. Besinci boliimde ise Kazakistan Cumhuriyeti Milli Kiitiiphane fonundan alinan
kitaplar ve el yazmalar1 bulunmaktadir. Altinct boliimde Zaki Akhmetov Ani koleksiyonu
bulunmaktadir (“NabRK?”, 20199).

Resim 4. Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi Kitap Miizesi Girisi
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Resim 5. Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi Kitap Miizesi I¢ Kisim

Kizil bir gergeklikte, gergekiistiiciiliik rollerini biirlinmeye calisan, belki de bu role
biirlinmiis bilim agaci beliriverdi karsimizda; kiitiiphaneye kok salmisti adeta. Bilimsel anlayisi
ve kitap okumay1 sembolize eden bu agag, kokleriyle konusuyordu sanki. Sagmanin, sagilmanin
inceliklerini ortaya koymaya calisircasina, diinya iizerinde bilimsel anlayisin kdkler salip,
iiremesini, gelismesini istiyordu sanki. Kok saldik¢a var olmanin miimkiin kilinabildigini
yansitan -bir agactan otesi- bir gerceklik serilmisti gdzlerimizin oniinde.

Resim 6. Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kdttiphanesi Kitap Mizesindelki Bilgi Agact

Bu aga¢ aym1 zamanda Kazakistan’in Kiril Alfabesi’nden Latin Alfabesi’ne ge¢me
stirecini sembolize ediyordu.
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Resim 7. Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi Kitap Miizesi Koleksiyon Odasi

Mistik odanin tiitsii kokusu da gittikce bizi kendine dogru cekiyordu. Kiitiiphane
koridorlarinda raflarin 6niinde ve arasinda dolasirken, hissettigimiz kitap kokusu bizi adeta
tarihi bir yolculuga ¢ikariyordu. Gezintimiz sirasinda Kazak kiiltiiriiniin yansimalar1 olan
esyalar1 da gorme sansini yakalamistik.

Resim 8. Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi Abay Koridoru ve Kosesi

Kiitliphane icerisinde farkli boliimlere gecerken, uzun ve ¢igeklerle kapli koridorda
Abay kosesi yer aliyordu. Bu 6zel koridorda, miithis bir yesil siirselligin, tarihi zamansal
kesitlere sikigmaktan kurtulmus, glinimiiz zamanina akan anilara adanmishgin izleri vardu.
Goriinlimii okuyucunun ruhunu besleyecek, kursunkalem c¢izimi yapilan resimden adeta
renklerin figkirdigi, gokkusagi misali renklerin meydan okurcasina ortaya ¢ikmaya ¢alistigi bir
cagrisim yaratiyordu duyusumuzda. Sefkatle ruhumuzun oksandigini hissediyorduk. Botanik
bahge tadindaki koridor, bir koridordan daha 6te olup, bir ruhun karin altinda kalmis, yarmlara

tutunan tek filizini, sakli kalmis bir yaraticiligini ortaya ¢ikarmaya adaydi. Koridor hig¢ bitmesin
istedik.
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Simdi de Abay kosesinde idik. Bu kose, Cagdas Kazak
edebiyatinda onemli izler birakmis olan sair ve diisiiniir Abay
Kunanbayoglu anisina diizenlenmistir. Buraya gelmisken, Abay
hakkinda biraz da kisa bilgiler sunmak istiyoruz; Kazak kiiltiirii
lizerine ¢alismalar yiiriiten Abay, bu kiiltiiriin ve geleneklerin
diinyaya yayilmasi ve tanitilmasinda dnemli rol oynamistir. Kazak
halkina ait edebi eserleri, gelenek ve gorenekleri, halkin yasadigi
sosyal olaylar1 yakindan dinleme ve inceleme sansini bulmustur ve
bu gercek kesitleri kendi eserleriyle butunlestirmistir. Kendini
halktan biri gibi hissederek, halka ait kiiclik bir detayin yiiregini
zenginlestirdigini diislinmiistiir. Abay, ayni zamanda Kazak
edebiyatinin en biiyiik ozanlarindan biridir.!

Abay anisina bu kosede birka¢ dakika bekleyip onun
yerellige karismighigini yiiregimizde hissedip kiitliphane iginde
ilerlemeye devam ettik.

Kiitiiphanede bir bagka koseye geldigimiz zaman tekrar
ciceklerle karsilastik. Hepsi birbirinden bakimlhi idi.
Kiitiiphane personelinin gosterdigi sevgi ve emekle
canliligmi koruyan ¢igekler, kiitiiphanedeki en giizel
koselerden birinde duruyordu. Kazak halkinin dogaya kars1
hissettigi tutku ve tutkunluk, bizi tekrar biiyiilemisti.
Yasamlarmin  her alaninda, dogal yasamla olan
biitiinlesmeyi kaybetmek istemeyisleri bir kez daha asikar
hale gelmisti.

Resim 10. Cigek Kosesi

Kiitiiphanede ziyaret ettigimiz yerlerden birisi de Bilgisayar Odasi idi. Burada
kullanicilar, ticretsiz olarak Internet’e ve kiitliphanenin abone oldugu veri tabanlarina
ulasabiliyordu.

! Yaptigimiz gezi sirasinda Kazak akademisyenler ve 6grenciler tarafindan bize aktarilan bilgiler 1s1ginda bu
ifadeler derlenmistir.
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Resim 11. Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi Bilgisayar Odas1

Ugradigimiz diger bir oda da sanatla ilgili kaynaklara erisilebilen Sanat Odas: idi.
Kiitiiphane i¢indeki gezimizi tamamlamak lizereydik. Glizel anilarla kiitiiphaneye ve Astana’ya
veda ettik. Gordiiglimiiz, paylagsmak istedigimiz ¢ok detay vardi. Hepsini tek bir ¢alismaya
sigdirabilmemiz neredeyse imkansizdi. Bu ylizden de bagka platformlarda da diger detaylar
iceren paylasimlar yapmay: simdiden planlamaya baslamistik.

Resim 12. Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitiiphanesi Miizik Odasi

Sonu¢ ve Degerlendirme

Tiirkiye’ye doniip, siz degerli okuyucularla birlikte kiymetli anilarimiz1 paylagmak istedik.
Bizim i¢in paha bicilmez bir yolculuktu. Bu tiir yolculuklarin, kiiltiirleraras1 diyalogun ve
kiiltiirel farkindaligin gelistirilmesine katkida bulundugunu bir kez daha gormiis olduk.
Okudugunuz ve anilarimizin bir parg¢asi oldugunuz i¢in ¢ok tesekkiir ederiz.
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Avrupa Bilgi Bilimi Yaz Okulundan izlenimler

Impresssions from ESSIS (The European Summer School on Information Science)
Nisa Oktem” ve Nilay Cevher™

Oz
Bu yazida, 1-6 Eylil 2019 tarihlerinde Hirvatistan in Osijek kentinde diizenlenen Avrupa Bilgi

Bilimi Yaz Okulunda (ESSIS-The European Summer School on Information) edinilen izlenimler
aktarimistir.

Anahtar Sozcukler: Avrupa Bilgi Bilimi Yaz Okulu; ESSIS; bilgi bilimi.

Abstract

In this article, the impressions obtained at the European Summer School on Information Science
(ESSIS-The European Summer School on Information) held in Osijek, Croatia on September 1-
6, 2019 are presented.

Keywords: The European Summer School on Information Science; ESSIS; information science.

Giris

Avrupa Bilgi Bilimi Yaz Okulu (ESSIS-The European Summer School on Information), AB ve
Erasmus+ Programi himayesinde diizenlenen ESSIS 2017 ve ESSIS 2018 yaz okulu
programlarinin devamidir. European Information Science Education (EINFOSE) Projesi olarak
tasarlanan bu programin amaci, bilgi bilimi alanindaki mevcut farkliliklarin ve 6grenme
¢iktilarinin birbiriyle uyumlu hale getirilmesini saglamaktir (“About”, 2019).

Programda; Rusya, Italya, Ispanya, Bosna-Hersek, Tiirkiye ve Hirvatistan iilkelerinden
gelen, lisans ve lisansiistii egitimini siirdiiren toplam 24 katilimci bulunmaktaydi. Toplam bes
glin siiren yaz okulu programi, her giin i¢ oturumdan olusmaktaydi. Bu oturumlarda ¢esitli
iiniversitelerden gelen 6gretim iiyeleri kendi uzmanlk alanlar1 olan bilgi bilimi ile alakali
tecriibelerini bizlerle paylagmiglardir.

Egitim Giinleri

Programin ilk giinii Saraybosna Universitesinden Dr. Mario Hibert’in, bilgi biliminin dijital
dinya oOncesindeki ve sonrasindaki konumu ile alakali basarili sunumuyla baglamistir.
Sonrasinda Dr. Milijana Micunovic, diinyadaki bilgi kurumlarinin teknoloji ile birlikte gelen
olumlu ve olumsuz degisimleri iizerinde durdugu sunumunu gergeklestirmistir. Ilk giin, Python
programlama dilinin giris diizeyindeki uygulamali egitimi ile son bulmustur.

Programin ikinci giiniinde bilgi erisim sistemleri, bilgi arama davraniglar1 ve semantik
web (anlamsal ag) gibi konularin tartisildigt sunumlara ayrilmistir. Bu sunumlarda,
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katilimcilara anlatilan konular ile ilgili pratik yapma imkani taninarak onlarin da etkin
katilimlar1 saglanmigtir.

Programin tigiincii giiniinde bilgi bilimine farkli disiplinlerden getirilen bakis agilarinin
aktarildigi sunumlar gerceklestirilmistir.

Programin dordiincii giiniinde ise alaninda uzman olan 6gretim iiyeleri tarafindan
bilginin gorsellestirilmesi ve bilimsel arastirma yontemleri ve etik konularinin anlatildig: iki
sunum gerceklestirilmistir. Dordiincii giinlin sonunda 2008 yilinda Osijek’te kurulmus olan
INCHOO isimli bir yazilim firmasindan gelen calisanlar sunumlarini gergeklestirmisler ve
sonrasinda firmanin yaptig1 faaliyetleri gorebilmek adina firmaya ziyarette bulunulmustur.

Programim son giiniinde Pisa ve Osijek Universitelerinden katilan 6gretim {iyeleri
altmetri, bilimetri konularindaki sunumlarini gergeklestirmislerdir.

Saglanan imkanlar ve Sosyal Aktiviteler

AB ve Erasmus+ Programi catisi altinda diizenlenen yaz okulu icin katilimcilara saglanan
imkanlar olduke¢a kisitliydi. Katilimcilarn barinmasi igin tahsis edilen Osijek Universitesi
kampiisiiniin yurt binasinda ve dahi civarinda internet erisiminin olmamasi katilimcilarin
iletisim saglamasini engellemistir. ilerleyen yillarda yine bdylesine verimli bir programin
devam diisiiniildiigli takdirde bu tiirden imkanlarin daha elverisli olmasina 6zen gosterilmesi
gerekmektedir.

Egitim programi boyunca program organizatorleri tarafindan Osijek sehir turu, miize
gezileri, sehrin sahip oldugu dogal park gezisi ve gala yemegi tertip edilmistir. Bu sayede
katilimcilar arasinda daha samimi bir iletisim ortami olusturulmus ve egitim programi ile
verimli gecen zaman ayni1 zamanda keyifli hale doniistiirilmiistiir.

Programin tek doktora egitimi alan katilimcilar olarak igerigin bize yetersiz geldigini
belirtme gereksinimi duymaktayiz. Elbette mevcut bilgilerimize yenilerini ekledik ve eski
bilgileri tazeleme firsati bulduk fakat program, ogretim iiyelerinin normalde bir dénemde
anlattiklar1 derslerin bir 6zeti/girisi seklinde olmasi ve Ogrencilerin ¢cogunlugunun lisans
diizeyinde olmasi dolayisiyla icerik olarak yetersiz bulunmustur. Her ne kadar akademik igerik
yetersiz bulunsa da, bu tiir toplantilarin bir bagka amaci “network” olusturmak, yeni yerler ve
kiiltiirler gormek, farkli egitim modelleri kesfetmek oldugu i¢in biz katilimeilart olumlu yonde
etkilemistir.

Ayrintili program web sitesinde yer almaktadir (“Programme”, 2019).
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Boiko, B. (2004). Content management bible (2. bs). Indianapolis: Wiley.
1176 s.; ISBN: 978-0-7645-7371-2.

Sahika Eroglu”

pewm—re— B0Ok Review
: 4 Content Management Bible

This paper aims to review the book titled “Content
Management Bible” which was written by one of the
pioneering authors in the field of Content Management
Systems (CMS). The author, Bob Boiko, is president of
Metatorial Services, and head of the MSIM program at the
iISchool University of Washington. The author also teaches
information systems design, organization management, and
. content management, guides the reader about the confusing
and often frightening processes of creating, implementing,
operating, and managing CMS. The concept of content
management was explained in the book with all aspects, and
the book covers topics such as processes, implementation, and development of CMS in detail.
It is possible to say for the book that it is a very useful resource for all stakeholders in the
CMS field.

Bu calismada, Icerik Yonetimi Sistemi (IYS) (Content Management System - CMS)
konusunda 6nde gelen uzmanlardan birisi olan Bob Boiko tarafindan yazilan “Content
Management Bible” baslikli kitabin tanitilmasi amaglanmigtir. Kitapta icerik yonetimi
kavrami tiim yonleriyle ele alinmakla birlikte 1YS’nin yapilandirilmasi, uygulanmasi ve
gelistirilmesi kapsaminda konular ayrintili bir sekilde islenmektedir. Yazar Bob Boiko,
Metatorial Services Inc. Baskan1 ve Washington Universitesi iSchool’da bulunan Bilisim
Yonetimi Yiiksek Lisans Programi (MSIM) program bagkamidir. Bilgi sistemleri tasarimi,
organizasyon yonetimi ve icerik yonetimi dersleri veren yazar kitapta bir IYS’yi olusturma,
uygulama, calistirma ve yonetme isinin kafa karistirict ve genellikle korkutucu siireclerinde
okuyucularina rehberlik etmektedir. Kitap 2004 yilinda orijinal dilinde basilmis heniiz
Tiirk¢e’ye ¢cevrilmemistir. Konunun tiim boyutlarini icermesi ve ayrintili olarak agiklanmasi
ozelligiyle ilgili paydaslar agisindan oldukga yararli bir kaynak olarak tanimlanmaktadir.

Gelisen bilgi teknolojileri ile paylasim olanaklarinin artmasi, bilgi miktarindaki artis:
da tetiklemistir. Bu durum bilginin dagitimmda kullanilan sistem ve araglarin da geligimini
saglamigtir. Bilgi miktar1 ve paylasim olanaklarinin artmasina karsin bilgilerin erigimi,
dizenlenmesi ve kesfedilebilirligi gittikce gliclesmeye baslamistir. Son yillarda sosyal medya
ortamlarmin da yaygimn olarak kullanilmasiyla 6nemi daha da artan icerik yonetimi, icerik
tirleri ve yapilarimin nasil yonetilecegine yonelik bilgileri biinyesinde barindiran bir
kavramdir. Kavram genel olarak bilginin biitiinlestirilmesine dayandirilmaktadir. Son yillarda
“Bilgi YOnetimi” alan1 basta olmak {iizere Bilgisayar Bilimleri ve Dijital Pazarlama
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alanlarinda da yogunlukla kullanilan ve ¢alisilan bu kavram hakkindaki temel bilgi kaynaklari
oldukca Onemlidir. Bu anlamda ayrintili bir anlatimla igerik yonetimi kavramini ve igerik
yonetimi sistemini anlatan kitap Bilgi ve Belge YoOnetimi alani agisindan kullanimi oldukcga
faydali olabilecek bir kaynak olarak goriilmektedir. Nitekim kaynak Hacettepe Universitesi
Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimiinde verilen Igerik Yonetimi dersi kapsaminda da kaynak
olarak kullanilmaktadir.

Kitap incelendiginde 5 boliim ve 40 Uniteden olustugu goriilmektedir. Kitabm “Igerik
Nedir?” bashikli 1. bolimlnde (s. 1-41) icerik, kavramsal olarak degerlendirilerek tiim
yonleriyle tanimlanmistir. Diger bir ifadeyle icerik kavrami, veri ve bilgi tanimindan
baslanarak temel dayanak noktalari ile agiklanmistir. Bu bélimde igerik kavraminin veriden
farklar tartisilarak konuya yonelik kavramsal bir temel olusturulmasi amaglanmig olup,
icerigin yapist ve formati basliklar1 altinda konunun ayrintilar1 irdelenmistir. 1. bolim akici
kurgusu ile i¢erik kavraminin anlagilmasini netlestirmistir.

Kitabin 2. bélimiinde ise (s. 63-173) “Icerik Yonetimi Nedir?” baslhigmi tasimakta
olup, icerik yonetimi kavraminin tanimi ve ortaya cikisi lizerine degerlendirmelere yer
verilmistir. Onceki boliimde ayrintili olarak ele alman igerik kavramindan icerik yonetimi
kavramina bu bdliimde gegilmis ve igerik yonetimi kavrami ana hatlariyla tanimlandiktan
sonra tarihsel gelisimi ve organizasyonlar acisindan dnemi agiklanmistir. Icerikte statik web
sayfasi anlayisindan dinamik web sayfasi modeline geg¢is asamalarindan sonra web igerik
yonetimi, kurumsal igerik yonetimi gibi igerik yonetimi kavraminin kirilimlari agiklanmistir.
Boliimde igerik yonetiminin bilesenleri (koleksiyon sistemi, yonetim sistemi ve dagitim
sistemi) ayr1 ayri agiklanarak yapisal igerik yonetimi kavrami ortaya konulmustur. Bolim
sonunda, icerik yonetim sisteminin ihtiya¢ degerlendirmesi yontemi agiklanmistir. Bu
cercevede, 1YS’nin hesaplama tablolar1 ile organizasyonlara rehberlik edilmek istendigi
anlasilmaktadir. Bolimde, 1YS’nin bir anlamda ¢iktilar1 olan kisisellestirme, ileri web
sayfalari, ¢coklu yayincilik, e-ticaret, bilgi yonetimi, cevrimici topluluklar gibi 6zellikler ayri
ayrt anlatilarak bu 6zelliklerin yapilandirilmasina yonelik igerikler sistematik bir bigimde
sunulmustur.

3. bolum (s. 199-429) igerik yonetimi projesi tizerine kurgulanmistir. Bu gergevede,
projenin planlanmasindan, personel se¢imine ve uygulanmasina kadar tim yonleri
aciklanmistir. Daha sonra igerik yonetimi sisteminde insan kaynagi se¢imine yonelik bilgi
sunulmus Ve igerik yonetimi kavrami kapsaminda tanimlanmis is basliklar1 aciklanarak igerik
yobneticisi (content manager), proje yoneticisi (project manager), dretim mudurt (production
manager), is analisti (business analyst), bilgi mimar1 (information architect), icerik analisti
(content analyst), metator, altyapr personeli (infrastructure staff), IYS yoneticisi (CMS
administrator), yazilim gelistiriciler (software developers), yayinlama personeli (publications
staff), igerik yaratim personeli (content creation staff) gibi icerik yonetimi projesinde rol alan
insan kaynaklar1 tanimlamalar1 ve gorevleri agiklanmistir. Boliimde ayrica organizasyonlarda
IYS projesine adaptasyon ve diger sistemlerle biitiinlestirmeye yonelik islemler ve siirecler
aciklanmis ve 1YS’ye yonelik gereklilikler tanimlanarak organizasyonlarin ilgili durumlarda
yararlanabilecekleri kaynaklar sunulmustur. Bu bélimde organizasyonlarin igerik yonetimine
hazirlik degerlendirmeleri kapsaminda uygulanabilecek ol¢iimlerden bahsedilmis ve daha
sonra igerik yonetimi projesi kapsaminda kullanilacak olan yazilim ve donaniminin seg¢im
kriterlerine yonelik bilgi verilmistir. B6limde son olarak 1YS’nin uygulama asamalari ve
uygulamada karsilagilan siirecler (kullanilabilirlik testleri, beta testler, yayin testler vb.)
aciklanmustir.

Kitabm 4. bolumi (s. 451-755) “icerik Yonetimi Carki” bash@g altinda
yapilandirilmistir. Bu boliimde igerik yOnetimi bilesenleri olan amag¢ ve gereklilikler,
kullanicilar, yaymlar, icerik tiirleri, yazarlar, kaynaklar, erisim yapilari, is siiregleri ve
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personel gibi yapilar agiklandiktan sonra icerik yonetiminde iistveri kavramimin kullanimi
hakkinda bilgi verilmistir. Bu gercevede, dncelikle Ustveriye yonelik kavramsal tanimlamalar
yapilmis ve farkli distveri tlirlerinin kategorizasyonuna yonelik bilgi sunulmustur. Ardindan
IYS’de metadata kullanimmin ve yapilanmasmin énemine deginilerek nasil uygulanacagina
yonelik bilgi verilmis ve kullanicilarin kategorize edilme yontemleri kapsaminda icerikler
sunulmustur. Bu cgercevede, kullanicilarin analiz edilmesine imkan taniyan ornek yontemler
ele alinmistir. Boliimde ayrica igerik tiirleri ve yapilar1 anlatilarak igeriklerin siniflama ve
kategorizasyonlarinin yapilandirilmas: ve IYS sablonlarim olusturulmas: ile kisisellestirme
stireclerinin nasil uygulanacagina iligskin ayrintili bilgi verilmistir. Son olarak is siire¢lerinin
yapilandirilmast  kapsaminda is akislar1 ve personel modellemeleri hakkinda bilgi
sunulmustur.

Icerik ve icerik yonetimi hakkinda hem kavramsal hem de tiim bilesenleri hakkindaki
bilginin ilk dort boliimde ayrintili bir sekilde sunuldugu kitabin son blimii (s. 791-993) “IYS
Kurulumu” bashg altinda yapilandirilmigtir. Bu bolimde oncelikle 1YS kurulumu temel
dizeyde anlatilarak konuya giris yapilmis olup, icerigin isaretleme dilleri ve XML gibi
yapilarla islerligi ele alinmigtir. Daha sonra [YS nin nasil yapilandirilacag ayrmtili bir sekilde
anlatilmistir.

Icerik y6netimi kavrami giiniimiizde bir¢ok alanda yogun bir sekilde tartigiimakta ve
iizerine calismalar yapilmaktadir. Bilgi bilim acisindan degerlendirildiginde biiyiik miktarda
bilginin tstesinden gelinebilmesine yonelik teknikler barindiran bu kavrama dénik bu denli
ayrintili bir ¢caligmanin literatiirde yer almasi 6nemlidir. Organizasyonel kullaniminin yani
sira, Ozellikle yeni mezunlar ve uygulayicilar agisindan farkli is alanlarina ufuklar agabilen
icerik yonetimi kavramini ve uygulamalarini net bir sekilde ortaya koyan ve adeta konuya
yonelik bir basucu kitab1 6zelligi tasiyan Kitap alanimiz agisindan degerli bir kaynak olarak
degerlendirilmektedir. Titiz bir ¢alismanin {rlinii oldugu anlagilan kaynagin kurgusunun
konunun temelinden baslayarak her boliimde ayrintilart agiklamasi kullanicinin ilgisini
cekebilecek bir nitelik kazanmasini saglamustir.

Bu alanda calisanlar/bilgi profesyonelleri ve ilgili biitiin arastirmacilar ig¢in temel
bagvuru kaynagi olarak kullanilabilecek kitaptaki bilgilerle, konuyla ilgili kavram ve
uygulamalarin birgok boyutuna dikkat ¢ekilerek is siire¢lerinin verimliligine katki saglanacagi
inancindayiz.
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